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1. AZ UJ EMBER

,,Nem kellenek a megalmodott almok...*
Ady.



A FORRADALOM FIA

Nyar volt.

A nap veréfényes zuhatagban hullott ra a
foldre és a romagnai mez6kdn mar uj életbe bom-
lott ez az ujjongd nagy Olelkezés. Amerre a szem
ellatott, a siksagon és az enyhe hajlasi dombolda-
lakon mindeniitt tomor kaldszok ragyogtak ¢és az
Eletnek erre a végtelen aranytemploméara, mint
valami csodalatos kék kupola borult ra az ég.

Csond  volt, mély, teremtbereji nyari csond.
Szél se rebbent, felhé se lebbent, csak az Elet, az
orok ¢és diadalmas Elet mosolygott mindeniitt. Az
olasz mezOk nyari csondje volt ez, amelybe egy-
szere belezendiiltek a vasarnapi harangok, zengd
koérusban hirdetvén az Isten dicséretét.

Romagnaban vagyunk, Olaszorszagnak egyik
legérdekesebb folddarabjan. Azon a f6ldon jarunk,
amelyet valaha a nagy condottiérok tapostak, ahol
még ma is emlegetik Muzio Attendolo Sforza
biiszke nevét. Az a mez6 terill el el6ttiink, amelyen
valaha a szegények baratja, a cotignolai szent jart
sarga arcaval, lengd, fehér hajaval, mint az Isten
arnyéka, minden éjszaka. Csodalatos f6ld ez,
amelybdl szentek és condottiérok sziilettek, csoda-
latos f6ld ez, amelynek termd ereje és napfényes
dertije orokre magéhoz lancol mindenkit, akit va-
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laha itt jart s itt sziiletett. A paraszt soha sem
akar innen kivandorolni, mert ezernyi édes emlék
htzza vissza a roghdz, amelyen olyan keveset kell
dolgozni, hogy bd termés fakadjon beldle. Mert
termékeny itt a fold és édes itt a bor és mamoritd
a szerelem.

Ma vasarnap van és az emberek arcan min-
deniitt a boldogsag ragyog. Forli, ez az Osrégi
kis varos tgy tiindokdl a nyar virdgzé pompaja-
ban, mint egy ¢€l6, illatos narancsliget. A téren
hullamzé tarka embertomeg. Mosolyok villannak,
kacagasok szallnak, 6regek tipegnek a mise utan.

A templom mellett csomd javakorbeli férfi,
akik régi szokas szerint itt targyaljadk meg- a nap
eseményeit, Oregek, fiatalok, vegyesen. Az Oregek
Garibaldi katonai, a filatalok szocialistak. Most
még szépen megférnek egyiitt, csak ebéd utan,
amikor a kis osztéridban asztalra keriil a piroslo
chianti, akkor robban ki az ellentét az apak és fiuk
kozott.

Most harsogd kacagas zeng ki a soraikbol,
deriilt, joles6 ¢s oOromteli. Minek Oriilnek, miért
kacagnak? Hat hogyne kacagnanak, amikor a
kocsmaros fia, aki mar gyerekkoraban megta-
nulta a betiivetést, olyan kiilonds €s humoros dolgot
olvasott az ujsagban. Nem kisebb dologrol van szo,
mint hogy a pétervari rend6rféndk becsukatott
egy, az uccan koszalo viragoskedvii fiatal katona-
tisztet, akir6l masnap kideriilt, hogy nagyherceg.
A derék renddrfénokén kacag most egész Péter-
var és ennek a kacagasnak visszhangja eljutott
ide. a kis Forliba is.

Mert hidba, nagy dolog az ujsdg, akarmit is
mondanak az Oregek. Itt lenn Forliban, az Isten
hatamogott is meg lehet tudni beléle, hogy mi
tortént a minap Pétervarott, hogy Bismarck her-
ceg, a vaskancellar nagybetegen Kissingenbe ér-
kezett, hogy Egyiptomban az utolsé 6t nap alatt
hatszazan haltak meg koleraban, hogy a papat
reuma kinozza, hogy Gladstonet, az angol minisz-
terelnokot nagyon szorongatjadk a suezi szerz6dés
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miatt, s hogy Kossuth Lajos és Tirr Istvan haza-
jaban, valami furcsa ¢s kimondhatatlan nevii he-
lyen, Tiszaeszlaron, egy vildgra szO0l6 nagy por
folyik. De van valami mas is az Ujsagban, aminek
olvastara egyszerre elhalkul a kacaj és elhervad
a mosoly az arcokon.

Ischia szigetét tegnap este elpusztitotta a fold-
rengés. Ez a gyonyodrli kis sziget, amely félora-
nyira fekszik Napolytdl, a tegnapi ¢éjszakdn a
pusztulds €és a rémiilet martaléka lett. Négy irto-
zatos foldlokés, utana siras, menekiilés és jajve-
székelés ...

Kétezer halott...

A forlii templom el6tt egy perc alatt masrol
sem beszélnek, mint errdl a szornyli szeren-
csétlenségrol. Talan a hirek talzottak? Dehogy!
Hiszen az 1jsag azt irja, hogy a hatdsagok
titkolodznak, hogy a halottak szamat még
csak megkozelitdleg lehet megallapitani. A temp-
lom el6tti téren halk morajlas hulldmzik végig s
ugy repiil szajrol-szajra a szomoru hir. A fiat, aki
az ujsagot hozta, felallitjdk egy pad tetejére és
onnan kell még egyszer elolvasnia mindenkinek.

Mindenki hallgat, mindenki fesziilten figyel.

Csak egy embert nem érdekel semmi. Egy ko-
zépmagas, napbarnitott arcu, erds ¢€s izmos férfit,
aki csendesen ¢és feltiinés nélkiil kivalik a tomeg-
bél és megindul az ton Dovia felé.

Ez a doviai kovacs: Alessandro Mussolini, aki
csak annyit tud, hogy haza kell sietnie, mert fele-
sége minden percben Uj életet hozhat a vilagra.
Az elsosziilottet, akire oly vagyva varakoznak, aki
bizonydra kemény és dacos férfi lesz. Lelkes,
elszant, vakmerd, forradalmar, mint 6, az apa.

Ha fiu sziiletik!

A kovacs meggyorsitja [épéseit és mar meg-
banja, hogy bejott Forliba. Hatha azalatt, mig 0
tavol wvolt, vilagra is jott a gyermek. Messzirdl,
szaraz, sovany, Oregasszony tipeg sietve felé.
Megismeri: Ez Severina. Vén butordarab, a csa-
ladba szamit, hiiséges és megbizhato.



—Severina!
—Alessandro!

Rohannak egymas felé. Az Oregasszonybol ki-
buggyan az 6rom:

— Fiu!

A kovacs ugy rohan haza, mintha kergetnék.
Az agyon fiatal, halovany asszony. A felesége,
Rosa Maltoni. Mellette a trénorokos, aki ordit és
bombol irgalmatlanul.

Az apa térdrehullott az gy el6tt.

— Benito lesz a neve — mondotta csdndesen
— Benito Juarez, a nagy forradalmar tiszteletére,
akiben volt erd és elszantsdg ahhoz, hogy Miksa
csaszart agyonlovesse.

»oziilettem egy verdfényes vasarnap, délutan
két orakor, egy odon, elomld torony kozelében.
amely magasan ¢s {innepélyesen tekintett végig
az egész iorlii vidék felett. A Nap nyolc nappal
ezelott 1épett be az Oroszlan jegyébe.

Ezt firja sziiletésér6l Benito Mussolini. Egy-
korti 1jsagokbol megallapithaté, hogy ugyanezen
a napon, 1883 julius 29-én, ugyanebben az oraban
délutan 2—3 kozott a schoubrunni park gloriette-
jén szarnyald kétfejii sasba belesujtott az isten-
nyila. A villam leszakitotta a sas kettds fejét és
belehajitotta a park tavaba, amelyben elmeriilt.

EGY KOMISZ KOLYOK KALANDJAI

Tavasz kacagott a mezdk folott. Az égen fehér
baranyfelh6k  lebegtek, mint pajkos  tiindérek
fatylai. A f6ldon virdgba borult minden. Fuben,
faban, illatban, madarban teli tidével 1élekzettaz
jfjosag.

A mezén gyermekhad hanctrozott. A f{6ldon
egy nyulank, nagyszemil, szOke lany és egy pufok,
kacagd kisfii, akik szent borzalommal tekintettek
fel az oOreg almafara. A fatdrzson ugyanis ott
volt a harmadik, a kis banda vezére, aki majmot
megszégyenitd fiirgeséggel kuszott az agak kozt
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felfelé. Mi az ordogért maszott ilyen magasra ez
a kolyok? Gyiimdlcs még nincs, a virdgot pedig
a foldrél is elérheti. Valami fontos dolognak kell
lenni a fa tetején! Egy perc tirelem és mindenre
megtalaljuk a magyarazatot.

Egy perc és a fiu mar, a foldon. Kezében két
pihegd, sipogd madarfiok. A két gyerek egyszerre
sikolt fel:

— Benito! Adj egy madarat!

A fid arcan diadalmasan ragyog az Orom. A
térde véres, nadragja elszakadt, de a madarfioka-
kat nem adja oda semmiért. Akinek kell, fogjon
maganak, aki el akar érni valamit, ne maradjon
a foldon. Menjen a magasba ¢és ott megtalalja,
amit keres.

Bizony, a doviai kovacs fiabol, vakmerd kis be-
tyar lett par év alatt. Testvérével, Arnalddval és
a kis parasztleannyal, Mariettaval, naphosszat
csavarogtak a mezon ¢és ha valamilyen nagyfejl
bagoly egyszer rdszdnna magat arra, hogy meg-
irja a madarak torténelmét, akkor ebben a konyv-
ben a kis Benito mint valami szornyl tirannus
szerepelne, akinek nem volt nyugta és nem volt
maradasa addig, amig eleven madarat és ép ma-
darfészket latott maga koril. Kiilondésen a bag-
lyok izgattdk, ezek a lomha, nagyképli, éjjeli ma-
darak, akiket isteni gyonyortiség volt fényes nap-
pal kizavarni so6tét oduaikbdl és irgalmatlanul le-
gumipuskazni a napfényben.

Rettenté komisz kolyok volt. Az iskoldban
orokké a pad alatt kotordszik, a nadragja a sok
csuszkalastol ¢és faramaszastol allandéan rongyos,
az Occsét a legkisebb ellenkezésért irgalmatlanul
megpofozza, kis baratn$jétél, Mariettatol, mar
hatéves koraban csokot kovetel, s utana pokoli
orommel cibalja meg a hajat. Az apja lovat min-
den reggel O wviszi itatni, a rovid ut alatt olyan
Orilt vagtatasra Osztokéli, hogy a vén gebe csak-
nem kimtlik alatta. Mindez persze pompas mu-
latsdg volt a gyereknek, dehat volt az életnek
rossz oldala is.
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Egy izben bdgve szaladt haza. Egy nagyobb
kamasz a mezén elkérte tdle kis talicskajat, ame-
lyet szinig megtoltdttek aranyldé homokkal. A ka-
masz azonban nem adta vissza a talicskat, hanem
raadasul még el is piifdlte.

— Micsoda? — fordult az apa a pityergd fi-
hoz. — Megvertek? Ki vert meg! Egy nagyobb
kamasz? Es te engedted, hogy megiissén? Tanulj
meg védekezni, mint egy férfi, ahelyett, hogy
bdgsz, mint egy asszony.

Es hogy szavanak nagyobb nyomatékot adjon,
egy Unnepélyes nyaklevest kent le a nagyreményli
csemetének, szeme elb6tt tartvan a bolcs arab
kalifanak, Harun Al Hasidnak azt a még bdlcsebb
mondasat, hogy egy jokor alkalmazott pof t&bbet
ér tiz évi nevelésnél.

A nyakleves jokor alkalmaztatott. A fil még
szipogott egy darabig, de azutan elhatarozta,
hogy bosszut all az arulon. Nem nyugodott addig,
mig meg nem taldlta ellenfelét, akit éles kovekkel
ligy meghajigalt, hogy betdrt fejjel menekiilt
hazafelé.

Ez volt Mussolini els6 biintetd expedicioja.
Ettél a perctél kezdve — hiszen a talicska elrab-
lasa volt az els6 rossz az életben — a gyerek még
Onérzetesebb lett és még vakmerdbb. Ma is ¢élnek
még Forliban a Fabri testvérek, akik biiszkén em-
legetik, hogy 6k voltak azok, akiket Benito Musso-
lini a legalaposabban fenekelt el valamennyi kor-
nyékbeli gyerek kozott.

Egy alkalommal, mikor mar kozelgett az Osz,
Benito tobb pajtasaval kiinn tdborozott a mezon.
A jatékot hamar meguntdk és igy Onként felvetd-
dott a kérdés, mit csinaljanak.

Az egyik igy szolt:

— A mez6 szélén, ott a kert tovén, van egy
hatalmas almafa. Tele finom, érett gylimolccsel.
Dézsmaljuk meg!

— Eljen! Eljen!

A gyerekhad rohant ujjongva a mezén a til-
tott gyiimodlcs felé. Benito elsének ugrott at a ke-
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ritésen. Egy pillanat alatt fenn volt a fan. Nyo-
maban a tobbiek. A masik percben mar hullott az
édes gylimdlcs.

Felséges zsakmany, de mar nyakukon is a ve-
szedelem. A csOsz észrevette az aprd tolvajokat és
rettentd larmaval kozeledett feléjik. A fiok egy
perc alatt szétfutottak, az egyik azonban olyan
szerencsétleniil ugrott le a fardl, hogy kificami-
totta a labat. Kétségbeesve jajgatott a foldon,
mert elére latta, hogy az Oreg rajta tolti ki a
bosszujat.

Az egész banda elmenekiilt, csak egy fia ma-
radt ott sdpadtan, az izgalomtél remegve, ragyogod
fekete szemével: Benito. Egy perc alatt hatara-
kapta poruljart pajtasat és a kettds teherrel dia-
dalmasan szaladt meg a larmas 6reg eldl.

Gyermek volt, de szivében mar férfi. Hadve-
z¢€r, aki nem hagyja cserben vert seregét.

KIUZETES A PARADICSOMBOL

Viragzé volgyben, vidam varosban komor,
sarga ¢épiilet. Zarain rozsda csikordul, 6don fa-
laira felkiszott a borostydn. Mintha az ifjusag
temetdje lenne.

Ez a salesianus baratok konviktusa, a varos
pedig Faenza.

Bent, a kertben, maganyos képadon gub-
baszt egy nyurga, sapadt fia. Haja Dborzas,
ruhdja  kopottas, cipéje  foltozott. Két  égo,
fekete szeme gy bamul bele a semmibe,
mintha  valami  tavoli  elérhetetlen  tlineményt
keresne. Nem meri zavarni senki, mert jaj
annak a gyereknek, aki 6t haborgatja. Nemi jat-
szik, nem hanctrozik, elvonult, morcos és mo-
gorva. S a szeme mindig a messzeségre tapad...

Arra mesze, ahol az a z6ld domb az éggel dlel-
kezik, ott van a szabadsag, ott van a rét, a mezo,
az almafak. Ott van a szabadsag, ott van az Occse,
Arnaldo, ott a sz6ke Marietta és ott a tobbi pajtas,
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a vezér nélkill maradt kis mezei brigad. Ott az
anyja, az édes, draga, 30 anyja, aki annyit szen-
ved ¢és annyit dolgozik.

»3zegény szegény anyam, mennyi dolga van.
Beteg és ideges, aludni sem tud, sokszor lattam
¢éjjel, amikor kiszallott az agybol és fel s ala jart a
szobaban, hogy megnyugtassa beteg idegzetét.
Tizszer-huszszor is felkelt egy ¢&jszaka, pedig ko-
ran reggel mar talpon kellett lennie. Taniténd
volt, s nyolckor kezd6dott az eléadas.*

A morcos, maganyos fii szeme konnybe la-
bad, amikor hazagondol. Mi lehet odahaza? Mi
van azzal a sz€p, sarga csizzel és azzal a kis ba-
gollyal, amelyet fiatal koraban szedett ki a fészek-
boél s amelyet sikeriilt megszeliditenie? Ott {ilt, ott
gubbasztott a madir minden este mellette és most
¢éjjelenként a kemény konviktusi 4agyon, mintha
vilagitani latna foszforeszkalo két sarga szemét...

Madarak, mezo6k, szabadsag, de messzi vagja-
tok, hova tiintetek!

Elmondja az 6néletrajz:

»~Apam eldszor ellene volt, hogy beadjanak to-
vabb tanulni az intézetbe, de késobb beleegyezett.
Anyam azt mondta, hogy még sokat kell tanul-
nom és hogy ram fér egy kis fegyelem is.. En
nyugtalan voltam és féltem az intézettél. Ereztem
elére, hogy a konviktus és a borton voltakép
egyet jelent.. Ereztem, hogy elvesztem a szabad-
sagomat ¢s valdsagos versenyfutdsokat rendeztem
a mezO6n, hogy teljesen kihasznaljam utolsé
oraimat.*

,Oktober kozepére minden kész volt. Pénz,
ruha, felszerelés.*

»Nem emlékszem, hogy faj-e nagyon ott hagyni
testvéreimet. Edvige akkoriban harom, Arnaldo
pedig hétéves lehetett. De sajnaltam az én kedves
csizmadaramat, amelyet kalitkdban tartottam az
ablakom alatt.*

»~Elutazasom  vigilijjan  Osszeverekedtem egy
pajtasommal. Fejét elkapta és igy oOkdlcsapasom
arca helyett a falat érte. Hiivelykujjam csaknem
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kirandult és igy bekotott kézzel kellett elindul-
nom. A bucsuzas pillanatdban sirtam. Azutin
apammal egyiitt felkapaszkodtunk a  szamarra
és lassu 1épésben megindultunk. Kétszaz 1épést
sem mentiink, s a szamar megbotlott ¢és elesett.

— Rosz jel, — mondotta az apam és diithdsen
felrazta szamarat. Mentiink tovabb. Az tUton nem
szoltam egy szot sem. Figyeltem a mez6t, amely-
nek zoldje mar hervadni kezdett és kovettem a
folyd hajlasait. Elértik Forlit. A varos nagyon
tetszett nekem. Hol voltam ott, hol pihentiink
meg, nem tudom, csak arra emlékszem, hogy is-
mét elkddorogtam és hogy apam tobb orai keresés
utan talalt meg nyugodtan iilve egy suszter ajta-
jaban. A derék mester engem, a tizennégyéves
kolykot, egy fél Toscano-szivarral —ajandékozott
meg.*

Nem tudom, hogy izlett a szivar a fiatal Mus-
solininak. En csak annyit tudok, hogy a Toscano-
hoz képest a mi rovid szivarunk Habana Especial,
a kapadohany pedig mennyei ambrozia. De men-
junk tovabb.

,Faenzaban nagyon megtetszett nekem a vas-
hid, amelyet megcsodaltam. Két ora lehetett, ami-
kor bekopogtunk a salesianusok konviktusaba.
Ajtot nyitottak. Apam bemutatott a cenzornak,
aki alaposan szemiigyre vett és igy szolt:

— Elénk fiticska lehet. — Apam atolelt és
megcsokolt. Mid6én becsukodott mogotte az intézet
hatalmas kapuja, keserves sirdsba tortem ki.*

fgy mondja el Mussolini énéletrajzdban a pa-
radicsombdl vald kilizetését. Keserves, szomoru
napok voltak ezek, de még keservesebbek azok a
hénapok, amelyeket az intézetben toltott.

Iskolatarsai félve tekintenek rda és nem mer-
nek hozza szolni. A vidam kis mezei betyarbol mo-
gorva fit lett, akit nem tanicsos megzavarni,
mert rogton elcsattan a pof, ha felbosszantjak.
Nyers, rakoncatlan ¢és erdszakos. Nem bir vele
senki. Az intézet levegdje fojtogatja, bortonben,
tomlocben érzi magat. Semmi sem érdekli, csak a
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konyv ¢és semmi mdas utan nem vagyodik, csak a
szabadsag utan.

A magaviselete! A jambor bardtok elhiilve
tordelik a keziiket. Uristen, mi lesz ebbdl a ko-
lyokbol! Rebellis ¢és orszagfelforgaté! A templo-
mot keriili. A misérél, ha Ilehet, megszokik. Azt
mondja, hogy nem birja a viaszgyertak penetrans
illatat, hogy bantja a szemét a kegyszerek aranyos
csillogésa és hogy zavarja ahitatat az orgona.

Irtozatos... Irtozatos!

Mi tagadas, bizony rég kicsaptdk volna az
intézetbol, ha az anyja nem sirt és nem konyor-
gott  volna helyette. A  szegény asszony el-
mondta, hogy semmi pénziikk sincs és fiat maskép
nem tudja neveltetni, hogy a segélyt, amit a pre-
fekturatol kért, megtagadtak, pedig 6 a leglelki-
ismeretesebb tanitond az egész vidéken. A fit az
anyai konnyek hatasa alatt igy ott maradhatott,
de feliigyeldi gorbe szemmel néztek ra tovabbra is.
Az O hivatasuk elvégre mégis csak az volt, hogy
rendes és szofogado gyerekeket neveljenek.

Amikor masodszor akartdk kicsapni rebellis
magaviselete miatt, anyja konyorgésére a kicsa-
past 12 napi szigori biintetésre valtoztattak at.
Mindennap négy ora hosszat sarokbakotve kuko-
rican kellett térdepelnie.

Pedig megszabadulhatott volna el6bb, ha bo-
csanatot kér. De nem tette. Végig térdepelte a
tizenkét napot, pedig a tizedik napon mar véres
sebek nyiltak a térdein.

— Mussolini, a lelked olyan fekete, mint a po-
kol! — sugta fiilébe a rektor, a biintetés letelte
utin — Menj és gyonj meg holnap, ¢és band meg
biineidet.

Az agy megreccsent a gyermek alatt. Rebellis
kis lelke nem ismert bocsanatkérést, nem ismert
biinbanatot. Ejjel meg akart szokni, hogy megme-
nekiiljon a gyonas eldl. Persze, rajta csipték és
elnadragoltak irgalmatlanul.

— Ugyan ki tanusitott irdntam gyengédséget
az életben? — irja kés6bb. — Senki. Szegény, sze-
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gény volt az én hazam, szegény és keserli, az éle-
tem. Hol tanultam volna gyengédséget? Talan az
iskoldban, a konviktusban, vagy az életben? Sehol.
Miért csodalkoznak hat rajtam, hogy zarkozott,
rideg és kemény vagyok?

Férfi irta ezeket a szavakat, de benniik resz-
ket egy keser(i, megtépett ifjusag.

Es mégis. Itt, ebben a sziirke kolostorban szok-
tattdk ra a gyereket arra, hogy aki parancsolni
akar, annak engedelmeskedni is meg kell tanulnia.
Es itt ismerkedett meg Caesarral és Vergiliussal.
Bujta, ette, falta ezeket a konyveket. Néha orakig
nem lehetett kizavarni a konyvtarszobabol. Es itt
akadt ra egy masik gyonyori konyvre, amelynek
szines képein orakig elcsodalkozott.

Dante Infernoja volt ez a konyv. Az olasz gé-
niusz ebben a hiivds maganyban csokolta eldszor
homlokon ezt a forrovérii, nyugtalan gyermeket.

VER SACRUM

Dovial...

Fék, mezdk, madarak, édes emlékek, ujra itt
vagytok! A kovacsmithelyben izzik a patké s az
illé wvillamlik Alessandro mester sulyos csapasai
alatt. Az anyja kiinn az ajtoban rohan elé. Atdle-
lik egymast, néman ¢és szétlanul.

Benito haza jott a salesianus konviktusbol
és miel6tt tanitoképzébe ment volna, vakaciojat
otthon toltétte. Tizendtéves volt és bortonébdl ki-
szabadulva, diadalmas er6vel szarnyalt fel benne
az ifjusag. Szerette a mez6t, ahol ujra oOrakhosszat
elcsatangolt, szerette a szabadsagot, szerette a
természetet. Szerette a munkat, szerette a kovacs-
mithelyt, szerette a poroly zengdé csattanasait. Es
bujta a konyveket. Olvasott, olvasott, olvasott. A
bor nem kellett neki, a cigarettdrol mar le is szo-
kott.

Valami nyugtalan vagy, valami hallatlan ak-
tivitds fiitétte ezt a tizendtéves suhancot. Egyszer
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az anyja, rajta kapta, amint este bezarkozott a szo-
bajaba és ott szonokolt. A jo asszony megrémiilt:

—Megbolondultal, fiam? Csak az Oriiltek be-
szélnek magukban. Mi van veled?

—Hagyj, anyam, semmi! — volt az egyszerl
valasz. — Csak a szonoklasban gyakorlom ma-
gam. Hidd el, eljon még az a nap, amikor resz-
ketni fog t6lem egész Italia.

Forlimpopoliban vagyunk. A tanitoképzé igaz-
gatdja itt Carducei, a nagy Kkoltd testvére. Itt
tanult tovabb Benito. Szorgalmas ¢és éleseszii gye-
rek volt, aki egy pillanat alatt megértette minden
dolog lényegét. De nem tor6dott azzal, hogy tana-
rai mit magyaraztak. Neki mar o6nalldé véleménye
volt. — Tulsagosan élénk, — mondtdk a tanarai.
— Tulsadgosan Onfejii és elbizakodott, — mondtak
a pajtasai.

De a tarsai mégis szerették, az iskola igazga-
tojanak azonban minden vagya az volt, hogy ezt
a makrancos suhancot legaldbb szaz kilométer ta-
volsagra lassa Forlimpopolitol.

Ez is bekovetkezett. Tizennyolcéves koraban
Benito Mussolini befejezte tanulmanyait és allast
akart vallalni Predappioban. A kozségi irnoksagra
palyazott, amely nem volt valami fényes és ra-
gyogd dominium, de sovany megélhetést mégis
biztositott. A  valasztdsndl azonban Ugy ta-
laltdk, hogy korara nézve nagyon fiatal, korahoz
képest pedig- mar tulsdgosan forradalmi szellem.

Amikor tudtdra adtdk, hogy palydzata -eluta-
sittatott, igy szolt a polgarmesterhez:

— Uraim, eljon még az a nap, amikor 0Onok
ezért szégyelni fogjdk magukat, ahogy szégyenli
magat ma Crispi varosa, akit szintén nem vélasz-
tott meg kozségi irnoknak a sziildhelye.

Merész ¢és latnoki erejii szavak voltak ezek,
amin6kh6z hasonlokat ilyen fiatal koi'ban csak Na-
pbéleon mondott a brienni kadettiskola falai kozott.

A kovetkezé allomas Gualtieri. Kis varos Eeg-
gio Emilia melleit. Itt alkalmaztdk a fiatal, tanitot
el6szor, mint kisegitd tanerdt.
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»Egy ko0dos és szomoru délutanon érkeztem
meg ide, — firja ¢letrajzdban Mussolini. — N¢ha-
nyan vartak mar az 4llomdson. Penziét vettem
havi negyven liraért. Fizetésem havi 56 lira volt
és igy szorakozasra bizony nem igen maradt. Reg-
gel pontosan elmentem az iskolaba. Koriilbeliil
negyven fitigyerek volt a kezem alatt. Az iskola
egy oOrakor végzodott, délutanom és estém igy
mindig szabad. Az elsd napok bizony egyhangtian
teltek el, de késobb tarsasagom akadt. Minden
vasarnap tanc volt. En is tancoltam.

igy repiiltek el a honapok.“

Az a félesztendo, amit Mussolini ebben a kis
vidéki varosban toltott, mély barazdakat szantott
az ¢életébe. Viharzd és szenvedélyes temperamen-
tuma Orokké 0j eszméket szomjuhozd és 1Uj terve-
ket kovacsold elméje, mintha ratalalt volna arra
a rendszerre, amelybe beleilleszkedhetik. Forradal-
mar volt szive gyokeréig, ellensége mindennek,
ami régi; proletar, koldus, vagyontalan. Otthon,
Eomagnaban, mast sem latott, mint egy szenve-
délyes ¢és elkeseredett tomeget, amelyik nem tu-
dott megélni és mast sem hallott, mint a gytlolet
villamlo kitoréseit a pénz és a hatalom birtokosai
ellen. Az anyja? Ez a szent, josagos és beteg asz-
szony csak szenvedett ¢és dolgozott. Déleldtt az
iskoldban, délutan és este odahaza. Garast garasra
rakott egy végnélkiili és céltalan robotban tépett
idegzettel, hangtalanul. Az apja? Oh, hanyszor
elnézte ezt a keménykotésti barna férfit, amint
szikrazott kezében a porély, amint égett a kezében
a munka és izzott a vas? Es hanyszor hallotta el-
keseredett kifakadasait ¢és hanyszor latta ot sotét
szemekkel belebamulni a fajtatdé ré6t langjaiba!
A Pénz selyemben hivalkodott az uccan, s nekik
sokszor nemi volt mas vacsordjuk, mint az a gyi-
molcs, amit nOvére szedett 6ssze a mezon.

Az apa forradalmar ¢és szocialista volt. Mi
lehetett volna fia?

Caesar sem felejthette el Mariust és Napo-
leon sem tudta kitorolni a lelkébdl Paoli emléke-
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zetét. Mussolini is forradalmar volt, de lazas, lo-
bogd szeme mint valami ég6, fekete reflektor ke-
reste még az utat, amelyen haladnia kell.

Gualtieriben ismerkedett meg a szocializmus-
sal ¢és az ifjisag mamoros lelkesedésével vetette
bele magat az 0 tanok aradataba.

— A munkast kizsakmanyoljak? Igaz, igaz!
Hat nem hidba dolgozik az apja? Hat nem véres
verejtékkel szerez meg minden garast, mig ma-
sok  Oroklott  vagyonukbol  jolétben  duslakod-
nak'? Hat nem lopas a magantulajdon“? Hat nem
pénz kormanyozza a vilagot? Hat nem rabszolga-
sorsban ¢l minden dolgoz6? Hat nem kell egye-
stilni a vilag proletarjainak?

— De igen, igen,igen!

— Oh, Marx, Lassalle, Babeuf, ti langolo el-
mék, ti jotevéi az emberiségnek, hala és koszonet
nektek, hogy minderre megtanitottatok!

fgy beszélt és igy gondolkozott a fiatal for-
radalmar. Az 0j eszmék mint roppant voOrds fak-
lyak lobogtak a lelkében és kabult fejjel allt fel
asztalatol a sok olvasas utan.

Ki, ki a szabadba, a friss levegdre!

Kiinn a téren viragbaborult a Garibaldi-szo-

bor, koriilotte morajlé embertdmeg.

—Halljuk, halljuk!...

—Hol a szénok?

—Tirelem, tiirclem!

—A szbénok lekéste a vonatot.

Sivito fiittyszo. Oklok a levegében. Larma.
Elkeseredés. A sapadt fiatalember egyszerre ott
terem a tomeg elott:

— Mi baj? Nincs szoénoktok? Kir6l kell be-
sz€lni ?

— Garibaldirol!

A fiatalember mar fenn all a szobor talapza-
tan. Es Benito Mussolini, Marx, Lassalle és Ba-
beuf tanitvanya masfél oran at beszélt a népnek az
olasz egységrél, a nemzet nagysagarol ¢s dicsdsé-
gérél és Garibaldirdl, lelkének titkos oltarképérdl,
aki valora valtotta a reményeket.
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A tomeg- percekig tapsolta és Tlinnepelte. Ez
volt els6 szonoki sikere a fiatal forradalmarnak,
aki talan nem vette észre, hogy til Marxon, tul
kommunista kialtvanyon, tal vilagforradalmi esz-
méken, tal haborgd gondolatain, benn, mélyen a
szivében ott nyugszik és ott varja a feltimadast
egy csodalatos alom, egy félbenmaradt dicséség:
a marsalai ezer.

UJ VIZEK FELE

Gualtiériben repiiltek a hoénapok. Egyre job-
ban kozeledett a vakacio. Mit tegyen, mit csinal-
jon? Menjen haza és temetkezzék el erre a par ho-
napra Dovidban, amikor lelke tele van 0j eszmék-
kel és 1j gondolatokkal? Fo6ldhoz ragadjon, mikor
repiilni szeretne?

Nem.

Arra messze, fenn Eszakon, ahol a havasok
gigantikus barrikddjai sorakoznak, ott van a sza-
badsdg hazdja. Ott van a kdoztarsasag, amit meg
kell ismernie, ott laknak 0j emberek és 0j gondo-
latok, amelyek hivogatjak sziinteleniil.

Oh, ha Svéjcba utazhatnék!

Az Ohajt nila mindig a tett koveti. Igy sziile-
tett meg élete elsé hazugsaga.

— Anyam, édes jo anyam; — irja haza —, be-
cstiletbeli addssagom van és ha nem kiildesz tav-
iratilag Otven lirat, rogton megdlom magam. Is-
ten veled, imadott anydm, nem latsz tobbé eleve-
nen!

Egy nap mulva ott a pénz. Zsebben az utikolt-
ség, indulhatott.

JJulius 9-én este érkeztemi Chiassoba. Ujsagot
vettem ¢és rémiilettel olvastam, hogy apamat le-
csuktak. Predappidban és Ortében a szocialistdk
meg akartdk akadalyozni a klerikalisok gy6zel-
mét és Osszetorték az urndkat. Apdm is szocialista
volt: bortdonbe vetették. Visszatérjek, vagy tovabb
menjek? Tovabb utaztam és julius 10-én, délutan
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megérkeztem Yverdonba, az elsé svajci allomasra,
két liraval €s tiz centesimoval a zsebembe.*

Tudjatok mennyi két lira és tiz centesimo?
Legfeljebb hatezer korona. Abban az iddben test-
veérek kozott sem ért tobbet egy pengdforintnal.

Ezzel az utravaloval indult el a tizenkilenc-
éves Mussolini, az 0j vizek felé. Egy forinttal. Mi-
nek tobb? A karja erbs, a szive merész. Nem ret-
ten vissza semmi munkatdl. Dolgozni fog. Lesz
hordar, lesz kdémives, lesz edénymosogatd. Nem
fontos. F6, hogy szabad idejét 0ij emberek kozott
tolthesse el. Hogy megflirddjék az Eszme arada-
taban, s hogy este egyediil maradjon a konyveivel.

Suhanc még, de Ilelkét granitbol faragtak.
Csordultig volt benne, ami a férfinél a legnagyobb,
a leg-fontosabb dolog:

Die Wille zur Erfolg.

Ebbdl sarjadt ki késobb egész lényege:

Die Wille zur Macht.

De ettél még messze vagyunk. Még par hétbe
telik, amig kezébe kapja Nietzsche hires konyvét,
amely dont6 hatassal lesz jelleme kialakulasara.
Nietzsche, Sorel, Machiavelli, maradjatok még
egy ideig a poros polcokon. A fiunak mas problé-
mat kell most megoldania.

Szallasra nem telik. Hol alszik ma éjszaka?

Elétte egy hid, o6don, elhagyott. A két ive ko-
zOtt a vizbol kialld pilléren angyalszobor. Lema-
szott a szoborhoz ¢és lekuporodott a labaihoz. Ha-
tat nekitamasztotta a falnak, térdeit felhuzta az
allaig, s arca odasimult az angyal hideg testéhez.

Elaludt, faradtan és boldogan. Aludt és nem
vette ¢észre, hogy felette ott virrasztott mar az,
akivel masnap meg kellett birkéznia. Ellenfele,
mindnyajunk 6rok ellenfele, az Os Kajan, szépség
és szomorusag, fény ¢és arnyék, pompa és nyomor
sziiloje, Mi Urunk: a Pénz.
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HARC A DISZNOFEJU NAGYURRAL

Lausanne, 1902 szept. 3.
,, Baratom!

Amiket irok, emlékek. Egy reménytelen ifju-
sag emlékei, amely elvesztett mar mindent, még
az eszméit is.

Amiket irok, ne mondd meg senkinek. Csak egy
asszony tudja fajdalmaimat és ha levelemet el-
olvastad, te. Megatkozlak, ha kifecseged. Ne lds-
sak elotted megmagyarazhatatlannak az a kéré-
sem, hogy amiket irok, tartsd titokban. Hat meg-
kezdem:

Julius  9-én  reggel utaztam el Gualtiériebdl,
ahol csak baratnémtél bucsuztam el. Szerda volt,
és Parmatol Milanoig és Milanotol Chiassoig majd
meghaltam a kibirhatatlan héségtél. Chiasso az
elsé  koztarsasagi varos, este negyed tizig latott
vendégiil. Itt olvastam a Secoloban, hogy apamat
valasztasi  rendzavardssal — vddolva  letartoztattak.
A hir megzavart, mert ha errél tudtam volna
Gualtiériben, akkor nem Svdjcba utaztam volna,
hanem haza. Utitdrsra taldltam, bevdltottam olasz
pénzemet és feliiltem a vonatra, amelynek reggel,
12 orai ut utan kellett Luzernbe érkeznie. A vagon
tele volt olasszal. Hiszed? Joforman az egész ut
alatt az ablaknal dlltam. Tiindeéri éjszaka volt. A
hold felkelt, a hofehér hegyek maogott és megfiir-
dott a csillagok eziistos mosolyaban. A luganoi to
olyan volt mint egy simdra csiszolt féemlemez,
amelyen ismeretlen, titokzatos langok csillogtak.
A Gotthard-csucs ugy tint fel eldttem, mint egy
gondolkodo, mogorva orias, amely lepillantott a.
volgybe, ahol egy vak osvényen rohant velem az
acélkigyo az w vilag féle. A kocsiban mindenki
aludt, csak én gondolkodtam. Mirdl gondolkoztam
ezen az éjszakan, amely két részre osztotta az éle-

temet? Nem emlékszem, csak reggel — lehet, hogy
fizikai faradtsag volt az oka —, amikor a német

Svdajcba érkeztiink és ott hiivés novemberi esé fo-
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gadott, csak akkor éreztem egy szivszoritast Itdlia
napfényes, zold tajai utin, A honvagy elsé jele
volt ez? Talan? Luzernben atszallottam és jegyet
valtottam Yverdon felé, mert utitarsam azzal biz-
tatott, hogy ott munkat tud nekem szerezni egy
kereskedé rokonanal. Este 11 orakor, csiitortokon
érkeztem meg Yverdonba, harminchat orai ut
utan. Faradtan mentem be egy nyomorisagos
csapszékbe. Itt beszéltem eldszor franciaul. Ettem.
Elmentiink ahhoz a bizonyos olasz kereskedohoz.
Fecsegett. Azutan meghivott vacsorara. Elfogad-
tam. Ismét haszontalan fecsegés. Veégiil egy fran-
kot adott. Nehogy azt higgye, hogy megajandékoz-
hat, zdlogba hagytam ndla gydnyéri arab kése-
méi, amit még Parmaban vettem aprilis elején.

Pénteken egy orat bamultam Pestalozzi szob-
rat, a nap tobbi részét pedig dtaludtam. Szomba-
ton egy munkanélkiili piktorral egyiitt dtmentem
a kozeli Orbéba, hogy mint kéhordonapszamos, va-
lami  munkat talaljak.  Sikeriilt is munkat taldl-
nom és heétfon reggel megkezdtem. A munka: 11
ora naponkent, a bér oranként 32 centesimo. Szdz-
huszonegyszer mentem fel naponta egy kovel
megrakott lészaval a vallamon a masodik eme-
letre. Estére a karom minden izma megdagadt.
Forro hamuba siilt krumplit vacsordztam és ruhds-
tol vetettem le magam az dgyamra: egy halom
szalmara. Masnap reggel ot orakor mar munkaba
dllottam.  Reszkettem a tehetetlenség rettenetes
diihében. A munkaadom valosaggal veszetté tett
engem. A harmadik nap igy szolott hozzam.

— Maga nagyon elegansan van feléltozve.

Igazan sokatmondo volt ez a kifejezés. Fel
akartam lazadni, hogy betérjem a piszkos csirke-
fogo koponyajat, aki engem lustasaggal vadolt,
amikor a csontjaim mar valosaggal meggorbiiltek
a kovek sulya alatt. A pofajaba akartam orditani:
gazember, gazember!

Es azutin? Aki fizet, annak van igaza. Eljott
a szombat este. Azt mondtam a munkaadomnak,
hogy el akarok utazni és ezért kérem a béremet.
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Bement az iroddjaba, én pedig kint maradtam a
lépcséhazban. Par perc mulva kijott. Rosszul lep-
lezett diihvel dtadott nekem husz lirat és néhany
centesimot és igy szolt hozzam:

— Itt van a pénzed, de ezt is loptad télem!

Koéve meredtem. Mit csindaljak vele? Megoljem?
Mit csindltam vele? Semmit. Miért? Ehes voltam
és nem volt cipom. Egy par uj cipét csaknem
cafatokka tépett rajtam a ko, amely Osszehaso-
gatta a kezeimet is. Joformdan mezitlab siettem
egy olaszhoz, akinél szoges hegyi cipdt vdsarol-
tam. Masnap reggel, julius 20-an datmentem Cha-
vornayba és ott felszalltam a lausannei vonatra.
Lausanne nem valami szép varos, de szimpatikus.
Tele van olasszal, hatezren is lehetnek. Gérbe
szemmel néz rdjuk mindenki. Itt van a szocialista
part vegrehajtobizottsaga és itt jelenik meg az
,Avvenire del Lavoratore” cimii folyoirat, ame-
lyet Barboni iigyvéddel egyiitt szerkesztek.

De menjiink sorjaba.

Lausanneban az elsé héten szerényen megéltem
abbol a pénzbdl, amit Orbéban kerestem. Egy hét
mulva egy vasam sem volt mar. Marx nikkel pla-
kettie volt az egyetlen fémdarab a zsebemben.
Reggel még ettem egy kis darab kenyeret, de este
mar nem tudtam hova menni aludni. Reménytele-
niil koszaltam egy darabig, de korgé gyomromat
olyan géresok kinoztak, hogy nem mehettem to-
vabb. A Monthbenon-parkban leiiltem Teli Vil-
mos szobra ala. A kinézésem valami rettenetes
lehetett, mert a jarokeldok félve és gyanus pillan-
tasokkal méregettek. Oh, ha most jott volna ide
De Dominicis, az 6 erkolesi prédikacioival, hej,
micsoda élvezettel csavartam volna ki a nyakat!

ot ora tajban elhagytam a monthbenoni par-
kot és Ouchy felé tartottam. A Quain mentem veé-
gig és ezalatt beesteledett. A nap utolsé sugarai a
sziirkiiletben és az oOreg harangok utolsé hangjai
masra terelték a  figyelmemet. Valami végtelen
szomorusag fogott el és a Lac Leman partjan azt
kérdeztem magamtdl, érdemes-e még élni akar egy
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napig is... Erre gondoltam, de egy édes muzsika,
amely olyan szép volt, mint a bolesédal, eliizte
gondolataimat.  Visszafordultam a t6  partjardl.
Negyven zenetandr jatszott a  hatalmas Hotel
Beau Rivage eldott. Oda tamaszkodtam a kert vas-
racsdhoz és a fenydk zold lombjain keresztiil ba-
multam, hallgattam és figyeltem. A zene valosdg-
gal feliiditett. De idokézben mégis rettenetes faj-
dalmak kinoztak, a gorcsék ugy hasogattik a be-
leimet, mintha tiizes titket martottak volna belém.
Es ezalatt a parkban vidim tomeg hulldmzott és
én hallgathattam a selymek suhogasat és eldttem
érthetetlen nyelvii beszédeket. Egy idosebb par
ment el mellettem. Angolok lehettek. Pénzt akar-
tam toliik kérni, hogy aludhassak valahol .De a
sz0 meghalt az ajkamon. A nd rut volt és sovdany
és csak ugy villogott rajta az arany és a gyongy.
En nekem nem volt egy vasam sem, nem volt
dagyam, nem volt kenyerem. Karomkodva futot-
tam el a kozeliikbél. Oh szent eszme, oh anarchia,
oh gondolat és tettek anarchiagja! Aki a foldon
fetreng, annak nincs talan joga ahoz, hogy bele-
harapjon abba, aki leteperte?

Tiztl tizenegyig egy oreg bdrkaban. Ereztem
a savoyai levegot. Hideg volt. Visszatértem a va-
rosha és az éjszaka hatraléve részét a nagy hid
alatt toltottem el. Reggel kivancsisaghol megnéz-
tem magam egy kirakatban.  Felismerhetetlen
voltam.  Talalkoztam egy foldimmel. Elmondtam
roviden az esetemet, & nevetett. En megadtkoztam.
Végre belenyult a zsebébe és tiz soldot adott. Meg-
koszontem. Rohantam a legkizelebbi pékhez és
vettem egy kenyeret. Siettem az erdo fele. Azt
hittem a honom alatt kincset szorongatok. Amikor
elhagytam a varost, egy kutya vadsagaval vetet-
tem ra magam a kenyérre. Huszonhat ora ota egy
falatot sem ettem.

Ugy éreztem, hogy az élet ujra keringeni kezd
az ereimben. Az éhség elmuldasaval a batorsagom is
visszatert.  Elhataroztam, hogy  harcolni  fogok.
Felkerestem egy Zini nevii olasz professzort. Mi-
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elott  beléptem volna bdjos villajaba, megtisztitot-
tam a cipomet, megigazitottam a nyakkendomet
és rendbehoztam a hajamat. Beléptem. A prof esz-
szor kiilonos ember, sz haja borzas, az orra pe-
dig fenomendalis. Olaszul iidvozéltem. Ezzel foga-
dott:

—Mar megint ez a mindennapos szekatura...
Cristo Santo! Cristo Santo! — stb. — Mit akar?
Nem tudok... Nem is tudhatok. Kiilonben majd
meglatjuk. Nem hiszem... De talan lehetséges.

—Erigyj a pokolba azzal, aki vilagra hozott,
te csirkefogo! — Ezt feleltem neki és ott hogytam.

Legkozelebbi levelemben a tobbit.
Neked talan ugy tetszik, hogy ez mind regény,
pedig megtortént és ma is valosag.
Megkaptam levelezolapodat. Kiildd el a verse-
det és irj a pajtasaimrol.
Baratod:
Benito Mussolini.

A tlizes ¢és lobbanékony és amellett mély és
szenvedélyes olasz természet valosagos tiizijatéka
ez a levél. Az o6rom megyvillanasaban és a dith sa-
padt kitoréseiben ott izzik az olasz temperamen-
tum, amely a csillagokig emelte Dantet és halha-
tatlannd tette Macchiavellit. Minden nagy ember
kategorikus ~ imperativusa, hogy  egyiitt  éljen,
egyiitt gondolkozzon és egybeforrjon azzal a fold-
del, amelybdl sziiletett. Mondj egy szot és meg-
mondom, ki vagy. Egy szotag hangsulyaban, egy
maganhangz6 rezdiilésében benne tikr6zodik egy
nemzet egész jelleme.

Figyelitek? Nincs a zsebében egy lyukas ga-
ras. Ehesen és rongyosan koszal az uccan, agyon
akarja verni gazdajat tehetetlen diihében, bele
akarja magat vetni a to6 fekete vizébe, hogy el-
dobja magatél az életet. Es mégis. A nyomorusig
a torkat fojtogatja és O megall a Beau Rivage
szalloda eldtt. Mert zenét hallott. Muzsikat. Ez az
olasz természet, az igazi. Ez az olasz forradalmar,
aki bombat vet a kirdly  kocsijdba, de  megba-
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mulja az antik istenszobrokat. Ez az olasz nép,
amely a maga tiizes, intenziv lelkével, mint egy
forrongd vulkén, ostromolja a Mélységet és a Ma-
gassagot, de gyonyorkodve all meg a dal, a meld-
dia orok varazsa el6tt. Mi erdsebb ezen a csodala-
tos foldon, az agyadorgés, vagy a gitarpendiilés?
Es ki nagyobb itt, Verdi, vagy Caesar, Colleoni
vagy Michel Angelo? Hatha mind a kettd ¢és
hatha ebben a csodalatos Osszhangban jelentkezik
a faj genialitasa is?

»Pénzt akartam t6liikk kérni, hogy aludhassak
valahol. De a sz6 meghalt az ajkamon.“ A betlk
fekete 16gioi mogott mar kezd kibontakozni az Uj
Ember silhouetteje. Mindent, amit eddig cseleke-
dett, mindent, amit levelében megirt, az 6 helyé-
ben mas olasz is megtette volna. De ezt az egyet
nem. A fascizmus el6tt Olaszorszag tele volt kol-
dusokkal. Az ember nem tehetett egy Iépést sem
nyugodtan anélkiil, hogy egy soldot ne kértek
volna t6le. Ma nincs koldus és nincs lazzaroni
egész Olaszorszagban. Az 0 Italia nem kér és
nem fogad el borravalét. De véajjon gondol-e arra,
hogy nemzeti Onérzetét egy ¢hségtdél és nyomoru-
sagtol megrugdosott ember teremtette meg, akkor,
amikor a lausannei t6 partjan visszadobbent a
gondolattél, hogy kolduljon, hogy alamizsnat fo-
gadjon el?

Gondol-e erre Italia? Nem tudom. Gondolt-e
erre ez a tizenkilencéves suhanc? Nem hiszem.
Még messze az a rap, amelyen az Uj Emberbdl
Uj Caesart kovacsol az Id6.

Ma még ¢éhes és nincs kenyere. Ma még egy
haragos, vords faklya lobog az életében, ma még
véres a koOtél a laba és a tenyere. Masokat habzo
serleggel koszont fel az Elet, neki egy korty vizet
is ki kell verekednie. Oh szent Eszme, oh anar-
chia, oh tettek anarchidja!...

., Ezer este miilt ezer estre,
A vérem hull, hull, egyre hull;
Messzirol hivnak, szologatnak
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Es mi csak csatazunk vadul:
En, s a disznofejii Nagyur...*

Vijjon ismeri-e a koltét, aki igy megénekelte
az 6, minden nagy ember életét? ...

EJJELI MENEDEKHELY

Fiistds, sotét szoba. A falon néhany ocska kép,
a sarokban pokhaldé. Ro6t fénnyel villog a lampa
¢és csendesen ziimmdg a szamovar.

Az asztal koril férfiak és ndk. SzOkék, mint
a Volga és almodozdk,, mint az a roppant darab
fold, amelybdl sziilettek.

Végnélkilli és hosszii disputa. A cari zsarnok-
sag, szent Oroszorszag fajdalmai. Az a soOtét és
barbar hatalom, amely bilincsbe vert egy Oriasi
nemzetet ¢és kancsukas ostoraval kilizte Oket ott-
honukbdl. Egy roppant darab fold kaotikus tor-
ténelme, amelyben elhalvanyult a kezdet és ho-
malyba veszett a vég. Torténelem, amelyben nincs
mas, mint visszatér6 4rnyak: Rettentes Ivan,
Nagy Péter, Katalin. Es o6rok paridk:  almodo,
sz6ke, nyomorult muzsikok.

A végtelen szarmata pusztdk minden f3j-
dalma és minden szomortsaga itt reszket ebben a
cigarettafiistds, kopott szobaban. Dél o6ta folyik a
beszéd, most mar ¢&jfélre jar, és 6k mar lent botor-
kalnak a Lelek legtitkosabb mélységeiben. Az okot
keresik, a végs6 okot, az igazsagot, amelyet soha-
sem fognak megtaldlni, mert ebben a végtelen és
orok keresésben mindig kisiklik a kezeik koziil.

A vilagossagot szomjuhozzak és a fiistot mar
harapni lehet a szobaban.

Oroszok.

Forradalmar valamennyi. Kit a pétervari rend-
Orség hajtott ide, kit a tudds, a vagy egy szabad
fold utan. Ok a legszorgalmasabb latogatéi a genfi
foiskoldknak és este Osszebujnak ezen a szomort
éjjeli menedékhelyen.
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A sarokban, az Ocska pamlagon feltind szép-
ségli fiatal n6. Haja aranyszOke, szeme ibolyakék.
Ajka, mikor beszédre nyilik, olyan, mint egy fesld
vérpiros virdg. Honnan jott, ki tudja? Didkkisasz-
szony ¢és semmi madas. Forradalmar, de tide fiatal-
saga ugy kacag bele a szomoru tarsasagba,
mint korhadé havas fatorzsek kozott az elsd
ibolya.

Egy sapadtarcu, feketeszemti fiuval szoérako-
zik.

... Milyen mas ez a fia, mint ezek a nagy,
szOke, almodd oroszok.. Beszéde, kézmozdulata
gyors ¢és hatarozott... Az esze olyan, mint a bo-
rotva. Minden izében, minden porcikdjaban forr
¢s viharzik tlizes temperamentumaval a Dél.

—Heléna — mondja fojtott hangon a fit —
az ¢élet eldl nem szabad gyavan megfutamodni. Ha
szembenézink a sorssal, gyézni fogunk. En
legalabb nem tudok olyan helyzetet elképzelni,
amelybdl ki ne vagnam magamat... Voltam ko-
miives, voltam szakmunkas és mikor bek6szontott
a tél, kifutofia. Nincs nagyon Inyemre ez az allas,
de mit tehettem. A svajci t€l hosszi és kegyetlen,
a komives ilyenkor nem dolgozhatik. A Rue de
Preén taldltam egy kis olasz kocsmat, ott alkal-
maztak. Ebédre, vacsorara egy-egy tal leves, egy-
egy darab kenyér. Ejszakai szallas és valami nyo-
morusagos fizetés. Reggel hajadonfén, mezitlab
egy fiaskokkal telt kosarral ott szaladtam végig a
Rue de Preén. Nem volt semmi rajtam, csak egy
elnylitt nadrag és egy ocska trik6. Kihordtam,
amit ream biztak. Atadtam szépen és megkdszon-
tem a borravalot: — Merci Madame!

—Vajjon gondoltak-e red a derék svajciak,
hogy ki kopogtatott be az ajtdojukon? Az élet, az
elpusztithatatlan 6r6k ifjusag, amely érzi maga-
ban egy eljovendo id6 diadalat! Nem untatom?

A 16 leszorta a hamut a cigarettajarol.

— Csak folytassa — szolott csendesen. —
Maga mindig olyan érdekesen besz¢l, Benituska.

— Hat folytatom. Amikor kis szabad id6m



29

volt, beszoktem az egyetemi konyvtarba. Mennyi
Uj eszme, mennyi Uj gondolat! Nietzsche... Sorel...
Die Wille zur Macht. Tudja, hdnyszor olvastam el
ezt a konyvet? Azt hiszem, betéve el tudndm mon-
dani minden egyes tételét. En rengeteget Ossze-
olvastam. Olaszul, németiil ¢és francidul, de egy
konyv se szantott olyan mély barazdat a lelkembe
mint a Nietzschéé. Marx sem. Lassalle sem. Senki.
Folytassam?

A leany mosolyogva bolintott.

— Tudja, kit szeretek legjobban a professzo-
raim koziil? Wilfredo Paretot. Es tudja miért? —
Mert nem teoretizdl és nem akar mindent rend-
szerbe Onteni. Villamgyorsan csap le a dolog 1¢-
nyegére, tekintet nélkiil hipothézisre, elvekre és
tradiciokra. Azt mondja, hogy minden rendszer
borton és minden elmélet tévedés. Nagyon érdekes
ember ez a professzor. Soha sem felejtem el az
els6 eldadasat. Utdna tudniillik rogton becsukott
a rendorség.

— ?

—Na, nem azért, mert az 6 eldadasat hallgat-
tam végig, hanem mert nem volt allasom. Zsebem-
ben minddssze par centimes, forradalmarokkal
érintkezem, tehat hivatalos nyelven csavargd és
munkakeriil§ voltam. Bezartak.

—Maga mar bortonben is iilt? — kérdezte ba-
jos megrezzenéssel a kis forradalmarnd, akinek ez
nyilvan szdrnyen imponalt.

—Igen, — felelte a fit. — De mar nem emlék-
szem ra. A mult nem érdekel. Az én szememben
csak egy szamit: a jovo!

A tarsasag készilodott. Egy ora volt mar,
¢jfélutan. Heléna kedves mosollyal bucstzott:

— Ma megint nagyon érdekes dolgokat beszélt
Benituska. De azért holnap elmegyiink és meghall-
gatjuk Vanderveldet. Krisztusrol és a kommuniz-
musrol tart eldadast. Azt mondjak, nagyon okos
ember. Elkisér?

A fii 6rommel hajtotta meg magat és masnap,
ott voltak az el6adason. A népszerli belga szocia-



30

lista vezér szereplésére zsufolasig megtelt a te-
rem. A vildg minden részérél Svajcba gyllt szo-
cialistdk, kommunistak, anarchistak, lazas szemtt
didkok, kérges tenyeri munkasok valdsaggal tiile-
kedtek, hogy helyhez jussanak. A teremben egy
gyufaszalat sem lehetett volna leejteni. Es Van-
dervelde beszélt Krisztusrdl, a Megvaltd szocia-
lista eszmérél és az apostolok szent kommunizmu-
sar6l. Zugd taps koszonti, mikor befejezte az eld-
adast. De a harsany ¢éljenzésbe, a hallgatosag
tombolasaba egyszerre belesiivolt egy kialtas:

— Nincs igaza!

Sovany, feketehaju fia kiabal hatul a tomeg-
ben. Leintik. De 6 nem tagit.

— Beszélni akarok!

Morognak, de szohoz engedik.

A kovetkez6 pillanatban a fiatal Mussolini
mar fenn all egy szék tetején. Nietzsche és Oar-
ducci  tanitvanya  szembefordul = Vanderveldevel.
Eldadasa csupa hév, tiiz és erd.

— A Galilei és tanitvanyai blindsok, mert ala-
astadk a hatalmas romai birodalom épiiletét...
Kioltek az emberekbdl az erét és a batorsagot,
amely naggya tette RoOmat és halhatatlannd a
romaiakat. Az erd, a batorsag és a férfiassag he-
lyett az aldzatossagot, a szegénységet és a béke-
tirést, a rabszolgak erkolcsét {iltették a Caesarok
tronusara. Es az egykor hatalmas Roma, amelyet
megfertdzott ez a rabszolgaldzadas, nem tudott
ellentallni, a barbarok Eszakrol lezagé aradata-
nak... En biinosnek mondom a Galileit!...

Megéljenezték. Es Vanderveldenek is el kellett
ismernie, hogy ebben a rosszul 01tdzott, borzas,
fekete fiuban nem kdzonséges tehetség lakozik.

Amikor a terembdl kiértek az uccara, a leany
belékarolt.

— Nagyon szépen besz¢ltél, Benituska —mon-
dotta csendesen és a fiGra vetette almodo, kék
szemét.

— Heléna!

A leany tréfasan rantotta meg a karjat:
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— Gyeriink, siessiink a kis nyomortanyankra!
Forr6 tea var és a barataink. Mar ugy szeretném,;
elmondani nekik, milyen szépen beszéltél...

A fil durcasan vonta Ossze a szemét. Mit
érdeklik 6t most azok az oroszok? Mit érdekli 6t
ma a megszokott, végtelen, hosszi disputa Szent
Oroszorszag fajdalmair6l? A keseri tea és a ke-
serit szavak? Az ok, az igazsag Orok kutatasa,
amelyb6l nem sziiletk meg madas, mint egy zavart
kérdés, az 6rok orosz probléma:

— Mit tegyiink? Sto gyelaty?...

Még szerencse, hogy olyan messze van az az
atkozott ¢éjjeli menedékhely. Zegzugos uccékon,
homalyos tereken keresztil jo féloraba telik, mig
odaérnek. De nem is sietds az ut. Hiszen olyan
csillagos az ¢ég, olyan illatos ez a ledny és olyan
tiindokl6 az éjszaka.

Kis hidhoz értek. Hideg szél suhant meg a viz
felett. A nd Osszeborzongott és fazdsan simult a
finhoz.

A fii a vékony kabat alatt érezte a friss ndéi
test forrd ritmusat. A szél valami kiilonds vad
indulét dalolt ¢és egy sz6ke hajfiirt incselkedve
lebbent meg az arca el6tt.

— Heléna...

A nd konnyili sikoltdssal menekiilt a vallomas
el6l. Karcsu, ideges alakja ugy cikkdzott végig
a holdsiittte allén, mint egy kergetddz6, pajkos
kis kobold.

— Heléna...

A fit elfogta és megragadta mind a két kezét.
Nagy fekete szeme ragyogott:

—  Szeretlek!

Kék, melegfényli tekintet volt red a valasz s
két puha kigyo fonddott szenvedélyesen a nyaka
kore.
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INTERMEZZO

Annemase, egy perc:

A személyvonat utols6 harmadosztalyt kocsi-
jabol kiszallott Mussolini. Keblén a kenyere, ha-
tan a haza. Kiutasitottdk Genfbdl, mert sztrajkot
szervezett ¢és most atjott Franciaorszagba, hogy
itt probaljon elhelyezkedni.

Annemase kis vidéki varos. Kedves ¢és derts.
Mas illat, mas levegd, mas emberek.

Mihez fogjon? ElGszér munkaba &llt, mint
kémiives. Dolgozott és keresett, késobb — milyen
kiilonds szerencse — mint hazitanitdé kapott alkal-
mazast. Mar tarsasagba is jart, ahol Orémmel
fogadtak, kissé szarkasztikus, de mindig eredeti
modoraért. Bejaratos volt a helyettes prefektusék-
hoz, ahol esténkint nagy kartyacsatdk zajlottak le.
Szerették, mert remekiil tarokkozott.

A kovetkezé allomas Marseille. Itt Gjra bele-
keveredik a sztrajkolok kozé. Kiutasitjadk. Vissza
megy Svéjcba. A célja: Ziirich.

A sorsa ismét egy orosz nd. Kicsi és format-
lan. Fogatlan és cvikkeres.

Hony soit qui mai y pence. Itt igazdn nincs
sz szerelemr6l. Ez a nd a hires Angelika Bala-
banoff.

Az orosz nd esze olyan, mint a borotva. Ot-hat
nyelvet besz¢l. Tudésa bamulatos. Lelke és moz-
gatd ereje a Svajcba menekiilt orosz forradalma-
roknak. Rajong érte valamennyi. De 6 csak ket-
tét becsiil kozilik. Az egyik kozépmagas, elszegé-
nyedett orosz kurtanemes. Kalmiik arcaval, szi-
r6s bajuszaval és szemdldokével, apro kecskesza-
kallaval, nehézkes jarasaval, mintha most Iépett
volna ki egy volgamenti kunyhé ajtajan: Lenin.
A masik szemiiveges, torzonborz képli, 06rokké
piszkos és drokke rendetlen kiilsejt férfi: Trockij.

Ezt a kettot tiszteli, ezt a kettot becsiili, ezeket
tartja igazi forradalmaroknak. Es a harmadikat?
Azt a huszéves olasz fiatalembert, akinek acélbodl
kovécsoltak az akaratat.
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Mi lett beldliik!

A nd, az orosz kurtanemes és az a szemiiveges,
piszkos kiilsejii férfi egytitt iiltek be abba a le-
plombalt vagonba, amely a német vezérkar bdlcs
utasitasara Oroszorszagba szallitotta oket.

Mi lett belélik!! Mindenki tudja. Es mi lett
abbol a sapadt, olasz gyerekbdl, aki velik egyiitt
nyomorogta at a hosszu svajci telet!

Ma még ott il az orosz ndvel, ebben a fiistds
szobaban. Lassallet ¢és Liebknechtet forditjak
olaszra. — Dolgoznak egyiitt szorgalmasan. A
fiat par honap mulva Ujra elfogjadk s a husvétot
bortonben kell eltdltenie. Azutdn, mint csavargot
és forradalmart oOrokre kiutasitjdk Svajc teriile-
térol. Visszatér Italidba és nem latja tobbé az
oroszokat.

De azok nem felejtik el. Es amikor egy emi-
gralt olasz szocialista-kiildottség a Kreml voros
termében  felkereste Lenint, hogy elpanaszolja
neki a kommunistak iildozését, a vords car igy va-
laszolt:

— Ismerem Mussolinit. Erés és kemény em-
ber. Kar volt a szocialista partbol kiereszteni.

Trockij pedig lemondd kézlegyintéssel tette
hozza:

— Bizony nagy kar. O volt az egyetlen ember,
aki meg tudta volna csindlni a proletaridtus for-
radalmat Olaszorszagban.

ANGYALBORBEN

A tizenegyedik bersaglieri ezred parancsnoka
dohogva csortetett be az ezrediroddba. Kezében
egy papirlapot lobogtatott ¢és alig fogadta az
ezredsegédtiszt koszontését, aki feszes vigyazzba
merevedett. Diithosen csorompolt tovabb a szoba-
jéban és ott mérgesen vagta a székre a sapkajat,
egy sokatjelenté Per Baccot morzsolvan szét fo-
gai kozott. A fiatal segédtiszt ijedten pislantott
Ossze az ezredirnokkal.
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Per Bacco!? Az Oreg* ugy latszik zivataros
kedvében van. Akkor pedig jo lesz menekiilni a
kozelébdl, mert ha méregbe jon, a hangjdhoz ké-
pest az agyadorgés csak békakuruttyolds, a fold-
rengés pedig holmi szerelmes gitarpengetés.

Per Bacco! Itt a veszedelem!

Mar hivatja is a segédtisztet. Mintha puskabol
16tték volna ki, rohan befelé. Megall elbtte, mint
a covek.

Az ezredes még mindig a kezében szorongatja
azt az infamis papirlapot. Kurtan és diithdsen
adja ki a parancsot:

— Simonetti szazados ur, az o0todik szazad
parancsnoka azonnal jelentkezzék nalam kihall-
gatison. Es hozza magival Anselmi féhadnagy
urat.

Egy pillanat: a segédtiszt mar kinn van a szo-
babol. Masik pillanat: a kiilldonc mar rohan. Har-
madik pillanat: Simonetti kapitdny ¢és Anselmi
féhadnagy mar feszes vigyazzban 4llnak az ezre-
des elétt.

Per Bacco! Itt ma kapitanyt ebédelnek!

A segédtiszt az ezredes hata mogiil integet két
bajtarsanak. Fogalma sincs arrél, mi a mennyko
utdtt megint az oOregbe. Mutogatja, hogy nem
tudja, mi az oka az egésznek és miért tortént az a
hirtelen rapportrarendelés.

Az ezredes megszolal. A hangja rovid és ka-
tonas:

— Uraim, azért hivattam Onoket ide, mert —
és itt mérgesen lobogtatta meg a kezében levd
papirlapot —, egy atiratot kaptam, amelynek tar-
talmat kozolném kell oOnokkel. Arrdl van benne
sz06, hogy berukkol ide egy regruta, valami Be-
nito Mussolini. Az atirat szerint semmirekeld csa-
vargd ¢és veszedelmes forradalmar. Pont ennek
kellett megtisztelni Ofelsége tizenegyedik bersa-
glieri ezredét. Cristo Santo.

Es itt egy kis sziinetet tartott, visszagyomo-
sz0lvén magaba a kdromkodast.

A két rapportra rendelt tiszt megkonnyebbiil-
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ten lélegzett fel. Szoval nem az 6tddik szazaddal
van baj s igy hat nincs mit6l tartani. A segéd-
tiszt az Oreg hatamogott boldogan gratuldlt baj-
tarsainak. Az ezredes pedig mordult egyet, s
aztan igy folytatta:

— Uraim, én ezt a veszedelmes forradalmart
az Otodik szazadhoz osztom be. Szazados ur, fog-
jék jol meg a nyakat. A legkisebb kotelesség-
mulasztasért, a legkisebb renitencidért, a legszi-
gorubb biintetést. De ez nem elég. Anselmi féhad-
nagy ur, On lesz ennek a veszedelmes embernek a
szakaszparancsnoka. On figyelni fogja ezt az em-
bert, nehogy izgassa ¢és lazitsa a legénységet. Azt
akarom, hogy alaposan rancba szedjék ¢és moresre
tanitsak ezt a csirkefogot. Megértették?

— Igenis, ezredes ur.

A két tiszt tisztelgett és tavozott. Dél volt,
ebédelni mentek. Ebéd alatt Simonetti kapitany
oldalba bokte a féhadnagyot.

— No gyerek, hat gratuldlok a szakaszod di-
sz€hez! Csak azutdn nchogy az legyen a vége a
nagy ellenérzésnek, hogy beldled is forradalmart
faragjon.

A kis féhadnagy majdnem komolyan vette a
tréfas megjegyzést.

— Beldlem? — fakadt ki mérgesen. — Lenye-
lem, mint ezt a makaronit!

S azzal dithdsen evett tovabb.

Ilyen el6zmények utdan vonult be Mussolini
1904-ben oOfelsége az olasz kirdly tizenegyedik
bersaglieri ezredéhez Veronaba. Mikor bevonult,
meg akartdk enni s egy hét mulva mar mindenki
szerette. Mert els6 volt az els6k kozott.

A bersaglierieket. Olaszorszagnak legnépsze-
ribb katonait kiilonleges kiképzésben részesitik.
A Dbersaglieri az olasz gyalogsag elitie. Még a
marsuk sem olyan, mint a tobbi csapaté. Sebesen
sietve, majdnem futélépésben menetelnek. Gyors
mozgasaval, kakastollas, nagy kerek kalapjaival
valéban festdi latvanyt nyljt egy ilyen bersa-
glieri szakasz. A  torna, testedzés, futas, ugras,
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sulydobas majdnem olyan fontos a bersaglieri ki-
képzésében, mint a huszarnal a lovaglas. Mussolini
pedig els6 volt a torndban, els6é a futisban ¢&s
egyenesen verhetetlen volt a magasugrasban.

Anselmi fohadnagy megszerette. Es par hét
mulva mar jelentette az ezredesnek:

— Kitiiné katona, rendes és fegyelmezett,
Semmi panasz nem lehet ellene.

Egy hideg februari napon a regruta siirgnyt
kapott Doviabol. Apja taviratozott. Az anyja ha-
lalos beteg, jojjon. Szabadsagot kért és a legkdze-
lebbi vonattal rohant haza.

Meghalt!

A fiat ugy érte ez a szOornyl fajdalom, mint a
villamesapas. Azon a csillagos hideg ¢jszakan,
nemcsak az anyjat temette el, a testvérét, a ba-
ratjat, mindenét. Elete egyetlen meleg zugat, a
régi tlzhely utols6é zsaratnokat zaporoztdk be
forr6 konnyei.

Sirt.

Harmadnap zorgetett a postas. Kezében levél.
Simonetti kapitany, a szazad tisztikara és legény-
sége nevében Oszinte részvétét fejezte ki az 6 szo-
moru katonajanak.

A levél jolesd meleg-et csempészett a szivébe.
Azonnal valaszolt:

Predappio, 1905 februar 26.
Meélyen tisztelt kapitany uri

Apam, hugom eés d&csém nevében szivbol ko-
szonom oOnnek, a tiszturaknak és bajtirsaimnak
a reszvétnyilatkozatot. A levelek koziil, amelyeket
ezekben a szomoru napokban kaptam, sokat vetet-
tem a tiuzbe, mert nincs benniik mads, mint a rész-
vét megszokott és bandlis frazisai, de az dn leve-
let, kapitany ur, életem legdragabb emlékei kozott
fogom megérizni. Most, ahogy On mondja, nincs
mds kotelességem, mint kovetni anydm tandcsait,
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tisztelni az emlékezeteét és teljesiteni a katona és a
polgar kotelességet. A jajgatdas és sirds az asszo-
nyok szokdsa.

A ferfi nem sir, a ferfi szenved és meghal
hangtalanul. A ferfi dolgozzon és a jo utjan ha-
ladjon eldre, tisztelje a csalad és a haza szent
tradicioit, de nem terméketlen és céltalan beszéd-
del, hanem komoly munkaval. Szép dolog meg-
emlékezni a hosokrol, akik veriikkel forrasztottak
egységbe a hazat, de még szebb dolog, ha elokészii-
liink arra, hogy melleinkbol eleven sancot feszit-
siink az északi barbarok fele, ha azok megkisertik
Olaszorszagot egy , geogrdfiai fogalomma“* kicsi-
nyiteni. En igy gondolom.

Keérem, fogadja kapitany ur legaldzatosabb
tiszteletemet. Alantosa:

Benito Mussolini.

Simonetti kapitany kétszer is elolvasta a leve-
tet. Ilyen hatarozott s ilyen intelligens irast iga-
zan nem varhatott egy regrutatol.

— Hm!... Eleven gatat kell épiteni az Eszak-
rol lezagd barbarok ellen. Mit jelentsen ez a mon-
dat? A levél tomor stilusa? S a végén a harom On-
tudatos sz6: — ,,En igy gondolom.“

En?! Az én személyem, az én véleményem! En,
En, En!

Ki vagy te, hogy igy mersz beszélni?! Oriilt,
Anagy zseni? Allamférfi, vagy hadvezér?

Senki és semmi. Ma még egy sziirke kozlegény
Ofelsége nagy seregében.

MACCHTAVELLI ES A KOLTO

Ejjel, a doviai kis osztéridban kiilonds embe-
rek taldlkoznak. Vendég mar nincs sehol, az ajto-
kat régen bezartdk. De bent, a belsd szobdkban, a
forralt bor mellett, késé éjfélig ott il ez a tarsa-
sag. Nem a borért, nem a mamorért, valami egé-
szen masért.

* Metternich ismert mondasa: ,Itdlia csak geografiai
fogalom®.
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Az egyik felolvas, a tobbiek hallgatjak. A tar-
sasag a falu eldkelosége, aki felolvas, Mussolini.
Kiengedték a katonasagtél és most otthon maradt
rovid ideig. Apjat teljesen megtorte az anyja ha-
lala, de madarat lehetne fogatni az Oreggel, miota
itthon van a fia.

Az Oreg kovacs fent il a fiistds kemencén,
szivja hossza szivarjat és biiszkeséggel tekint le a
gyerekre, aki mar vilagot latott, aki mar meg-
jarta a katonasdgot ¢és akinek csengd hangjat
olyan szivesen hallgatjak a tobbiek.

— Mit olvas fel ez a fiatalember?

Csond! Itt most Carducci beszél. Halljatok ke-
serii atkat, amelyet a gydva nemzedékre szor,
értitek ragyogo szavat s érzitek szarnyalo erejét?

Csond. Mas konyv keriil sorra.

Az allamot nem lehet szavakkal fenntartani.”
Ki ez“? Ki mondta ezt? Ki szallott le a kis faluba,
ebbe a szivarfiistds, borg6zos csapszékbe, hogy
el6adast tartson — a politika mivészetérdl? Hogy
bevezesse ezeket az egyszer(i falusi embereket a
realitasok vilagaba, hogy elméjének hideg villa-
maival agyonstjtson benniik minden rézsaszini
almot, minden hi reménykedést? Ki ez az ember,
akinek markans arca és acélfényi szeme olyan
kegyetleniil villan ki a konyv fordulé lapjai ko-
ziil? Ki beszél itt a cél szentségérdl és az eszkdzok
meg nem valogatasarol? Ki hirdeti, minden for-
radalomnak az 1j rend ellenségeire mért rettene-
tes csapassal kel] hatalmat megszilarditani? Ki
mesél itt Sinigagliarol és ki dicséiti Ceasare Bor-
giat?

Ki ez az ember?

Messer Nicholo Macchiavelli, az Unita Italia
langesz(i  el6futarja, minden politikusok nagy-
mestere.

Hallgatjadk estétél késd ¢éjszakaig. A magya-
razod, az eléadd6 mindig a fil. Heves vita folyik
egy-egy fejezetnél és a fiunak néha féloras magya-
razattal kell a nagy politikus elveit megvédeni.

De ma nincs vita. Ma valahogy faradtabban
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szarnyal a sz6 a politika mivészetérél. Nem olvas
olyan hévvel és nem replikdz azonnal mint par
nappal ezeldtt.

Mi van ezzel a fitval?

Hazamegy ¢és a kis szobaban leiill az asztala
mellé. Kibdmul az éjszakaba.

Arra, arra, ott lakik Melisande, ez az édes,
draga szép leany. Alakja Kkarcsl, jarasa ringo,
szemei beszédesek.

A fiu eldvesz egy papirlapot. Es gyorsan szo-
kik ki egy kiilonds sor a ceruza alol:

“Ledny ne nézz ram . . .

Mi tortént ezzel a fiatalemberrel? Valami szor-
ny(l dolog. Valami hallatlan baleset, ami minden
ember életében megddbbentd pontossiaggal fordul
el6. Marx és Engels, Macchiavelli és Nietzsche ta-
nitvanyat, az Ubermenschet, utolérte a Nemezis.

Verset irt. Még pedig szerelmeset.

»AZ OSZTALYHARC*

Forli f6terén, az arkadok oszlopai mogott egy
férfi all. Kezében ujsag, hona alatt konyvek.
Talan senki sem sejti, hogy ez a kiilonos fiatal-
ember kis folyoiratokban mar hatalmas tanul-
manyokat irt Macceviavellir6l és Nietzschérdl,
hogy idealja az Ubermensch és az erd, hogy
helyesli a Sorel-féle szindikalizmus tomor és
brutalis szellemét. Azt meg plane nem tudta
senki, hogy ennek a féktelen temperamentumnak
volt elég tirelme ahhoz, hogy végigolvassa ¢és
egy remek  tanulmanyban alkoto elemeire
bontsa, Klopstock  mértfoldes  kolteményét a
Messiast, hogy essayket irt Schiller ndalakjai-
6l s hogy imadja Beethovent és a muzsikat.
Tokéletesen beszél franciaul és németiil, elég jol
angolul ¢és oroszul, de amit olaszul mond el a
népgyiléseken, attol az Isten mentse meg a
jémbor lelkeket. Az emberek idegeniill néznek ra.
»Kicsit bolond“, mondta az egyik. ,»Mindig  an-
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nak az irénak ad igazat, akinek konyvét utoljara
olvasta® — mondja a masik. ,Exaltalt fiatal-
embert”, sugdossak mogotte, ,,veszedelmes for-
radalmar®, igy tartjak nyilvan a csenddrségen.

Benito Mussolini tébb viharos esztendé utan,
amelynek egyrészét Friaulan és Udinében, mint
tanitdo toltdtte el, masik részét Trientben, ahol
Caesar¢ Battisti lapjat vezette, Ujra visszatért
sziill6falujaba,  Forliba. A szocialdemokratapart
helyi szervezetének titkara és , Az osztalyharc**
cimli, kéthetenkint megjelend folyoirat szerkesz-
téje. Megndsiilt és 120 lira havi fizetésbol kell csa-
ladjat eltartania.

,,Visszautasitom fizetésem felemelését, mert
én nem pénzért dolgozom, hanem meggy6z38désbol.
A szocialista part megszervezésébdl nem akarok
magamnak kanonoki stallumot csinalni.*

»Az Osztalyharc” fOszerkesztdje szazhusz lira-
bol él meg feleségével és ujsziilott kisleanyaval.
Mert nem a pénzrél van itt szd, valami egészen
masrol. Az Ujsagird sajat lapjaban most szo6lhat
elészor a maga hangjan a nyilvanossaghoz. A
part titkdra most kap elészor kezébe tomeget,
amelyet meg kell szerveznie. A Condottiéro most
toborozza els6 csapatait.

Szin: kis vidéki varos. Tele olyan emberekkel,
akik a kocsmat tobbre becsiilik a konyvtarnal, az
almodozast, az ¢letnél, a megalkuvast a batorsag-
nal. Eszkdz a megszervezésre egy kis, kétheten-
kint megjelend krajcdros 1jsag, amelynek hangja
nem hallatszik messzebbre a szomszéd falvak tor-
nyanal.

Mit akar ez az ember ezen az eldugott hii-
lyén“? Miféle tavoli célok felé tor, amikor még a
helyi kozonyosséggel is birkoznia kell? Es mit
akar éppen a sziil6hazajaban, ahol ismerik gye-
rekkora Ota, ahol proféta senki sem lehet? Mit
akar ezzel a nyomorusagos kis ujsaggal, amelynek
minden sorat neki kell irni, neki kell Kkiszedni,

* Olasz cime: La Lotta di Classe.
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neki kell csomagolni és talan neki kell még kihor-
dani is.

Mindegy! Mit mondott a gordg bolcs? Adja-
tok egy fix pontot és én kimozditom sarkabol a
vilagot.

Elore!

Italia felszabadulasa tizenhét szazados szolga-
sag utan villamgyorsan kovetkezett be. A nemzet
még nem egységes, a genuai matréz nem érti meg
a kalabriai pasztort, a piemonti nemesnek halvany
sejtelme sincs arrdl, milyen nyelven beszél a na-
polyi. A polgari partok kimeriiltek a felszabadu-
lasért vivott roppant kiizdelemben.

Nincs program, nincs vezér, nincs rendszer és
nincs akarat, amely rendet teremtene az Uj Italia-
ban. Megy minden ahogy megy, j0 minden ahogy
van. A gyerek jarni tanul.

Csak a cselekvd er6 mikodik az egész orszag-
ban: a szociadldemokracia. Ez all az ¢ harcos tempe-
ramentuméhoz a legkozelebb. Ebben ¢élt, ebben
nevelkedett. Elre!

,Ellenfeleinknek azt iizenjik, hogy a mi kriti-
kank az O&szinteségen és minden tisztességesen kép-
viselt gondolat tiszteletén alapszik. Tavol akarjuk
magunkat tartani a személyeskedéstél és a gylilo-
lett6l. De nincs és nem lesz pardonunk a sarlata-
noknak, akik csak azért jarnak a munkassiag kozé,
hogy tapsot, szavazatot, pénzt és klienseket kap-
janak.*

»A szocializmus nem kereskedelmi iigylet, nem
politikusok  jatékszere, nem romantikusok almo-
dozasa és nem sport; a szocializmus az anyagi és
erkolesi fejlodés eleven ereje. Talan a legnagyobb
drama, amely megmozditotta az emberiséget,
azért, hogy hidat épitsen az allati ember és az
igazi ember kozott, hidat, amely atvezeti az embe-
riséget a létért vald kiizdelemb6l a. nyugodt
életbe.”

Micsoda kemény stilus és micsoda szertelen
gondolatok! A Sturm und Drang miné féktelen
csapongasa! Mit akar ez a fiatalember?
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,Mindenkinek joga, hogy jolétben ¢éljen. Go-
nosz ironia kell hozza, hogy konyvet adjunk an-
nak a kezébe, akinek iires a gyomra. Lehetetlenség
eszmékrél és idedlokrdl beszélni annak, aki éhes.
Politika, miivészet, irodalom, tudomany, erkélcs
mind iires frazis egy ¢éhes ember szemében. EI6-
szOor a kenyeret és azutan az abécét. Csak a jolla-
kott ember tud gondolkozni.*

A parttitkar  kitind eredménnyel végezte az
agitator iskolat. De az éaltalanos lazitdé frazisok
kozott egyre jobban kilitkozik az egyéniség:

»~A mi ¢letink nyilt lap, amelyen mindenki
elolvashatja ezeket a szavakat: Tudds, Harc, Nyo-
morasag. Erések vagyunk, mert tisztaknak érez-
zik magunkat. Erdsek vagjunk, mert nincsenek
barataink. Nem kérliink népszeriiséget, sem klien-
seket, sem szavazatokat. Nyiltan és brutalisan
arcaba mondjuk az igazsagot mindenkinek, még
annak is, aki benniinket kdvet. Nekiink a hirlapi
polémia {itkdzet, amelyben félelmes fegyverrel
harcolunk, a tollal, amely acélbol késziilt, mint a
kard.

Akartok nyilt, konnyti és udvarias vitatko-
z4st?

Parancsoljatok!

Vagy talan erds, személyes és gyiilolkodd har-
cot akartok!

Erre is készek vagyunk!

Nektek van valami veszteni valotok. Nekiink
semmi sincs!

A szocializmusnak rettenetes, stlyos és fensé-
ges dolognak kell maradnia.

Mi ezt az iranyt kovetjiik. Es megiitkoziink!“

fgy fordul a forradalmar az ellenfelei felé.
Nem udvariaskodik, nem kontorfalaz, nem fésiil-
geti a mondatait. Minden szava, minden kifeje-
zése mintha egy darab lava volna, hatalmas,
durva, perzsel6. Mar kész a harcos és kész debat-
ter. A kis vidéki ujsagban olyan merész hangot
it meg, amindt a part kozponti lapja az ,,Avanti“
sem mert hasznalni. Es olyan tokéletes stilussal
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forgatja a tollat, hogy dicséretére valnék a leg-
elsO publicistanak.

»Az Ujsagirds a mi szemiinkben nem mester-
ség, “hanem misszi6. Mi nem fizetésért vagyunk
Ujsagirok. Mi nem azért csinaljuk az Ujsagot,
hogy az év végén egy szépen beflizott kdotetben
gyonyorkodhessiink.

Nem.

A mi ujsagunk a partunk, az eszménk, a lel-
kiink, a lobogénk, amely elvezet benniinket a gyo-
zelemig.”

Roppant erdvel veti magat a kornyékbeli
frakci6 megszervezésére. Nappalja egybefolyik az
éjszakaval. Jarja faradhatatlanul a kozségeket ¢és
130 beszédet mond par honap alatt.

»Nem a mennyiség a fontos, hanem a mind-
ség. Egy engedelmes és nagy nyaj helyett, amely
vakon koveti a pasztorat, de szétfut az els6 far-
kasiivoltésre, én jobban szeretek egy bator k:s se-
reget, amelyet Osszetart a hiiség ¢&s akarat ¢és
amely egyenesen ¢és feltartoztathatatlanul —masi-
roz a célja felé.”

Napoleoni szavak. Nietzschei gondolatok.

Nem tir a kornyezetében félmunkat és fél-
megoldast. Hajszolja, Uzi, ndgatja az embereket.
Ha wvalaki vonakodik valamilyen megbizast telje-
siteni, ha valakinek nem tetszik atgyalogolni a
szomszédos kozségbe, élesre csattan a hangja:

»~Ahoz van szivetek, hogy szélben, hofuvasban,
hideg ¢jjeleken kilométereket gyalogoljatok azért,
hogy egy nének par kedves szo6t mondjatok. Hat
nem szazszor frissebben, szazszor fiirgébben ¢és
szazszor batrabban kell munkaba allanotok akkor,
amikor a partrdl, az életlinkrél van szol“

gy buzdit, igy lelkesit, de mar az elsé hona-
pokban nehézségbe iitkdzik. Az embereket nem
birja kiverni a kocsmabol és nem tudja raszok-
tatni az Onallo gondolkodasra. Két jobaratjaval,
Angelinivel, a festével ¢és Gino Giommival, az
igyvéddel orak hosszat vitatkozik a Cafe Gari-
baldi terrasszan.
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»A vilag ma nem szil fiatal rebelliseket, az
élet és a gondolat forradalmarjait, hanem koravén,
rettentéen komoly ¢és korlatolt latokori  oregeket,
akiknek nincs egyéb céljuk, mint hogy klienseket
és pénzt hajhasszanak, akik készek arra, hogy
rogton foldig hajoljanak és hogy lelkiismeretiiket
habozéas nélkiil aruba bocsassak. A politikai és
gazdasagi ¢élet vezérei ma vagy biirokratak, vagy
mesteremberek, akik nagyon jol megélnek az o
politikai mivészetiikb6l, vagy pedig olyan forra-
dalmarok, akik nem hisznek a forradalomban.
Félmiveltek, féltudosok, félemberek.

Az eszme? Pokolba vele! Ezzel mar senki sem
torédik. Es ha akad mégis valaki, aki hisz, akkor
rafogjak, hogy abrandozo.*

,,De mi hivok maradunk.*

Egy mnap meghallja, hogy baratja Gino
Giommi szocialista 1étére a polgari republikanus
partra szavazott. Kiméletleniil szembefordul vele
¢és nem nyugszik addig, mig ki nem zaratja a
partbol. Privat életben tovabbra is baratja marad,
de politikailag megszakit vele minden Osszekot-
tetést.

Nem birja és nem tiri el maga mellett a meg-
alkuvokat, a félembereket. ,,Aki szocialista, legyen
szocialista! Aki polgar, maradjon polgar! Semmi
tarsadalmi béke, semmi kibékiilés, mert ez rotha-
dast jelent. A proletariatus szeparalja magat
minden polgari elemtdl, ne paktaljon le és ne alkud-
jon meg senkivel. Vivja végig a maga osztalyhar-
cat erésen és kiméletleniil. A szocializmus torvé-
nye a sivatag torvénye. Fogat fogért, szemet
szemért!“

»~A szocializmus durva és keserli igazsag,
amely az ellentétek és er6szak vajudasaban sziile-
tett. A szocializmus habord ¢és a habortiban jaj
azoknak, akik gyavak.

Legy6zik oket!*

Fent Milanoban az Avanti fészerkesztéi szo-
bajaban Claudio Treves elképedve olvassa ezeket
a sorokat. Ez a vagas mar nekik szol. Az Osztaly-
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harc szerkesztéje kis vidéki vardban mar elég
erdsnek ¢érzi magat, hogy beleavatkozzék a koz-
ponti partvezetésbe, hogy feleldsségre vonja a
partvezetdséget a polgari partokkal valo egyiitt-
mikodésért, a szabadkémivesekkel valéo paktala-
sért és a forradalmi program elarulasaért.

De olvasott Treves még kiilonbeket is:

»Reszketd kézzel irom ezeket a sorokat, mert
nem ¢letrajzot irok, nem dicséretet, hanem utolsod
hédolatomat akarom bemutatni halott apam ko-
porsoja elott.

Apédm 1854-ben sziiletett Predappioban, apja
Luiggi Mussolini, anyja Catherina Carduni volt.
Els6 gyermekkora utan Dovadoldban, egy kovécs-
mithelyben inaskodott. Mikor felszabadult, Do-
vidba ment ¢és ott nyitotta meg kovacsmiihelyét.
Nem tudom, mikor és milyen hatas alatt Olelte
magahoz az Internacionalé gondolatat. Bizonyos,
hogy mikor mar Doviaba érkezett, nagy propa-
gandat fejtett ki és megalakitotta az Internacio-
nalé elsé szervezetét. Bortonbe vetették. Mikor ki-
szabadult, negyvenkét hétig hazi Orizet alatt al-
lott. Haza, amelyre az Oreg elvtarsak még vissza-
emlékeznek, mindenkor baratsagot és menedék-
helyet jelentett azok szamara, akiket a hatosag
uldozott. Késébb, mikor a szocialistadk mar részt
vettek a koOzségi politikdban, apam Predappio
polgarmestere lett. 1892-ben megalapitotta Pre-
dappioban az els6 munkasszovetséget. Cikkeket
irt a szocialista lapokba, amelyek miatt a hatosa-
gok allanddan figyelték. 1902-ben, mikor Predap-
pioban zavargas tort ki a valasztasoknal, apamat
bezartdk... A papok, a rendérség és a mérsékel-

tek allanddéan 1ldozték .. Anyam halala utan
megtort... A harcos egészsége  Osszeroppant...
Meghalt.

J6 volt mindig és emberszeretd. Anyagi Orok-
séget nem hagyott ram semmit. Erkolesi Orokség-
kéntegy kincset: az Eszmét.

Es most, a szomord temetés utin folytatom az
utamat elére az 6 nyomdokain.*
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Claudio Trevesnek eszeagaban sem volt, hogy
kondoledljon a fiatal Mussolininak. Diihdsen ol-
vasta végig a cikket és az asztalra csapta az
Ujsagot:

— Mi ez? Miféle cikk ez?... Meghalt az apja.
Jo. Tiz sor a napihirek kozott. Alessandro Musso-
lini, aki ez és ez volt, a mai napon meghalt. Te-
metése ekkor és ekkor. A halottban Benito Musso-
lini, lapunk fészerkesztdje, édesapjat gyaszolja...
Ez is elég lett volna, hiszen az G6reg nem volt va-
lami nagy férfil. Vagy jo.. nem banom. Egy kis
cikk. De igy? Vezetdé helyen? Az apa érdemeir6l a
fia aldirdsaval? Mi célja van ennek? Ebben a
cikkben nem az apa a lényeges, hanem a fil. A
fia, aki mar olyan fontos személynek érzi magat,
hogy sziikségesnek tartja a csaladfija ismerteté-
sét... Es milyen ravasz! Hogy koriilirta, hogy le-
rajzolta az apja nyomorusagos ¢életét. Hadd lassa
az Ujsagolvasd, hogy az O szeretett fOszerkesztéje
is éppen olyan koldus, proletarcsaladbol szarma-
zott, mint & maga ... Atkozott kolyok!

fgy érvelt, igy dohogott magiban Claudio
Treves, az Avanti fOszerkesztéje. Messzirdl mar
méregette egyetlen vetélytarsat. Ma még ott 1l
a kis mez6varosban, de kozeleg az id6, amikor 6t
fogja a helyébdl kirdpiteni.

Mert a doviai harcos két évi munka utdn
mar elég erésnek érezte magat, hogy nyiltan fel-
lépjen a partvezetdséggel szemben. Hogy felvegye
a harcot ,a vilag legtehetségtelenebb és legkor-
ruptabb parlamentjével® és azokkal a képviselok-
kel: ,akiknél a szocializmus csimborasszdja a
sajat mandatumuk!*

»A megalkuvas, a lepaktalas — csattan fel az
Osztalyharcban — ismét megmutatta tehetségte-
lenségét, ismét megbukott. De ez Ugy latszik, még
mindig nem elég. A nép olyan 4llat, hogy még sok
idének kell eltelni, amig megvonja bizalmat és
szavazatat a folyoso-politika sarlatanjaitol.

Mi vérunk! Nem tlirelmetlenkediink és nem
csiiggediink. Az érank iitni fog.“
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— Hat igy vagyunk? — mormolta magéaban
Claudio Treves. — Ez a fiatalember mar tarsolya-
ban érzi a marsallbotot.

Az a fiatalember pedig ott veszekedett néhany
elvtarssal Forliban, Treves embereivel, akik nem
helyeselték, hogy allandéan tdmadja a partvezetd-
séget. Kidobta Oket. Azutan leiilt az irdasztaldhoz.
Heine  Reisebilderjét  forditotta  olaszra. Meg-
akadt a szeme a kdvetkez6 soron:

,Gottinga lakosai didkokra, tandrokra és bar-
mokra oszlanak. A két utobbit igen nehéz egy-
mastol megkiilonboztetni.

Es az Osztilyharc kovetkezd szamaban mar
ezeket irta:

,»Olaszorszag valamennyi képviseléje korrupt
és paralitikus. De a korrupcié és a paralizis leg-
sulyosabb jelei a szocialista képvisel6kdon mutat-
koztak.*

— Atkozott kolyke — dithongétt Treves — jo
lesz minél el6bb kicsavarni a nyakat.

A SORS KOPOGTAT...

Lépésrol-lépésre verekedte magat elére a szo-
cialista partban Mussolini. Mar veszedelmes el-
lenfele volt Milandonak, amit abbodl is kovetkezte-
tett, hogy az Avanti, a part hivatalos kozponti
orgdnuma egyre tobbszor foglalkozott vele és
egyre  tObbszOr  utasitotta  vissza  tdmadasait.
Erezte, hogy itt az ideje annak, hogy a harcot ki-
méletlen erével tovabb folytassa.

»~Az olasz parlament — csattant fel ujra az
,»Osztalyharc“-ban — nem mukddik. Olaszorszag
nyakan kétszazotven analfabéta és korrupt képvi-
seld iil, méltok vezériikhéz Giolittihez. Vagy kise-
perjilkk Oket, vagy elpusztulunk. Azok az eszmék,
amelyekkel Olaszorszagot kormanyozzak, a mult
szazad lomtaraba valok... A szocialista part nem
milkddhetik egyiitt ezekkel a polgari partokkal,
mert ez a proletariatus elarulasa. Ha harcolok,
csak a sajat erdmben bizom ¢és nem foglalkozom
azzal, hogy a masokkal valé egyiittmiikodés pla-
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tonikus  értékli  biztositékai utan szaladgaljak...
Elvtarsak, itt az ideje, hogy ellengézt adjunk a
masindnak. Mar nagyon sok id6t elvesztegettiink
tires fecsegéssel. Nemsokara Ujra Osszeiil a parla-
ment .. Kezdédik a szinhdz.. De mi kifiityiiljik
Oket.*

Minden mondata izgatas, minden szava lazi-
tas. Tudja, hogy fel kell korbacsolnia a tomeget.
Tudja, hogy tobbet kell igérnie, mint a hivatalos
partvezetdségnek. Mert csak igy lehet népszerd,
mert csak igy néhet meg az 6 tabora.

»Mit akar az olaszorszagi szocialdemokrata-
part ezzel a parlamenttel? Miért akar egylittmii-
kodni a burzsoakkal? Miért nem ragadja torkon
Giolitti rothadt kormanyrendszerét? Mitdl félnek'?
Talan attdl, hogy egyedill maradunk? Hogy gyu-
16Ini fognak benniinket?

Akit gyiildlnek, az erds!*

Héany ¢év mulik el, mig nem marad mas ebbdl
a lazitd programbol, mint utols6 ércmondata: Akit
gyllolnek, az erés! Hany év? Ki tudja most?

Ma még els6 nagy csatajara késziil a fiatal for-
radalmar. Irany: Milano. A cél a partvezetdség
megbuktatasa.

»Ne higgye a szocialista partvezet6ség, hogy a
legkdzelebbi kongresszuson mi jo fitk maradunk!
Hogy belenyugszunk a megalkuvasba, a tehetet-
lenségbe ¢s a gyavasagba.

Nem. A kongresszuson harc lesz. Es valaki a
porondon marad.

A part kongresszusat 1910 oktoberében tartot-
tak meg Milanéban. A legszélsobb allasponton
Mussolini. Kiméletlen harc a parlamentarizmus
és a képviselok ellen, az 0j valasztasok kiirdsa, a
part fliggetlenitése, minden mas politikai csoport-
tol, intranzigencia, szindikalizmus és a forradalom
azonnali megszervezése.

Alulmaradt. A part nagy része, élén a partve-
zetséggel, a leghatarozottabban szembefordult az
0 javaslataival. A hivatalos szoénokok megmagya-
raztak a tomegnek, hogy  forradalmat  csinalni
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fegyverek nélkiil lehetetlenség-, hogy Mussolini
szindikalista elvei meg nem valosithatok.

A part leszavazta. A Giornale Itilia azt irta
rola, hogy tudds csizmadia, a Momento pedig
egyszertien kalabriai brigantinak nevezte.

O pedig igy valaszolt:

»Elvtarsak! Olaszorszag politikai komédiaja-
nak szinpadan egy hulla fekszik és ez a hulla a
hivatalos szocialista part. De az eszme nem fog
meghalni az emberek elmuilasaval, mert az eszme
isteni és halhatatlan!“

Az els6é kudarc utin diihdsen vonul vissza az
0 biztos kis varadba, Forliba. Onnan folytatja to-
vabb a harcot kiméletleniil.

»~Az a politika, amit a szocialista part kovet,
nem szocialista politika. A szocialista part egy
rossz gyogyszertar, amelyik cs6dbe jutott. A par-
lamenti frakci6 nem csindl semmit, de mi nem
mentjiik fel, hanem feleldsségre vonjuk. Miért
nem Uzik ki a szabadkOmiveseket a szocialista
partb6l? A szabadkdmiives befolyds hatalmaba
keritette a szocialista partvezetéséget ¢és ugyan-
akkor kezében tartja a tokét is. Es ezekkel a sza-
badkémiivesekkel —mikodik egyiitt a  hivatalos
szocialista part. Mi ez, ha nem arulas? Mi segithet
rajtunk?

Csak egy dolog: a forradalom!*

Es egy év milva bele is keveredik élete elsd
forradalmaba.

Ezerkilencszaztizenegy szeptemberében a Gio-
litti-kormany elhatarozta a tripoliszi expediciot.

Egész Olaszorszag izgalomban.

Mi lesz?

Az Avanti szerkesztGségében fontos tanacsko-
zas. Ott van Filippo Turati, a part vezére, Claudio
Treves, az Avanti f6szerkesztdje és Anna Kuli-
schoff, ez a szoke, kékszemi, torékeny alakt orosz
forradalmarné, aki olyan nagy szerepet jatszott
az olasz szocialista part életében.

Ma ¢jjel szall partra Tripoliszban az elsé ten-
gerészcsapat. Mit tegyen a szocialista part?
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— Giolitti mellett kell allnunk — érvelt Tre-
ves. —A keziinkben kell 6t tartanunk, mert csak a
mi tdmogatdsunk akaddlyozhatja meg, hogy a
tulzd nacionalistak hatalmaba keriiljon, amelyek
sz¢&lsOséges gyarmati  politikdra  szoritandk. Ha
mi nem tdmogatjuk, akkor gydzedelmeskedni fog
a reakcio-

fgy érvelt Treves foszerkeszté, aki egyébként
Giolittinak jo baratja volt. Turati habozott. Es
ekkor szolt kozbe az orosz nd, a maga viharzo
temperamentumaval. Masnap az Avanti vezér-
cikkben jelentette be, hogy a szocialista part
intranzigens ¢és harcos ellenzéki politikat fog ko-
vetni a tripoliszi expedicid miatt.

A villam lecsapott. Az egyetlen harcos oftt
allt Forliban a héaborgd tomeg el6tt. Kezében fold-
rajzkonyv és térkép. Es szonokolt.

— A libiai kalandot minden becsiiletes szo-
cialistinak ellenezni kell. Ez céltalan és ostoba
vérpocsékolds, ablakon kidobott pénz és az
europai békének semmiért vald megzavarasa. Itt
a kezemben a foldrajzkényv és a térkép. Mi az a
Libia? Terméketlen homoksivatag. Semmi. Miért
akarjak most annektalni? Senki sem tudja. Még
a kormany sem. A szocialistak annal kevésbé.

A tomeg helyeslden rivalgott. A forradalmar
hangja, pedig ¢élesen siivitett tovabb:

— Az a vers, hogy ,Tripolisz szerelem ha-
zaja“, csak egy hillye és agyalagyult kolté agya-
bol pattanhatott ki. A gyarmati expedicidkat pre-
ciz szamitas alapjan lehet csak megcsinalni: eny-
nyi milli6, ennyi halott, ennyi haszon! Ha a ha-
szon tobb, mint a veszteség, akkor meg lehet csi-
nalni. De ha a varhatd haszon, mint a mostani
esetben, nem fizeti vissza nekiink a holtakat ¢és
nem adja vissza a befektetett pénziinket, akkor
nem lehet megcsinalni. Es ha egy ostoba kormany
mégis raszanja magat erre a vallalkozasra, akkor
mi majd forradalmat csinalunk ellene.

Forli fellizadt. Es a forradalmar itt csalédott
ujra a tomegben. Az Uvoltd, lazadod, orditd és véres
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szaju népet egy pillanat alatt szétverte a katona-
sag-.

—Gyavak, — mondotta Bonaparte a Tuille-
ridk eldtt, mikor a kirdly nem mert beleldvetni
a tomegbe.

—Gyavak! — mondotta Mussolini és meg-
vetéssel nézett a menekiilok utan.

Gino Giommi {gyvéd, a forradalmar oreg ba-
ratja rémiilten pislogott a fiatalemberre:

— Nem volt elég neked a sztrajk? Nem volt
elég a tintetés? Vért akarsz latni mindenaroni
Vért és titkozetet?

A forradalmar ramordult:

— Mit csinaltak! A vasati hidon keresztbe-
tettek egy gerendat, hogy kisiklassak a gyorsvo-
natot. Szétromboltak néhany villamossint. Ez a
terror — gyavasag. Nem elég. Meg kellett volna
itkdzni, amikor megérkezett a lovassag. Nem tet-
ték. Ezek nem nekem val6 emberek...

A Condottiero dithdsen fordult el a katonaitdl.
Hazament.

Otthon mar varta a felesége. Aggodott érte.
Reszketett.

Megcsokolta. Es vacsora utan eldvette a he-
gediijét.

Egy perc mulva nem érdekelte mar a forrada-
lom. Csak Beethoven V. szimfOnidja, amely dia-
dalmasan szarnyalt fel a heged(ijébél ezen a vert-
reményl ¢jszakan.

EGY KULONOS VEDOBESZED

A kis forradalomnak folytatasa lett. Ezer-
kilencszaztizenegy  szeptember  huszonegyedikén
Benito Mussolinit a torvényszéken a kovetkezo
biintettekkel vadoltak:

1. A kozhatalommal valdo szembeszallas ¢és a
kozhatosagok megsértése.

2. A fegyverbe szolitottak bevonulasanak ero-
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szakos megakadalyozasara  valo kisérlet €s a be-
vonulds megtagadasara valo felbujtas.

3. A gyarak ¢és ipartelepek milkodésének erd-
szakos megakadalyozasa, a sztrijkra vald fel-
bujtas és a sztrajk megszervezése.

4. A villamos vasutak forgalmanak er6szakos
megakadalyozasa, arukkal telt vagonok felforga-
tasa ¢és a villamos sinek megrongalasa.

5. A telefonhuzalok megszakitasa.

6. Az allami tavirévonalak megrongdlasa ¢és a
tavirdahivatal elpusztitasa.

7.Egy szolgalati uton 1évé vasiti mozdony
utjanak megszakitasa és erdszakos lefoglalasa.

8. Egy telegrafpéznanak a vastti sinparra
vald helyezése abbol a célbol, hogy kisiklassak a
gyorsvonatot.

Ezzel a kétségteleniil érdekes és nem éppen
hizelgd listaval vadolva allt meg Mussolini a biro-
sag elétt. Igy védekezett:

— Az altaldnos sztrajkot, amelynek eldkészi-
tésével engem vadolnak, nem én akartam, hanem
Forli munkassaga. A vadirat az ¢én személyemet
ugy tlinteti fel, mintha az én hatalmam alatt allna
a forlii munkassag, holott ennek nagy tobbsége
nem engedelmeskedik nekem, és egyaltaldban nem
azt teszi, amit én mondok. A rabeszélok kora le-
jart, elndok ur, ahogy lejart hajdan az apostoloké.
A tomeg a maga feje utan cselekszik. Es ha azt
mondom, hogy helyeseltem a sztrajkot, ez az én el-
méletem szerint gazdasdgi sztrajkot jelent, amely-
nek nem kell vandalizmussal tarsulnia. En ki-
huzhatok egy telegrafpoznat a foldb6l, mint a
tiltakozas jelét, de nem tehetem keresztiil a sinen,
hogy kisiklassam a vonatot, mert a vonat semle-
ges. A vonat artatlan emberekkel van tele, én pe-
dig harcos vagyok ¢és artatlanok vérét nem aka-
rom ontani. A sztrajknak eldttem erkdlesi célja
kell hogy legyen. Az allomason éppen én voltam
az, aki megakadalyoztam a tomeget abban, hogy
az szétrombolja a tavirohivatalt. Elestem ¢és meg-
sebesiiltem.
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—  Es most térjiink ra az én lazit6 cikkemre!

—Februar 25-én este, gyllést hivtak Ossze,
amelyen ¢én egy torténelmi és foldrajzi eldadast
tartottam és  bebizonyitottam tudomanyos ala-
pon a tirpoliszi expedicid céltalansagat. Ebben a
beszédemben azt mondottam, hogy koztiink, szo-
cialistdk és nacionalistdk kozott rx o kiilonbség,
hogy a nacionalistdk egy nagy Olaszorszagot
akarnak, én pedig egy mivelt, gazdag és szabad
Olaszorszagot. Nem tehetek rola, de én inkabb a
kis Dania allampolgara vagyok, mint a hatalmas
kinai csaszarsag alattvaldja.

—A  sztrajkot nem én  rendeztem. En nem
vagyok munkds, hanem ujsagir6, tehat semmi
beleszdlasom nincs a munkassag iigyeibe. Az
igazsdg az, hogy mikor Forliban 0Osszegyilt tizen-
Otezer munkas, a tiintetés ¢és a sztrajk onként rob-
bant ki a tdmegbdl.

Az elnok kozbevag:

— On be akarja bizonyitani taldn, hogy a
sztrajknak erkolcsi alapja volt? 06n, ugy latszik,
azt az elvet koveti, hogy a cél szentesiti az esz-
kozoket.

A vadlott igy felelt vissza:

—EInok ar, Macchiavelli ismert elméletét
mar régen rehabilitalta az élet és a valosag. De
hagyjuk ezt.

—Tagadom ¢és visszautasitom azt a vadat,
hogy a rombolast és a tobbi vandalizmust én ko-
vettem volna el. Es most kovetkeztetek. Kovet-
keztetek, mint az az antik filozéfus, aki haza ka-
pujara ezt irta ki:

»Aki belép, Oromet szerez nekem, aki nem 1ép
be, megtisztel.“

— Ugyanigy mondom ¢én, tisztelt birdsag,
ha 0ondk engem felmentenek, Oromet szereznek
nekem, mert visszaengednek a munkdmhoz, a tar-
sadalom kozosségébe. De ha elitélnek, megtisztel-
nek, mert nem egy gonosztevot itéltek el, hanem
az Eszme kovetdjét, a lelkiismeret agitatorat, a
hiiség katonajat, aki szamitott az  Ondk belata-
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sara, mert érzi magaban a jovo elGszelét ¢és az
igazsag nagy erejét.

A pdr harom napig tartott. Az utolsé szd jo-
gan Mussolini a kovetkez6ket mondotta:

—Ugyvédeim mindent elSterjesztettek, nincs
Ujabb mondanivalom. Nem mondhatnék mast,
mint amit az a bizonyos keresztény mondott a
romai birodalom hanyatlasa idején: ,Mit érdekel
engem, hogy a birodalom elpusztul, ha a romok-
bol diadalmasan tamad fel Krisztus keresztje®.
En is azt mondom: Csak torje ki a nyakat
a hivatalos Olaszorszag Afrikaban, mert ez érleli
meg az én vetésemet.

A torvényszék egy évre itélte el Mussolinit.

A forradalmar twjra bortonbe keriilt, de a
bortonben nem volt mas gondolata, mint a sza-
baduldas. Gino Giomi tdbbszor meglatogatta. Vele
tervezgetett és vele egyiitt torte a fejét, hogy ho-
gyan keriiljon ki innen minél elébb.

Ugyvédet akart. Jo iigyvédet. A szocialista-
part azonban hallani sem akart arr6l, hogy mas
igyvédet fogadjon, mint szocialistat. Neki azon-
ban ezek nem kellettek, mert tizenharomprobas
forradalmar volt valamennyi, akit ezek védtek,
vesztett ligye volt.

—Gino, — fordult egy napon Oreg baratja-
hoz. — En attanulmanyoztam a torvénykonyvet,
Nekem innen ki kell szabadulnom, mert a tor-
vény paragrafusai nem vonatkoznak ram. Te
egyiitt tanultdl Stopattoval. Ugy tudom, els6-
rendi ugyvéd. Menj hozza és kérd meg, hogy
vallalia el a védelmemet. En nem sértettem meg
a torvényt, tehat ki kell szabadulnom.

Az oOreg Giomi rémilten pislogott fiatal
baratjara:

—Megoriiltél? Stopatto kitind iigyvéd, de na-
gyon jol tudod, hogy klerikalis. Téged, a forradal-
mart, egy klerikalis ligyvéd védjen! Az elvtarsak...

A rab diithosen vagta ketté a mondatot:

— Az elvtarsak most nem érdekelnek. A cél:
a szabadulas.
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Az o6reg megjuhaszkodott:

—Jo, jo, dohogta magaban, hat én elmegyek...
En megkérhetem Stopattot... ha gy gondolod?...
De hat, te nem szamolsz semmivel. Mit szdlnak
¢hez az elvtarsak... Te nem szamolsz azzal, hogy
tettednek milyen kovetkezménye lesz.

A rab felvetette nagy, fekete szemét. Egy
pillanatig csendesen nézte Oreg baratjat, azutan
igy szolt:

— Elni, nem annyi, mint szdmolni. Elni annyi,
mint cselekedni.

Ott benn, a borton rideg celldjaban, ott sem
lebegett elétte mas, mint a cél. A cél, amelyért
harcolni kell minden er6nkkel, minden eszkozzel,
egyenesen, kiméletlentil.  Macchiavelli  tanitva-
nydnak, semmi kedve sem volt ahoz, hogy egy
esztendeig tomlocben iljon. A harcos nem birta
a bortont és a Condottiere nem ért ra arra, hogy
megirja a readingi fegyhaz balladajat.

AZ AVANTI FOSZERKESZTOJE

Bomba robbant az olasz kirdly kocsija
mogott. Az anarchistat elfogtdk ¢és a kirdly sze-
rencsére sértetlen maradt. Par nap mulva part-
vezérek jelentek meg a kirdlynal kihallgatason,
hogy kifejezzék oOromiiket szerencsés megmene-
kiilése felett. Azutan targyaldsok a parlamenti
valsagrol. A megjelent politikusok  kozott  ott
van Leonida Bissolati, a szocialistapart egyik
vezetdje.

Az Osztalyharc szerkesztéje elérkezettnek latja
az 1d6t, hogy kiméletlen vagast adjon a milanoi
kozpont felé. Ugy érzi, hogy az ordja utstt. Ugy
érzi, hogy a tomeg vezetése lassan kezd atcsuszni
a kezei kozé. Ugy érzi, hogy most mar sikeriil a
partvezetdséget megbuktatnia. Leadja az  eld-
vagast:

»Bissolati elarulta a proletariatust. Ha a
partvezetdségnek nincs  batorsaga ahoz, hogy ki-
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zarja a partbol, akkor mi elszakitjuk az utolso
koteléket és  Onalld forradalmi partba  tomo-
riiltink®.

A bomba lecsapott. Ossze kellett hivni a
kdzponti partkongresszust Reggio Emilidba.
Mussolini  itt nézett Ujra szembe az egész
szocialista parttal. Felkésziilt erre a kiizdelemre.
Tudta, érezte, hogy a milan6i kudarc utdn még
egyszer nem szabad alul maradnia.

Beszélt, 6 volt a legszélsdségesebb ¢és a leg-
lazitobb. Sorel kovetdje nem paktal le senkivel.

— Bissolati elarulta a partot — harsogta a
tomeg felé. — Bonomi ¢és Cabrini sem kiillombek
nala. Podrecca, a libiai kaland mellett kardos-
kodott. Ezek nem szocialistik. Pusztuljanak! Es
pusztuljon Treves is az Avanti szerkesztdi szé-
kébol. Nem lehet egyszerre két nyeregben iilni.
Nem lehet Giolittival és a polgari kormannyal
baratkozni és ugyanakkor a szocialistapart hiva-
talos lapjat szerkeszteni. Ez arulés!

Tudta, mit beszél. Tudta, hogy Bissolati és a
tobbiek kizarasa mellett a legfontosabb dolog
Treves megbuktatisa. O akarta kezébe kapni az
Avantit! Ha & lesz a szerkesztdje a part koz-
ponti organumanak, akkor mar nyeregben il
Akkor kezében lesz a part, és kezében lesz a
tomeg. Lazitott tovabb:

— Elvtarsak, elég volt abbdl, hogy lakkcipGs
intellektuellek vezessék a partot. Munkasok, kér-
ges tenyeri munkdsok keriiljenek az ¢élre, mint
mi vagyunk. Kemény és hatarozott vezetés, nyil-
egyenes iranyban haladd politika, csak ez hoz-
hatta meg a  proletaridtus  diadalat.  Csak
ezen az Uton gyOzhet a cél, a végsé cél: a forra-
dalom!

A Condottiéro urra lett a tomeg felett. Kezé-
ben volt mar. Hajlott a szavara, Orjongott, tap-
solt és éljenzett. Bissolatit és tarsait Oridsi szo-
tobbséggel kizartak a partbol ¢és Trevest elmoz-
ditottdk az Avanti fOszerkesztéi 4llasabol. Ki
vegye at az  Avantit, ki legyen az 0j fOszer-
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keszt6? A tomegben mar ott morajlott, ott vihar-
zott a név: Mussolini!

De még nagyon fiatal volt. Huszonhét éves
koraban nem lehet wvalaki a szocialistapart ira-
nyitéja. Treves helyére az oreg Giovanni Baccit
iiltették. Bacci meggy6zddéses forradalmar wvolt,
de annyit értett az irashoz és lapszerkesztéshez,
mint a hajdd a harangontéshez. Nem volt meg
benne sem Treves elegins szofista dialektikéja,
sem Mussolini lazité és atiité ereje. Par honap
sem telt bele, és Ujra raszorultak Trevesre. Es
Treves, akit roviddel ezeldtt csaptak el, Gjra irni
kezdte, a kormany legnagyobb oromére, remekiil
fogalmazott, gondosan cizellalt stilusi  vezér-
cikkeit. De az elvtarsaknak mar elég volt ebbdl.
Decemberben Milanoba hivtak Mussolinit, 0 lett
az Avanti fOszerkesztéje. Es par honap mulva
kezében volt az egész szocialista part.

Amikor atvette a szocialista lap irdnyitasat,
jelentették neki, hogy a hét bizonyos napjain a
vezércikkek  Claudio  Treves szamara  vannak
fentartva. Az 0j foszerkeszt6 igy rendelkezett:

—Annal a lapnal, amelyet ¢én irdnyitok, a
vezércikkeket csak én irhatom. Egy ujsagot csak
egy ember, és egy gondolat vezethet. Es én nem
azért jottem ide, hogy kiadjam a kezembdl a ve-
zetést.

Mit mondott Napoleon, amikor a konvent
az olaszorszagi hadsereg ¢lére kinevezte mellé
Kellermant?

—Nem parancsnokolhatok egyiitt azzal az em-
berrel, aki Onmagat tartja Europa legjobb had-
vezérének. Egy hadseregnek csak egy ember pa-
rancsolhat. Inkdbb egy rossz vezér egyedil,
mint két j6 egyiitt.

Az olasz politika Napdleonja is igy gondol-
kozott. Minden szavabdl, minden tettébdl egyre
jobban harsogott ki az egyetlen program, az
egyetlen kialtas: En!

Az Uj Ember — aki betoppant ebbe a kaotikus
vilagba — a maga képére  akarta  atformalni a
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partot. Szdészéke volt mar az Avanti. Vezér-
cikkei par honap alatt negyvenezerrl szazezerre
emelték fel a szocialista lap példanyszamat. Nem
volt ezekben a cikkekben semmi f6lényes okos-
kodas, semmi elvont bolcselkedés, semmi cizellalt
stilus ¢és semmi ravaszkodas. Nagy ¢és tomor
gondolatok, amelyek a maguk eredeti durvasaga-
ban Ugy robbantak ki az Ujsagbol, mint a tiizes
mennykovek. Semmi felesleges elokvencia ¢és
semmi hosszi levezetés. In medias res azonnal.
Nyiltan és mezteleniill szembenézni az igazsaggal,
egy perc alatt megtaldlni az igazi ellenfelet. Es
azutdn egy villimgyors tOrszurds az Otodik és
hatodik borda kozé.

»~Azoknak, akik azt hiszik, hogy a szocializ-
mus valami idillikus és pacifista valami, azoknak,
akik azt hiszik, hogy az emberi élet sérthetetlen,
azoknak a mi kialtasunk bizonyara ugy hangzik,
mint a karomkodds. Nekiink az élet nem az
egyetlen jo, nekiink az ¢élet nem cél, hanem
eszkdz. Petéfi Sandor, ez a nagy forradalmi
kolté azt mondotta, hogy a szabadsagért Céletét
és szerelmét is felaldozza. Igen. Mert aki abszo-
lat értéket tulajdonit az emberi életnek, a vila-
got 6rokos mozdulatlansagra itélic.

,,Mi pedig haladni akarunk!*

Hogy forr, hogy vajudik benne egy 10j vilag?
A forradalmarbol, a marxi doktrindkon neve-
16dott pacifista vezérbol kezd kiiitkozni a Condot-
tiéro, aki nem szoéval, hanem karddal tor maga-
nak utat a j6vO felé.

»~A partot egy nagy harcias, forradalmi szer-
vezetté kell atgyurni, és hogy ez megtorténhes-
sék, meg kell tisztitani a kis burzsodzia salak-
jatol. Meg kell tisztitani a szabadkOmiivességtol,
amely egészen behalozta. Ki kell pusztitani a
partbol minden gyavasagot, ki kell irtani beldle
a harctdl wvaldo félelmet, erdssé, Ontudatossd ¢és
harcosokkd kell nevelni minden szocialistat, mert
csak igy gy6zhet a forradalom®.

Az anconai kongresszuson kizaratja a part-
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bol a szabadkémiiveseket. Es par honap alatt
villamgyors munkaval reorganizalja az egész
szocialista partot, amely benne taldlja meg a
vezért, aki a gyors, hatarozott ¢és céltudatos
akciokra tiizeli.

Ezerkilencszaztizenharom novemberében a
nép Osszelitkozott a katonasaggal. A  foldeken
sztrajk és lazadas tort ki az alacsony munka-
bérek miatt, és az ¢hes tOmeg megrohanta a
foldesurak  kastélyait. Béremelést nem  kaptak,
ellenben kozbelépett a katonasdg, amely sor-
tlizzel verte szét a lazadokat.

Az Avanti szerkesztje kiméletleniil fordult
szembe a kormannyal.

~Hogyan? Hat Olaszorszagban, ebben az alli-
tolag kultardllamban sortiizet adnak fegyverte-
len Oregekre? Visel6s asszonyokra ¢és artatlan
gyermekekre? Es amikor Rocca Gorga szegény
lakosai  kenyeret, orvost, vizet és  vilagitast
kértek, akkor a kormany ahelyett, hogy segitene
rajtuk, lemészaroltatja dket? Mi ez?*

Porbe fogjak. A milandi torvényszék elott
igy védekezik:

— Nem tagadom, én irtam azokat a cikkeket,
és pedig abban az idGben, amikor a tavird hiril
hozta a Dé¢l-Olaszorszagban lejatszodott  véres
eseményt. Azt akartam, hogy abban a pillanat-
ban a szerencsétlen nyomorultak érezzék, hogy
van valaki a hatuk mogott. Eppen ezért, a tor-
vény villimainak az ¢én fejemre kell hullaniok.
Nem vagyok artatlan, visszaes6 biinds vagyok,
mert engem erre a harcra egy nagy dolog kotelez:
a becsiilet. Milyen lesz az Ondk itélete? Felmentd,
vagy marasztalo? Nem fontos. A bortdn elvégre
elviselheté valami. Az orosz kozmondas szerint
ahoz, hogy igazi férfiak legylink, négyévi gim-
nazium, kétévi egyetem és kétévi borton szik-
séges ...

—  Es mégis...

— En azt mondom Onoknek, hogy 6noknek
minket fel kell menteni, nem azért, mert nem ko-
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vettik el, amivel vadolnak, hanem azért, mert
elkovettiik, s mert el akarjuk kovetni ezutan is.
Miért gytilolik Ondk a harcot, az ellentéteket?
Az egyvéleményli uniformisba bujt emberiség
egyenld volna a haldllal. Eskiidt urak, felmentd
itéletiikkel tisztelj¢ék meg az antik filozofust,
Efeuzus szomori bolcsét, Heraklitost, aki azt
hirdette, hogy minden dolog kezdete és sziildje a
harc. Hagyjanak tehat benniinket harcolni, mert
ha igy gondolkoznak, nemcsak egy nagy filo-
zofust tisztelnek meg, hanem egy még nagyobb
elvet: a szabadsagot™.

Forr, izzik és sistereg minden mondata, mint
a vulkan. Vezércikkei ¢és beszédei révén egyre
népszerlibb. Szazezrek eskiidnek mar ra és kove-
tik vakon, 6 pedig igy prédikal:

»~Azt akarjuk, hogy a szocialistdk maradja-
nak szocialistdk, a polgarok pedig maradjanak
polgarok. Ebben nincs semmi ellentmondas. En
nem akarom az ellentéteket athidalni, hanem
még jobban ki akarom mélyiteni. Mert ez az el-
lentét aldas. Ez kényszerit benniinket arra, hogy
allandéan fegyverben alljunk. Ez kényszerit arra,
hogy er6sodjink, fejlédjiink, s hogy legybzzik a
polgarsagot, amelynek a mi kényszeritd erénk
sulya alatt vagy 0Ossze kell roppanni, vagy at
kell alakulnia. Ne Dbékitsenek tehat benniinket,
és ne mérsékeljék az ellentéteket, mert csak két
ko Osszekoccanasabol pattan ki a szikra, és csak
az ellentétek harcabol sziilethetik meg egy ma-
gasabbfokl, békés tarsadalom*.

»A proletaridtus tehat késziiljon fel arra a
torténelmi harcra, amikor leszamolhat -ellenségei-
vel. Mert az olasz proletariatusnak sziiksége van
egy vérflirdore, amelyben Gjjasziiletik!“

Ilyen merész és ilyen forradalmi hangon senki
sem mert szolani még a tomeghez. Csak az Uj
Ember, aki nem talalta helyét a régi vilagban,
aki keresi és kutatja az 0j vilagot, a kibonta-
kozast. Egyénisége még kiforratlan, céljai még
homalyosak, itélete még nem biztos, és nem hata-
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rozott. Csak valami Osztonszer(i sejtéssel ¢l benne,
hogy ujat kell teremteni. De egyet tud mar bizo-
nyosan, hogy az eszkdz, amellyel a célt ki-
verekszi, nem sz6, nem beszéd. A kard!

Ma még azt hiszi, hogy a szocializmus az a
rendszer, amelybe beleilleszkedhetik. Azt hiszi,
hogy a proletariatus kiizdelmének végsére valod
felfokozasaval a forradalom diadalmas csatdjan
keresztiill eléri azt az 4allamrendet, amelyet Marx
és Sorel festettek meg elbtte, s amelyben rea
vezetd-szerep, a proletariatusra pedig egy boldo-
gabb jové varakozik. Még messze van az ido,
amikor beldtja, hogy tiizes, robbanté tempera-
mentuma nem tud beleilleszkedni a marxizmus
zart, dogmatikus rendszerébe. Ma még csak azt
latja, hogy a marxizmusnak vannak bizonyos
hibai, amelyeket ki kellene kiiszobolni, de még
nem latja be, hogy a rendszer merev, tarthatat-
lan. Nem csoda. O torténelmi ember, aki arra
sziiletett, hogy cselekedjék. Olaszorszdgban pe-
dig az egyetlen cselekvé eré akkor a szocializmus
volt. A francia és angol foldrél ideplantalt libe-
ralizmus ¢és demokracia, amely két régi klasszi-
kus hazajaban mar a fejlodés legmagasabb foka
felé  kozeledett, a  tizenhétszazados szolgasag
utan  hirtelen talpraszokkent Itdlidba még nem
tudott teljesen belegydkeredzni. Nem volt elég
ideje ahoz, hogy behatoljon a nemzet lelkébe, és
hogy felszivia magaba az olasz faj sajatossagait.
Hatalmas erdvel tort azonban elére a szocializ-
mus, amelynek sikeréhez minden -eldfeltétel adva
volt: a gyerekcip6ben jard orszag botlasai és
tajékozatlansdga. Nem csoda tehat, hogy az 1j
ember teljes erejével csatlakozott €hez a mozga-
lomhoz, de az is természetes, hogy athaté geniali-
tasaval éppen 6 volt az, aki észrevette e rendszer
hibait és kindvéseit.

Az Avanti mellett — amely vezetése alatt
horribilis példanyszamra szokott fel — egy folyo-
iratot alapit, az Utopidt. Ebben a folyodiratban
veszi elOszor vizsgalat ald a szocializmus elméleti
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rendszerét: az eszmét, amelyet eddig vakon ko-
vetett.

,Ugy latom, hogy a szocialistik tévednek. Azt
hiszik, hogy a kapitalizmus mar elérte fejlodésé-
nek legmagasabb fokat. Ezzel szemben a kapita-
lizmus még most is fejlodésképes, és még nem
meritette ki atalakulasanak  lehetdségét. A
szocializmus marxi tedridja nem mas, mint az
angol kapitalizmus reflexe. Ez a kapitalizmus
pedig nem akar megbukni, akarhogy josoljak. Ez
tény. A szocialista elmélet mai zart formajaban
csak tudosok fénylizése lehet, de a valosaghoz ke-
vés koze van. A nagy tomegeknek uj birodalmat
kell alakitaniuk, és ennél a munkéanal fontosabb a
hit mint a tudas. Aminthogy nem feltétleniil ke-
resztény, aki elolvasta ¢és megértette a bibliat,
éppen ugy lehetiink szocialistak, s6t  kitind
szocialistdk, ha nem ismerjik, vagy félretessziik
a szocialista irodalmat. A sansculotteoknak, akik
rohammal dont6tték le a Bastillet, nem volt
semmi tudomanyos eléképzettségiik.*

Hideg ¢és talald biralat. Az olasz elme tomor
és athatd genialitisa eldszor vilagitott be a
german agyveld zord és zart barikadjai kozé. De
ez még csak olyan apré elméleti vita, Mussolini
lényegében, gondolkodasaban még mindig
szocialista. Hatdrozott ¢és széls¢ iranyban vezeti
tovabb az Avantit és tiizet okad a burzsoara.

A szocialista part megrendezi az ugynevezett
Voros Hetet. Ancona, Rimini, Forli, Ravena,
Milano, Turin, Bologna és a tobbi varos sztrijkba
lép. Az uccakon vords zaszlok lobognak. Par na-
pig tart az egész, mert a hirtelen kitdrt komédia-
nak kiméletleniil véget vet a katonasag. Mus-
solini ~ fegyversziinetet  parancsol a  partjanak,
mert latja, hogy nem komoly a kiizdelem.

1914. Ragyogoé juliusi délutan. Az Avanti f6-
szerkeszt6je bent 1l a szobdjaban. A biciklista
behoz egy taviratot. A Stefani-ligynokség hivata-
losan  jelenti, hogy Szerajevoban agyonl6tték
Ferenc Ferdinand féherceget.
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Tiz perc mulva az Avanti rendkiviili kiadasa
mar ott szaguld a galéria alatt. A tOmeg mint egy
oridsi hangyaboly nyiizsgétt az wuccan, és a
kaotikus hangzavarbol egy roppant kérddjel me-
redt az ég felé:

Mi lesz?

Az Avanti szerkesztéje még mindig bent ilt a
szobajaban. Koriilotte a munkatarsai.

— Mi lesz?

Mussolini  kinézett a ragyogd jaliusi dél-
utanba és igy valaszolt:

— Ha Ferenc Jozsef is meghal, széthull
Ausztria.

Ebben az egyetlen mondatban mar benne
volt az ut, amelyet ezutan kovetett.

A HALAL VIGILIAJAN

Par nap mulva mar latszott, hogy kikeriilhe-
tetlen a haboru Ausztria-Magyarorszag ¢és Szerbia
kozott. A lathataron az  eljovendd vilaghabort
fellegei stirisodtek.

Mi lesz?

Itdlia habozott. Az &si ellentét és gytilolet,
amely a félsziget lakoit az osztrdk csdszarsag
ellen filitdtte, nyomban a szerajevoi merénylet
utdn, a megprobaltatas els6 napjaiban mar alap-
jaban renditette meg a harmasszovetség épiiletét.

—Ausztria mellett?
—Soha!
——Casus Foederis?

— Inkabb szokevény leszek, mintsem a néme-
tek érdekeiért harcoljak.

—Ez volt az altalanos vélemény.

Az Uj Ember nem késlekedett. Szocialista
volt, latta a kozhangulatot, tudta mikép kell cse-
lekednie.  Elesen csattant fel a  hangja az
Avantiban:

»Olaszorszagnak, ha nem akarja sajat sirjat
megasni, csak egy feladata lehet: a teljes semle-
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gesség. Vagy erre az allaspontra helyezkedik a
kormény, vagy a proletaridtus fogja ezt minden
erével kikényszeriteni®.

A habort eldestéjén ez volt az Uj Ember elsé
allasfoglalasa. Nem volt nehéz. Szocialista volt,
s igy természetesen habortellenesnek  kellett
lennie, kiilondsen akkor, amikor az osztrdk csa-
szarsag mellett kellett volna a haboriba avat-
kozni. Az osztrak csaszarok tudvalevéen sohasem
voltak szocialistak, a porosz kiralyt sem lchetett
ilyenfajta velleitasokkal megvadolni. Teljesen ért-
heté tehat, hogy az olaszorszagi elvtarsak és ezek
¢lén Mussolini az elsé perctél kezdve irtdznak a
harmasszovetségben  vallalt  kotelezettség  teljesi-
tésének gondolatatol, mert az szerintiik a reakcio
¢s a militarizmus megerdsitését jelentette volna.
Es a nacionalistdk? A nacionalistak nem felejt-
ték el sem Custozzat, sem Lissat. sem Trentot,
sémi Triesztet, sem az ¢évszazados szolgasagot,
amely Fels6-Italiat az osztrdk uralom alatt tar-
totta. Casus Foederis? Macchiavelli tanitvanyai,
a hideg és szamitdo politikusok nem azért vallal-
nak kotelezettséget, hogy habozas nélkil meg ne
szegjék, ha igy kivanja az allam érdeke. Vilagos
tehat, hogy Mussolini eddigi palyafutasanak lo-
gikus kovetkezménye volt ez a cikk, amely 6t az
els6 pillanatban a hébortellenes partok soraba
lenditette.

A tetteck embere volt. Nem elégedett meg ez-
zel a cikkel. Titokban és a legnagyobb siirgdsség-
gel Milandba rendeltette a vidéki partszervezetek
vezet6it. Tobbnapos, ¢jszakaba nyulé konferen-
cidk alatt hatdrozatba ment, hogy a part abban az
esetben, ha Olaszorszdg a német blokk oldalan
bele akarna avatkozni a haborGiba, altalanos
sztrajkot és polgarhdborut készit el6. Mussolini
ezt a szandékat nyiltan be is jelentette az Avanti-
ban. Julius 27-én ezt irja:

»Ha a kormany semmibe sem veszi az orszag
egyhangi kozvéleményét és beleavatkozik a habo-
riba, akkor mi azt a fegyversziinetet, amelyet a
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Voros Hét utan kotottiink, megsziintetjiik és a leg-
nagyobb elszantsaggal kezdjiik meg a magunk ha-
borjat. A proletaridtus ébren O6rkodik. Abban a
pillanatban, amikor Olaszorszag ki akar Iépni
semlegességébOl ¢és tamogatni akarja a kozponti
hatalmakat, az olasz proletaridtusnak csak egy
lehet a kotelessége — ki mondjuk nyiltan —: a la-
zadas!“

Ez a zagd fortissimo volt az utolsé pacifista
beszéde. Az 1) id6k pirosld horizontjan Ossze-
futottak a fellegek.

HABORU

1914 julius 29.

Giessl, az osztrak-magyar monarchia kovete
elhagyta Belgradot. Budapesttdl Bécsig és Bécstol
Berlinig, mint roppant forgdszél kavargott a ma-
mor ¢és a lelkesedés. Parizstol Londonig és Lon-
dontdl Szentpétervarig az elektromos fesziiltség
csaknem szétpattantotta a teret, A fullasztd nyari
levegbben egy szornyl kialtas villamlott végig,
amelynek  mennydorgd  visszhangjaban  valami
apokaliptikus tomegoriilet zuhogott.

Az égen sargan vigyorogtak a csillagok s a
foldon fojtott dobogassal lovagolt végig a Halal.

,,Kiilonos, kiilonds nyar-éjszaka volt.”

Budapesten a miniszterelnokség o6don palota-
jabdl egy komor férfi nézett el az Orjongd varos
felett. O volt az egyetlen, aki nekifesziilt az esemé-
nyek fekete aradatanak, 6 volt az egyetlen, aki
meg akarta akadalyozni ezt a rettentd katasztrod-
fat. Ott allt szobdja kitart ablakdban, néman és
mereven, mint egy maganyos Oridsszobor. A
Mult utolsé granitdarabja, a Régi Ember: Tisza.
Ott 4allt és megsuhant felette a predesztinacio
zord lehellete.

Lent, délen, Italidban, a nemzetkdzi nagy hote-
lek ragyogd halijaiban egyszerre elhalkult a zene
és megallott a tanc. Rikkancsok rekedt kialtozasa
hallatszott az uccan s oroszok, németek, franciak,
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magyarok lazasan kapkodtak a lapok utan. Egy
perc mulva a hallékban nem lehetett mast latni,
mint ujsdglepedékbe burkolt, hallgatag embere-
ket. Arcokat, amelyek keriilték egymast, sze-
meket, amelyek kutatban meredtek a jovo felé,
fiistkarikakat, amelyek sziirke gomolyagba stri-
sodtek és kézmozdulatokat, amelyek idegesen vil-
lantak meg a hamutarté felett. Az a német fiatal-
ember, aki par perccel ezel6tt még a legtiizesebb
bokokat sugdosta a széke angol miss fiilébe, ugy
érezte, mintha valami finom, lathatatlan fiiggony
hullott volna kettéjiik kozé. A pezsgd ottmaradt
a poharban s kiinn a parkban ijedten rezzentek
meg a palmafak.

Az Uj Ember pedig ott iilt az Avanti szerkesz-
tdi szobdjaban és szembenézett az Uj iddvel, amely-
nek eldrevetett arnyéka mar évek oOta ranchezedett
s amely most hirtelen, mint egy oridsi rém
lebbent elé. Lazas és lobogd ifjisaga minden kor-
latot  attoré tlizes temperamentuma megtorpant.
Erezte, éreznie kellett, hogy ezen az éjszakan va-
lami sokkal nagyobb dolog tortént, mint amiért
eddig harcolt és verckedett. Az élete eddig nem
volt mas, mint az ifjisdg: minden megalkuvas,
minden gyavasag ¢€s minden félmegoldas orok és
szent tagadasa. Harcosa, elszdnt ¢és vakmerd har-
cosa volt egy eszmének, amelyet vakon kovetett
s egy rendszernek, amelyrél azt hitte, hogy orok.
Es most jott az ismeretlen Kém. Jott Kkisérteties
suhogassal s orids fekete szdrnyaival lesoporte az
égrol az 6 csillagait.

A griff lepillantott a sasfiokra. A harcosnak
szemébenézett a — Haboru.

A HARC KOBOR LOVAGJA

A német hadsereg razadult Belgiumra és dé-
moni gyorsasadggal lendiilt Parizs felé. Orosz-
lengyelorszdg végtelen mezdin ¢és Galicia lankés
domboldalain véres hullamok hompdlyogtek. Az
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id6, amely eddig csiga-lasstisaggal kuszott az Uj
Ember utdn. most hirtelen mérfoldes szarnyat ol-
tott és csaknem eltlint a szemei eldl.

A cselekvés oraja litott.

Mussolini ekkor ¢élte at a maga nagy belsd
dramajat. Ugy érezte, hogy azokkal a cikkeivel,
amelyekkel Iényegesen hozzajarult ahoz, hogy
Olaszorszag ne avatkozzék be Ausztria mellett a
habortiba, egy egész korszak zarodott le az életé-
ben. Még nem tudta bizonyosan, hogy ez a korszak
az 6 szocialista karrierjének végét jelenti, hiszen
ma még a munkassdg balvanya volt. De ezen a
vérszagi nyaron meg kellett, hogy dobogjon benne
a nacionalizmus, amely eddig ott rejtdzott mélyen
a szive rejtekén.

Sotét, viharos estéken  ordkig  eltinddott.
Eszébe jutott a bortdn, az osztrak borton, amely-
ben szintén része volt. Miért is zartdk be akkor?
Mit irt a trienti 0jsagba, amelyet Caesari Battisti
szerkesztett.  ,,Olaszorszag igazi  hatdrai nem
Alanal végzédnek, hanem joval feljebb.“ Es mit
mondott akkor, amikor kirobbant a szerajevoi
merénylet: ,ha Ferenc Jozsef is meghal, széthull
Ausztria“. Ez az Ausztria most harcban all és itt
volna a legjobb alkalom, hogy Itdlia végkép lesza-
moljon vele.

Italia? De hiszen 6 a forradalmi szocializmus
vezére, 6 a nemzetkdziség apostola, 6 azt hirdette
eddig, hogy a proletarnak nincs hazaja és most
oda alljon ¢és habortira uszitson, mint a naciona-
listak?

Nem, ezt nem teheti. Akkor ellenkezésbe jut
eddigi palyajaval, akkor elveszti népszeriiségét a
tomeg el6tt, akkor megbukik.

Maradjunk csak tovabbra is semlegesek. Ma-
radjunk csak csendes nézdéi ennek a rettentd kiiz-
delemnek. Nézziik Olbetett kezekkel, mig masok
karddal tornek maguknak utat az ) idék kapuin
at, a homalyos jovo felé. Mi {iljiink szép csendben
és varjuk meg, mi torténik. Vagy az egyik, vagy
a masik foglalja el a jové teritett asztalat. Es
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azutan? Par apré morzsa jut talan nekiink is. Par
apr6 morzsa, amit kikoldulunk.

De hisz ez Orilet! Ezt sem teheti, mert akkor
sajat legbensébb énje roppan Ossze, sajat jelleme
torik derékba, hiszen az & élete a harc és nem a
varakozas.

Mit tegyen?

Ha a semlegesség mellett dont, Onmagaban
omlik 0Ossze, ha a haboru mellett foglal allast, a
népszerliségét veszti el. Akar jobbra, akar balra
1ép, mindenkép megbukik. Nincs az az ird, aki en-
nél kegyetlenebb dramai helyzetet tudna terem-
teni.

Agyaban lazasan kergetddztek a gondolatok.
Egy hatalmas, viharz6 lélek hullamzasa iitkozik
ki akkori irdsaibol.

,Két eshetdség van Italia el6tt, — irja az Avan-
tiban. — Ha az antant gy6z, akkor nincs mitdl
félnie, ha a német blokk gy6z, akkor bar Olasz-
orszdg semlegessége teljesen jogos volt, az eset-
leges gyb6zelmétél megrészegedett Ausztria nagyon
konnyen rendelhet el Fels6-Olaszorszag ellen egy
biintetéexpediciot.

Mindez leirva igy egyszeriien, de semmi kon-
zekvencia nélkiill. A konzekvencidi Az a habora
volna, a szocialistdknak pedig pacifistaknak kell
lenniok. De varjunk csak! Nem lehetne-e 0Ossze-
egyeztetni a szocializmust a habortival? Hiszen, ha
be tudnd bizonyitani, hogy erre a habortra a szo-
cializmusnak van sziiksége, akkor megoldja a
dramat, amely a belsejében viharzott, anélkiil,
hogy kockaztatna egy szorny(i dolgot, a bukast?

Varjunk csak! Belgiumban Vandervelde, a
mérsékelt szocialista vezér Ossze fog Anselevel, a
kommunistaval, hogy fegyverrel védjék meg Bel-
gium teriiletét. Frank, a német szocialista képvi-
sel6 elesik Liinewill ostroméanal és utols6 szava
szerint boldogan hal meg Németorszag nagysa-
gaért. A francia, az orosz, az osztrdk, a magyar,
a szerb szocialistdk mind harcolnak mar. Csak az
olaszok maradjanak tétleniil?
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»~A habori és a szocializmus mindeddig mély
¢és athidalhatatlan ellentétet jelentett. Most tgy la-
tom, nem lehet figyelmen kiviil hagyni bizonyos
szempontokat. Nem lehet figyelmen kiviil hagyni
a tényeket. Szembe kell nézni a valdsaggal, mert
nem ringathatjuk magunkat illuziokba.*

Ezt irja az Avantiban. Hogy megvaltozott az
egykori kemény, egyenes stilus. Hogy keriilgeti a
szavakat, hogy kontorfalaz, hogy ragédik a gon-
dolatokon! Habozik s ingadozik. O a harcos, a kimé-
letlen harcos, kompromisszumot akar kotni énje
és elvei kozott.

De most nincs id6 mar a habozasra. Olaszor-
szagon végigviharzik egy név, amelynek viseldje
eddig csak ragyogd irasair6l és botranyos kaland-
jair6l volt nevezetes. Egy ember a Cinquecento
késdi inkarnacidja, a zseni és a kiilonc, a koltd és
a condottiéro bizarr keveréke: Gabriellé d'An-
nunzio. Jon, korutat tart Itdlidban és ragyogo
szonoki képességeivel mindeniitt a legélesebben
és a leghatarozottabban koveteli és prédikalja
az Ausztria ellen valé6 haborut. Jon és tiine-
ményes sikere van. A kormany nem hallgat ra,
de mamoros fével todul utana az ifjasag.

Az uccan harci indulé viharzik és a lelkes
tomeg vallaira veszi a koltét, aki harcot hirdetni
jott az ifjusag kozé. Milyen mdas ez a csillogd szemd,
piroslo arcu tomeg, amely a tavasz féktelen lobo-
gasaval sopor el mindent maga eldl, ami utjaban
van, mint az 6 merev dogmakon felnevel6dott és
poros konyvek ocska betiiihez ragaszkodd hadse-
rege! Es a kolt6? Ez lesz az 0j vezéri Megnézi jol
és alaposan. Még taldlkoznak egy parszor az élet-
ben.

Szeptember. A  szocialista part kongresszust
hivott 0ssze, amelyen donteni akart afeldl, hogy
tovabbra is a semlegesség alldspontjan maradjon.
Sziikség volt erre a dontésre, mert Olaszorszag-
ban egymasutan zajlottak le a haborus tiintetések,
és a szocialista partnak meg kellett mutatnia,
hogy 6 tovabbra is rendiiletleniil kitart a semle-
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gesség mellett a végletekig. Annal is inkabb, mert
benn a partban is van mar egy arnyalat, amely a
haborad mellett kardoskodik. S6t szonoka is lesz
ennek az arnyalatnak. Ki szalljon szembe ezzel a
szonokkal? Ki védje meg a szocialista part eredeti
allaspontjat, a semlegességet, a békét? Ki mas,
mint Mussolini, aki maga kovetelte ezt a leghan-
gosabban nyomban a szerajevoi merénylet utan.

Felkérik erre, elvallalja. Es komor arccal meg-
indul a gyilés felé.

Feltehet6-e. hogy az az ember, aki egész életé-
ben Uj vizek utan sovargott, bevonja a vitorlait,
ha a szél dagad? Feltehet6-e a sasrol, hogy nem
repiil, mikor szarnyai vannak? Feltehet6-e a har-
cosrol, hogy pipaszar utan nyul, mikor kortlotte
meztelen kardok ragyognak? Felteheté-e az uj em-
berr6l, hogy a semlegességet fogja prédikalni,
amikor mas nemzetek szuronyaik hegyével kere-
sik a jovot?

Benn, a teremben a kongresszuson, az izgalom
villamos szikrai sercegtek. Ebben a fesziilt ¢és
égeté6 csendben allott fel az Uj Ember, hogy meg-
tegye donto 1épését az uj id6 felé.

Sapadt ¢és izgatott volt. Rovid, szaggatott
mondatokban vazolta a proletariatus eddigi kiiz-
delmeit. Ismertette a habort kitdrését, megokolta,
hogy miért kototte le a part magat a semlegesség
mellett. Azutan arr6l kezdett beszélni, hogy mi a
feladat a jovében.

A csend mar fojtogatta a termet.

Gyors ¢és izgatott szavak . . . Az eurOpai civi-

lizaci6 orszagutjara kiallott egy bandita .. A
békés polgarnak Browninggal kell felfegyverezni
magat ... A semleges Belgiumot legazoltak .
A porosz militarizmus .. A csaszar. Es azu-
tdn . . . azutdn, mikor mindenki azt varta, hogy
megmagyarazza, miért kel] a partnak ezekutdn is
semlegesnek maradni, hirtelen, mint a lecsap6 vil-
lam robbant ki beldle a végsé kovetkeztetés:

»Mi pedig téged szeretiink, Franciaorszag!*

A sz6 varatlan volt, a hatas frenetikus, Dii-
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borgd helyeslés ¢és viharos ellentmondas. Min-
denki érezte, hogy a beszédben mar a héaboru eld-
szele reszketett, S az Uj Ember a morajlo tomeg
felett 1azasan kialtva tovabb beszélt:
A semlegességet prédikaltam, igaz

A haboru ellen beszéltem eddig, igaz. De csak a
halottak nem sziilnek 0j gondolatokat és csak az
Oriiltek ragaszkodnak gorcsosen a rogeszméik-
hez . ..

Megéljenezték. Az elsé csatdit megnyerte. A
szocialista part milanoi frakcidjat sikeriilt a ha-
boriis gondolat mell¢ allitani. De ez még csak egy
helyi frakci6. Hatra van még a vidék és a tobbi
varosok, az egész szocialista part, amelyet eddig
az Avanti fOszerkesztéje vaskézzel tartott a mar-
kaban ¢és amelyr6l nem tudta biztosan, hogy az uj
uton koveti-e.

Az Uj Ember, aki eddig mint végsd célt, mint
egyetlen lehetdséget, kovette a forradalmi szocializ-
must, most teljes erével vetette bele magit a ha-
borti propagandijaba. Az a szd, amelyik a milandi
kongresszuson robbant ki beldle, az ifjusag han-
gos hivo szava volt, amely a maga tiirelmetlen és
viharzé temperamentumaval egyre jobban korba-
csolta az egyik szEélsOségtél a masik szélsdség felé.
Az utdpidban mar imperialista hangot it meg ¢és
arrol elmélkedik, hogy az antanthoz csatlakozott
Olaszorszag gy6zelme, az Adria szegényes uralma
helyett a Foldkozi tengeren vald impériumot je-
lentené. De ez még csak aprobb kisiklas, az 1j
gondolat tiizes felvillandsa, amelyet még nem ko-
vet teljes vilagossag.

Nem! O ma még az Avanti foszerkesztSje és
semmi kedve sincs kiadni kezébdl a szocialista
partot. O neki ma még azt kell bizonyitani, hogy
a haboru az olasz proletariatus érdeke.

Oktober 10-én vezércikket ir, amelynek cime
»Az abszolut semlegességtél a relativ semleges-
ségig. A cikkben bejosolja a harom év mulva be-
kovetkez6 orosz forradalmat, a német és osztrak
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csaszari hatalom felborulasat és felbomlasat és
azutan igy folytatja:

»Azt hiszitek talan, hogy a holnap allama, le-
gyen az koztarsasagi, vagy szocialista allam, nem
fog majd haborat viselni, — legyen az belsd, vagy
kiils6 héabort, ha erre raszoritia a torténelmi
kényszerliség? Es ki biztosit titeket arrol, hogy
annak a kormanynak, amely a forradalombdl szii-
letett, nem egy haboruban kell megtartania a ke-
reszteljét? Ellene lesztek tehat egy olyan habo-
rinak, amelynek a forradalmat kell megmentenie?
Aki nem tesz kiilonbséget haborti és habora ko-
zott, aki ugyanolyan mértékkel akar mérni min-
den haborat, annak a butasiga mar a bambasag-
gal dlelkezik.

Ez mar tobb volt a kelleténél. A szocialista part
vezet6i, akik eddig hattérbe szorultak Mussolini
mellett, elérkezettnek lattak az id6t, hogy ledof-
jék. Kiméletlen agitaciot kezdtek ellene és okto-
ber 25-ére Osszehivtdk a szocialista partot Mila-
néba. A cél az volt, hogy a kongresszuson kiza-
ratjdk Mussolinit a partbol, mint a proletariatus
arulojat.

Az Uj Ember megtorpant. Ha a habora ellen
foglal allast, sajat lelkiségével iitkozik Ossze, ha
a haboru mell¢ &ll, partja buktatja meg. A dramai
helyzet, amelybdl azt hitte, hogy a szocializmus
és a haboru Osszeegyeztetésével szerencsésen kila-
bol, teljes magassaggal tornyosodott felé. A szo-
cialista parttal nem lehetett elhitetni, hogy a
haborit a proletariatus érdeke koveteli. Nem volt
hajland6 megtagadni eddigi nevelését, nem volt
hajlandé elveit feladni és nem akart ralépni
az uj utra, amely mellett joforman csak a vezér
akarata kardoskodott.

Mit csinaljon? Vére ¢és temperamentuma mar
sokkai messzebbre ragadta el, semhogy visszafor-
dulhatott volna. A part, amely eddig istenitette,
ma mar ellene fordult. Latta, latnia kellett, hogy
olyan vérat ostromol, amely soha tobbé nem lesz
az ove.
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Mit tegyen?

Az 1j emberek, az alkotd nagy szellemek jel-
lemz6 tulajdonsédga, hogy azonnal elfelejtik a ter-
viikket, mihelyt rajonnek arra, hogy annak meg-
valositasa  elharithatatlan ~ akadalyokba  {itkdzik.
Batorsag és merészség kell ehhez. Nem. Sokkal
tobb. Genialitas.

Caesar is abbahagyta Gergovia ostromat és
Napodleon sem vesz6dott sokaig a tordkkel Jaffa
alatt. Mussolini sem altatta tovabb magat azzal,
hogy megtartja a szocialista partot. Nem. Uj
helyzet el6tt allt és dontott egy pillanat alatt. Le-
koszont az Avanti fOszerkesztéi 4allasarol és ott
hagyta azt a pozicidét, amelyért 27 ¢éves koraig
olyan fanatikus hittel ¢és kiméletlen energiaval
verekedett. Ott hagyta gy, hogy még a fizetését
sem vette fel és visszautasitotta még azt a par
ezer lira jutalmat is, amit eddigi muikodéséért
szavaztak meg neki.

Elment.

A csaszar serege mar Paris koriil viharzott. A
harc kobor lovagja pedig ott allott az uccén egye-
diil. Kezdhette elolrdl az életet.

»IL POPOLO D'ITALIA“

Abban a percben, amikor kitette labat az
Avanti szerkeszt0ségébol, raztdultak az ellenfelei.
Serrati és a tobbi partvezérek elérkezettnek 1at-
tak az 1id6t, hogy leszamoljanak vele. Tudtak na-
gyon jol, hogy Mussolininek a szocialista partban
még erds gyokerei vannak. Ha ezeket a gyokere-
ket sikeriil elszakitani, akkor vége van az
arulonak. A nacionalistdk sokkal jobban gyi-
161ték  eddigi  forradalmi  magatartdsa  miatt,
semhogy reajuk szamithatna. Végezni kell hat
vele.

A partkongresszust 1914 oktoberében tartottak
meg Milanoban. Jol meg volt szervezve minden.
Serrati¢k gy6zelme biztos. Az  arulot ki fogjak
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zarni a partbol. Még szép, hogy megengedik neki,
hogy védekezzék.

Mikor a terembe lépett, irtdzatos ldrma fogadta.
Oklok emelkedtek a levegdbe, éles fiitty sivitott s
minden oldalrél csak ugy hullott feléje a gyalaz-
kodas:

—Arulo!

—Eladta magat a francidknak!

—Csirkefogo!

—Briganti!

Az Uj Ember ugy allt az Orjongd tomeg elétt,
mint egy szobor. Eszébe jutott Macchiavelli és
Nietzsche tanitdsa és valami végtelen undort érzett
a szivében a tomeg irant. Egy honappal ezelétt még
istenitették. Ma mar kikdpnek eldtte és felemelt
okollel fenyegetik.

De 6t nem abbol a fabdl faragtak, amelyik
reszketni tud. Beszélt. Es hangja, mint a kor-
bacs, kegyetleniil csapott a tomeg kozé:

,»Ettél a perctél kezdve nincs bocsanatom és
nincs irgalmam azok szamara, akik ebben a tra-
gikus oOraban a fiittyt6l, vagy az abcugolastol
valé félelemben nem merik megmondani az iga-
zat.*

Pillanatnyi csend. A tdmeg megdermed. Mi
ez? A vadlott vadolni mer?

Csend. Es a szonok, aki az els§ vakmerd
mondataval pillanatnyi megdobbenést tudott ki-
véaltani, most mar nem engedte magdhoz térni a
tomeget. Pattogott, sistergett ajkairdl a szo:

—Amilcare Cipriani, ez a nagy szocialista,
akinek mandatuméaért annyi harcot vivtatok, valo-
szinlileg szintén nem szocialista a ti szemetekben.
Ez az ember tobbé mar nem lehet a ti jeloltetek,
mert szoban ¢és irdsban kijelentette, hogyha nem
hetvendt év terhe nyomna a vallat, maga is fegy-
vert ragadna a militarista reakcio ellen, amely a
forradalmat a végso pusztulassal fenyegeti.

—Az 1d6 fogja eldonteni, hogy ki latott tisz-
tan ebben a kérdésben, amelynél rettenetesebbre
még nem kellett a szocializmusnak felelnie. Nem
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kellett felelnie, egyszerlien azért, mert az emberi-
ség torténelmében még nem volt ilyen oOridsi ha-
bort, mint a mai, amelyben a proletarok millioi
egymas ellen harcolnak. Nem mindennap van olyan
habora, mint a mai, amelyhez talan csak a napo-
leoni id6ket lehetne hasonlitani.

— Waterloo 1814-ben tortént. En ugy érzem,
hogy 1914-ben is torténik valami. Talan Gsszetorik
néhany korona, taldin diadalmaskodik a szabad-
sag, talan Uj korszak koszont az emberiségre és
kiiléndsen a porletariatusra, amelynek ¢én mindig
hiiséges katonaja voltam és vagyok.

A tomeg, amelyet az elsd pillanatban lenyligo-
zOtt vakmer6 fellépése, beszéde alatt lassan maga-
hoz tért. Hogyan? Ez az ember, az arulo, még
benniinket mer vadolni, hogy nem mi kovetjik a
helyes wutat? Benniinket mer kioktatni! Benniin-
ket akar a falhoz allitani?

Soha!

Rettenetes zsivaj tort ki a teremben. A tomeg,
mint egy felbdsziilt orias kutya, vérbenforgd sze-
mekkel vetette magat a beszédre ¢és csaknem
széttépte utols6 mondatat. Egy pillanat mulva
csak diihtdl eltorzult arcokat Ilehetett latni a te-
remben ¢és a flilsiketitd, pokoli zsivajban 0klok és
botok villogtak:

— Takarodjék!

Az a maganyos ember pedig ott allt fent a po-
diumon, szemben az Orjongd tomeggel. Dacosan
vagta a szemeik kozé:

— Ti gytloltok, mert még mindig szerettek!

Es ezzel tavozott.

Baratai vigasztalni probaltak. Hogy a tome-
get felizgattdk... Hogy a kizards még nem vég-
leges .. Még minden megvaltozhat... Még Ilehet
valamikor az Avanti f6szerkesztdje ... Hiszen a
part nagy része még szereti és eljon majd az ido,
amikor visszafogadjak...

Az 1ild6z6tt szeme megvillant:

— Riihes birkak! — tort ki bel6le az  elfojtott
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harag. — Nem mernek utanam jonni! Nem érde-
kelnek.

Nem esett kétségbe. Mikor az Avanti fOszer-
keszt6i székét otthagyta, mar akkor tudta, hogy a
tomeget eclvesztette a laba alél. Ma még jobban
kellett éreznie, hogy egyediill maradt. Nem fontos.
Elég erésnek érezte magat arra, hogy uj tomeget
toborozzon. Tudta jol, hogy a part egy része
utdna jon, mihelyt azt latjak, hogy ujra talpara
allt. Hogy allhat talpra? Csak 0gy, ha most mai-
teljes erével kapcsolodik bele abba az eszmedram-
latba, amely miatt otthagyta a partjat, allasat,
mindenét. Ha 6, igen, ha 6 lesz a héborus politika
legkiméletlenebb és legharcosabb katonaja, mert
csak igy tudja megfogni maganak azt a csodala-
tos 1) tomeget, amelyet ott latott viharzani
Gabriellé d'Annunzio koril. Az ifjisagot, amely
mamoros lelkesedéssel hullamzott az uecan, amely
a harcra és az Osi ellenség, Ausztria vesztére
ahitozott.

Hiszen, ha Gjsagja volna?

Lett. Kiverekedett maganak. 1914 november
13-an megjelent az Uj lap: 11 Popolo D'Italia.

Honnan szerzett ra pénzt? A szocialistdk az
els6 nap azt irtdk, hogy a francidktol. Masok ugy
tudtdk, hogy Lord Northcliffe, a hatalmas angol
ujsagkiraly, az angol héaborGs propaganda min-
denhatd exponense all a hata mogott. Nem volt
nap, hogy a szocialista sajté wjabb és ujabb rész-
leteket ne kozolt volna Mussolini megvasarlasarol
és az arulas részleteirl. Nem tor6dott velik.
Egyelére még a munkatarsait sem tudta kifizetni.
Kilonben sem fontos, mit kiabalnak. Leszamolt
velik. Minden ize, minden porcikdja az 0j lapé,
amelyben végre szabadon megirhatja, amit akar.

Az uj lap feje kiilon politikai miiremek. A
cim: II Popolo D'Ttdlia (,,Az olasz nép*“. Tehat mar
nem az internacionalista tomeg.). A cim alatt
mégis egy feltind alcim: Quotidiano Socialista.
(,,Szocialista napilap.” Tehat nyugodtan elolvas-
hatja a szocialista munkas is.) Azutan  két  mar-
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kans mondat a lap homlokan: Akiké a kard, azé a
kenyér, — Blanqui.“ ,,A forradalom a szuronyok
hegyén sziiletett. — Napdleon.”“ (Tehat mi képvi-
seljiik az igazi forradalmat!)

Ebben a két mondatban volt tulajdonképpen a
lap igazi programja. Az els6¢ pillanatban taldn
kortesfogas a szocialista tomegek felé, de a kovet-
kez6 hetekben mar kard, amelyre feleskiidnek ¢és
par év mulva mar zaszlo, amely gydzelemre vezet.
Az elsé vezércikk ugy siivitett ki a lapbol, mint
az agyugoly6. Ennyi az egész:

Batorsag!

»ROvid pihend utin folytatva a marsot, oh,
ifjasag, Italia ifjusaga, mihelyek, egyetemek
ifjusaga, akiknek ifjo a lelketek és ifju a szivetek,
ifjak, akik ahoz a nemzedékhez tartoztok, amely-
nek a Végzet parancsara csindlni kell a torténel-
met, felétek dobom jovobezeng6 kialtasomat.*

»Egy sz0 ez a kialtas, egy szo, amelyet soha-
sem ejtettem ki rendes idében, de amelyet kimon-
dok merészen, emelt hangon, habozas nélkiil, erds
hittel ma; egy sz0, lazité és dobbenetes: Habort!

Benito Mussolini

A hang, amellyel az Uj Ember az 4j tomeghez
sz0l, a régi, erds ¢€s hatarozott. Rovid, gyujtdo és
lazito cikkek, semmi okoskodas, semmi bolcselke-
dés. Olyan iddket ¢liink, amikor nem a tudasra
van sziikség, hanem a hitre, amikor nem az ész
dont, hanem a sziv. A fascizmus tulajdonképpen
itt sziletett meg a Popolo d'Italia els6 vezércik-
keiben. Abban a pillanatban, amikor az 1j ember
a régi tomeget, a szocialista partot elvetette ma-
gatol és felfedezte maganak az ujat, az ifjusagot,
amelyet nem fertéztek meg elavult rendszerek
doktrinai, amelyben van akarat, van merészség,
amely tud élni, de tud meghalni is.

Amiota jsagja van, ahol  szabadon  szolhat,
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amiota nincs koriildtte a szoritd partkotelék, ami-
Ota szabad harcosnak érzi magat, teljes erdvel veti
be magat a kiizdelembe. Beszédet beszédre mond,
érvel, izgat, lazit a habori mellett s viharzé tem-
peramentuma  egyre szElsébb  irdnyba  iitkozik.
Nincs az a nacionalista, nincs az az imperialista,
aki erOsebben kovetelte volna a haborat, mint 6.
3914 december 13-an mondja el hires beszédét
Parmédban és ezzel meginditja azt a lavinat, amely
a munkdssdg nagy részét is a haboris partok so-
raba gorditette. Igy beszél:

— A polgarsag pacifista mozgalma mellett,
amely olyan jelentéktelen, hogy beszélni sem ér-
demes réla, egy masik nemzetkdzi mozgalom sar-
jadzott ki: a munkassagé. Ez a mozgalom a ha-
bort kitorésével csédot mondott. A német szocia-
listak, akiknek példat kellett volna adniok a nem-
zetkozi szolidaritasbol, mint egy ember sereglettek
a csaszar zaszlgja koré. A német szocialistak aru-
lasa arra kényszeritette a tOobbi orszag szocialis-
tait, hogy a nemzeti eszme és a nemzeti védelem
allaspontjara helyezkedjék. A németek egyhangt
allasfoglaldsa automatikusan maga utdn vonta a
tobbi allam egyhangii nacionalizmusat. Az inter-
nacionalizmus olyan, mint a szerelem. Két sze-
mély kell hozza, kiilonben semmit sem ér az egész.
Az internacionalizmusnak vége. A tegnap inter-
nacionaléja meghalt és ma még nem latjuk, mi-
lyen lesz a holnap internacionaléja.

Ugy eldobja magatol a nemzetkoziséget, mint
a kifacsart citromot. Mar a nemzeti eszme alapjan
all. Merész vagassal stjt régi baratai felé:

— A tényeket nem lehet letagadni. A tény az,
hogy az emberek millidi és millidi, legnagyobb
részt munkasok, ma egymas ellen harcolnak
Eurépa véraztatta foldjén. Azok, akik a semleges-
séget partoljak, erre azt felelik: Le a habortval!
De nem veszik észre, hogy milyen groteszk osto-
basag rejtézik az ilyen kialtds mogott. Kegyetlen
ironia: le a haboraval!-t kialtani akkor, amikor
harcolnak és meghalnak a csatamez6n!
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— Ma mozogni, cselekedni, harcolni és ha sziik-
séges, meghalni kell! A semlegesek sohasem do-
mindltdk a jovot! A semlegesek mindig alarendelt
helyzetben maradtak!

Mar nincs el6tte mas, mint Italia. Béke, paci-
fizumat Pokolba vele!

— A torténelem zengd kerekeit egy erd hajtja:
a Ver!

A caesari sz0 ugy sivit és ugy villan meg a
tomeg folott, mint egy tiizes rakéta, amely bele-
farodik a fekete horizontba és ragyogd fénnyel
borul szét a csatatér f6lott.

Pillanatnyi csond. Az emberek lesunyitanak a
vakitd fényozon el6tt, s aztdn mintha ezer és ezer
kiirt egyszerre harsanna meg, ugy zug ki beldlik
a riado:

—  Vesszen Ausztria!

Ki ez az ember, aki igy felkorbacsolta Oket?
Ki wvolt tegnap? A legszélsobb forradalmar. Ki
ma? A legsz€éls6bb nacionalista. Két honappal ez-
el6tt még Marxot prédikalta, az Avantiban. Ma
haborira uszit. Mi lobog a kezében? A voros
zaszl6, vagy a vords ing? Mi harsog az ajkan?
Gabriel kiirtje, vagy a Satan trombitaja?

Nincs id6 az elmélkedésre. Mérfoldes Csornak-
ban rohanunk a jovo felé. Ausztria-Magyarorszag
megkisérli, hogy Olaszorszagot tovabbi semleges-
ségre birja. Biilow herceg, a rémai német nagy-
kovet teriileteket igér. Sonnino targyal
Berchtold megbukik ...

Az Uj Ember nem alkuszik. 1914 novemberétdl
1915 tavaszaig az ¢élete nem volt mas, mint a ha-
bori naponkénti prédikalasa. Mamoros fével allt
vezércikkeinek és beszédeinek, ezeknek a suvitd,
dorgé agyugolyoknak oOrokods pergétiizében, 6 hat-
rdljon meg? O alkudozzék?

Sohal!

1915 majus 2. Mackensen Gorlicérél attorte az
északi frontot €s az orosz sereg rendetlen hulla-
mokban 6z6nlik visszafelé.

Fonn, Budapesten, a miniszterelnokség palota-
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jaban a Régi Ember, az a komor, acélveretd férfi
elérkezettnek  latja a  pszichologiai  pillanatot.
Utasitja a kiiligyminisztert, hogy most kezdjen
Ojra targyalni Italidval, most, amikor az Id6 rop-
pant serpenyGjébe egy diadalmas kard sulya nehe-
zedik.

Lent, délen, az Uj Ember, ez az 6rokké ha-
borgd, forrongd vulkan is gy latja, hogy itt, van
az a bizonyos pillanat. De nem a targyalasra. A
cselekedetre.

Mit mondott Giuecicardini'? ,,Imadkozzatok,
hogy mindig® az erésebbel tarthassatok!“ Olasz-
orszdg mar sokkal jobban exponalta magat az
er6sebbnek latszé antant mellett, semhogy veresé-
gébe belenyugodhatnék.

Itt a pillanat a hadiizenetre. Mackensent meg
kell allitani!

Mit csinal Roma? Még habozik.

Nincs id6. Mackensen agyti mar Ivangorodot
dongetik...

Julius 15. Ennyi a vezércikk:

»A haza jovije és becsiilete veszedelemben! A
haza  torténelmének  legszoérnyiibb  keresztutjara
keriilt!

Nép, tied a szo!

Vagy haboru, vagy kéztarsasag!

‘

Mussolini. *

A rettenetes és kegyetlen fortissimo a villam-
csapas erejével hasitott a tomeg kozé. De mar
nincs ra sziikkség. Az ucca, a varos, az egész orszag
egyetlen tombold, zigd aradat, amely elemi erdvel
soport el maga elél minden akadalyt. Zaszlok rep-
destek, szemek csillogtak, arcok pirosodtak, ken-
dok lobogtak ¢és iitemes dobogassal harsogott mar
az ének:

Abasso Austria,
E Germania,
E la Turchia,
In compagnia. ..
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Julius 24, Roma dontdtt.  Olaszorszag — fel-
mondta a harmasszdvetséget ¢és meglizente a ha-
borit. Az uccan elvonulé csapatok diiborogtek s
az Uj Ember a Popolo dltalidban megfijta az uj
id6k riadojat:

A nemzetet ma fegyverbe szolitottak. Matol
kezdve nincsenek masok, csak olaszok. Ma, amikor
az acel ésszecsap az acéllal, csak egy kialtas sza-
kad fel beldliink: Eljen Itdlial Sohasem éreztiik
ugy, mint ebben a pillanatban, hogy van hazank,
sohasem éreztiik ugy, mint most, a haboru kezde-
tén, hogy Italia torténelmi  személyiség, hogy
Italia él, testet oltott és halhatatlan!*

»Most pedig Mi Anyank, Itdlia, felajanljuk
neked mindeniinket, félelem és fajdalom nélkiil:
az Eletet és a Haldalt!

Masnap Tirolban megdordiiltek az agyak. Vér
és konny, sebesiiltek horgése, menckiilék jajgatasa
kozott, golyok villamld zapordban, granatok tompa
dorejében, voroslé falvakon ¢és fekete halottakon
keresztiil az Uj Ember megindult a Jové felé.



II. A CONDOTTIERO

,,Akié a kard, az¢ a kenyér!*
Blanqui.
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AZ ISONZO

Az olomszinli ég ugy borul ra a kopar szik-
lakra, mint valami sziirke, piszkos halotti lepedd.
A felh6k so6tét barrikadjai mogil gyors egymas-
utanban r6t villandsok lobbannak el6, amelyek-
nek dorgd visszhangjara fekete kraterek gyulnak
a szemkozti hegy peremén. Kraterek, amelyek
voroslé  tlizoszlopokat, gomolygd fiistfellegeket,
szilankok tiizes csillagait és mazsas kddarabokat
16velnek ki magukbdl ¢és szérnak szét borzalmas
robajjal az ég négy tija felé. Az alkonybahajlo
délutanon kisérteties latvanyt nyajt ez a vidék;
mintha minden hegy egyetlen Oridsi tlizhanyo
volna, amely ezer ¢és ezer nyilason keresztiil
okadja magabol a halalt. A gigantikus szikla-
tombok, mint gyenge, erbtlen kartyavarak resz-
ketnek és omolnak Ossze a reajuk hulld vas- és
kézapor irtdzatos csattanasaiban. s a vér és a
tiz, a fiist és a detonacid, a siivoltd ércdarabok
és a szétporzd kovek forgetegében, a dorgésnek
ebben az Orok és pokoli lavinajaban nincs egy
pillanatnyi sziinet.

A hegyoldalon ledontdtt szoges sovények,
amelyeket mintha valami lathatatlan oOrids rug-
dosott volna széjjel, 0Osszegorbiilve és szerte-
szakadva csavarodnak végig a foldon a  legtel-
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jesebb  Ossze-visszasagban a  felborult X-alaku
karok kozott. Ezek a drotakadalyok. Vérrel ¢és
tizzel paskolt fekete csikok omladoznak, kdhal-
mazok, amelyekb6l tort fegyverek  merednek
elé, hosszti cik-cakban fut6 mélyedések, ame-
lyekben a meggyiilemlett fekete csapadék egybe-
folyik a pirosld vérrel. Ezek a 16vészarkok. A
hegy hajlasiban rombaddlt flistds gerendak: a
fedezékek roncsai. Mellettiik sotét iiregek, ame-
lyek mélyen belefarddnak a hegy gyomraba,
hogy magukba fogadjak az arkok szomoru lakoit,
akik hordilé mellel és kalapald szivvel bujnak
itt Ossze, mialatt felettik és korulottik, mel-
lettik és el6ttik mennydorgd robajjal  viharzik
a levegé és hullamzik a fold az egyre fokozodo
pergoétiiz irtdzatos zuhogdsaban.

A vérbe ¢és flistbe borult hegyek kozil, a
szakadék aljan Oriilt vagtatassal menekill egy
folyo.

Az Isonzo!

Este hat ora. A villanasok a tals6 hegy-
oldalon lassan kialusznak, a hangok, a robbana-
sok dorgdé larmdja elcsendesedik. Most mar mas
hangokat lehet hallani, az 6réom és a boldogsag
mély és 6szinte felsohajtasat:

— Eliink!

A kaverndkbdl fantasztikus alakok  gomo-
lyognak eld. Zoldes ruhdjuk csaknem elvész az
alkonyatban és csak itt-ott villan ki beldlik egy-
egy rikitd szin, a faslik, labszarvéddk, nyakra-
valok és szvetterek kiilonds keverékei. A fejiikon
furcsa, fazékalakti horpadt vastakarok, a szemiik
z0ldes tivegbura mogiil villog eld, a borik valami
szliirke, selymes gumiszerli anyag, szajuk és
orruk helyén szitaformaji targy 1log, amelynek
ezernyi apro likacsan keresztiil sziircsolik be a
levegdt. Ezzel a kiilonds, kisérteties arccal, sarral
csomézott kdpenyeikben olyanok, mintha vala-
milyen idegen bolygorol hullottak volna a foldre,
amely megrendiilt és megingott a soha sem latott
furcsa idegenek egyhangu dobogasa alatt.
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—  Eliink!

Alighogy kiérnek a fold gyomrabdl, alig hogy
megérzik a friss levegdt, alig hogy megértik a
csendet, az az iistformaju acélbura lekeril a fej-
r6l, az a Kkiilonds alarc lehullik a szemrdl és
mogottiik  daccal és  szenvedéssel, konnyel és
6rommel barazdalt emberi arcok bukkannak elg.

—  Eliink!

Az 0rom, a vidamsag és a tularado életdszton
ugy sikolt ki a soraik koziil, mint egy elveszett
kialtds, amely az Ocean dorgé morajaba hullva,
hiaba keresi a messzi partokat.

Kiilonds arci emberek. Van itt oOreg, van itt
fiatal, de mindenik alla borostds s némelyikét
vastagon benétte a szakdll. Az egyik harcsa-
bajusza Oreg, akinek szajaban sohasem alszik ki
a pipa, megszoritja egy sapadt, feketeképli koz-
legény kezét:

— A képlar elesett . . . Signor Mussolini,
maga nagyon bdtran viselkedett a pergotiiz alatt.
Jo volna, ha maga lenne a mi parancsnokunk.

Az Uj Ember a harctérre érkezett. A harc
elsd ordjaban, a veszedelem elsd napjaiban, ami-
kor egy pillanat alatt elvalik, hogy ki a Férfi, az
egyszerii kozlegényben mar felismerték a —
Vezért.

AZ ISMERETLEN KATONA

»lizenkét oOrai agyluzas utan nagy fehér csond
ereszkedett felénk*.

»A ho!“

,»El vagyunk temetve valamennyien®.

Fent, a Javorcek tetején, a nyomortisagos
fedezékben az olajmécses sapadt vilaganal nap-
16ja folé hajlik a kozlegény. Az agyik elnémult
larmaja  helyett az ¢éjszaka csodalatos fensége
arad szét az alvd hegyeken. Itt-ott egy-egy fény-
szoro6 sarga kévéje csatangol az  OsszegOrbiilt
drotsdvények kozott, egy-egy  tiizes  roppentyli
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villan a magasba, hogy a kovetkezd pillanatban
azt is eltemesse a nagy reménytelen fehérség:
a ho.

A vilag nagy, de a csatatér ¢éjszakai csendje
még nagyobb. Az almok és vagyak roppant teme-
tdjében kosza kisértetek suhognak: a gondolatok.

Hogy keriilt ide, miért jott ide? A nyugalmas
irdasztal mell6l a pokol tornacaba'? Ide, ahol az
¢letnek annyi értéke sincs, mint egy lyukas
garasnak? Az agitatort, aki a habora propagala-
saval megbontotta a szocialista part egységét,
bizonyara felmentették volna a  frontszolgalat
alol, — ha kéri.

»Az ember nem tagadhatja meg a hazjjat,
mint ahogy a fa nem tagadhatja meg a napot,
amelyik felnevelte. Megtagadni a hazat annyi,
mint megtagadni az édesanyankat®.

Az Uj Ember, akit a vihar magaval ragadott,
s ecllenallhatatlan er6vel repitett at eszmék és
rendszerek torlaszain, a szocialista, aki az 4gyuk
és gépfegyverek vihardban talalt ra hazajara,
az agitator, aki a harc wutan to6duldé mamoros
ifjasagb6l  toborzott maganak 1 tomeget, a
harcos, akinek egész lényét egy Orok kiizdelem
tropusi langjai futotték, nem maradhatott otthon,
amikor riaddra harsant az ido.

»Mi, akik vallaljuk a té ¢és a 16vészarok
faradtsagait, a csatdk haldlos kockazatat, bizton-
sagban akarunk lenni a hatunk felsl. Orkodjetek,
vigyazzatok! Ne hagyjatok egy perc nyugodt idodt
sem a gyavaknak és a kishitlieknek®.

»Mi harcolni fogunk, ti is harcoljatok. Ez az
én bucstim, ez legyen a ti programotok!*

Ezzel a vatesi szoval tette le a tollat és egy
hét mulva mar Friaulban jart a regimenttel. Az
ujsag vezér nélkiil maradt, most mar csak a napld
beszél tovabb.

Pihen6 Tolmezzoban. Régen volt, mikor itt
tanitoskodott. A nd, aki valaha tiizes csokjaival
gyujtotta fel az ¢éjszakdit, megtudja, hogy itt
van a katonakkal. Esz nélkil szalad a térre, ahol
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négyszogben 4all a regiment. Megtalalja, akit
keres. Borul a nyakaba, boritja elé a gylimolcsot,
a kenyeret és a tobbi joféle harapnivalot.

— Hova mégy Benitd?

—Hova? A héboruba, ahova a tObbiek!
Légy biiszke ra, hogy harcba szallok.

—Igen, igen .. De ¢én megvetettem az
agyadat a régi szobadban . . . J§jj . . . Annyi
faraszt6 mars utan végre tisztességes agyban
alhatsz ma éjszaka.

A férfi szeme kemény villanassal Kkeriilte el
a nd meleg tekintetét.

—Nem. En olyan katona vagyok, mint a
tobbi, ott alszom, ahol Ok. Add emlékiil azt a
nemzetiszini szalagot, amit a kebleden viselsz...
Igy ... Koszonom ... Es most Isten veled!

A naplot ir6 kozlegény kezében hirtelen meg-
pattant valami. A ceruza hegye Dbeletorott a
vagytol bardzdalt papirba s a fiistds, rosszszagu
fedezéken frissen és illatosan hullamzott végig a
messzeség.

,Mellettem Misatti, Massari és Sandri. Csen-
desen beszélgetnek a termésrdl, a buzardl, a répa-
rol, kenderr6l, a piaci arr6él, mintha mas nem is
érdekelné Gket™.

Ott van koriilotte a kaldbriai paraszt, a
piemonti nemes, a napolyi matréz, a roémai
iparos. Fajtak, akiket évszdzadok iszolgasaga,
apro  hercegségek, kiralysagok ¢és koztarsasagok
egymdassal villongd uralma vélasztott el egymas-
tol, akik koziil a genovai nem érti meg a paler-
moit, a bergamoinak fogalma sincs arrol, hogy
mit beszél a pugliai. Emberek, akik egymas
varosat csak hallomasbol ismerték ¢és egymas
nyelvét alig értették. Ha nincs haborti a sziciliai
talan sohasem taldlkozik a velenceivel ¢és a
firenzei sohasem latja a kaldbriait. Most itt
vannak valamennyien, hogy egybeforrjanak a
reajuk varakozé nagy harcban, a vér és a tiz
villaml6 forgatagaban. Husz évszdzad ota most
vivja els6 nagy csatijat az egységes Italia.
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Kiallja-e ezt a probat és ki tudja-e termelni ebbol
a nagy csatabol az egységes italiai nemzetet, vagy
pedig ismét darabokra hull az o6rdk északi ellen-
ség rettenté nyomasa alatt?

Az az egyszerli kozlegény érzi a torténelmi
id6 lehelletét, amely végig siivolt a drotakadalyok
folott. Erzi és ezt irja a naplojaba:

»~A Tiberis partjan sziiletett Italia, az Isonzo
parijan pedig ujjasziiletett.”

Ott all az eldretolt allas figyelGposztjan, husz
méterre az ellenségtél. Vitéz és bator ellenség,
amely egy tapodtat sem ad fel allasaibol. Tud-
jak-e odaat, ki figyel reajuk! Es tudjak-e itt,
hogy az egyszer{i 6rszem min gondolkozik?

,»INégy granat robbant az allas mellett™.

,»A holdat fehér felhdk fatyolozzak*.

,,Hordagy koppan a foldon...

,,Két halott katona“.

»Senki sem kérdi kicsodak. Jobb nem észre-
venni a halottakat®.

Az Orszemet levaltjak.

,Viharos  éjszaka.  Agyudorgés. Tizenegyen
vagyunk a fedezékben. A sz¢él atfuj a rozzant ge-
rendak kozott. Szibériai hideg*.

,Ho! Ho! Ho!*

,Megrészegit ez a nagy fehérség™.

,Istenem adj egy kis napot!*

Mulik az egyik hét a masik utan. Hetek, ho-
napok, hosszl, kegyetlen honapok. A kozlegényt
kinevezik képlarnak ¢és a kinevezését az ezredpa-
rancs azzal okolja meg, hogy elsé volt a harcban
és els6 volt a munka ¢és faradalmak elvallala-
saban. A kis kaplar naploja igy beszél tovabb:

»~Annyi hé utan végre egy ragyogd reggeli
nap. A tlindokld horizonton csodalatosan rajzo-
lodik ki a hegyek hofehér csipkézete. Messze, na-
gyon messze a Dolomitok piramisai tornyosod-
nak. Mogottik biboros ragyogas jelenti a felkeld
napot®.

,,Ha kolt6 lehetnék!“
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A naplo forduld lapjai koziil egyre markan-
sabb vonasokban rajzolédnak ki a 1élek legtitko-
sabb mélységei. Micsoda kiilonds és bizarr lélek
ez, aki a vér és a tlz fekete poklaban az 6rok ma-
gassagokat szomjuhozza?

,,Két letakart hordagyat hoznak®.

,,Két halott*.

»Segitek az egyiket kiemelni. Nehéz*.

,Két katona, akik a segélyhelyen véreztek el*.

HSzurkilet®.

»SZomoruasag®.

A naplo balladai gyorsasaggal ¢és tokéletes
koltdi szépségli nyelven pergeti le 1915 telét és 1916
tavaszat. A friss, dit6 reggeleket, amelyek har-
matos illatait egy pillanat alatt szétszaggatja a
granatok rettentd siivoltozése és a csillagos hang-
talan ¢jszakakat, amelyek arnyékaban sarga ha-
lottak alusznak és véres sebesiilteket visznek az
utrol lefelé.

A Javorcek!.. A Kuk.. A Vrh.. Es a
Karsztok roppant sziklatomege...

A tals6 hegyoldalon voroset villan valami.
Hosszl jajgato siivoltés, utdna roppant reccsenés.

—Flsz Mussolini?

—Elek!

A puskaja szijjat elvagta egy granatszilank.
A csajka és a kenyérzsdk atszakitva. Az arca fe-
kete a foldtol.

— Mi tortént veled?

—Az utolsé harminc és feles itt csapott le a
kozelemben.

—Micsoda szerencséd van, hogy megmene-
kiiltél.

A harcos leszorja ruhajar6l a foldet és mér-
gesen mondja a bajtarsanak:

— A haditudésitok persze azt irjak, hogy a
haboru festdi szép. Voltak itt valaha?

A fenét — morogja vissza a masik. — Annyi
bolondot firkdlnak Ossze. Mar honapok ota hall-
juk, hogy hol a német csaszar hal meg, hol az
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osztrak, de még ¢l mind a kettd. Azutan, hogy az
osztrak hadsereg mar gyokereken ragodik, meg
hogy a municidjuk elfogyott. Koszondm szépen,
az elébb kaptunk beldle kostolot!

A kis képlar nem szolt semmit. Este Mazzini
miiveit olvassa és a margora a kovetkezd szél-
jegyzetet irja:

»A mnagy dolgokat nem lehet jegyzOkonyvvel
elintézni. A hatalom titka az akarat®.

1916 majus. A regimentet felvaltjak az allas-
ban és rovid pihend utan 0j helyre viszik.

»Végig a té partjan emberi testek roncsai.
Temetetlen halottak fiiggnek keresztrefeszitve a
drotakadalyokon®.

»Fehér és fekete madarak villannak meg a viz
felett, amelyet felborzolt a reggeli szél*.

»Ez a doberddi td! Aki sokaig ¢él a partjan,
végkép elfelejti a mosolyt™.

Ejszaka.

A kis kaplar ott all a tabori 6rson. Kézigra-
natot vesz elo.

A tobbiek ranéznek.

— Mit akarsz?

— Szemkozt az ellenséges allasbol cigarettat
lattam felvillani. Ott emberek vannak.

Mar kapja is a kézigranatot. Rantja a zsinOrt,
tartja leveg6ben. Szamol.

— Huszonegy, huszonketto...

A tobbit mar a hideg rdzza. Ez a fickd mindig
az utols6 percig tartja a kezében a veszedelmes
instrumentumot.

— Huszonharom!

A granat ropill. Dorgd csattanas, utdna csend.
Masnap néhany hadifogoly keriilt a keziikbe,
azok mesélték, hogy két halott volt és 6t sebesiilt.

A kapitany ¢ép akkor ért oda, amikor Musso-
lini eldobta a grandtot. Amikor megtudta mir6l
van sz0, fejcsovalva fordult a kis kaplarhoz:

— Miért csinaltad ezt fiam? Békésen iiltek
egylitt, nem artottak nekiink. Pipaztak csendben



93

és talan a menyasszonyaikrol beszéltek. Nincs
szived? Miért kellett 6ket a halalba kiildeni?

— Ha igy 4all a dolog kapitany Gr — hangzott
a felelet —, akkor menjiink sétalni valamennyien
a milan6i korzora. Az feltétleniil kellemesebb
dolog.

Este Gjra eldveszi Mazzinit. Es rairja a ma-
sodik széljegyzetet:

»~Az gybz, aki gy6zni akar! Az gybz, akinek
nagyobb az energidja‘“.

A naplo lapjai most mar viharosabbakka
valnak:

,Dél. Az ég beborul. Es6. Agyuzas®.

,,Halottak, Halottak®.

.Kegyetlen harc ez a kegyetlen Karszton. Elet
¢s haldal jelzi az utunkat Trieszt felé.

Gyors és szaggatott mondatok:

»Nem tudtam aludni... Rengett a f6ld és a
viharzo levegd allandéan remegtette a kavernank
falat*.

,Eléglink az agytk 6rok tiizében!*

Par napos csond. Azutan tGjra harc. Agyu-
zas ... Agytzas... Agynzas ...

»Karacsony este. Ki torédik ezzel koziiliink.
Az ¢ég olomszinli s a kod lassan lehull reank. Vé-
gig a 16vészarok hosszaban felrobbant granatok
fekete tolcsérei.

Ma sziiletett Krisztus, a béke ¢és az igazsag
fejedelme. A fiistds szomort fedezékekben paranyi
gyertydk lobognak. Sargulé képek, felszakadt so-
hajtasok: A feleségem... a fiam...

»Ma van karacsony. Pontosan ma. December;
25-én*.

,»A harmadik haborts karacsony*.

»A datum nem mond semmit. A szivem olyan
kemény mar, mint ez a kiszaradt kaverna“.

Es mégis. Mintha alom suhanna el a szemem
el6tt. Ezen a visszatér6 napon vissza kell szolita-
nom elmult ifjisdgomat®.

»Huszonot évvel ezeldtt engedetlen és rossz
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gyerek voltam. Egykori barataim koziil néhanyan
még ma is fejiikon viselik kédobasaim nyomat®.

»Egy nomdad 0Osztonével, csavarogtam reggeltdl
estig a mezén és a folyd mellett kiraboltam a
gylimdlcsosoket és a fészkeket™.

»~Az elmult idok karacsonya még ¢l az emlé-
kezetemben. Nagyon kevés ember volt akkor a
faluban, aki nem ment el a kardcsonyi misére.
Apam ezek kdz¢é tartozott*.

,Emlékszem: én az anyamat kdvettem®.

»A templomban tiindoklé fényesség ragyogott
és az oltar kozepén viragos kis bolcsében ott fe-
kiidt a Gyermek. Minden olyan festéi szép volt és
minden Ugy megragadta a képzeletemet. Csak a
fiistol0 szaga zavart s emiatt néha kibirhatatlan
rosszullét fogott el. Végre az orgona utolsé6 zengd
akkordjaval befejez6dott a szertartas. A nép ki-
0zonlott az uccara. Jolesé beszélgetés. Ebéd. Ka-
racsonyi ebéd, {iinnepi, Orom, boldogsag, megelé-
gedés ...«

,Hany év, hany szazad mult el azota!*

»A lovészarokban az 0Orok szomortisag csendje
uralkodik®.

A rakoncatlan gyermek megjarta mar a szen-
vedés és a nyomor iskoldjat. Végig kinlodta Svaj-
cot végig szenvedte a bortonoket. Elére allt a
szocialista partnak, amely ragadta magaval a vo-
ros oriillet felé. Es jott a hdbori a kegyetlen va-
l6sag, amely széthasogatta az ifjusdg abrandjait
és rataszitotta arra az TUtra, amelyr6l mar nem
léphet le soha. A szocialista agitatorbol, a nemzet-
koziség katonajabol, a nacionalizmus profétaja
lett, az apr6, egymasra féltékenykedd, egymas ér-
dekeit el nem ismerd, egymas nyelvét meg nem
érté teriiletekbOl pedig megsziiletett a harc tiizé-
ben az egységes Italia.

Hany év, hany szdzad mult el azéta!...

»3zomortan gondolok arra az Ismeretlen Ka-
tonara, aki néman szall le a foldbe, mialatt fenn
a magasban mar elsuhan illatdval a Tavasz.
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Tiz Isonzé csata minden rettenetessége, min-
den borzalma itt liktet ebben az egyetlen mon-
datban. Es a vak homalybol eld 1ép a kor @j hése,
az Ismeretlen Katona, akinek arnyéka Ugy ragyog
ki ebbél a fekete I0porfiistds forgatagbol, mint
martirok bortis homlokédn a gloria. Ki ez az Isme-
retlen Katona? Olasz, német, francia, magyar?
Valamennyi. Az egyik biiszkeségb6l harcolt, a
masik kotelességb6l, az egyik lelkesedésbdl, a ma-
sik becsiiletbél. De megalltak és helyiikkon marad-
tak valamennyien.

Férfiak voltak.

A kis kaplar odahajlik a napldja folé. Latja
a habora végét, az elnémult 16vészarkokat, az
oOriasi tomegsirokat ¢és a kozds temetdket, ame-
lyek homlokan ez a felirat ragyog:

,Lépj be olasz és mondj egy imat a szegény
halottakért, akik mindnyajan egyformak az Ur
szine elott*.

»NEM AKAROK MEGHALNI!*

—Hozzak Mussolinit!
—Mussolinit? Hogyan?
—Megsebesiilt a 144-es magaslaton.

Egy perc mulva a ronchi-i hadikérhdzban mar
nem beszéltek masrdl, mint hogy Mussolini sulyos
sebesiiléssel fekszik az egyik miitéasztalon. Eddig
senki sem akarta elhinni, hogy a Popolo d'ltalia
foszerkesztéje a 16vészarokban, az elsé vonalban
lehet. Igen, wvalahol, hatul, a hadosztalyparancs-
noksagnal, vagy legfeljebb az ezrednél, mint ir-
nok vagy telefonos. De el6l? A haldl mesgyéjén?
A szocialistdk otthon azt hiresztelték réla, hogy
csak a hatso fronton vitézkedik.

O pedig ott fekiidt eszméletleniil a miitdasz-
talon. A teste olyan, mintha tetovaltdk volna.
Negyvenkét kisebb-nagyobb seb és karcolas: ké-
zigranat és kovek  szilankjai. Tele van  veliik a
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valla, a karja, a melle, az oldala. A bal labat nem
birja mozditani.

Seblaz. 39.. 40.. 40.5. A hOmérd ugrassze-
ren emelkedett. Az orvosok mar komplikacioktol
tartottak. Attol, hogy talan a hajnalt sem éri meg.

De az er6s szervezet legy6zte a lazt. Par napra
ra, bar még mozdulatlanul kellett fekiidnie, vida-
man tarsalgott az orvosokkal, a latogatokkal és az
apolokkal. Ujsagot kért és olvasott. Es hang nél-
kiil tirte, hogy mindennap piszkaljak és tiszto-
gassak megszamlalhatatlan sebét.

— Sokat kell Onnek szenvednie ebben a f4j-
dalmas mozdulatlansagban — jegyezte meg egy
izben Viktor Emanuel kiraly, amikor meglato-
gatta a frontmogotti hadikorhazat és megallott a
Popolo d'ltalia f6szerkesztdjének agya elott.

Ez volt az elsé talalkozasa a kirallyal. Vajjon,
mit gondolt ez a két ember, amikor eldszor pillan-
tottak egymasra az esds tavaszi reggelen?

A sebesiilt harcos elsé levele megadja rd a
valaszt. Sandronak, hi{iséges munkatarsanak a ko-
vetkez0 sorokat irta:

,Blszke vagyok arra, hogy hull6 véremmel én
is hozzajarultam ahhoz, hogy megnyiljék az
utunk Trieszt fele®.

Negyvenkét hosszit napig kinlodott a ronchi-i
hadikorhazban, azutan Udinébe szallitottdk ¢és
onnan Mildndba, haza.

Az orvosok még mozdulni sem engedték. O
pedig feltapaszkodott az dgyban:

— Nem halok meg, mert nem akarok meg-
halni! Nem halok meg még akkor sem, ha meg-
pukkadnak az Osszes doktorok. A  tudomany
ugyan azt mondja, hogy nem maradhatok életben,
de én fiityiilok a tudomanyra!

1917 augusztus havaban mar fel tudott kelni
az agybol és augusztus végén hazamehetett. Man-
kéval bicegett le a kocsiig. Szeptemberben megje-
lent a Scala egyik féprobajan. A mankot mar el-
dobta. Gorbe, kampds botra tamaszkodott és sa-
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padt, ideges alakjat tapssal koszontotte a ko-
z0nség:

— Mussolini! Mussolini!

A sebesiilt felgyogyult. A harcos visszatért az
¢letbe és kezében tijra megvillant régi fegyvere.

A toll, amely acélbol késziilt, mint a kard.

AZ ISMERETLEN HONATYA

Szeptember végén ment be eldszor a szerkesz-
tdségbe, ahol riado lelkesedéssel fogadtak. A szo-
bajaban minden ugy volt, ahogy elhagyta. Helyén
minden konyv, helyén a legutolsd ceruza. Szentség-
torés lett volna barmit is elmozditani.

Leiilt a régi asztaldhoz. Atfutotta az Gjsagokat
és kinézett a tiindoklé szeptemberi napba. Bené-
zett a kaszarnyakba, a munkashazakba, a kis uc-
cak sotét sikatoraiba s a parlament siippedd
szényeges folyosoiba. Egy szempillantas alatt at-
nyalabolta az egész félszigetet.

Hol van az a hires méjusi lelkesedés, amely-
nek hulldma 6t is magéaval ragadta, s amely mint
egy gatjat attort folyd zuhogott végig az Alpe-
sekt6l Szicilidig? Hol vannak a laztél kipirult ar-
cok, az dsszeszoritott 6klok, a ragyogd szemek?

A csatatér néma almai folott egy kimeriilt és
kétségbeesett orszag virraszt. Kavéhazi Cadornak,
espresso-napoleonok, akik a barokban ¢és a galéria
alatt  folényes pontossaggal magyardzgatjdk a
hadijelentéseket... Az olasz hadvezetéség nem ér
semmit. Csaknem két éve tart a haboru és jofor-
man egy Iépést sem haladtunk elére. Tiz Isonzo
csata ... szaz és szazezer halott. Semmiért...

Az ember, aki megjarta a 144-es magaslatot,
az Ismeretlen Katona, aki minden gondolatat ¢és
minden ambicigjat két éven keresztiill nyugodtan
vetette el magatol, hogy bele hulljon abba a
szirke aradatba, amelynek millid6 és millid aprod
cseppje egyetlen Oridsi hullimba  olvadva ostro-
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molja a jovét, szétnézett a belsé front vitézei ko-
zOtt, hogy megtalalja a vezért, akire a gyavasag-
nak ¢és a defetizmusnak ez a fekete hadserege fel-
eskiidott. Tudta, érezte, hogy kett6jiikk kozott ki-
meéletlen harc fog megindulni. Az agitator, aki a
habori miatt ott hagyta régi tdomegeit, a harcos,
aki hosszu és véres honapok emlékeit hordozta
magaval, nem tlrhette el, hogy itthon mindannak
az ellenkezdje torténjék, amelyért 6 a vérét hul-
latta.

Kereste az 10 vezért. Megtalalta a parlament
folyosoin. Az O antip6lusat, a masik tipust: az
Ismeretlen Honatyat.

Kiilonds ember ez.

Amint végig siklik a folyosd piros szonyegein,
azt hinnéd ezen a helyen sziiletett, olyan otthono-
san mozog. Amint odasiet az egyik szivarozd cso-
porthoz, mintha valami fontos harctéri esemény-
r6l érdeklodnék. Talan az Isonzd csatdk katondi-
rol, a halottak 0Ozvegyeir6l ¢és arvairol? Dehogy!
Mindossze a milandi borze eseményeit targyaljak
és azt a varhaté helyzetet, amely az utols6 meg-
hiGsult harctéri tdmadas folytan alakul ki majd
az értékpapirpiacon. Megtudja, hosszra spekulal-
hat-e vagy besszre és nyugodtan megy tovabb a
folyoson. A nagy szarnyasajtd6 mogil egyszerre
elébukkan egy miniszter, akit szeretetteljesen
idvozol. A miniszter baratsagosan fogadja a ko-
szontését, mert e pillanatban nem tudja hogy az
Ismeretlen Honatya korményt tdmogatd ellen-
zeki-e, vagy ellenzékben levé kormanyparti, sét az
is lehetséges, hogy mar veszedelmes ellenzéki, aki-
vel mindig joban kell lennie. Ennek természete-
sen ara van. Hol egy kis kijaras, hol egy kis igaz-
gatdsagi tagsag, egy kis hadiszallitas, bakkancsok
¢s katonai fehérnemiiek. De hiszen ez nem is pa-
nama. Az Ismeretlen Honatya ugyanis nem szal-
lit semmit, 6 pusztan a haza iranti kotelességbdl,
felelossége teljes tudatdban ajanl néhany céget a
miniszternek. Ezért persze nem kap semmit — a
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minisztertél. Es mastol? Az autdt, az 0j palotat,
mind a képvisel6i fizetésbdl sporolta 0Ossze. El-
végre héaboruaban vagyunk, a héaboriban pedig a
legfébb erény a takarékossag mert a haboruhoz
harom dolog kell: pénz, pénz és pénz.

No igen, a habora! Ez Allitdlag torténelmi
sziikségszerliség volt. O is ott viharzott az uccin
a tomeggel, st bizonyara maga is elment volna
a haboriba, ha torténetesen nem kinozta volna
sziiletése pillanatatdl kezdve egy kormanyozhatd
tidocsucshurut. Hat igen, csak ezért nem oOltotte
magara a sziirkészold egyenruhat. De hiszen ez
nem fontos, elvégre itthon is kell maradni vala-
kinek. Es szemrebbenés nélkiil felallitotta azt a
tételt, hogy idehaza 6 éppen olyan hésies oOnfelal-
dozassal teljesiti a kotelességét, mint akik a nap
minden pillanatdban magukra vallaljak az élet
és a halal rettent6 kockazatat.

Ez természetes is. Elvégre volt neki annyi
gondja békében, mint most? Az a temérdek szal-
litas, kijaras, interpellacié, nagyon farasztd6 dolog.
Azutan sokat kell tarsasagba jarni, hiszen olyan
kevés férfi van idehaza. Azutdn a borze 0Orokos
hullamzéasa, meg az a rémes bizonytalansag, hogy
az ember soha sem tudja hogyan szamoljon, ho-
gyan rendezkedjék be az eljovendd békére.
Hiszen fogalma sincs arrdl, mikor ér; véget a
haboru.

A habort? Az ucca mar megelégelte. Az ucca-
nak, amely 1915 tavaszdn Ausztria vérére ahito-
zott, ma mar jo volna egy tisztességes béke is. A
sebesiiltekkel, akiket a haboru els6 napjaiban
viraggal és ezernyi joval darasztottak el, ma mar
nem tOorédik senki. A hadijelentések? Mar unal-
masak. A németeket Ugy sem lehet megverni. Az
osztrakot? Conrad, ugy latszik, olyan veszedelmes
ember, mint az Oreg Radetzky. Cadorna nem tud
semmit, csak az iddjarasrél panaszkodik. Szaz-
ezrek rohamoztadk meg az Isonzét. Eredmény: egy-
két hegy kupac.  Ezért harcoljunk tovabb? Es mi,
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akik itthon maradtunk, ezért egylink egy arnya-
lattal feketébb kenyeret?

Az Ismeretlen Honatya, aki annakidején {olé-
nyes nyugalommal sodrodott a haboris hangulat-
tal, most ugyanolyan megddbbentd pontossaggal
sodrodik az ellenkezd véglet felé. A tomeghangu-
lattal elvégre nem jo szembeszallni, mert szép és
nagy dolog a habor, de még is csak fontosabb,
hogy 6 képviseld6 maradjon. Ot nem azért valasz-
tottdk meg, hogy megmentse a hazat, hanem, hogy
megmentse a mandatumat. Ezért hat kérlek alas-
san — magyarazza mar a folyoson —, nincs
igazuk a szocialistdknak, akik az azonnali béke-
kotést kovetelik és nincs igazuk azoknak sem,
akik a habori kiméletlen folytatdsa mellett hada-
koznak. Az igazsag természetesen a kozéplton van
és az Ismeretlen Honatya egy pillanatig sem
topreng tovabb azon, hogy az altala felfedezett
igazsag szolgalatdba szegddjék. Elvégre kiinn a
fronton lehet harcolni és verekedni, de idehaza
még is csak jobb lesz athidalni az -ellentéteket.
Athidalni  valamilyen tisztességes béke forma-
jaban, amelyre most mir az egész orszag 4hi-
tozik.

Nosza hat kezdjink el paktalni Bosellivel és
a szocialistakkal. Buktassuk meg Salandrat és
Sonninot, akik feleléssek a haborti meginditasaért.
Kezdddjenek el az apré parlamenti intrikdk, a kis
személyeskedések ¢és tordofések. Ez az igazi csata.
Milyen nagyszeri ¢és milyen dontd diadal felrob-
bantani egy partot, vagy megbuktatni egy minisz-
tert, mialatt az Isonzonal az agyuk dordgnek és
naponta ezer ¢és ezer ember hunyja le véresen
Orok alomra a szemét...

gy érvelt, igy tervezgetett és igy cselekedett
az Ismeretlen Honatya. A masik, az Ismeretlen
Katona pedig bent {ilt a Popolo d'ltalia szerkesz-
toségében ¢és a harcos féktelen temperamentuma-
val fordult az ellenfele felé:

,Fel kell akasztani minden képvisel6t, aki bé-
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kér6él mer beszélni, aki a habor( ellen mer uszitani
a gydzelem elott!“

Itt beszélt az Ismeretlen Katona. Az Isme-
retlen Honatya pedig folényes nyugalommal né-
zett végig a kis okvetetlenkedon ¢és megértd
szemmel hunyorgatott a szocialistak felé. Par nap
mulva mar interpellaciot fog bejegyezni a béke
siirgds megkotésérol. Es azutin részt vesz a hé-
boruellenes tlintetéseken.

Mit akar ez a kormany? — dithongott to-
vabb a katona. — Nem latja hogy ez az ut: a
defetizmus, a csiiggedés ¢és a kétségbeesés ¢és a
habortellenes uszitas eltirése a végromlasba ve-
zet? Nem latja senki, hogy Italia évszazadok
szolgasdga utdn most vivja elsd haborujat? Nem
tudja senki, hogy ez a fiatal és kiforratlan nem-
zet egy hatalmas évszazados katonai multra visz-
szatekintd ellenséggel all szemben, amely vitéz és
merész'? Nem tudja senki, hogy ezt az ellenséget
csak a legvégsokig feszitett akarattal lehetett le-
gy6zni? Miért nem loveti agyon a kormany mind-
azokat, akik a haboru ellen uszitanak? Hogy lehet
eltirni, hogy idehaza a hdsiesség és a harc taga-
dasa uralkodjék, mikor ezrével halnak meg a csa-
tamezon?

Meghalnak? Igen, eddig meghaltak. Eddig
megallottak a dermeszté hidegben a granatok fer-
getegében, de mi lesz ezutdn? Mit lat itthon min-
den szabadsagos frontkatona? A tagadasat, a le-
kicsinylését mindannak, amiért neki harcolnia
kell. Nem fog megrendiilni benne a hit és a bi-
zalom? Nem fogjdk-e a szabadsagrol bevonulok
demoralizdlni az arcvonalat? Mi lesz, ha ez igy
megy tovabb?

Beszélhetsz, jo vitéz, senki sem hallgat rad. A
régi tomeget 1914-ben elrigtad magadtdl, az uj
tomeged pedig kiinn van a lovészarokban. Akik
itthon maradtak, azok ugy néznek rad, mint va-
lami  exotikus  bolondra, akit legjobb az agyon-
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hallgatas  ketrecébe bortondzni. Hadd larmazzon
¢s hadd kiabaljon. A kutya sem torddik vele.

Mas események érdeklik most a tomeget.

Oroszorszagbol kiilonds hirek szivarognak at
a hataron. Ki hitte volna, hogy a f6ld leghatal-
masabb uralkoddjadt, a minden oroszok carjat a
Péter Pal erddbe bortondzzEék? Ki hitte volna,
hogy abban az orszagban, ahol az allam vaskézzel
tartott mindent a kezében, a béke vagyanak min-
dent elsopré erejével gyézhet a forradalom™? Az
olasz nagykdovet harom nappal a forradalom
elétt azt jelentette, hogy Oroszorszagban minden
csendes, hogy a car feltétlen ura a helyzetnek,
hogy nem kell semmitél tartani. Es harom nap
mlulva rettenetes robajjal dolt Ossze minden. A
Romanovok biiszke nevei helyett 1) csillagok ra-
gyogtak fel a horizonton. Miljukov ... Kerenszki

és egy kiilonds, Uj név: Lenin, aki ellensége
mar a koztarsasagnak is, aki a béke azonnali
megkotését koveteli és aki a leglazitdbb és a leg-
népszeribb a  munkassag valamennyi  vezére
kozott.

A hullim, amely Oroszorszagbdl elindult, at-
csapott a front mogé és eljutott Italiaba is. A
habortellenes gondolat, amely eddig csak a par-
lament {iléstermében ¢és aprobb népgylléseken és
felvonuldsokon mert jelentkezni, most az orosz-
orszagi hirekre egyszerre langbaboritotta az or-
szagot. Minek ez a haboru? Minek ez a rettentd
vérontas? Miért a sok szdzezer halott? Lehetetlen-
ség legyézni a németeket. Es ha mi gybznénk is,
mi lenne az eredmény? Az a par négyszogkilo-
méter és az a csekély olasz lakossag, amelynek
olyan mindegy, hogy ide, vagy oda tartozik? De
nem. Gyo6zelemrél soha sem lehet szd, mert ma-
gunk nem tudjuk kivivni s idegen segitségre per
dig nem szdmithatunk. Cavour be tudta hozni
Napoleont Italiaba de most egyetlen francia vagy
angol katona sem kelt 4 az Alpokon azért, hogy
megvédelmezze az Isonzoét. Kire szdmithatunk!?
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Senkire. Turati, a szocialista part vezére mar azt
mondja, hogy jobb lett volna a németekkel tar-
tani. Par hét és fel fog hangzani a sz6: mi német-
baratok vagyunk. Par honap még és odavethetik
a tomeg kozé az 0j jelszot: ,Nem akarok katonat
latni!* Mert a defetizmus &bécéjének mar kimond-
tak az els6 betlijét. Az olasz parlamentben mar
1917-ben elhangzott a kialtas:

,Ki a lovészarokbol még a tél elott!“

A gyilkos és mérgezd sz6 ugy zagott és ka-
vargott végig Olaszorszdgon, mint a fergeteg.
Eljutott Szicilia legdélibb zugaba ¢és eljutott az
északi csatatér legels6 vonalaba is. Lazitott iz-
gatott és bomlasztott ez a sz6 a fronton és véres
tiintetésekre  korbacsolta a tomeget idehaza. A
katonak szOkdosni kezdenek a 16vészarokbdl, a ha-
bortspartiakat a nyilt uccan inzultaljadk és az in-
tervencid néhany agitatorat fényes nappal 16vik
agyon. Az egész orszag mintha rettentd Osszerop-
panéds el6tt allana, amelybdl csak egyetlen sz6,
egyetlen kialtas harsog mindenfelé:

»Békét!“

A valasz nem késett sokdig. A csliggedés, a
jajveszékelés, a kétségbeesés és a defetizmus fe-
kete kaoszaba rettentd hir villama csapott le
észak feldl. Az ellenség Tolmein és Caporetto ko-
zOtt attdrte az 4allasokat és egyetlen Orids zuha-
tagban omlott le a Karsztok magaslatairél. Az
Isonzo, amelyért szaz és szazezer ember vére hul-
lott, elveszett és az olasz hadsereg szétszérva ¢és
megsemmisitve, rendetlen futdsban menekiilt dél
felé.

A harcos szeme megvillant, az elfelejtett uj-
sagird felegyenesedett. A rémiilet félrevert ha-
rangjain az § orajat kongatta az 1d6.
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NE HATRALJATOK!

A vereség hatasa a forgoszél gyorsasagaval
stivoltott végig a félszigeten. A hirek, amelyek
az els6 napokban érkeztek a frontr6l, az olasz had-
sereg katasztrofajat végzetesnek, az ellenség gyo-
zelmét pedig megsemmisitd erejiinek jelentették.
Részleteket persze senki sem tudott, csak annyit,
hogy az ellenség egy Gorlicéhez hasonld irtézatos
pergbtiiz utdn a gatjat szakitott arviz sebességé-
vel szaguldott at a romma I6tt allasokon és arasz-
totta el Felsoitalidt. A szdvetséges német, osztrak
€s magyar csapatok — mint mondjak — irtozatos
tulerében vannak és olyan vakmerd lendiilettel
tornek elére, hogy meg sem allnak a lombard
siksag szivéig. Erd nincs, amely feltartoztathatja
Oket, ember nincs, ki megallna el6ttiik. A szétvert
olasz sereg eszeveszett futasban menekiil és jofor-
man védelem nélkil hagyja ott a Tagliamento
vonalat...

gy szoltak az elsé hirek. A csiiggedt, erejét
vesztett és béke utdn sévargd orszagon most mar
teljesen erét vett a rémiilet és a kétségbeesés. A
félelem oly nagy volt, aminéhéz hasonlé csak
egyszer nyilallott végig Italian, amikor a german
Arminius lesujtdé gydzelmének, a teutoburgi mé-
szarlasnak hire Romaba érkezett. Az altalanos
zlrzavarban ¢€s kétségbeesésben a felizgatott koz-
vélemény a kétségbeesés minden diithével fordult
az olasz vezérkari fonok, Cadorna, ellen, 6t tevén
felelossé mindenért, éppen 0gy, mint valaha az
oregedd Augustus, aki Varustél kérte szamon a
halott 1égidkat. Par napra ra megjelent Viktor
Emanuel kiraly kialtvanya, amely a batrak el6tt
az els6 szo volt az ellendllasra, a gyavaknal azon-
ban még jobban fokozta a veszedelem és pusztu-
las érzetét:

., Olaszok, polgarok és katonak!

Egy sereg vagytok valamennyien. — Arulis
minden  gydvasdg, drulds minden rendzavards,
drulds minden vadaskodas!*
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A német ¢és osztrak-magyar hadsereg fohadi-
szallasdn talan néni is tudtdk, milyen rettentd
csapast mértek Olaszorszagra. A kozponti hatal-
maknak ugyanis nem az volt a szandékuk, hogy
ezzel az attoréssel egy végsd leszamolast inditsa-
nak meg, hanem csupan annyi, hogy a frontot és
a harcteret az Isonzo irtdzatos vérpazarlassal tar-
tott magaslatair6l atvigyék egy konnyebb terepre
¢és lehetdleg az ellenség foldjére. A cél csak az volt,
hogy a kozponti hatalmak seregei elérjék a Taglia-
mentot, ¢és csak a gybzelemnek varakozason
felilmuld sikere lenditette Oket tovabb a Piave
felé. Itt errél azonban nem tudott senki. Italidban
csak azt lattak, hogy az ellenség attort az Isonzdn
és atvagott a Tagliamenton, s azt hitték, hogy at
fog torni a Piavén és talan nem lehet megalli-
tani csak a Po eldtt...

A veszedelemnek e zlrds oraiban a rémiilet és
a kétségbeesés kaoszos kavargasaban  hasitott
végig Ujra az Uj Ember kialtisa a félszigeten,
hogy utat mutasson ujra a Jové felé. A harcos,
akit hitehagyasa miatt elrugdosott magatdl a szo-
cialista part s akit csaknem két éves harctéri tar-
tozkoddsa miatt mar kezdett elfelejteni a kozvéle-
mény, s akinek a habora el6tt és a haboru elsd
hoénapjaiban mar erésddni kezdd szava és sulya
az itthoni békehangulat letargiajdban lassan el-
veszett, most hirtelen Ujra felbukkant a harc vé-
res ¢jszakdi mogil. Vezércikkei ezekben a valsa-
gos napokban nem koveteltek leszamolast sem a
haboris, sem a békepartiakkal, nem keresték ¢és
nem kutattdk a katasztrofa okat ¢és eredetét.
Nem. Az Uj Ember érezte, hogy ebben a pillanat-
ban csak egy szot ejthet ki, csak egy kialtast
kiildhet szét az egész orszagban, mind a menekiild
hadsereg, mind a kétségbeesett kozvélemény felé:

— Megallani!

A Popolo d'Ttalia szerkesztésége volt az
egyetlen hely, ahol hitet és bizalmat meritettek
az emberek. A hang, amely az Uj Ember sz4jabol
felharsant, eljutott  a frontra, régi bajtarsai, a
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katonak kozé. Eljutott a fasult, letargikus koz-
véleménybe és eljutott a kaszarnydkba, ahol
fegyverbe OoOltoztek a tizenhét évesek, a még lel-
kesedni ¢€s meghalni tudo fiatalsag, az utolso
tartalék, amelyet a végsd kétségbeesés erejével
repitettek Eszakra, az 4gyuk torkai elé.

Harom rettenetes, izgalmas és kegyetlen hét
utan az olasz hadsereg Osszeszedte magat és
sikeriilt a Piavéndi a labat megvetnie. Egész
Olaszorszag  fellélegzett.  Savoya  feldl  pedig
diiborogtek a vonatok, amelyek francia €s angol
csapatokat szallitottak erdsitésiil a folyo felé.

A lidércnyomas elmult. A kévéhazban ujra
viddman mosolygott a pincér, a boltos Ujra
nyugodtan allt a pult mogé és az emberek, mint
azel6tt, nyugodtan mentek a dolguk utan,

A Popolo d'ltalia f6szerkesztéje pedig ugy
érezte, hogy életének 1j fazisahoz ért. O, a
haboriis gondolat propagéldja, a lovészarok kato-
naja latta, nagyon jol latta azt az erkdlcsi defe-
tizmust, a gyOzniakarasnak azt a hianyat, amely-
ben Italia Caporetto el6tt vergddott. Latta az 1j
vezért, az Ismeretlen Honatyat, s latta eltiinni
és elsikkadni azokat a gondolatokat, amelyek 1915.
évben mindenkinek arcan olyan mamoros tlizzel
lobogtak.  Megprobalt  szembeszallni  ezzel a
fekete 4radattal, de eddig nem ment semmire.
Ugyan ki hallgatott volna a sebesiilt katonara
ott, ahol mindenki arra torekedett, hogy a sajat
bérét mentse meg. A Popolo d'Ttalia példany-
szama  visszaesett, stGlya csokkent, jelentdsége
csaknem elveszett.

De jott Caporetto.

A vereség gyaszos ¢jszakaja, amely teljes
meztelenségében tarta fel mindenki el6tt az
orszag rothadd belsd ¢életét; a vér ¢és a harc
ordja, amelyet mindig az 1Uj emberek szamara
teremtett az id6. Az a ,,Megallni!*“, amely Musso-
lini ajkair6l hangzott el, a katasztrofa elsé pilla-
nataiban, ismét el6térbe tolta az & személyét,
hiszen a kétségbeesettek mindig szivesen gylle-
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kéznek a hivé lelkek koré. Rola ¢és lapjarol
Ujra beszélni kezdtek ¢és 6 vérbeli ujsagird 1étére
nagyon jol tudta, hogy ez mit jelent.

Itt az id6, hogy ujra elére verekedje magat.
Itt az 6 oOraja, amelyben beigazolodik, hogy csiig-
gedéssel ¢és lemondassal nem lehet tovabb foly-
tatni a haborut. Itt az id6, hogy kiseperjék a koz-
hangulatbol a  batortalansagot, hogy felépitsék
itthon a lelkekben az erkdlcsi 16vészarkot, amely
biztos hatvédje marad a hadrakelt seregnek. Itt
az ideje, hogy odaalljon azok taboraba, akik a
habora kiméletlen tovabbfolytatdisa mellett hada-
koznak s akik egy egységes kiilsd és belsé frontot
akarnak megszervezni, amely torhetetlen hittel
masiroz a gyézelemig.

,»Van-e koztetek valaki, aki emlékezik még
arra a gyilésre, amelyet a habori meginditasa
érdekében tartottunk harom évvel ezel6tt Roma
egyik terén. Akkor szétvert benniinket a rend-
Orség, de nekiink volt igazunk. Mi masiroztunk
tovabb és a torténelem veliink masirozott™.

fgy kezdte el hires beszédét a romai Augus-
teumban, amellyel egy csapasra ismét eldtérbe
emelkedett.

»,Mi harom haborus esztendd6 ¢és az ugy-
nevezett Caporetto utdn fel akarjuk tdmasztani
mindazt, ami tiszta és ami halhatatlan volt azon
a ragyogd majuson!*

»Emlékeztek! 1915 majusa el6tt Olaszorszag-
nak nem volt batorsiga ahhoz, hogy ¢éljen, mert
nem volt batorsaga ahhoz, hogy tudjon meghalni
is. Mi akkor nagy tévedésben voltunk, de ezt
a tévedést kikiiszoboltik a haboraval. Az olasz
nép, amely nem tartozik ahhoz a fajhoz, amelyik
lerészegedik a korcsmakban, az olasz nép a maga
hisz szazados politikai érettségével akkor meg-
érezte, hogy milyen veszedelem fenyegeti az 6
torténelmi missziojat.

»A nemzet 1915 majusaban csodalatos ember-
anyagot kiildott a 1ovészarokba. Mi, az 1884-es
korosztaly, amikor megérkeztiink az Isonzdhoz,
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azt hittiik, hogy ezt a folyot sohasem léphetik at
a németek. Amikor odaérkeztiink, egy szivvel,
egy lélekkel kialtottuk: Eljen Italia!“

»Mi ezt a csodalatos emberanyagot egy olyan
haboruban, amely husz szdzad ota az els¢ harca
volt az egységes Itdlidnak, rabiztuk itthon olyan
emberekre, akik nem értették meg az id6 szavat.
Olyan emberekre, akik a multat képviselték, a
biirokratdkra, akik azt hiszik, hogy tintdval ¢s
nem vérrel irjak a torténelmet*.

,»De mi itt vagyunk ujra és azt mondjuk:

,Uraim, a németek a Piavenal 4allanak.
Uraim, a németek ledontdtték venetoi siksdg egyik
kapujat és most le akarjak donteni a masikat is.
Itt az ideje, hogy meglassa mindenki, hogy acél-
bol van a sziviink®.

JEn lattam az olasz katondkat, mert koztik
éltem, az egyszeri kozkatona egyszerli életét.
Lattam Oket a katonai ¢élet minden valtozataban.
Lattam oket a kaszarnydkban, az orszagutakon,
amikor az allasok felé masiroztak, a 16vészarkok-
ban, a kavernakban, a pergétiz alatt, amikor hul-
lott a granat és hullott a haldl. Lattam Oket, ami-
kor visszafojtottak a 1élekzetiiket, mert mindenki
a tisztre figyelt, aki kiadta a parancsot: eldre!
En lattam Itilia fiait és én mondom nektek, hogy
ezek mar nem katondk, hanem szentek és mar-
tirok valamennyien®.

»I1 persze azt kérdezhetitek, hogy miért
kovetkezett be akkor Caporetto?“

»Vizsgaljuk meg a helyzetet, nézziink a dolog
meélyére és nézziink szembe a meztelen igazsag-
gal, amint ez egy nagy nemzethez illik*.

»lgen. A vereség els6sorban katonai vereség
volt, ez igaz. De masodsorban nem.*

»A mnagy gondolatokat elsoporte a horizontrdl
az 1d6. Jott Oroszorszagbdl az Udvozitdé szd és
Romabol elindult rombolé utjara az a gondolat,
amely azt hirdette, hogy a habora céltalan vér-
pazarlas. Es mindez egy nagy hazugsagbol sar-
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jadt ki, abbdol a hazugsagbol, amely eddig egész
nemzeti életiink alapja volt®.

»Bzt a hazugsagot gy hivjdk, hogy politikai
szabadsag!‘

»Szabadsag? Igen, a hazaarulds, a nemzet-
gyilkolds szabadsaga? Ez a szabadsdg a leg-
szO0rny(ibb paradoxon®.

»Nem lehet biintetleniil még elképzelni sem
azt, hogy akkor, amikor tabori zdldbe 0ltoztetik,
felfegy vérzik ¢és meghalni killdik az embereket,
amikor ezeknek nincs szabad akaratuk ¢€s nem
lehet tiltakozé szavuk, amikor a katonat a
parancs legkisebb megszegéséért a legszigorub-
ban biintetik, akkor itt, hatul ugyanabban az
idoben titkos gytiléseket tartsanak, a habort
ellen izgassanak és meggyalazzak azokat az esz-
méket, amelyekért szazezren halnak meg a csata-
mezon!*

»Megtortént mégis. Mit bizonyit ez“? Azt, hogy
Olaszorszag testén biintetleniil tombolhat a leg-
vadabb demagodgia“.

»Most a gyaszos emlékii oktober! 24-ike utan,
nem ¢érzitek ezt magatokban? Nem érzitek, hogy
keselyli lakmarozik a husotokbol, hogy bele-
martotta a karmait a vérzé sebeitekbe? Nem
érzitek, hogy visszafelé megyiink, 1866 felé? Nem
tudjatok talan, hogy a hatvanhat katonai vesze-
delmét egy olyan diplomaciai mandverrel pari-
roztuk ki, amelyet még most sem bocsatottak
meg nekiink?*

,Nem a sirds, nem a kényelmes ¢és nyugodt
politika ideje jar felettink. Nem angyaloknak
teremtették ezt a démoni habortt!*

»Elszant embereket, egyetlen elszant embert
kovetelek, akinek van batorsaga ahhoz, hogy le-
sujtson, konyortelensége, hogy biintessen, ereje,
hogy habozas nélkiil felkdttesse a  gyavakat,
mert annal jobb, minél tobb fiigg beldlik az
akasztofan!“

»I1 haditorvényszék elé Aallitjatok azt az egy-
szerii katonat, aki a kotelesség teljesitése elol par
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percre hazaszokik a csaladjahoz, de azzal nem
torodtok, hogy mi torténik azzal, aki a hazat
arulja el. Ti falhoz Aallitjatok ezt a katonat, ¢én
helyeslem, mert a megbonthatatlan fegyelem
hive vagyok. De kétféle mértékkel mérni nem
lehet. Es ezért, ha most, a Caporetto utan eldall
egy képviseld6 és azt meri mondani, hogy a
habori haszontalan mészarszék, akkor kdvetelem,
hogy ezt a képviselot bortondzzék be, biintessék
meg ¢s 16jjék agyon!*

»lgen!  Sok bajtarsam sirja domborodik a
Karszton és az Alpokon, de én megoériztem a
szivemben az O emlékezetiiket. A mi keziinkben
még ott lobog az a halotti faklya, amelyik utolso
utjukra kisérte el azokat, akik harcolva estek el
az ellenség el6tt. Minket a fronton nem a nyere-
ség ¢és nem a haszon vagya korbacsolt elére. Mi
csak azt akartuk, hogy nyiltan és vilagosan el-
ismerjék, hogy teljesitettik a kotelességiinket. Es
most Ujra itt vagyunk, hogy testiinkkel tomjiik
be a rést, hogy odakidltsunk egy szot, egy itthon
elfelejtett szot:

,,Megallani!“

,Nincs hatraarc, nincs  visszafordulas! —
Akarhogy toprengtek, mast tenni nem lehet!*

»A jaték olyan végzetes, hogy folytatni kell,
mert nincs mas eredmény, vagy gy6zOk, vagy
legydzottek lesziink! Nincs més valasztas:  Elet
vagy Halal!*

»Ha van valaki, aki nem akarja a békét, aki
folytatni akarja a haborat, akkor ezt ne a harc-
ban all6 népek sorai kozott keressétek, hanem
Hindenburg ¢és Ludendorff klikkjében. Oftt van-
nak az emberiség sokat emlegetett ellenségei. Es
ilyen ellenség eldtt nem lehet letérdepelni‘.

,,Mi, a latin torzs allva maradunk!*

Ez volt az els6 nagy beszéde a haboru alatt.
A hatasa? Az Augusteumot majd szétvetette a
felviharzo6 lelkesedés, 6 nem pihent meg. Latta,
hogy az ut, amelyre ralépett helyes, latta, hogy a
harcban megallni és megalkudni nem lehet.
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Beszédet beszédre mond. 1918 tavaszat arra hasz-
nalja fel, hogy valdsdgos korutat tartson Italia-
ban. Ma Modenaban beszél, holnap Péarmaban
lelkesit, harmadnap Vicenzdban szdénokol, negyed-
nap Firenzében prédikal, o&todnap Bolognaban
arasztja szét a tomegben a gydzelembe vetett
hitét. Sodrodik tovabb, elére azokkal a férfiakkal,
akik a hadrakelt sereg mogott egy egységes
bels6 frontot akarnak megteremteni.

» - - . Kezd6dik a masodik ifjisag. A dolgok
a férfiak, az asszonyok szava, a gyermekek
mosolya, a fak virdgzasa mind ezt a nagy meg-
ujhodést hirdeti. Az erekben 1j vér kezd csorge-
dezni*.

Nincs megallas, nincs megalkuvas. Egyenesen
¢és feltartoztathatatlanul elére kell masirozni a
gyOzelemig. Romania ¢és Oroszorszag kilépett a
szovetségbol. Békét kotottek ugyan, de milyen ez
a béke?

,Volt-e  valamilyen irdnyelve a lenninista
politikanak, amelyik  Oroszorszagot a  breszt-
litovszki megalazé békéhez vezette? Igen, volt.
A bolsevikiek azt hitték, hogy az 6 forradalmuk
meg fogja mételyezni az egész kontinenst és a
végén Ok maradnak felil. De a vilagforradalom
nem sikertilt”.

»Miért?

»Romanak torténelme valsagos oOrdiban egy
Cicerdja volt, Oroszorszag pedig megelégszik egy
Csicserinnel, akit — ellentétben az elsével—, senki
sem vesz komolyan, mert nem lehet komolyan
venni azt, aki onmaga védelmére nem mer kardot
rantani!*

,,Az orosz békekisérlet csak hasznalt nekiink!“

»Hasznalt, mert Italia lathatja ebbdl, hogy
csak fegyverrel verekedheti ki az igazat. Nincs
irgalom ¢és nem lehet kegyelem tehat azok sza-
mara, akik idehaza békérél mernek beszélni s a
habori ellen mernek lazitani a katonai dontés
elott™.

»Nem szabad és nem lehet habozni egy pilla-
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natig sem, hogy egy, tiz vagy szadz embert loves-
sink agyon, amikor a kockdn a nemzet joven-
dédje forog*.

gy beszélt az Uj Ember 1918-ban s igy beszélt
vele minden nemzeti ¢érzési ember Italidban.
Németorszagban ez alatt Erzberger ¢és Rathenau
mar belattak, hogy nem lehet megnyerni a habo-
rat, Ausztridban egyre nagyobb méreteket oOltott
a nemzetiségi izgatdas, Magyarorszdgon pedig
szabadlaban jart Karolyi Mihaly.

»~A habori, amelyik demokratikusnak indult,
ugy latszik arisztokratikussa valtozott. A  kato-
nakbol harcosok lesznek. Es a harcosoké a jové.
Mi, akik taléljiik ezt a harcot, mi akarjuk korma-
nyozni Italidt, de nem azért, hogy a mélységbe
taszitsuk, hanem, hogy felemeljiik a csillagokig®.

Ez mar a Condottiéro hangja, amely az
agyudorgésbol szall a magassagok fele. Mar latja
azt a tomeget, amelyre tdmaszkodnia kell. Latja
és tudja, hogy a frontharcosok, az igazi férfiak
azok, akikre nyugodtan épithet s akik nem poli-
tikai szonoklatokkal, hanem karddal fogjak ki-
verekedni a jovot. Ezt a szét 1918 majus 24-én
ejtette ki és ebben a mondatdban mar ott parazs-
lott a Marcia su Roma gondolata.

De ett6l még messze van. A gondolat: egy
nagyrator6 lélek oOnvallomasa még csak hirtelen,
onkénteleniil robbant ki beldle. Talan meg is
banta, hogy ilyen kordn kiejtette. Most még nem
azzal kell tor6dni, hogy mi lesz a gydzelem utan.
GyO0zni kell, ez az els6 dolog.

1918 junius. Az osztrak-magyar hadsereg
megkezdi a piavei offenzivat. Itdlian Wjra végig-
hullamzik a félelem. Hatha megismétlédik Capo-
retto. Hatha sikeriil ez az attérés .. A Condot-
tiéro alakja ujra felbukkan a harc villamlo fer-
getegében.

»legnap még azt kérdeztik: van-e szeniink,
van-e kenyeriink, van-e tiizelénk?

»,Ma mar nem torddiink ezzel! Ma azt kérdez-
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ziik: van-e elég acélunk, van-e elég vasunk, hogy
szuronyt és agyugolyot kovacsoljunk bel6le?*

HEltirjik a  hideget, eltirjik az ¢hséget.
Nem fontos. Gy6zni akarunk. Gydzniink kell.
Gy6zni fogunk!*

A Piave hullamait pirosra festette a vér s az
arado folyo ezrével sodorta a tenger felé a halot-
takat.

WILSON VAGY LENIN?

»Az osztrak-magyar hadsereg megsemmisiilt.
A vilag egyik leger6sebb hadseregének marad-
vanyai rendetlen futdsban és reményiikvesztetten
hagyjak el tjra a volgyeket, amelyekbe olyan
biliszke biztonsaggal szallottak ala ...

1918 november 4-én igy végzodott az olasz f6-
vezér, Diaz tdbornok napiparancsa, amely be-
jelentette  Ausztria-Magyarorszag  katonai  front-
jénak Osszeomlasat. A bels6 front mar rég Ossze-
omlott a harcold hadsereg mogott. A defetizmus,
a haboru ellen vald uszitas, a bels6 front gyava-
saga, mindaz a mételyez0 ¢és mérgez6 anyag,
amelynek  tovabbterjedését  Italidnak  hallatlan
er6feszitéssel sikeriilt megakadalyozni, itt teljes
mértékben  diadalmaskodott. De amilyen irtd-
zatos robajjal dolt itt Ossze minden, olyan varat-
lanul nagynak és dicséségesnek tetszett a gybze-
lem Italiaban.

Szerte az egész félszigeten heteken keresztiil
nem lehetett mast latni, mint diadalmi felvonu-
last. Tudta nagyon jol mindenki, hogy a kozponti
hatalmak Osszeomlasat csak a legnagyobb erd-
feszitéssel ¢és a legelszantabb akarattal Iehetett
kib6jtdlni. Tudta mindenki, hogy még egy par
hénap ¢és esetleg Italidban torténik meg mindaz,
ami odaat bekovetkezett. Nem csoda tehat, hogy
mikor ez a lidércnyomas lehullott a lelkekrdl,
amikor elolvastdk Diaz gy6zelmi jelentését, ami-
kor megérezték  annak az Osszeroppanasnak
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szornyli morajat, amely Berlinb6l, Bécsbdl ¢és
Budapestrdl eljutott az 6 fiileikbe, mikor meg-
lattdk az uccan végigvonulni a szomoru, levert
hadifoglyok végelathatatlan sorait, nem csoda,
hogy akkor ez a meggyotort orszag az egekig
langolt a gydzelem és a megkdnnyebbiilés paroxiz-
musaban. E pillanatban nem volt népszeriibb
ember, mint a kiraly, nem volt kitindbb allam-
férfia, mint Orlando, a minisztereln6k és nem
volt nagyobb hadvezér a vildgon, mint Diaz, a
hadrakelt sereg foparancsnoka.

Az Uj Ember neve teljesen elveszett az ujjon-
gas, a mamor ¢és lelkesedés forrd zuhatagd-
ban. Amikor szocialista volt, féltek téle. Amikor
a haboruhoz partolt, lelkesedtek érte. Amikor a
Caporetto-i vészes éjszaka utdn a végsdkig mend
kitartast prédikalt, még figyeltek rd. De most, a
gyOzelem extazisaban? Orlando és Diaz neve mel-
lett el kellett torpiilnie. Ugyan ki torddne egy
kis napilap szerkesztéjével, amikor a hatalmas
kormanyelnokért és a  diadalmas  hadvezérért
kell lelkesedni! Ok szerezték meg a gybzelmet
Italianak, 6k a vezérek, 0k mutatjak meg a jovot.

A jovot? Ezt nem is kell megmutatni, mert ez
természetes. Italia  Otszazezer halottat  aldozott
fel a gy6zelemért, jogosan kérhet részt tehat a
nagy lakomabol. A hatdrnak északon fel kell
nytlni a Brennerig, északkeleten el kell ragadni
a jugoszlavok el6l Fiumét és Dalmaciat. Az olasz
csapatok mar bevonultak Fiiméba ¢&s elfoglaltak
Zarat. De ez nem elég. Részt kell kapni Olasz-
orszagnak a német gyarmatokbol is. Teriiletekrol,
nagy meghdditand6 teriiletekrdl beszéltek akkor
egész Italidban, mint a gydzelem jogos tartozé-
karol, amelyet Anglia, Franciaorszag és Amerika
minden bizonnyal elismer. Uj élet fog kezdddni a
félszigeten. Fellendil az ipar és kereskedelem,
megindul uUjra az idegenforgalom, munkat ¢és
boldog megélhetést és ill6 jutalmat tudnak majd
juttatni azoknak, akik a hazaért kockara tették
az életiikket. A koOnnyen heviild olasz természet a
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gy6zelem extazisaban ugy kergette ezeket a
roézsaszini  abrandokat, mint ahogy a gyermek
fut a szivarvany utdn. Miért ne volna lehetséges
mindez? Hisz ma Wilson a vezér, ez az 0j Mes-
sids, aki hires tizennégy pontjaval elmondta a
masodik hegyi beszédet a régi vilag felett.

fgy lelkesedett, igy tombolt, igy ujjongott
Italia. Ugyan ki hallgatott volna arra a kis lap-
szerkesztére, aki folyton arrél beszélt, hogy a
nemzet igaz jovojét csak ugy lehet megalapozni,
hogyha azt az Oriasi tomeget, amelyik a frontrol
visszadzonlott, a bator férfiak seregét, a harco-
sokat, a hadviselteket mind egy szalig a nemzeti
munka szolgalataba tudjék allitani. Ez termé-
szetesnek tint fel mindenki el6tt. Csak ne tiirel-
metlenkedjiink, csak varjunk egy kicsit. Nem-
sokdra megérkezik Wilson ¢és megkezdddik a
békekonferencia,  Itdlia ~ megkapja  valamennyi
kovetelését és azutan megindul a fejlédés minden:
vonalon.

Az alom abrandos és merész volt, Gsszeomlasa
pedig gyors ¢és dramai. Wilson megérkezett
Eurépaba, ellatogatott Olaszorszagba is, ahol
eleinte riadd6 lelkesedéssel fogadtak, Romatol
aranyfarkast kapott, Turintol bronztornyot,
Firenzétél Dante diszkiadasat, Genovatol Mazzini
Osszes miveit. De a nagy lelkesedés egyszerre
hirtelen csillapodni kezdett. Furcsa hirek sziva-
rogtak ki a President kornyezetébdl. Macchi di
Celere grof, a washingtoni olasz nagykovet, aki
atkisérte az elndkdt az Oceanon, olyasmirél kez-
dett beszélni, hogy a proféta, a népek Onrendel-
kezési joganak hirdetéje ugy gondolkozik, hogy
a Fiume ¢és Dalmacia felett az onrendelkezés nem
Olaszorszagot, hanem az Ttjonnan alakult Jugo-
szlaviat illeti. A sGjtd6  hir riasztd gyorsasaggal
nyargalt végig az orszagon. Eleinte nem hitték,
de késébb, mikor Osszeiilt a versaillesi békekonfe-
rencia, meggy6zOdhettek arr6l, hogy a fama
igazat besz¢l, Orlando, a hatalmas Orlando, a
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gy6zelem  miniszterelnoke  tartott ugyan  par
ragyogd szonoklatot, de nem ért el semmi ered-
ményt. Ugyan mit akart volna ez a szegény
fiskalis, az oOreg tigrissel, a szaraz, sajat rend-
szerébe gyepesedéit amerikai  professzorral  és
azzal a tlizes temperamentuma walesi barddal
szemben, akik akkor a vilag sorsar6l dontottek?

Par honappal a gydzelem mamora utan Italia
arra ¢ébredt, hogy nemzeti aspiracidinak szarvait
letorték s hogy a gybézelem értéke veszélyben fo-
rog. Orlando az elébb még balvanyozott minisz-
terelnok, sziirke senkivé zsugorodott s a drama
gyors iramban kozeledett a felvonas vége felé.

Az é4brandok és illazidk szétfoszlasa utan, a
béke nagy problémai egyszerre teljes meztelen-
ségben tornyosodtak fel az orszag el6tt. Pénz nem
volt, a foldmivelés kimeriilt, a gyarakat nem le-
hetett a béke termelésre atszerelni és a kereskede-
lem a legteljesebb Dbizonytalansagban ingadozott.
Itt volt a munkéssag, amely a héaborubdl vissza-
6zonlott  frontharcosok miatt a munkabérek le-
szallitasatol reszketett s itt volt a leszerelt millios
hadsereg, amely reményteleniil kopogtatott a
gyarak ajtajan. Franciaorszdgban 250 frank ju-
talmat kapott minden hadviselt katona, Anglia-
ban magas jarulékot szabtak a kitiintetések utan,
Olaszorszagban pedig még azt a nyomorult tiz
lirat sem tudtdk megszavazni, amelyet minden 16-
vészarokban t6ltott honap utan kellett volna ii-
zetnidk. A sziirkészold hadsereg, amely éveken ke-
resztiil mindennap kockara tette életét, a polgari
¢letbe visszahullva nem volt bizonyos a masnapi
kenyere feldl. Vitézségi érmekkel rokkantak kol-
dultak az wuccan, egykori tisztek cipOpucolasra
vallalkoztak, a nagy tomegnek azonban egyalta-
laban nem volt semmi keresete. Italidnak tor-
ténelme, gyermekkoratél kezdve, roppant haborui
utan a veteranok elhelyezése mindig a legnagyobb
problémaja volt. Marius ¢és Sulla, Pompejus ¢és
Caesar, Antonius ¢és Oktavianus nagyrészt annak
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koszonhették  emelkedésiiket  és  siillyedésiiket,
hogy ezt a problémat sikerillt-e megoldaniok. Es
ez a probléma most a husz szdzados szolgasag
utani elsé nagy habori nyomén, a torténelmi ko-
vetkezetesség kegyetlen erejével slivoltott  végig
az orszag felett.

Amig egyfeldl a leszerelt hadsereg elhelyez-
kedésének meghitsulasa mérgezte egyre jobban a
levegdt, addig masfeldl egyre 06ldoklobb iramban
kozeledett a szocializmus a hatalom felé. A szo-
cialista part, amely annak idején kikozositette
sorabol Mussolinit s amely a haboru meginditasa
ellen a voksokig hadakozott, most -elérkezettnek
latta az 1d6t, hogy akcidba Iépjen:

— Ezért kellett felaldozni Otszazezer halottat?
Ezért kellett meginditani a haborut? Azért kellett
benniinket piszkolni és gyalazni, mert mi mindig
a békét prédikaltuk? Igen, mi azt mondtuk, hogy
a haboru céltalan mészarszék. Kinek van igaza?

Csoda-e, ha a nép, az o6rokké izgékony és lob-
banékony olasz természet, hajlott erre a szora,
amely magan viselte az igazsdg minden atribu-
tumat? Csoda-e, hogy népszertiek kezdtek lenni a
szocialistak és csoda-e, ha az § izgatasaik nyoman
a munkastomegekben egyre er6sbodott az a szélsd
iranyzat amely a nyugati kapitalista demokracia-
ban vald teljes csalodds utan keletre, az Uj hit,
Moskva felé szegezte a szemét?

De ez még nem volt elég. A hazatért fronthar-
cosok elkeseredésén a munkassag kezdddé lazon-
gasan kiviil mikodott még egy harmadik bom-
laszté eré is. A politikusoké, akiknek a torténe-
lem legvalsdgosabb ordiban, fajok ¢és nemzetek
osztalyok és partok dramai Osszecsapasanak eld-
estéjén is megmarad az az egyligyll és naiv szo-
kasuk, hogy még ekkor is megprobaljak athidalni
az ellentéteket. Igen, voltak politikusok, akik ezt
hirdették, hogy mindenkivel meg kell egyezni.
Legel6szor Wilsonnal, tehat az olasz hatar ne
nyuljon fel a Brennerig, Fiume maradjon semle-
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ges ¢s igy tovabb. Azutan idehaza majd csak meg-
lesziink valahogy. Itt egy kis kompromisszum,
ott egy kis engedmény, hiszen ugy még sohsem
Volt, hogy sehogyse lett volna. De Wilsont nem
lehet elhagyni, mert Wilson jelenti a demokra-
ciat.

Ebben a valsagos oraban a kétség és a kaosz
eléestéjén szolalt meg a koltd, aki mindig maga-
ban hordja az 1j idok leheletét. Gabrielle D'An-
nunzio, a békeidé legnagyobb olasz irdja, a vilag-
habort legvakmerébb olasz  repiil6tisztje, ekkor
vetette ki azt a hires mondatat, amelynél kegyet-
lenebbet, taladlobbat és gyilkosabbat nem mondot-
tak az Egyesiilt Allamok elnokérdl:

., Wilson, ez a lopofaju hamis proféta, a leg-
nagyobb vilagcsalo, akit a fold valaha a hatan
hordozott!

Ezt a merész és mélyre vagd invektivat senki
sem fogta fel gyorsabban, mint az Uj Ember, aki
eddig maganyosan vergddott, a kétséges idok ve-
szedelme és személye elfeledésének félelme kozott.
A koltd szavara gy robbant ki a valasz a Popoloi
d'Ttaliabol, mint a villimcsapas:

,Nem lehet eladni az éléket és nem lehet el-
arulni a halottakat®.

Mussolini Ujra megtaldlta Onmagat, az ira-
nydt és az akaratdt. Az az ember, aki a habo-
riba vald beavatkozas el6tt a legnagyobb szerete-
térol biztositotta Franciaorszagot, most a legéle-
sebben fordult szembe Parizzsal, Versailessel, a
nyugati kapitalizmussal, Wilsonnal, Clemen-
ecauval egyszoval mindazokkal, akik és amik
Olaszorszag  érvényesiillésének  utjaba  allottak.
Elmegy meghallgatni Leonida Bissolati beszédét,
aki azt akarja bizonyitani, hogy Fiume annexio-
jéra és a Brenner hatarra nincs sziiksége Olasz-
orszdgnak. Elmegy, végig hallgatja a beszédet és
amikor a tomeg az & szavara kivancsi, felall és
halalsapadtan harom kemény szot vag a Wilson-
barat Bissolati felé:
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— Nem! Nem! Nem!

Mar tisztan lat mindent. Hallja a szdt, a pro-
gramot, amelyet kidltanak. Hallja a két nevet:
Wilson, vagy Lenin! A demokracia és a bolseviz-
mus. Csak kett6 kozott lehet valasztani.

Felébredt benne az ifjusdg, minden imadott
balvany nagy és szent tagadasa. Meghallja a két
nevet, atérzi a két eszmét és végleg megpihen a
szeme a harmadikon. A tehetetlen és gyava pol-
garsag ¢és a vords Orilet felé hajlé szocializmus
kozott azon a tomegen, amely vele egylitt ujjon-
gott, lelkesedett, rohant a héaboruba és az élet és
halal rettentdé kockdzatdnak vallalasa utdn re-
ményteleniil hullott szét a félszigeten.

A FASCIOK SZERVEZOJE

Mussolini lazas gyorsasaggal fogott a mun-
kdhoz. Az a par hoénapos nyugalma, amelyet a
habori befejezése utan részint kiujuld harctéri
sebeinek kezelése, részint az altalanos bizonyta-
lansdg miatt kellett magara erdszakolni most az
ellenkez6 végletbe csapott és példatlan gyorsa-
sadgra sarkantytzta. A cél adva volt; maga koré
kellett gytljtenie és meg kellett szerveznie a har-
cosok és hadviseltek seregét, ezt az Oriasi és elé-
gedetlen tomeget, amely az egyre jobban erds-
bodé kommunista iranyzat mellett a masodik Ia-
zongd, cselekvé eré volt a félszigeten. Es sietnie
kellett nehogy wvalaki eldtte az ¢lre keriiljon. Az
arditik, a ,merészek”, ahogy a haboru rohamcsa-
patainak tagjait nevezték, ezek a vakmerd, min-
den kalandra kész, elszant és elkeseredett fiatal-
emberek, mar 1is szovetségbe tomdriltek. Tobb
mas harcos szovetség is alakult, de egyiknek sem
volt olyan vezére, amely Osszetartd erdt, rendet,
fegyelmet ¢és egységes akaratot plantdlt volna a
soraik kozé. Nem volt senki, aki ezt az Oriasi se-
reget, a félbe maradt existencidk, a kétségbeeset-
tek, a kalandorok, a hosok és harcosok szétszort
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hadseregét Osszefogta volna és aki a fiilikkbe ki-
altotta volna a jelszot: Kié Italiat A miénk!

Az Uj Embernek kellett jonni, hogy ez beko-
vetkezzék. Az Uj Embernek, aki a 16vészarokban;
észrevette, hogy az életre és vérre mend harc ke-
gyetlen ordiban felbomlik minden kiillon meggy6-
z6dés és minden partkotelék. O latta, hogy egy
oridsi tomeget hogy Iehet korbacsolni egyetlen
eszmével, egyetlen akarattal, a legnagyobb dolog,
a halal felé. Neki kellett jonni, akiben mar a ha-
bort alatt felderengett a gondolat, hogy a hadvi-
selteknek kell kormanyozni Italiat. Neki kellett
jonni, hogy megalakitsa az 1j vezetd osztalyt, ,a
l6vészarok arisztokraciajat, ezt a tetterés, sem-
mitél vissza nem riadd sereget, amelyik pajzsra
emeli 6t, s amelyet 6 gy6zelemre vezet.

Két ellenség volt eldtte. Az egyik maga az
allam, a liberalis demokrata allam, amelyet miota
eszét tudja, Osztonszerlien gyulolt, amely a nyu-
gati nagyhatalmak kapitalizmusa ellen nem tudta
megvédeni az orszagot s amely nekik hadviseltek-
nek megélhetést nem biztositott s a masik a szo-
cializmus, vagy kommunizmus, amely a legna-
gyobb undorral nézett mindenkire, aki a haboru
meginditasaért szot emelt.

Sietni kellett. A szocialista tomeg mar nem
akart katondt latni s az 4llam gyengesége miatt a
kommunizmus réme is veszedelmesen kozele-
dett. A gomblyukakba mar voros viragok pom-
paztak s a falakon hatalmas betiik sotétlettek:
oEljen Lenin!“ Szerte az egész orszagban kisebb-
nagyobb kommunista tlintetések bukkantak fel,
apr6 kis népgylilések, amelyeken szidtdk a békét,
szidtdk a haborat és hirdették az egyetlen, csal-
hatatlan eszmét, amely minden nyomortsag, min-
den csalodas, minden dragasdg ¢és minden vesze-
delem egyetlen megeldzdje lehet.

A konnyen hivé és konnyen lelkesedd olasz
nép pedig gondolkodni kezdett. Hatba igazuk van
ezeknek az embereknek? Hétha hazudnak az ujsa-
gok és hatha nem  igazak azok a rettentd hirek,
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amelyeket a bolsevistaig kegyetlenkedéseirdl ter-
jesztenek?

Februar 18-4n, négy honappal, a gy6zelmet
jelenté fegyversziinet utan, meg-jelent az uccan a
bolsevizmus. Tizezer ember, férfiak, asszonyok,
gyerekek, egy megddbbentden Oridsi tomeg vi-
harzott végig Miland uccain hatalmas vords lo-
bogok alatt. Elszant, sotétld arcok, villogd szemek,
okolbeszorult  kezek.  Zart  soraikb6l  komor
ének slivoltott:

Fél, f6l ti rabjai a foldnek,
F6l, fol te ehes proletar...

Hérom o6raig tartott a hatalmas tiintetés.
Harom o6ra hosszat rivalgott a levegében a kial-
tas: ,Le a haboras partiakkal! Le a militaristak-
kal! Eljen Lenin!“ Az oridsi tomeg nyugodtan
kavargott a téren, senki sem tartoztatta fel. Ren-
dorség, katonasag, benmaradt a kaszarnyaban.

De egy honapra ra, megalakult a Fascio.

1919 marcius 23-4n a kiils6 Miland egyik el-
hagyott terén, a Piazza del Santo Sepolcron, a kis-
keresked6k egyesiileti helyiségében a legnagyobb
titokban senkit6l sem sejtve Osszegyult az elsd
csapat. Szaznegyvendét ember volt. Valamennyien
régi frontharcosok.

Az asztalfén a Popolo d'Ttalia szerkesztoje.

Besz¢élt.

Rovid, gyors mondatokban vazolta a habora
utan bekovetkezett eseményeket. Elmondta, hogy a
a régi frontharcosok nagy serege, amely a gyo-
zelmet kivivta, teljesen reményvesztetten hullott
szét Italidban, mert a polgari életbe valo vissza-
térését a kormany nem tudta biztositani. Eddig
mar megalakult ugyan néhany harcos szovetség,
de egységes vezetés nélkiil ezek nem érhetnek el
eredményeket. Emlékiikbe idézte a réomai hatalom
jelvényét a fascest, a liktorok vesszényaladbjat,
amelynek minden egyes szala kiilon-kiilon toré-
keny és gyenge, de egybefonva eltdrhetetlen erét
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képvisel. Javasolja tehat, hogy megalakitando
szovetségiiket, amelyben minden frontkatonanak
egyetlen hatalmas akaratban kell egyesiilnie,
nevezzék el ,Fascionak“ s azonnal inditsanak
propagandat az orszagos szervezkedésre.

A fOszerkeszté javaslatat vita nélkil, kozfel-
kialtassal fogadtadk el s ezzel a Fascio* megala-
kult. Bemutatkozasképpen harom nyilatkozattal
1épett a nyilvanossag elé.

1.,,A marcius 23-iki értekezlet elsé udvozlete
azok emlékezetének szol, akik meghaltak a haza
nagysagaért ¢és a vildg szabadsagért; a rokkan-
taknak, a sebesililteknek minden frontharcosnak
¢s minden volt hadifogolynak. Az értekezlet a
legnagyobb energiaval ¢és akarattal akarja kép-
viselni az érdekeiket.

2. ,,A marcius 23-iki értekezlet kijelenti, hogy
ellensége mas nemzetek olyan imperializmuséanak,
amely Olaszorszag kardra van és ellensége annak
az esetleges olasz imperializmusnak, amely mas
nemzeteket fenyegetne. Elfogadja a Nemzetek
Szovetségét, ha annak egyenldé jogu tagjai vannak
és ha kielégiti Itadlia jogos igényeit az Alpokon
és az Adrian és ha nem ellenzi Fiumének és Dal-
macianak Olaszorszaghoz vald csatolasat®.

3. ,,A marcius 23-iki értekezlet kotelezi a fas-
cistdkat, hogy minden eszkdzzel akadalyozzdk
meg a képviseldvalasztasokon azoknak a jelolését,
akik régebben vagy most haboruellenes magatar-
tast tanusitottak®.

Harom pont az egész, de ebbdl a rovid harom
mondatbol sarjadt ki mégis a fascio. Az elsé pont
felhivas a régi frontkatondk felé. Jojjetek egy
tdéborba valamennyien, legyetek polgarok, vagy
munkasok, parasztok vagy diplomas emberek pol-
gari rend hivei, vagy anarchistdk, jojjetek és forr-
jatok Ossze egy kozos gondolatban, a sajat érde-
keitekért. Hatalmas ¢és nagy mult all koztetek, a

* Teljes neve ,,Fasci Italiani di Combattimento®, azaz
az olasz harcosok szovetsége.
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l6vészarok, ahol egyszer mar félre tudtitok tenni
a régi politikai és tarsadalmi ellentéteket. Jojjetek
hozzam valamennyien, akik elégedetlen és lazon-
g6k vagytok, akik nem tudtok belenyugodni abba,
hogy félben maradt existenciakként éljétek le az
¢életeteket. Jojjetek korém mindnyéjan, akiknek a
harc megkeményitette szivét és akik nem riadtok
vissza a cselekedett6l, mikor annak O&raja {itott.
A ti er6tok, a ti merészségtek, a ti mindenre kész
és elszant akaratotok el6tt nem allhat meg senki.
Lefogjatok donteni a dohos konyveken nevelddott
szocializmust ¢és az aproé csetepatékban kimeriilt
liberalis korméanyzatot. Eletre hivlak benneteket,
ti 0j arisztokratdk, az erl, a tett, a mozgas, az
akarat emberei, a lovészarok arisztokratai, hogy
atvegyétek Italia kormanyzatat!

Ilyen merész gondolatok villogtak a nyilatko-
zat els6 pontja mogdtt. A masodik pont kiiléon po-
litikai miiremek. Az imperializmussal valé szem-
befordulas lehetévé teszi a baloldali elemek csat-
lakozasat, Fiume ¢és Dalmacia annexidjanak kove-
telése pedig kielégitheti a nacionalistakat is.

A harmadik pont a tulajdonképpeni irdny és
a harc moddszerének kijelolése. Irany: szembeszal-
las a haboruellenesekkel, akiknek politikai érvé-
nyesiilésétél a hadviseltek semmi jot nem varhat-
nak, szembeszallas a szocialistakkal, a kommunis-
takkal és a polgari front széls¢ baloldalaval. Es
szembeszallas a liberalis, demokrata kormannyal,
amely ezeket a bomlaszté erdket a maga tehetet-
lenségével kitermelte. Eszk6z? Nem parlamenta-
rizmus és nem beszéd. Minden eszkdz a nyilatkozat
szerint. Azoknak az embereknek, akik a 10vész-
arokban puskaval, kézigranattal ¢és rohamkéssel
dolgoztak, o nem ad tollseprit a keziikbe, hogy
azzal piszkédljanak az ellenfél orra koriil. Nem.
»Katonai szervezetre van sziikség mert ugyan-
olyan csata el6tt allunk, mint a habora*.

,En voltam, az, aki 1913-ban azt hirdettem,
hogy a proletaridtusnak vérfiirdére, egy torté-
nelmi napra van sziiksége. Azéta ezer ilyen tor-
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ténelmi napot ¢Eltlink at, mert a vérflirdd eltartott
harom esztendeig. Ebben a tdmegben, amely a
habort utdn pusztuldsnak indult, a korményzat
gyavasaga és érzéketlensége miatt ma még ¢él a
forradalom, amely 1914 augusztusaban kezd6dott*.

wSzervezkedjiink tehdt a harcra, mert a harc-
nak el kell kovetkeznie. Harc lesz, a gyava és
tehetetlen kormanyzat ellen és harc lesz a kom-
munistak ellen is!“

,Mi, a forradalmarok, a 16vészarok forradal-
marjai sok tekintetben konzervativek is vagyunk.
A régi nyugati civilizaciobol meg kell Orizni va-
lamit, az egyén szabadsagat, a lélek szabadsagat,
amelyet nem tiporhatnak el a leninista kaszar-
nyak diktatorai amelyet nem engedtiink eltiporni
a porosz kaszarnyak képlarjainak® sem, mert e két
uralom érvényesiilése a barbarsaghoz vald visz-
szatérést jelentené*.

Szazotven ember volt minddssze koriilotte.
Frontharcosok valamennyien. A vezér szétnézett
kozottik. Nem kérdezte meg egyiktdl sem, hogy
mi volt a haboru el6tt. Nem a multat kereste, az
akaratot. Végig hulldmzott rajta a februar 18-iki
kommunista tiintetés, latta maga el6tt a fanatikus
¢s mindenre elszant Oriasi tomeget, amely feles-
kiidott a vords lobogéra. O nagyon jol tudta, hogy-
ez mit jelent. Ismerte a vezéreket még Svajcbol.
Tudta, hogy az italiai kommunizmus is az 6 utasi-
tasaik szerint szervezkedett. Tudta, hogy ezzel a
sereggel szemben, kiilondsen Italidban, nem lehet
liberalizmus fakardjaival szembe szallni.

Mit mondott Macchiavelli?

»A rendes eszkozok elégtelenek, sot ilyen ko-
rilmények  kozt hatdrozottan  kdros  hatasuak.
Rendkiviili  eszk6zokhéz kell tehat nyalni, er6-
szakhoz, fegyverhez; mindenekel6tt azonban az
allam folotti  korlatlan uralmat kell megszerez-
niink, hogy tetszésilink szerint rendelkezziink vele®.

Az Uj Ember még egyszer végignézett a ka-
tondin. A szazdtven  fOnyi merész kis  csapatot,
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magjat a fekete ingesek kés6bbi nagy seregének,
ezzel a paranccsal kiildotte szét az éjszakaba:

~Minden ¢életért egy masik életet! Minden
barikad ellen egy masik barikadot!*

A politikai agitator eltlint. Aki el6ttiink  all,
az mar a Condottiero, aki az elégiiletlenck, a két-
ségbeesettek Orias serege élén dongetni kezdi az
Elet kapujat.

L,INITUM TUMULTUS*

A Condottiero még agitator korabol  jol
ismerte a tomeget. Tudta nagyon jol, hogyha a
fasciok megalakitasaval megcsillogtathatja a
hadviseltek elégedetlen serege elott a nyugodt el-
helyezkedés, a békés munka és a késobbi hatalom
lehetOségeit, ez a tomeg fentartas nélkil zaszlaja
ala fog seregleni.

Nem csalodott. A Popolo d'Ttalia szerkesztd-
ségében a legkiilonosebb emberek adtak egymas-
nak talalkoz6t. Csaknem mindennapos vendégek
voltak az arditiknek, a haborGs rohamcsapatok
szovetségének  vezetdi, a legszélsébb irdnyzat
képvisel6i, akik az azonnali cselekvést hirdették.
Ezek az emberek valaha mind Onként jelent-
keztek a rohamcsapatba ¢és most sem tagadhattak
meg a természetiiket. A haboraban az ellenséges
allasokba vald meglepetésszeri ¢és gyors beto-
résre  hasznaltdk a  vakmerbknek és  kaland-
vagyoknak ezt a kis seregét és nem csoda, hogy
ez a sereg az elsdé pillanatban mar ott allott a
Condottiero koril. Es ott voltak a futuristak,
ennek az erételjes, U ¢és rendszertelen iranyzat-
nak. ennek az irodalmi rohamcsapatnak a képvi-
sel6i, ¢€likon Marinettivel, a vilagszerte ismert
koltovel, akit lobogd nacionalizmusa kergetett az
egyre jobban fenyegetd bolsevizmus ¢és az egyre
gyavabb kormanyzati rendszer ellenségeinek
taboraba. De jottek masok is. Az elsé idoben oda-
sereglettek azok az anarchistdk is, akik a habort
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alatt szintén katonak voltak s akik ¢éppen ezért
ebben a tiborban kerestek elhelyezkedést. Es
jottek baloldali nacionalistdk, mert a Condot-
tiéronak gondja volt arra, hogy a Fascio elsd
programjaba belevegye, az ingyenes kozkonyv-
tarakat és az ingyenes gyogykezelést, a kozegész-
ségiigy kiépitését, a cimek ¢és rangok eltorlését.
Jottek és szallingdztak a hadviseltek is, akik
valaha a szocialista part tagjai voltak, mert a
programra a nyolc O6rai munkaid6t, minden rész-
vénytarsasag, pénzigyi vallalkozas, bank ¢és
tozsde feloszlatasat, az egyéni magantulajdon
felértékelését ¢és megadoztatdsat, az improduktiv
jaradékok elkobzasat, a termelésnek biztositasi
alapon valdé T1jjaszervezését, a munkas kozvetlen
részesedését a haszonbol, a szallitasok és kozszol-
galtatas  vezetésére  technikusok és  munkasok
szindikatusanak megalakitasat, az egyéni speku-
laci6 megsziintetését ¢és a titkos diplomacia el-
torlését hirdették. Es johettek a foldmivesek is,
mert a fascista program szerint a fold azé, aki
miiveli. Es johettek az idealistak, a szélsé nacio-
nalistdk, mert a program azt hirdette: Italia
részt kér a vilag sorsanak intézésébdl, mert ez az
elékeld pozicio a félsziget negyvenkét millios
nemzetét joggal megilleti!

Az elvek és programok e zlrzavaraban csak
két fix pont volt, amely koril ez a kdosz tomoriil-
hetett: a harctéren eltoltott honapok kozos em-
léke ¢és az elhelyezkedés Ilehetdsége utan vald
vagyakozas. Es a harmadik pont: a Condottiéro
személye, aki a mivész feltétlen biztonsagaval
jatszott az ezerhura hangszeren.

Mialatt bent a Popolo d'Italia szerkesztOsé-
gében talalkozot adtak egymasnak az elkesere-
dettek ¢és a kétségbeesettek, kiinn egyre fenye-
getébb  méreteket Oltott a  bolsevista szervez-
kedés. Véres tiintetések =zajlottak le az wuccan a
jobban 06ltozott embereket ,,biidos burzsuj©  kial-
tassal 10kdostek le a villamosokrol, a katonakat
csufoltdk ¢és gyalaztdk és a propaganda olyan
méreteket Oltott, hogy a legkozelebbi képviseld-
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valasztason mar mindenki szocialista és kom-
munista tobbségre szamitott. Budapestrél riasztod
hir érkezett, ott mar kitort a kommunizmus és
minden bizonnyal folytatja rombold 1tjat a tobbi
orszag felé. A kenyér é&ra emelkedett, a pénz
értéke siillyedt és a forrongads olyan méreteket
oltott, hogy a Roémaban tartdzkodo  kiilfoldi
Ujsagirok mar azt taviratoztdk haza, hogy a
forradalom kitdrése minden pillanatban varhato.

1919  éaprilisdban  vagyunk. A  kommunista
part mar olyan vakmerd, hogy Lenin dics6ité-
sére  plakatokat nyomat, amelyeket a falakra
akar kiragasztani. A kormdny, amelyik eddig el-
tirte az Ugyszolvan hetenként ismétlodd sztraj-
kokat ¢és tiintetéseket, most mar nem engedhetett
tovabb. A Lenint dics6itd gytiléseket betiltotta,
a plakatokat pedig elkobozta. Altalanos sztrajk
volt ra a felelet. Nem jart a vast, nem mikodott
a posta, megallt a villamos, elhalkultak a gépek
¢s a foldmunkasok letették a kapdt, A nemzet
vérkeringése megallt és a  sztrajkolok  oriasi
tomege Lenint éltetve csavargott végig az ucca-
kon, megpofozva a polgarsdgot ¢és beverve az
ablakokat. A karabinieriket* itt-ott kivezényelték
elleniik és ez véres Osszelitkozésekre vezetett, de
a végeredményben a tlinteték tovabb garazdal-
kodtak egész Italidban.

Aprilis  15. Harminezer ~kommunista gyt
O0ssze a milandi arénaban és vords zaszlok alatt
Lenint ¢éltetve zugott végig a varoson, fenye-
getd erével kozeledvén a DOm tér felé. RendOrség?
katonasag? Labhoz tett fegyverrel all. Nincs
senki, aki szembeszallna velik, az emberek ijed-
ten menekiilnek be a hazakba és rémiilten csuk-
jak be az ablakokat

Es mégis: a Dom téren Viktor Emanuel
kirdly monumentélis szobra koriil zart sorokban
all egy kis csapat. Oviikben revolver, keziikben a
manganello, ez a rovid, szijjon hordott furkos-
bot. Minden szem a Piazza Mercanti felé tekint,

* A carabinierik az olasz csendérség tagjai.
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ahonnan mar jol lehet hallani a kommunista
indulét. Feltlinik az els6 vords zadszldo és mogotte
a hosszu, kigy6zé tomeg. A kovetkezd pillanat-
ban eldordiil egy revolver és a Viktor Emanuel
szobor talapzatarol a kis csapat ugy veti ra
magat az Oriasi tomegre, mint amikor ragadozo
farkasok rontanak a juhnyajak kozé. Kovek
replilnek,  revolverek  dordiilnek, furkosbotok
suhognak,  sebesiiltek  jajgatnak  és  halottak
némulnak el a kdvezeten. Egy teljes oOraig tart az
egyenlétlen kiizdelem, de végil mégis a tdmadoké
a diadal. A kommunistdk orditva, jajgatva, be-
tort fejjel és vérzd sebekkel menekiilnek a térrdl
és tiinnek el a keskeny sikatorokban.

A gybztesek az Eden szinhazig iildozik a
kommunistakat, azutdn egy hirtelen hatraarccal
megindulnak az Avanti szerkesztGsége felé. Fel-
fegyverkezett munkasok allnak az utjukba. A
revolverek Wjra megdordiilnek, a botok 1jra
megyvillannak és a Fascio els6 rohamcsapata be-
hatol az Avanti szerkesztéségébe. Tiz perc mulva
Osszetorve hevernek a hatalmas rotacios gépek,
a szerkesztéségi szobak butorzata ¢és hatalmas
tlzcsova csap fel a romok alol. A csapat el-
hagyja a feldalt helyiséget, végigvonul az uccan
és harsogd kialtassal hirdeti, hogy a sztrajkok
szervezdjét, az Avantit sikeriilt elpusztitania.

Féléra mulva valamennyien ott allanak mar
a Popolo dTtalia szerkesztésége eldtt. Az uccai
harc gy6ztes vezérei Marinetti, a vilagszerte
ismert futurista kolté, Vecchi, az arditik fonoke
¢és Caesare Rossi jelentkeznek a Condottiero el6tt.

A Fascio megnyerte az els§ csatit, s masnap
Milano uccain a sok voOrds plakat utan egy uj,
merészhang irast olvashattak az emberek:

»A mi tegnapi csatank nem azért folyt le,
hogy megmentsilk vagy szolgaljuk azt a korrupt
és haldoklo kormanyzatot, amely Itdlidban ma
uralkodik. A mi tegnapi csatank azt hirdeti,
hogy annak a négy milli6 gyoéztes harcosnak, aki
visszatért a haboribdl, teljes joga és akarata
van ahhoz, hogy kormanyozza az 0j Italiat. Mi
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nem provokaljuk a harcot, de ha jogainkat
kétségbevonjak, akkor négy éves harctéri szolga-
latunkhoz még hozzafliziink néhany hénapot!*

A Condottiero nagyon jol tudta, milyen
sokat jelent az els6é gydzelem. Tudta, hogy ebinek
visszhangja  végigharsog egész Italian. Tudta,
hogy ez lesz a legjobb propaganda a vidéki
csoportok megalakitasaira. Ma még csak Milano-
ban ¢és Mildndé kornyékén van néhany szaz
ember a kezében, pedig ennek a szamnak szaz-
ezrekre kell dagadni, ha gy6zni akar.

Sietnie kell. A kommunistdk, akiket az els6
pillanatban megdobbentett az a vakmerd tama-
das, amely szétszorta a milandi tiintetést, a
kovetkezd hetekben az elsd vereségbdl felocsudva,
tajtékzé diithvel fordultak felé. Az élete allanddan
veszélyben forgott. A szerkesztdséget ¢éjjel-nappal
kézigranatos, fegyveres arditik Orizték.

1919 jiniusdban Luxemburg Roéza meghalt,
mire a német kommunista part felhivasara
Torindban wjra kilitétt a sztrajk. Elég volt a
sztrajkbol egy, hogy nyomon kdvesse a tdbbi. A
munkdssdg nagy része mar mind a kommunis-
takhoz csatlakozott, aminek az lett a kovetkez-
ménye, hogy juniusban oOt-hat varosban mar meg-
alakitottak a szovjetet. Spezidban harom napig
tartott a szovjetkOztarsasdg, amit a csenddrség-
nek sortlizzel kellett szétvernie. Bolognaban a
varosi tandcs nagy része kommunista volt madr,
s vords gardak alakultak tobb  helyen. Az
Orlando-korméany megbukott ¢és a helyét Nitti
uralma foglalta el.

1919 augusztusdban Nitti kiadatja a kirallyal
a hires mortarai dekrétumot, amely szabadlabra
helyezi a héabori valamennyi dezertérjét és
szokevényét. A lelkek teljes demoralizalasa meg-
kezdodik.  Firenzében, Torindban, Alessandria-
ban, Brescidban, Pisaban véres tiintetés. Milano-
ban, Bariban, Genovaban, Napolyban, Roémaban,
Velenceben ¢és Catanidban megalakul a szovjet.
A kommunista tomeg elsé dolga, hogy mindeniitt
Otvenszazalékos arleszallitast koveteljen a  keres-
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kedoktol és akik nem engednek, azoknak kirabol-
jak az iizleteit. A kovetkez6 napokban mar min-
deniitt a munkdstandcsok megbizottai nyiizsog-
nek az elkommunizalt {izletekben s a kirakatokon
ott diszeleg a feliras:

»Ez az iizlet a nép rendelkezésére all. Holnap
Otvenszazalékos engedménnyel megkezdjiik vala-
mennyi cikk kidrusitasat®.

Milanoban jobban 061tdzott ember mar ki sem
Iéphetett az wuccara, mert a kovetkez6 percben
fején talalta egy kodarab. A rokkantakra wvalo-
sagos hajtovadaszatot rendeztek a vOrdsok ¢és a
tiszteket a nyilt uccan megpofoztak. Nitti siirgds
rendeletet adott ki, amelyben felhivta a tiszteket,
hogy lehet6leg ne mutatkozzanak egyenruhaban
az uccakon, hanem Oltozzenek civilbe, ha sétalni
akarnak a nyilvanossag eldtt.

Az a kis sereg, amely a Condottiero koriil
Osszegyult, mar égett és reszketett a  diihtdl.
Estérol-estére heves vitdk zajlottak le a Popolo
d'Ttalia fO6szerkeszt6i szobajaban, ahol kiilondsen
az arditik, a haboris rohamcsapatok vezetdi
kovetelték, hogy avatkozzanak be a harcba. De a
Condottiero még vart. Nemcsak katona volt, ha-
nem politikus is. Tudta, hogy az elsé gy6zelmes
csatijat inkabb az ellenfél hirtelen meglepetésé-
nek, mint a sajat erejének koOszonheti. Nem akart
addig harcba bocsatkozni, amig erls sereget nem
szervezett. Az 6 vérében is lobogott mar a harci
vagy, de azért ramordult a tiirelmetlenkeddkre:

»A forradalom az én szememben nem valami
vitustainc €s nem egy hirtelen ramjott nyavalya-
torés. A forradalomnak elsdsorban ereje és mod-
szere kell hogy legyen és csak azutan Iéphet
akcioba!“

Hallatlan erével folytatja a  szervezkedést.
Varosrol-varosra utazik, beszél és agital a had-
viseltek kozott. 1919 jalius 22-én Firenzében van
és ott, a nagy tomeg el6tt, mialatt szerte az
egész Italidban mar vorés zaszlok lobognak,
végsd leszamolast hirdet nemcsak a kommuniz-
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lirassal, hanem annak kitenyésztéjével, a szocial-
demokraciaval is.

»Mindent, ami naggyd teheti az olasz nem-
zetet, partolok, mindent, ami lealacsonyitja, meg-
becstelenitd  ellenzék. Forradalmarnak lenni az
adott idében, lehet egy élet biiszkesége, de mikor
a forradalom a becstelenek ¢és parazitdk kezére
keriil, akkor ne féljink még attdl sem, hogy
reakciésnak neveznek benniinket. Visszautasitok
az olasz gazdasagi helyzet teljes ismeretében
minden olyan kisérletet, amely a bolsevizmus és
igy a végs6 romlas utjara akarja vezetni Italiat.
Minden ilyen mozgalmat, minden eszkozzel le
fogunk torni és meg fogunk akadalyozni. Bizom
az olasz nép nagysagaban és jovojében!*

fgy beszélt Mussolini. Es ekkor, a szervez-
kedés és a propaganda lazas oraiban, a hit és a
bizalom elGestéjén kiilonds hirt ropitett szét a
quarner6i 06bolbol a tavird. D'Annunzio: a Ron-
chiban 0Osszeszedett arditik élén betort a ver-
saillesi ~ békeszerzédésben  semlegesnek  jelentett
obolbe és elfoglalta Fiumét. A varos, amelybdl a
békeszerzodés  iitkozéallamot  probalt  csindlni,
ezzel a vakmer6 csinnyel az olasz nacionalistak
kezébe keriilt. A nemzetkézi csapatok sietve
vonultak vissza a kikotében horgonyz6 hadi-
hajokra ¢és D'Annunzio korlatlan ar lett a varos
felett.  Szembefordult valamennyi nagyhatalom-
mal, szembefordult a sajat kormanyaval ¢és
karddal vagta ketté a békeszerzodés paragrafusait.

Mussolini elhilt ekkora merészségen. A koltd
megeldzte a politikust.

MARCIA SU FIUME

Mi tortént Fiaméban?

A varos, amelyet a békeszerzodés elszakitott
attol az orszagtol, amelyhez évszazadokon at tar-
tozott, mar-mar ugy latszott, hogy a parizsi don-
tés kovetkeztében a tilnyomo tobbségli olasz la-



132

kossag akarata ellenére a délszlavok kezére jut.
A francidk ¢és az amerikaiak, akik szambeli tul-
sulyuknal fogva a békekonferencia minden fon-
tosabb kérdésében dontottek, a varost nem akar-
tak atengedni Olaszorszagnak, hanem legfeljebb
olyan megoldast fogadtak volna el, amely Fiu-
mébol  Utkoz6 allamot, o6nallo kis szabadkikotot
csindl. A varost megraktdk nemzetkézi katona-
saggal, kikotojébe befutottak az amerikai és fran-
cia hadihajok ¢és az idegen katonasag zOome nyil-
tan baratkozott a délszlav lakossaggal. A forrod
és izgalmas levegOben tobb 0Osszelitkdozés robbant
ki az olasz lakossdg és a megszalld francia s
amerikai katonasag kozott, s6t egy izben mikor
egy francia altiszt egy olasz nét inzultalt, valo-
sdgos harc tort ki a varosban, amelynek szamos
halottja ¢és secbesiiltje volt. Az idegenellenes tiin-
tetések naprél-napra megismétlédtek és ebben a
talfitott  hangulatban  termelédott ki elészor  a
békeszerzddéssel vald fegyveres szembeszallas, a
népek oOnrendelkezési joganak megcstufolasa ellen
valo felkelés gondolata. Az a szd, amellyel
D'Annunzio a pdarizsi békekonferencia viharos
ilései alatt Wilson elnokot aposztrofalta, az a
merész hang, amely a profétat vilagesalova fo-
kozta le, sehol sem talalt nagyobb visszhangra,
mint Fiuméban. Azok a szerencsétlen allamok,
amelyeket a parizsi tanacs vezérei szétromboltak
¢s darabokra hasogattak, korlatolt agyvelejik
hatalmi Oriiletében, ezek az allamok a legydzetés
haladlos agodnigjaban almodni sem merhettek az
ellenallasrol. Olaszorszag volt az egyetlen allam,
amelynek Orokké forrongd leveg6jébdl a felkelés
els6 szikraja kipattanhatott, annyival is inkabb,
mert Olaszorszag a békét diktalo gy6ztes hatal-
makhoz tartozott. Az a harom nem, amely Mus-
solini ajkair6l hangzott el, amikor szembefor-
dult Bissolatival, a wilsonbarat-politika képvise-
16jével, és az a lendiilet, amely D'Anntinziot Ron-
chib6l a régi magyar kikdtobe repitette, nem volt
mas, mint a harcos er6 elsé lazadasa a demagog-
hatalom ellen, ugyanaz a gondolat, amellyel a
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gy6ztes Napoleon fordult ugyancsak Olaszorszag-
bol a parizsi konvent felé:

»Elmilt az id6, hogy nagyszaju fiskalisok
itélkezzenek vitéz katonaink felett.

Az a par szaz ember, akiknek élén a koltd
betdrt a quarner6éi Obolbe, talan nem is tudta,
milyen torténelmi tavlatokbol indult el ez a ki-
16nds és bizarr, bukasdban oly tragikus és hata-
saban mégis olyan mérhetetlen jelentéségti kis
forradalom. Az a par szaz arditi, az olasz habo-
ris rohamcsapatoknak ezek a mindenre -elszant,
vakmerd katonai, akiket a lelkesedés és kaland-
vagy sodort a koltdvel, bizonydra nem voltak
tisztaban annak az Oranak végzetes jelentOségé-
vel, amely az 0Oszi boéra metszé kegyetlenségével
siivoltott végig az utjuk eldtt. Volt-e fogalmuk
arrol, hogy a parizsi konferencia, amelynek don-
tése ellen fellazadtak, a legydzott allamokat a
szabadsdg nevében rabszolgasorsba  juttatta, s
hogy maguk a gybztesek is olyan teriileteket ra-
gadtak magukhoz, vagy tartanak még mindig bir-
tokukban, amelyek teljes arculverését jelentik
mindazoknak az elveknek, amelyek hirdetésével a
békekonferencia megalkult? Volt-e fogalmuk er-
r6l? Aligha. Ott allottak a kormanyzosagi palota
el6tt, zart, tomott sorokban, kdnnyli harci 6ltdzet-
ben, sziitke buggyos nadragban, kényelmes, szinte
polgari szabast kihajtott zubbonyban, amely aldl
kivillant egy ma még csak praktikus, de késobb
oly félelmetes valami: a fekete ing. Allottak,
¢ltették a koltot és éljenezték az olasz Fiimét.

— Fiume titka a vilag igazsaga, — ezekkel a
szavakkal okolta meg D'Annunzio ezt a vakmerd
lazadast, amely szembefordult a versaillesi kon-
ferenciaval. Ki értette meg az elsé pillanatban?
Senki. A  romai kormany  veteranjai, akik
mar belenyugodtak abba, hogy az elsodort
Fiume nem olasz, hanem jugoszlav kézre jut, fel
voltak haborodva a merész vallalkozas felett,
amely szerintik masra sem volt jOo, mint hogy a
kilfold elétt  veszélyeztesse Olaszorszag hirnevét;
mert az ilyen felelétlen egyéni akciok, — hirdet-
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ték a parlament folyos6jan — fejjel a falnak vi-
szik a nemzetet. A parizsi békekonferencia fiska-
lisai ¢és professzorai valdsdggal dithrohamot kap-
tak, amikor meghallottak, hogy az & szépen ki-
cirkalmazott paragrafusaikat és jogaszi bdlcse-
ségeiket, hogy hasitotta kett¢ a kard. Kifelé
persze, folényes mosolygassal és lenézéssel nyilat-
koztak a fiiméi kalandrol, amely szerintik nem
volt mas, mint egy bolond poéta fantazmagoridja.
Szembeszallani a  versaillesi békekonferenciaval,
— amelyik térdre kényszeritette a hatalmas Né-
metorszagot, darabokra torte Ausztriat, négyfelé
vagta Magyarorszagot, letiporta Bulgériat, meg-
alazta Torokorszagot, — mind oktalan ¢és Oriilt
vallalkozasi A  kilfoldi  kozvélemény, amely a
Ttz koltdjének bizarr kalandjait és viharos sze-
relmi  botranyait —mindig jobban  méltanyolta,
mint halhatatlan miivészetét, ismét valami Kkiilo-
nds kalandfélét, valami operettkiralysdgot szi-
matolt az események mogott. Parizs és Newyork
jot mulatott és meg volt gy6zédve arrol, hogy
D'Annunzio az egész fiumei bevonulast azért ren-
dezte meg, hogy reklamot csapjon legujabb kony-
veinek.

Nem értette meg senki. Csak a masik férfi, a
Condottiéro, akinek boltozatos koponyaja mogott
ugyanilyen gondolatok viharzottak.

Idegesen futotta at az els6 taviratokat, ame-
lyek a Commandante* fiuméi bevonulasarol szo-
lottak.

D'Annunzio  Velencében  félbeszakitotta
tokioi repiléutjat és a fiumei kiildottségnek meg-
igérte, hogy oldalukra all. ... Ronchiban fellazi-
totta a katonasagot és a rohamcsapatok tagjai
koziil els6 percben nyolcszazan allottak moge...
Ezzel a kis sereggel atlépte a demarkéaciés vona-
lat, ahol taldlkozott a fiuméi olaszok felfegyver-
zett csapataival. Bevonult az éliikon a varosba és
felszolitotta a  nemzetkézi katonasdg parancsno-

* ]I Commandante, a Parancsnok, ez volt D'An-
nunzio cime Fitiméban.
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kat, hogy Fitméban azonnal vonasson be min-
den idegen lobogét és hogy az idegen csapatok
takarodjanak ki a varosbdl, mert kiilonben nem
vallal felel6sséget az eseményekért. Es az idegen
katonasag sietve menekiilt a kikotékben hor-
gonyz6 hadihajokra...

A Condottiero amulva nézett a koltore, aki-
nek szarnyald fantdzidja ismét megelozte az 6
hatalmas koncepcidjii, de az élet realitdsain las-
san gordiilé politikai tervet. Harmadszor latta
feltinni az életében. Elészor, amikor felfedezte
elétte az ifjusagot, amelynek mamoros lelkesedé-
sét a zseni Osztonds meglatdsdval korbacsolta a
haboru felé, masodszor, amikor az amerikai el-
nokot vilagesalonak aposztrofalta ¢és igy leran-
totta arrol a piedesztalrol, amelyre a népek hoddo-
lata helyezte és harmadszor most, amikor kardot
rantott az uralkodo rend ellen, ezen az &szbecsa-
varodo szeptemberi éjjelen.

A kolté alakja olympusi magassagokig sz0-
kott a képzeletében. O még csak a szervezésnél
tart, 6 még csak arra torekszik, hogy hatalmas
és er6s sereget toborozzon, 6 ma még egyforman
szemben all az allamhatalommal ¢és a kommuniz-
mussal, s6t e pillanatban még azt sem tudja, me-
lyikkel forduljon szembe elészor, elotte még a
jové messzeségében kodlik egy diadalmas forra-
dalom — a Marcia su Roma — gondolata. O ma
még tervez, Ovatoskodik, nem akar semmi na-
gyobb dologba belekezdeni addig, mig egy hatal-
mas sereg ¢és egy teljesen megérett helyzet nincs
a hata mogott, s6t azt hiszi, hogy eljar egyediil
a helyes Gton. Es most jon ez a kolté, aki nem
pocsékolta el honapjait egy hatalmas nagy sereg
szervezésére, aki masodrendii dolognak tartja a
kommunizmus ¢és az allamhatalom kozott végzete-
sen kiélez6do vetélkedést, akinek merész fanta-
zidja atrepiil idén és tomegeken, hogy egy szal
karddal a kezében visszaadja az orszagnak a leg-
nagyobb, a legfontosabb dolgot: nemzeti 6nérzetét.

A Popolo d'ltalia szerkesztdségében masrol
sem beszéltek, mint a fiumei  vallalkozasrol. A



136

lap a D'Annunzio-féle kis forradalom jelentd-
ségét minden mas esemény folé helyezte ¢és mialatt
a kozvélemény a maga bels6 bajaival, az érték-
telened6 pénzzel, a dragulo kenyérrel, a parla-
menti zenebonakkal, az egyre er6sbodé kommu-
nista izgatassal foglalkozott, azalatt a faseista
part Ujsagja mindennap az els6 oldalon ko6zolte
a fiumei eseményeket ¢és ra probalta irdnyitani
a kozonség figyelmét a quarnerdi vallakozasra.
Mussolini, akinek viharz6 temperamentumat az
elsd pillanatban megragadta a kolt6 vakmerd
lendiilete, lapjaban nyomban orszagos gyljtést
inditott a fiumei arditik zsoldjanak el6teremté-
sére. Az 6 lapja volt az egyetlen ujsag, amely
észrevette a vallalkozas nemzeti jelentdségét s
az O gyljtése jelentette az egyetlen komoly
Osszeget, amely D'Annunzio tamogatasara Fiu-
méig eljutott.

— Minden gondolatom ¢s minden tamoga-
tasom a fiumei hdésoké, — hirdette tUjsagjaban a
foszerkesztd, Dbelsejét azonban kiilonés gondo-
latok marcangoltak. O maga olvasta 4t legelészor
a tavirati iroddk jelentéseit s & nmaga ugrott
mindig a telefonhoz, valahanyszor olyan hirrdl
hallott, amely Fiumébdl érkezik.

Es jottek a hirek.

,»A hatalmasnak hitt versaillesi konferencia
tehetetlen, az olasz kormany habozik. Ki kell
tartani a végletekig és gy6zni fogunk*.

igy Dbeszélt a Commandante Fiuméban, a
masik, a Condottiero pedig egyre novekvd izga-
lommal futotta at a sorokat:

LA  Fiumét korilzar6 demarkacidos vonalon
ott all koriilottink a gyava kormanyzat leg-
nagyobb szégyenére az olasz katonasdg. Nem
feliink toliik, mert a mi hitink at fog éaradni az
6 soraik kozé. Ma még csak tiz-husz katona
szokik at a mi taborunkba, de ez a szam naprol-
napra emelkedni fog. Az igazsag a mi oldalun-
kon van. Quis contra nos?*

A Condottiero elamult. Ez az ember igazi
forradalmar, mint 6 maga. Ez fel fogja lazitani
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és maga mellé allitta a Fiume koril taborozo
olasz hadsereget . . .

»Nos Legionares villamlott tovabb a hang
Fiume fel6l — mi légionariusok rémai hittel
ragadjuk meg a kardot és vagy meghalunk vagy
gy06zni fogunk®.

Mi ez? — mormolta magiban a Condottiero.
A latin sz6? Az erGs akarat? A romai hit?

A telefon tovabb csilingelt:

A fiumei sereg egyre erdsbodik, a varost
koriilzard olasz csapatok ezrével szokdosnek at a
koltd  tdboraba. A  mindeniinnen  dsszeverddott
onkéntesekb6l a fanatikus lelkesedd és kalandra
vagyo fiatalsagbol a Commandante megszervezte
az 0j hadsereget. Nincsenek szakaszok, szazadok
és ezredek.

Mas a beosztds. Harom centuria, egy mani-
pulum, harom manipulus egy cohors és harom
cohors egy 1égi6. Az antik Roéma szelleme diadal-
masan tamad fel a tlzcsovabol, amelyet a koltd
merész fantaziaja a Karsztok tovébe vetett.

A Condottiero megborzongott. Ez az ember
megelézte az O legtitkosabb gondolatait. O itt
a  szocialistakkal, = kommunistakkal, = 4llamhata-
lommal veszddik, sereget szervez, cikket ir, szo-
nokol ¢és agital, kiizd és verekedik az élettel és a
realitasokkal ¢és ezalatt a masik, a koltd egyetlen
szarnycsapassal felemelkedik a csillagokig. Mi
lesz, ha az a tliz, amely Fiimébol felcsapott,
langbaboritja  egész  Italiat?  Egyet  akarnak,
egyet szomjuhoznak mind a ketten. De mi lesz
nagyobb vonzéer6 a tomegre az O sejtrendszer
szerint megszervezett €s talan csak nevében latin
fascioi, vagy az antik vildag minden dicsGséges
emlékét ¢és minden nagy igéretét Wjjaéleszté 1)
seregek: a 1égiok?

Nem toprenghetett sokdig. A biciklista mar
kopogott az ajtajan és kezébe nyomott egy uUjabb
tavirati kiadast.

Fiume . . . Megint csak Fiume! .. Es egy
ujabb beszéd, még az eddigiecknél 1is sokkal
merészebb és 1azitobb:



138

»Mi, akik itt vagyunk, valamennyien el-
pusztulhatunk Fiume romjai alatt, de az eszme,
amiért harcba széllottunk diadalmasan szarnyal
fol a romok alol. A megfékezhetetlen sinn-fein
mozgalomtél a voOrds zaszloig, amely Egyiptom-
ban a félholdat egyesiti a kereszttel, az elnyo-
mott népek minden lazadasat 0j langra gyujtjak
a mi villamaink, amelyek szertehullanak a vég-
telenbe. Az a falank hatalom, amely Perzsia,
Mezopotamia, Arabia és Afrika nagyrészét el-
rabolta — ¢és még“ mindig nem lakott jol —, el-
kiildheti ellenink a keselytit, amelyek Egyip-
tomban a fegyvertelen tomegek husabol lakma-
roznak. Az a kapzsi hatalom, amelyik eclragadta
Konstantinapolyt, amelyik rafekiidt a kinai koz-
tarsasdg  harmadrészére, amelyik wuralma alatt
tartja az Egyenlitd és az Ocean valamennyi mér-
hetetlen gazdag szigetét — és még mindig nem
lakott jol —, szembeszallhat velilk ugyanazokkal
a gyalazatos eszkozokkel, amelyekkel le akarja
torni a sapadtarcu Indiat, amelyet elarult sajat
koltéje: Tagore. Szembeszallhat velink ez a
hatalom az 6 megszokott modszerével, mi mégis
mindig és mindeniitt gy6zni fogunk®.

,Mert minden elnyomott nép lelke oda-
sereglik majd a mi zaszlonk koré. Es a fegyver-
telenek kardot ragadnak*.

,.Es erd fog szembeszallani az erével®.

»Minden szegény ¢és tonkretett nemzet kalva-
ridja és minden szegény és szabad ember ke-
resztrefeszitése egy ) feltamadas hajnalhasa-
dasat jelenti, amelynek diadalmas ragyogasaban
el fognak meriilni a kizsakmanyold osztalyok, a
ragadoz6 fajok és a prédara éhes nemzetek, ame-
lyek csak tegnap folozték le a haborat és ma
mar le akarjak f6l6zni a békét!*

A Condottierot magaval ragadta a kolt6 fan-
taziagja. A szeme ideges gyorsasaggal ugrott at
az egyes viharzobb sorokon:

oFiumeiek! Amikor a parizsi konferencia
arcaba kialtjatok, hogy azt a torténelmet, amely
a legnemesebb italiai vérrel itatott, nem allit-
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hatjdk meg Parizsban, amikor ti szembenéztek
az er6szakkal, amely barhonnan nehezedik rea-
tok, akkor azt jelentitek be, hogy megrendilt a
régi vilag®.

A Condottiero arca kipirosodott. Ez a koltd
mar vildgforradalomrél beszél, amikor 6 még
bent az orszdgban sem tudta megcsinalni a maga
kis forradalmat. Mit igérhet a katonainak?

oA ti hitetek ivel frorszagtol Egyiptomig
és Oroszorszagtol Indidig. A ti  hitetek gy{jti
majd egy taborba a fehér és szines fajokat, a
Biblia és a Koran kovetdit, a kereszténységét és
az izldmot. Mert egy hit, egy torvény és egy
igazsag lesz: a lazadas!*

Egy nap sem mult el és mar jott az ujabb
tavirat. A fiumei Onkéntesek szdma egyre szapo-
rodik és a haborut viselt fiatalsag tomegesen se-
reglik a koltoé zaszlaja ala. Mivel lelkesiti 6ket?

LAz ifjusag Orok és halhatatlan. Es a sors
engem jelolt ki az ifjusag fejedelmének életem
végezetéig*.

A Popolo d'Ttalia fészerkesztoje csengetett:

— Kéretem Bianchi urat!

Michele Bianchi, a szerkesztd, Mussolini
helyettese nagy csomo6 kézirattal Iépett be a
szobaba

—Michele vedd at a lapot. En utazom.

—Hova?

—Fitméba.

A szerkeszt6 elamult?

— Elutazol? Most, amikor a legnagyobb sziik-
ség van rad? Amikor javaban folytatjuk a szer-
vezést? Amikor nem tudjuk, melyik percben nyul-
nak fegyverhez a kommunistak? Amikor feltétlen
sziikség van a jelenlétedre? Oriiltség!

A Condottiero ramordult:

— Mit érdekelnek engem most a kommunistak,
a szocialistak és a kormany ostoba intézkedései?
Nekem talalkoznom kell D'Annunzioval. Meg kell
tudnom, mi tOrténik Fiuméban. Latnom kell a
sajat szemeimmel az ottani helyzetet, mert eset-
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leg ezen fordul meg egész életiink. Tudod, milyen
tizedrangi kérdés lesz akkor a szocializmus, kom-
munizmus, liberalizmus, szakszervezet, parlament,
ha ennek az embernek sikeriil langbaboritani
Italiat?

Bianchi megprobalt ellenkezni.

— Nem fogsz eljutni Fiuméig. A varos koriil
van zarva. A hatésagok nagyon jol tudjak, hogy
te vagy az egyetlen, aki ujsagod, tollad és sze-
mélyed teljes stlyaval tdmogatod a fiumei vallal-
kozast. Bizonyos tehat, hogy utasitasuk van arra,
hogy feltartoztassanak. A vonatokat a legszigo-
rubban ellenérzik, a demarkaciéos vonalon Orszem
Orszem mellett. Nem tudsz keresztiilcsuszni ezen
az acélgy(lrtin!

— De igen.

— FErtsd meg mar, lehetetlenség. A vonatrol
leszallitanak, ha gyalog probalsz atszokni, az or-
szemek 10nek agyon. Marad;.

—Megyek.

—A vesztedbe rohansz.

— Dehogy! Repiildgépen megyek és Afiityiilok
az 6rszemekre. Isten veled!

Bianchi amulva  nézett utdna. Megvakarta a
filét és visszaindult a szobajaba kéziratot ja-
vitani. Amikor 4tment a folyoson, éktelen larma
itotte meg a flilét. A szerkesztdség egyik ifju
oridsa veszekedett a szolgaval:

— Maga lehetetlen ember Francesco. Mindig
nyakamra ereszti a hitelez6imet. Nincs annyi
esze, hogy letagadjon“? Az o6rdog vigyen el vala-
mennyi susztert, szabot és fopincért...

Bianchi mosolygott. Bohémek o6rok rémei, hi-
telez6k, ti még nem tudjatok, milyen ,jo pénzt“
jelentenek mar a Popolo d'Ttalia munkatarsai!
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A SZENT MARK TER VENDEGEI

A velencei Mark tér aranyos fényzuhataga-
ban, a Caffe Florian el6tt az egyik asztalkanal
izgatd szépségli asszony il. Mellette egy férfi
szlircsoli a  feketekavét, borotvaltarci, kemény-
vonasu férfi, akinek kopott ¢és benzinfoltos bor-
kabatja nem a legstilusosabban egésziti ki a nd
egyszerl, de diszkréten elegans 6ltdzetét.

A nd: Margherita Sarfatti, a kitind ir6ond, a
Popolo d'Ttalia irodalmi szerkesztdje. Egy gazdag
milanoi ligyvéd felesége, aki az irodalom és a
milvészet l'art pour l'art szeretetével nyitotta meg
a szalonjat az ugynevezett bohémvilag el6tt. Mus-
solinit mar abbd6l az idébdl ismerte, amikor még
jelentéktelen szocialista agitator volt. Az élet és
a kultira minden raffinementejaval hodité zsido-
asszony, a ndi lélek 0Osztonds tehetségével, azonnal
észrevette a huszonnyolc éves faragatlan vadoc-
ban — a zsenit. Ett6l a perctdl kezdve ott all az
oldala mellett, a lapnal kitind munkatarsa, a
tarsadalmi élet hierarchidjaban valé emelkedésé-
nél pedig egyik leghathatésabb tamogatoja lesz.
Mikor a fOszerkeszt6 elindult Fiumébe, a Popolo
d'Ttalia két munkatarsaval egylitt Sarfatti asz-
szony kisérte el Velencéig s itt vartdk be, amig
repiilégépen visszatért. A férfi most itt il eldtte
fantasztikus repiil6kosztimben ¢és mosolyog. Az
asszonyt pedig majdnem szétpattantja a kivan-
csisag:

— Beszéljen!

— A hossza légiat utan jol esik a forrd
fekete. De mar készen is vagyok.

— Beszéljen!

— Hat ott voltam. Igazdn nem bantam meg,
hogy repiilédgépen mentem. Emlékszik ra, hogy
egy derék kapitdiny a torpeddzuzdjan akart at-
vinni innen Fiuméba, azutdn, hogy motorcsolna-
kot is felajanlottak. Jo wvolt, hogy a repiilégép
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mellett dontdttem, mert igy par ora alatt elértem
a célt. Ragyogd idonk volt, a gépben semmi hiba.
Tudja, hogy imddom a repiilést. Nincs ennél fel-
ségesebb érzés a vilagon. Az ember érzi, hogy
zuhan le mellette a magassag s hogy emelkedik
6 fel a csillagokig. Tudja, onnan feliilrél milyen
picinyek az emberek?
Az asszony mosolygott:

—Kedves bardtom, mindig mondottam, hogy
maga a hidegen szamitdé politikus és a viharzo
fantaziaju kolt6 kiilonds keveréke. De most ugy
latom, nagyon elragadta a fantazidja. Maradjunk
csak a pici embereknél. Mit latott Fiiméban?

—A modlé mellett ereszkedtiink le a hidro-
plannal és mikor a vizre siklottunk, mar O&ridsi
tomeg gyilt egybe a parton és kivancsian todult
a gépmadar felé, amelyrdl senki sem tudta, mi
jot hozott. Az egyik arditi megismert. Megélje-
neztek. Megmondtam, hogy D'Annunziot jéttem
meglatogatni. Sodort magaval a tomeg.

— Mit latott?

— Ures  kikotot, fiitetlen hajokat és berozs-
dasodott dokkokat. De ebben a gazdasagilag le-
romlott varosban mégis olyan csodalatos élet
viharzik, amelyrél &lmodni sem mertem .. A
koltd csodalatos szénoki képességével valdsaggal
delejes alomban tartja az embereket.

— Mikor beszélt vele?

— Rogton a  megérkezésem utan a parancs-
noksagra siettem. Amig odaértem, csakugy hul-
lottak ream a friss impressziok. A kikotében egy
sir domborodik. Na ne ijedjen meg, senki sincs
benne eltemetve. Amolyan jelképes sir, amelyet
néhany jokedélyi arditi emelt és rakott Ossze
irdatlan  kddarabokbol. Orman szabalyos fejfa
szomorkodik,  hirdetvén, hogy itt  nyugszik
Cagioa tiabornok, a blokkiroz6 sereg fOparancs-
noka. A sir kokockait katonaszokas szerint tele-
firkaltak Cagioara nem éppen hizelgé frazisokkal.

—Miket irtak ra?
—Engedje meg, hogy ne reprodukaljam a
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maga jelenlétében, mert talsdgosan kaszarnya-
stilusban  fogalmaztdk meg a mondanivalojukat
a derék arditik.

— A parancsnokrol beszéljen . . .

— A parancsnok? A kormanyzdsagi palota-
ban talalkoztam vele. Amig odaig jutottam, nem
lattam mast, mint egy forré deliriumtol 1azongd
varost, Kkipirult arcokat és lobogd zaszlokat min-
den haz oromzatan. Lattam elvonulni csapatokat,
egyiket fekete ingben, ezek az arditik, a masikat
zO0ldben, ezek a dalmatok, a harmadikat vOros-
ben, ezek a garibaldistak. Es ez a sokféle szinii
csapat mind egy egységes harci alakulatba, a
légiok  vasszervezetébe  tagozodik. Centuriak,
cohorsok, 1égiok. Fegyverek, agyuk, géppuskak,
vértezett motorcsolnakok. Hatalom.

— Esakolts?

—Amikor beléptem a szobajaba, felugrott
az asztaltol, atdlelt és megesokolt. Azutan hosz-
szasan elbeszélgettink mindenr6l.  Rendiiletlentil
bizik az erejében. A varost teljesen koriilzarta az
olasz sorkatonasag, de ezren és ezren szokdosnek
at az 6 zaszl6i ald. Nem hiszi, hogy a kormany
meg mer kockaztatni Fiume ellen egy fegyveres
vallalkozast. Abban bizik, hogy a fiumei lazadas
példat fog mutatni az Ireknek, a hinduknak és
az araboknak. Azt hiszi, hogy Anglia, Francia-
orszdg ¢és Amerika sokkal jobban el lesznek fog-
lalva a maguk bajaival, semhogy el ne fogadnak
a fait accomplit, az olasz Fiumét, 6 el van szanva
mindenre. Ha kifogy a pénze, kifogy az élelmi-
szere, kalozkodasra adja majd magat. Lattam a
kikotében horgonyzo  vértezett ~motorcsolnakokat.
Gépfegyver, gyorstiizeld6 agya s torpedovetogép
jo néhanyon. Pompds fickok a csolnakok bordai
kozott. Majd fel fogjak tartoztatni a  kereske-
delmi hajokat és bekényszeritik rakomanyaikkal
egyiitt a kikotobe.

—Es ha megtamadjak? Ha az olasz kormany,
vagy a szovetséges nagyhatalmak, vagy a szom-
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széd  Jugoszlavia mégis  csapatokat  kiildenek
ellene?

—Védekezni fog az wutols6 lehelletéig. Meg-
mondta nékem: a fiumei forradalom, az uj Olasz-
orszag elsO tiltakozasa, az ujjasziletett latin faj
ontudatanak els6 fellobbanasa, a vérrel szerzett
jogok els6 hatarozott kovetelése. Ez a forra-
dalom nem fulhat megegyezésbe: vagy irydz,
vagy elbukik. A koltd elszanta magat arra, hogy-
ha kell, meghal Fiume romjai alatt.

—Meghal? Dehat akkor miért a harc, ha az
6 halala nem a gy6zelmet, hanem a vereséget
pecsételi meg? Miért kell akkor meghalnia?

A férfi felpillantott:

— Asszonyom, az emberek semmik: elmul-
nak, a gondolatok valamik: megmaradnak.

Az asszony a lelkébe nézett:

—FEs mit fog csinalni maga?

A férfi csondesen felelt:

—Megszervezem az én 1égidimat.

Ez a beszélgetés jatszodhatott le 1919 6szén a
Szent Mark tér két kiilonds vendége kozott. Fi-
gyelt-e rajuk wvalaki? Hallottdk-e, hogy mit be-
szélnek?

A torony Oraja mély zengd hangjan elverte
a tizenegyet, s az elcsendesiild térre besompoly-
gott a lagundkbol a szerenddra indulé gondoldk
szerelmes éneke...

CANNIBAL ANTE PORTAS

Mussolini még magdhoz sem tért a fiumei
forradalom kabulatatél, mar is razuhogtak az 1j
események. A szerkesztOségben mar vartak. Ott
voltak Michele Bianchi szabajaban a fascio elsé
vezéralakjai, Marinetti, a futurista koltd, De
Vecchi, ez a mindenre elszint, acélakarati katona,
Toscanini, az akkor mar vilaghiri karmester, aki
a mivész 0sztonds megérzésével menekiilt a
forrongd kaoszbol az egyetlen fix pont moge,
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Cesare Rossi, ez a soOtétarci és félelmetes tolld
Ujsagiro, aki még Mussolinit is tl akarta
szarnyalni a maga  fékezhetetlen indulataval.
Vartak a vezért, akinek Fiimébol kellett meg-
érkeznie, hogy most mar véglegesen dontson a
fascio tovabbi allasfoglalasdrdl. A  kommunista
izgatds eddig még nem latott mértékre csapott
fel. Egy aktiv ezredest Turinban leszurtak ¢és
egy fiatal nacionalista didkot Bolognaban a nyilt
uccan 16ttek agyon. Az lzleteket fosztogatjak,
a kormany a szocialista partot vadolja a kom-
munista  izgatds tamogatasaval, a  szocialistak
pedig azzal vagnak vissza, hogy a fosztogatast
a kormany rendezte meg azzal a hatsdé céllal,
hogy a tdomeg csak lopjon ¢és raboljon, mert
akkor nem ér ra forradalmat csinalni. Es koze-
ledik az ismeretlen rém, a valasztds, ahol a
szocialistak ¢és a kommunistdk Oriasi tobbségre
szamitanak. A kommunistdk a valasztasi harcba
két jelszoval indulnak: a régi héaboras partok
teljes megsemmisitése ¢és az orosz szovjetkoz-
tarsasaggal valo teljes szolidaritas.

A Condottierot immar nem tévesztik meg
azok az események, amelyek Fiuméban lejatszod-
tak. Minden elismerése ¢és minden hodolata a
koltoé, aki a hosszti és farasztd politikai harcok
helyett egyetlen csapédssal akarja visszaadni a
nemzeti Onérzetet, minden haladas ¢és fejlédés
katfejét. Minden tisztelete a fiumei parancsnokeé,
aki a jelenleg uralkoddé gyava és kapkodd kor-
manyzat megdontését tartja a legfontosabb fel-
adatnak, mert ezzel automatikusan megsziinnék
minden belsé forrongas ¢és bizonytalansag. Neki
is ez a véleménye, de sokkal erOsebb benne a
realitasok iranti érzék, semhogy észre nem venné
az e pillanatban sokkal dongetébb veszedelmet,
a kommunizmus eléretorését.

»A Commandante egy nagy kolt6, akit én
teljes lelkemb6l csodalok, én csak egy hatalmas
faragatlan paraszt vagyok, aki nem szakadt el a
rogok realitasatol”.
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Mar tisztan latja a fiumei forradalom jelen-
tdségét, amennek forr6 hullama az els6¢ pillanat-
ban 6t is teljesen magaval ragadta. Elméjének
atlitéereje, amely mindennek azonnal a mélyére
hatolt ¢és csodalatos felfogoképessége, amely a
legkiilonbozobb  elvekb6l  és  eseményekbdl — at
tudta Omleszteni magéaba és 1jja tudta teremteni
a tomegben mindazt, amit helyesnek és iddszeri-
nek taldlt, mint egy forré geyzir buzogott fel
beldle ¢letének e valsagos napjaiban. Ahogy at
tudta venni ¢és Ujja tudta formalni magiban a
szocializmus  hatalmas szervezd erejét, ahogy
nemzeti tartalommal akarta megtolteni a Sorel-
féle  szindikalizmus  szaraz, holt  gylGanyagat,
ahogy ujjateremtodott a lelkében Nietzsche tani-
tasa, aki a nagy tOmegek uralma helyett a
kivald  egyéniségek uralmat hirdette, ugyanugy
magaba szivta a fiuméi vallalkozas jelenségeit.
Az els6, ami megfogta Fiiméban, a nemzeti On-
tudat felkorbacsoldsa volt, amelyik & benne is
ugyanolyan szikrakat vetett mint a koltd lelké-
ben azzal a kiilonbséggel, hogy a kardot el6szor
a kolté ragadta meg. A masik gondolat, amely-
nek gigantikus nagysaga lenyligozte, a régi
romai harci szervezet, a 1égiok feltamasztasa
volt. Ma még csak par ilyen szervezet lézeng a
korulzart kikotoben, de ha ezt a szervezetet 0 az
egész Italiaban ki tudja épiteni, akkor nincs
hatalom, amely megallhatna elétte.

A helyzet nehéz volt és veszedelmes. Szem-
ben a kormanyzattal, amely mindent megtett az
0 szélsbséges iranyzatanak elnyomasara, szem-
ben a kommunistakkal, akik gytlolik és akiknek
hatalma egyre erGsbodik, és felette Eszakon, a
flumei mozgalommal, amelyr6l sohasem tudhatja,
hogy mikor né a feje folé. Erezte jol, hogy e
pillanatban a legfontosabb dolog a szdmara az,
hogy hallatlan erdvel folytassa tovabb az agita-
ciét, hogy a fasciokban megszervezett Oridsi ¢és
elégedetlen tomeget mérhetetlen ardnyuva no-
velje, hogy a foldmiivest megfogja  azzal, hogy
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ové a fold, hogy a munkast magahoz hoditsa a
szindikalizmussal, hogy a munkanélkiliek el6tt
egy erés kormanyzat hirdetésével tovabb csillog-
tassa az elhelyezkedés lehet6ségének gondolatat,
és ami a legfobb, ezt az oOridsi tomeget beolvassza
a légidk vasszervezetébe, ebbe a hatalmas katonai
alakulatba, amelynek olyan erésnek kell lenni,
hogy barmerre fordul az id6, nélkiilik mozdulni
se merjen senki sem.

A baratai, akik mar vartak ra, riadd lelkese-
déssel fogadtdk, mikor meghallottdk 1j terveit.
A jelszo: a fascio legnagyobb ellensége a liberalis
demokrata allam, de e pillanatban a kommuniz-
mus lekiizdése az elso és a fontosabb feladat.

Oktober 9-én mar Firenzében van a fasciok
nagygyulésén. A kommunistdk megérzik az 1j
tomegben 1évé er6 megmozdulasat, és nem merik
megzavarni a gyllésiiket. De a vezérre palyaz-
nak, s amikor a gyiilés utdn nyugodtan ebédel a
vendégld teraszdn, a pincér intésére észre kell
vennie, hogy gyanus alakok olalkodnak a vendégld
koriil. A gomblyukakban vords szegfli, a szamuk
egyre nagyobbodik, a szdjukrol karomkodas
pattog és a kezik 0©kolbe szorul, mikor ra-
tekintenek.

Az ember pedig, aki latja maga el6tt a fel-
viharzé gytldletet, nyugodtan kiveszi zsebébdl
hatalmas revolverét, leteszi maga mellé az asz-
talra, és eszik nyugodtan tovabb.

A tdmeg morogva elszéled:

Jo, jo! Majd a valasztds utdn nem lesz
ilyen nagy hds! Elvégre* raériink akkor is agyon-
verni, ha a mi keziinkben lesz a hatalom. De ak-
kor nem lesz irgalom a maga szamara, signor
Mussolini...

A Condottiero nem felelt. Fehér papirlap volt
el6tte és rajta a kovetkezd nevek:

1. Mussolini, a fascizmus megalapitdja. 2.
Marinetti, a futurizmus vezére. 3. Podrecca, az
antiklerikalis irdnyzat kezdeményezdje. 4. Torca-
nini, a vilaghiri karmester. 5. Bolchon, futurista
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ir6. 6. Macchi, aviatikus. Azutan még- néhany
ismeretlen név, koztarsasagiak, szindikalistdk ¢és
végiil sereghajtonak néhany — anarchista.

Ez a kiilonds névsor az elveknek és neveknek
bizarr keveréke, a fascizmus els6 valasztasi listaja
volt. A Condottiero mosolygott. A valasztds nem
lesz olyan konny(i, mert az & serege is ott lesz
az urnak el6tt.

De par hétre rd arcara fagyott a mosoly.
A valasztds november huszadikdin megtortént és
az 6 partja teljesen megbukott. Helyettik szaz-
hatvan szocialista és kommunista képviseld, egy
megsemmisitd erejii baloldali tobbség tort be a
képviseléhazba, hogy az egész orszagban lezajlott
sztrajkok és rendzavarasok utdn, most mar a
parlament oromzatéra is kitlizze a vords lobogot.

Falvak, varosok egy pillanat alatt langba
borultak. A szocialista partbol kilépett kommu-
nista vezérek a nagy valasztasi gyOzelem utan
érettnek lattdk a helyzetet ahoz, hogy az eddig
elszortan jelentkezd sztrajkok helyett proklamal-
jék az egész orszagra kiterjedd nyilt lazadast.

A veszedelem dobbenetes volt. Cannibal ante
portas.

Es ekkor, november huszonkilencedikén, a
milan6i Doém téren a sztrajkra izgatd ¢&s vOros
lobogdk alatt lazongd tomegbe belerobbant az
elsé kézigranat.

A tomeg az elsd pillanatban megdermedt, de
a kovetkez6 percben mar tudta, honnét jott a
tamadas. Visszaemlékezett marcius huszon-
egyedikére, amikor a kopott tabori-zold, a csata-
térnek ez a visszajard kosza kisértete elOszor
szaggatta darabokra a Piazza Mercantin a vOros
lobogét. Es az elsd kézigranat eldordiilésébél, a
sebesiiltek jajgatasabol, a dithre torzult arcokbol
egy elnyujtott kidltas visongott:

— Halal Mussolinire!

Mussolini? Ott iilt a fOszerkesztéi szobaban
és  atfutotta  leglijabb  dramajanak  kéziratat.
Strti szavak, fojtott jelenetek, és a tragédia rop-
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pant fesziiltségében csaknem szétpattano felvona-
sok. Atfutotta, gondolkozott egy darabig, ¢és
aztan rairta a cimet:

., Kezdodik, uraim!“

BELLUM CIVILE

Mussolininak joéforman annyi ideje sem volt,
hogy szétnézzen maga korill, mert az események
rohan6d cselekvésre kényszeritették. Nem  esett
kétségbe a valasztason vald veresége felett.
O Sorel és Macchiavelli tanitvanya volt, s igy,
meggy6zO6dése szerint, a hatalmat nem parlamen-
taris eszkozokké], hanem erdszakkal és fegyverrel
kell az wuralomra torének a kezébe kaparintani.
A valasztasba inkdbb csak baratai unszolasara
ment bele és most, annak sikertelen lezajldsa utan
még jobban meger6sodott benne az a gondolat,
hogy céljat  kizardlag  forradalmi  modszerrel
érheti el. Minden ideje és minden gondolata a
fasciok tovabbi kiépitése és a 1égidk megszerve-
zése, amelyek els6 feladata a bolsevizmus félre-
tolasa lesz, amely az orszagot végsd veszedelem-
mel, az O elOretorését pedig megsemmisitéssel
fenyegeti.

Nem allott sok id6 a rendelkezésére. Ezer-
kilencszazhisz elején vagyunk ¢és a sztrajkoknak
valdsagos pergbtiize zudul Italiara. Az
hatvan szocialista és kommunista képvisel6 min-
den targyalast lehetetlenné tesz a kamardban, és
példatlan vakmerdséggel folytatja a lazitasait a
vidéken. A néppart, amelynek Don Sturzo, ez a
spanyol eredetli és sziciliai szarmazast, kétségte-
leniil nagyeszii pap a vezére, a demokracia alap-
jan allva nem birja az igérgetésben az iramot a
szocialistakkal és a kommunistakkal. Ugyanigy
jarnak a tobbi baloldali partok is, akik Don
Sturzoval egyiitt azt hiszik, hogy csak ugy tudjak
népszeriiségiiket tovabbra is fentartani, ha az
igérgetésben  versenyt  futnak a  legszélsdbb
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szocialista iranyzattal. A nép kegyeiért vald
0rokds rajta-rajtdban  az  igéretek és  hazugsa-
gok nagy Aarverésében jott az egyik sztrajk
a masik wutdn. Januar elsején megkezdédik a
postasok  sztrajkja és tart januar huszonket-
tedikéig. Ugyanakkor altalanos sztrdjkba 1épnek
a vasuti munkasok, amelyet a kormany csak ugy
tud leszerelni, hogy megadja a béremelést, ¢és
kivétel nélkill visszafogadja a  sztrajkolokat.
A kommunistakkal egyiitt dolgozé anarchista-
vezért, Malatestat eclfogjak, de a fenyegeté tomeg-
hangulat miatt a kormany kénytelen szabadon-
bocsatani. Reggio Emilidban, a sztrijkok ¢és a
vOords izgatds fofészkében, a torvényszék elitél
nyolcvan sztrajkold vasutast. A valasz ismét a
sztrajkra, a kalapacsot sarokba hajitd6 munkasok
viharos tiintetésére, Milandban ¢és Bolognaban
pedig a csendérséggel vald véres Osszelitkozésre
vezetett. A Nitti-kormany megbukik, de minthogy
nincs jobb, Ujra megalakul. Par napra ra, februar
tizennyolcadikan  Liguridban, a  vasmunkasok
sztrajkba lépnek, s a gyarakbol er6szakkal el-
tavolitjdk a vezetdséget, és elkommunizéljdk az
tizemeket. Egy hétre ra, ugyanez megtorténik
Napolyban is. Venetoban tiintetés, Milanoban
kommunista felvonulds. A Nitti-kormany a csend-
Orség megerOsitésére megszervezi a kirdlyi gar-
dakat, amelyek februar huszonkilencedikén iit-
koznek  Ossze  Milandban a  kommunistakkal.
A katonasagban nem bizik senki. A tiszteket az
uccan ismét iildozik. Halottak, sebesiiltek és alta-
lanos sztrajk marcius hetedikén. A polgarsag gyava
és fegyelmezetlen. A kormany nem elég erélyes, a
kommunistak pedig példatlanul vakmerdek. Senki
sem hitt mar és senki sem remélt. A proletar-
diktatara arnyéka ott sotétlett az orszag felett.
»Nem osztom a pesszimistdk véleményét —
hirdette a Popolo d'Italia f3szerkesztéje. — En
rendiiletleniil bizom az olasz nép jovojében. Ha
mas volna a hitem, visszavonulnék a magan-
életbe*.
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Ez volt az egyetlen batoritd sz6 egész Italidban.
Aki kiejtette, nagyon jol tudta, hogy mogotte
mar sorakozni kezdenek a 1égidk.

A néppart, hogy el ne maradjon az igér-
getésben és a forradalmositdsban a szocialistak
mogott, a maga szocialista modra megszervezett
szakszervezeteivel  szintén  sztrajkot  provokalt,
Otvenezer szovomunkas vonult ki a gyarbol, Don
Sturzé egyetlen intésére.

LAmit Don Sturzo csindl — siivoltotte a Con-
dottiero, az nem katolikus politika, hanem fekete
bolsevizmus, amelynek ugyanolyan rombolo és
tarsadalomellenes karaktere van, mint a masik
bolsevizmusnak: a vorosnek.*

Marcius  huszonnégy. Milandé egyik legna-
gyobb ipari iizemében, a Miami Silvestri gyar-
ban a munkasok luguriai mintara elzavarjak a
vezetOséget és maguk veszik kezikkbe az lizemek
iranyitasat. Ez mar a legtisztdbb kommunizmus.
Az éllami lizemek munkésai szintén sztrajkba 1ép-
nek és az Osszelitkozések megismétlddnek a kom-
munistak és a csendérség kozott.

Aprilis. Bolognaban véres Osszeiitkozés, utana
haromnapos sztrajk. Altalanos sztrajk Velencében,
tintetés Romaban, a szovjetkoztarsasag mellett,
amely ismét Osszelitkozésekhez vezet. Majus else-
jére az egész orszdgban megall a munka és az uc-
cakon végig oOriasi folyamként hompolydg a kom-
munista tomeg. Lenin és Trockij mellszobrai a
menetek élén? vordés lobogdk a munkédskamarak
épiiletein.

A Condottiero at-atpillant Fiuméba, hogy mi
torténik ott. A varos, ugy latszik, teljesen elkiilo-
niti magat az italiai eseményekt6l. A korilzart
kik6étében nincs semmi sztrajk és semmi rendza-
varas. Ott csak egy akarat parancsol, a koltd, aki
még mindig hisz abban, hogy vallalkozasa talan
Mussolini  segitségével egy orszagos felkeléshez
vezet. De Mussolininek nincs mar ideje arra, hogy
Fiuméval tor6djék. A sztrajkok, a rendzavarasok
Osszelitkozések 0rokos pergdtiizébél nem tudja ki-
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kapcsolni magat. Jar, agital, szervez varosrol-va-
rosra ¢és sereg-¢ egyre sokasodik a hata mogott.
A kommunista tiintetéseken itt-ott eldordiil mar
egy-egy bomba ¢és elcsattan egy-egy kézigranat.
Es villamlik tovabb a Popolo d'talia:

»Nem, nem engediink! Az erdszakra csak egy
valasz van, az er6szak, és mi ezt a valaszt habo-
zas nélkil ki fogjuk mondani. Nem a nép ellen
harcolunk, mert 4 népet nem a buta kommunista
agitatorok jelentik, a nép az a tomeg, amelyik
végigesinalta a haborat.*

»Egy kotelességlink van, semmi mas! Megér-
teni a tarsadalmi bajokat, amelyek kinyiltak a
szemeink eldtt és Osszezuzni a népcsalokat, akik
megvalosithatatlan és hazug idealok felé bolondit-
jék a nemzetet.*

Az O tomege vakon eskiiszik ra, de a masik-
nak, amelyet megrészegitett a vords Oriilet, hidba
besz¢él. Livorndban és Roémaban ismét kitér a
sztrajk és a parlamentben Don Sturzo megbuk-
tatja Nitti miniszterelnokét. Bonomi probal kor-
manyt alakitani, de kisérlete hajotdrést szenved.
Nitti ismét visszatér. Carnidban kitér a forrada-
lom és szovjetkdztarsasag alakul. Friaul sztrajkba
1ép.

A fasciok még nem elég erdsek, de a fekete-
ingesek bator ¢és elszant seregét most mar nem
lehet megallitani, Oviikben kézigranat, keziikben
karabély. Szerte az egész orszagban megkezdik az
elocsatarozasokat. Robban a bomba, dordil a
puska, egyelére még minden koézponti vezetés nél-
kiil, az egyes csoportvezetk hirtelen parancsa
szerint.

A Condottiecronak nem tetszik a dolog:

»A  represszalidknak mindig az  igazsagos
megtorlas jellegével kell birniok. En nem akarok
az erdszakbdl rendszert, vagy ami még rosszabb,
valosagos esztétikai iskolat csindlni. Az erdszak-
nak nemesnek, lovagiasnak és orvosld hatasu-
nak kell lennie. Ne a kis egyéni elszort ¢és
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céltalan erdszakoskodasokra tdrekedjetek, hanem
a dontd ordk nagy, szép ¢és legyGzhetetlen erd-
szakara.*

A harcnak még csak a kezdetén van és mar is
neveli a tomegét. Milyen mas, mint a vele szem-
ben all6 kommunista agitatorok, akik felkorba-
csoljak az indulatot és azutan sodroédnak, rohan-
nak egyiitt a szenvedélyekkel a végletekig.

De egyelore még nem az 6vé a dics6ség, ha-
nem a kommunista agitatoroké. Verona szocialista
tanacsa visszautasitja azt a hadikeresztet, amit a
varosnak ajandékoztak. Spézidban Ujra  sztrajk
és Osszelitkdozés. A lira egyre zuhan, a tdzsdén
vadul folyik a jaték s a kontremin fekete ziva-
tara ezreket nyomorit vagyontalanokka. Az Oro-
kos sztrajk miatt a termelés teljes csédje fenye-
get és a keresked6k az iizletekben, ugy szolvan,
naprol-napra cserélik ki a portékaik arait. A kor-
manynak az altaldnos dragulas miatt fel kell
emelni a kenyér éarat, de a szocialistdk nyomadasara
kénytelen visszavonni ezt a rendeletét. Nitti meg-
bukik ¢és helyét immar véglegesen a parlament
egyik legnagyobb eszii taktikusa, az oOreg Giolitti
foglalja el. Bonomi lesz a hadiigyminiszter ¢és
Sforza a kiiliigyminiszter.

Mi jot hoznak?

Belluno, Cremona, Miland, Napoly tujra sztrj-
kol és az Osszeiitkozések megismétlédnek a csend-
Orség- ¢s a kommunistak kozott. A milandi Cova
vendéglébe a kommunistdk bombat hajitanak és
az anarchistdk Anconaban fellazitanak egy ezred
katonasagot. A kaszarnyat agyuzzak. Huszonot
halott. Romaban a villamosvasutasok korében ki-
tor a sztrajk, mire a fOvaros polgarsaga a fascis-
tak agitacidjanak hatasa alatt elveszti tiirelmét
és Osszetori az Avanti romai szerkesztSségét. Al-
taldnos sztrajk ra a felelet.

Az 0j kormanytél mindenki azt varja, hogy
rendet csindljon, hogy agyonldvesse, vagy bor-
tonbe vettesse a kommunistdk vezetdit és a legvé-
resebb szaju agitatorokat. Nincs id0 a habozasra
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és nincs hely a kiméletre. Egy csomd gyarat mar;
szocializaltak és ha igy megy tovabb, maholnap
kitor a kommunizmus egész Italidban.

Giolitti, az oreg parlamenti réka azonban nem
igy gondolkozott:

Nekem egyaltaldban nincs szandékomban,
hogy fegyverrel verjem le a kommunistakat. EI16-
szor is nincs elég fegyverem, a csendérség és a
kirdlyi géarddk szama nem elegendd erre, a kato-
nasagban pedig nem bizhatom. Ami fegyveres
erdm van, az csak arra jO, hogy megvédelmezzem
vele a kozépiileteket. Masodszor teljesen felesleges
a fegyveres szembeszallas. Csak hadd kiabéljanak,
csak hadd lazitsanak és szocializdljanak. Hadd
torjék be a fejiiket a gazdasagi élet Orok torve-
nyein. Laissez passer laissez faire. Majd lejarjak
magukat...

Igy beszélt baratai elStt és igy érvelt maga-
ban az oreg Giolitti, de kdzben gondja volt arra,
hogy a fascistdkat, akiket az el6z6 korményok
ugyanolyan veszedelmes felforgatd elemként ke-
zeltek, mint a kommunistakat, ezental ne {ildoz-
z€k. Az Oreg taktikus ugy okoskodott, hogyha
neki nincs elegendd ereje, hogy szembeszalljon a
kommunistakkal, hat ra kell hagyni a vereckedést
a fascistakra. Csak hadd marakodjanak egymas
kozott; s a végén, amikor mar az egész orszag
unni fogja a verekedést, 6 majd zsebre teszi mind
a kettdt.

Julius. A  kommunistdk latvan, hogy az 1
kormany még annyira sem erélyes, mint az el6z6
még vadabb lendiiletre fokoztdk az agitaciot. A
bolognai mez6kon fellazitottdk a parasztokat és a
foldmunkésok  sztrajkba  Iéptek.  Lombardiaban
csaknem az Osszes gyarakat szocializaltak, anél-
kiil, hogy a kormany megvédte volna a tulajdo-
nosokat. A gyarigazgatok kétségbeesve tordelték
a kezeiket, de tchetetlenck voltak. Vords 6Orségek
alakultak, amelyeket a katonai raktarakbol ello-
pott és  Osszevasarolt fegyverekkel félelmetes
er6vé  dagasztottak.  Eszak-Olaszorszagnak  leg-
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alabb tiz varosaban megalakultak a forradalmi
torvényszékek, amelyek a vilagforradalom nevé-
ben mar halalos itéleteket is hirdettek ki, a meg-
rémitett kozonség eldtt. Sehol semmi ellenallas,
csak néhol tlnik fel egy-egy fascista csapat. Re-
ptl a kézigranat, hull a halal, és villamlik a sz6:

»Mi is azt hirdetjiik, hogy a tarsadalomnak &t
kell alakulni, de meg fogjuk akadalyozni, hogy
az orszag bekotott szemmel ugorjék be a legfene-
ketlenebb mélységbe. A kommunistak vegyék tu-
domasul, hogy csak a mi testiinkdn keresztiil tor-
hetnek elére és amig a mi ellenallasunkat le nem
gy0zik, addig hiabavalé minden reménységiik.*

A kommunista vezérek nevettek. Sokkal er6-
sebbeknek érezték magukat, semhogy néhany fas-
cistatamadas megrémitette volna Oket. Ugy lat-
szott, mar csak hetek, vagy honapok kérdése, ami-
kor valamennyi termelési eszkdzt elkommunizal-
hatnak. Triesztben forradalom, Piemontban foly-
tatjdk a gyarak elfoglalasat. Giolitti nem csindl
semmit. Az egyetlen alkotdsa az ugynevezett
egyeztetd Dbizottsag, amely megengedi a munkas-
tanacsok beleszolasat az ilizemvitelekbe és ezt a ja-
vaslatot a parlamentnek el kell fogadnia. A gya-
rosok kétségbe esnek. A torvény életbelép ¢és a
munkastanacsok elozonlik a gyarak vezetdségét.

A Condottiéro dithongott:

,»1789-et, a liberalizmust és a demokraciat Ugy
meg kell enni, mint egy tal makaronit. Lejartak
magukat ¢és képtelenek arra, hogy az 1 iddkben
megalljanak. A jové a miénk, akik azt hirdetjik,
hogy a keveseknek ¢és a kivalasztottaknak kell
korményozni  Italiat, akik er6szakos ellenalla-
sunkkal megakadalyozzuk, hogy nalunk is bekd-
vetkezzék az a katasztrofa, amely a szerencsétlen
Magyarorszagra razuhant.*

Fent a nagybankok és a gydrak igazgatdsagi
szobaiban az egykor oly hatalmas és most oly
kétségbeesett pénzemberek szeme felcsillogott.

— Hiszen ez nagyszerli ember! Amikor a kor-
many teljesen szabadkezet enged a kommunista
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izgatasnak, akkor ez erdszakot hirdet elleniik!
Ez az ember arrdl beszél, hogy minden eszkdzzel
le kell torni a kommunistdkat és a szocialistakat
és meg is mutatta, hogy van hite és van elég
ereje a harcra is. Ez az ember igazdn megérdemel
minden tamogatast!

Az az ember pedig mosolyogva hallgatta a
pénzemberek dicséretét ¢és kozben egy Uj alkot-
manytervezetet  tanulmanyozott,  azt,  amellyel
D'Annunzio ajandékozta meg Fiumét. A koltdé —
akinek vallalkozdsa most mar teljesen elszigete-
16dott — valami egészen Uj tarsadalmat rendezett
be a quarner6i Obolben. Nincs parlamentarizmus
és nincs titkos valasztas. Az emberek foglalkoza-
suk szerint kiilonb6zé csoportokba oszlanak és e
testilletek, vagy ha 1ugy tetszik, érdekképviseletek
meghallgatasaval kormanyozzak az 1j allamot. A
munka az egyetlen, ami jogot biztosit a megélhe-
tésre. Az emberek felszisszennek. D'Annunzio bol-
seviki lett? D'Annunzio nevet. Azt mondja, hogy
az 6 allamformdja valami latinizalt nemzeti bol-
sevizmus. A Condottiero pedig nem sz6l semmit,
hanem elteszi az alkotminyt az asztalfickba. Ot
évre ra, amikor megalkotja a szakszervezetek mi-
nisztériumat, még felhasznalja ezt a kiilonds ter-
vezetet.

Autén szaguld végig egész Italian. Ma itt van,
holnap ott. Maga vezeti hatalmas versenykocsijat
és az Oriasi szirke szornyeteg szazhusz kilométe-
res sebességgel zug végig a félszigeten. A hatso
ilés vendégeit a hideg razza, mert a vezeté a leg-
széditébb menetben fékezés nélkiil veszi a kanya-
roddkat:

»Az emberiség egy mozgalmas korszak felé
halad és jaj annak, aki fél attdl, hogy ezt a ret-
tentd iramot felvegye. A gyavak, a félénkek bi-
rodalma szét fog hullani egy 6ra alatt.*

Vonzobereje egyre né a tomegek eldtt. A pol-
garsag, az iparosok, a kereskedok benne latjak
mar a megmentOt, az erds kezet. A foldmiiveseket
is kezdi magahoz hoditani. A paraszt a kommu-
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nizmustol félti a foldtulajdonat, s 6 egy pillanatig
sem habozik, hogy ezt a félelmet a fascio részére
kihasznalja. A  jézan gondolkoddsu  munkasok
miutan latjak, hogy a gyarak vezetését atvett
iizemi tanacsok egyaltaldban nem tudnak résziikre
jobb  megélhetést biztositani, mar gondolkozni
kezdenek azon, vajjon a helyes utat kdvetik.

A fascista szakszervezetek, amelyeket a vezér
a nemzeti szindikalizmus feszitd erejével toltott
meg, lassan erGsodni kezdenek az altalanos zir-
zavarban.

De ez még mindig csak a kezdet kezdete. A
munkdssdg nagy tomegei elétt még mindig ott van
az északi balvany, a bolsevizmus a maga gigan-
tikus ¢és borzasztdé méreteivel. Elv, fogalom ¢és
rendszer, amelynek szornyli nagysagat és apoka-
liptikus sotétségét a demokracia és a liberalizmus
konnylG és felszines iranyzatdval nem. lehet ellen-
sulyozni a megbodult tomeg elott.

»Mi a fascizmus legfontosabb tanitdsa? Le-
gylink biiszkék arra, hogy itdliaiak vagyunk. Le-
gylink biiszkék erre, mert a mi csodalatos és ra-
gyogd félszigetink termelte ki magédbdl az embe-
riség legcsodalatosabb és leggigantikusabb  torté-
nelmét. Roma az a név, amely megtdlti az elvi-
harzott szdzadokat és amely a maga kaprazatos
csillogdsdban lerajzolja eldttink a jov6ét. Nem
tirjiilk, hogy a mi csodalatos foldiinkre atplantal-
jék a szocialistak azokat az eszméket, amelyek
mar megbuktak Oroszorszagban.*

»Mit csindlnak nalunk a szocialistak! Négy
arab larmat csap Libiaban, a jelszo erre: ,,Hagy-
juk ott Libiat!“ Hatezer alban fellazad, a felelet
ra: ,,Hagyjuk ott Valonat!* S ha holnap Dalmaéciat
megrohamozzak a horvatok, erre a szocialistak
azt fogjak kovetelni: ,,Hagyjuk ott Dalmaciat!
Es ha holnaputin felkelék vonulnanak Trieszt
ellen, a jelszo ez volna: ,,Hagyjuk ott Triesztet!*

»De vagyunk még néhanyan Italidban, akik
a torkukra forrasztjuk ezeket a biinds jel-
szavakat®.
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,Roma feltdmad és Roma itélkezni fog™.

Az az 0sztonds tehetség, amelyik a habort
kitorése elott a szocializmusban, a habora alatt
az ifjusagban, a habord utdn pedig a hadviseltek-
ben fedezte fel a cselekvé erét, és a masok elbtt
szétes kaoszos valamiben észrevette egy sza-
balyos geometriai test ¢éles konturjait, az a zse-
nialis otlet, amelyik ezeket az 1) szervezeteket a
romai liktorok jelvényével, a fascessel ékesitette
fel, az a csodalatos felfogoképesség, amelyik egy
pillanat alatt magaba tudta szivni és a félszige-
ten szét tudta darasztani a fiumei légiok szerve-
zetét, csak most kezdte megteremni igazdn a
gylimolesét, amikor a nép beledrilt a kommuniz-
mus monumentalitasaba és szornyliségeibe.

Nagysag kell neked ¢és monumentalitas!?
Hat ez az ember mutat neked olyan nagysagot,
amely mellett eltérpil a bolsevizmus. A Kremlt
csodalod? Hat ez majd megmutatia neked a
Capitoliumot. Moszkvaba vagy szerelmes! Hat
majd  meglaitod Roémat a maga  dobbenetes
méreteivel. Lenin kell neked? Hat majd el6lép
Caesar, akinek ragyogd ¢és dicsOséges alakja elott
sziirke semmivé foszlik a voros car sziluettje.

Csak mondjak erre a gondolatra a parlamenti
bolesek, hogy Oriiltség, hogy fantazmagoéria, 6 na-
gyon jol tudja, hogy ezzel a gondolattal meg-
teremtette a bolsevizmus ellenmérgét. Akit ezzel
egyszer beoltanak, az Orokké immunis marad a
keleti pestissel szemben. Mert ki nagyobb, Caesar
vagy Lenin, a romai sas, vagy a voros kalapacs?

A Condottiero szétnézett a serege kozott. Mar
fekete ing van valamennyin, a [égidk atvették az
arditik  habortis  Oltozetét. A  hatalmas  vOrds
vasznak helyett az 6 csapatai élén apro, keresztbe-
feszitett, romai zaszlocskak lobognak. Rajta a
felirds, a négy biiszke betli: S. P. Q. R. és felette
babérkoszoriban ott szarnyal a sas, a Caesarok
bliszke madara. Husz-harmincezer emberbdl all
ez a sereg. A felszerelés? Kinél karabély, kinél
kézigranat, kinél semmi mas, csak a  gumibot.



159

A sereg eddig csak aprobb kis csatarozasokban
probalta ki az erejét. A vezér nem engedte a
dontd kiizdelembe, mert nem latta elég érettnek a
helyzetet. Ennek a fékezhetetlen temperamentumi
férfinak voltak idegei ahoz, hogy nyugodtan meg-
varja, amig a hangulat fel¢ fordul, amig a koriilte
kigyalo lelkesedésb6l megkapja az elsé lenditd-
erét. O nem fog Ggy jarni, mint D'Annunzio, aki-
nek korai vallalkozdsa befalazédik a quarneroéi
sziklak kozé. Meg tudja varni a napot, amely az
6 orajat konditja meg. De addig? Mit csinal ezzel
a mar-mar fegyverbe Oltozott sereggel, amelyet
mar robbandsig feszitett az ifjusdg fékezhetetlen
temperamentuma!? Ismeri a fajat, tudja mivel le-
het lelkesiteni ¢és fékentartani. Ma megtanitja
Oket a D'Annunzio-féle koOszontésre, haromszor
elkidltia. a szot, amellyel a kozépkor piispokei
kiildottek harcba a keresztény lovagokat: ,Eja,
Eja, Eja..; s a tomeg pedig egyszerre, egy-
hanggal rivallja ra a régi gorogok Oromkialtasat:
»Alalal®“ Masnap megtiltja, hogy egymassal kezet
fogjanak, ¢és megmutatja, hogy magasba emelt
jobb  karukkal hogy koOszonttték egymast az
antik romaiak. Harmadnap elrendeli, hogy az
arditik haboris himnusza, a ,,Giovinezza“ legyen
a fascio nemzeti imadsdga. Mindennapra kitalal
valami Ujat, valami merészet, valami izgatot,
éppen ugy, mint ahogy a szerkesztOségben egyre
iij témakkal és Uj gondolatokkal serkenti munka-
kedvre a riportereit. Megall a 1égiok elétt és felvet
egy Dbiiszke kérdést, az eljovendé idék harci
indulogjat:

A chi é Italia!“ (Kié Italia?)

Es zig r4 a felelet:

A noi!“ (A miénk!)

Bolognaban, a kommunizmus f6fészkében, a
vezérek, akik azt hitték, hogy a parlamenti gyd6ze-
lemmel, a gyarak szocializalasaval ¢és a varosi
képviselotestiiletekben  vald  tobbségiikkel a  ko-
zelgd tél folyaman teljesen magukhoz tudjak ka-
parintani a hatalmat, kezdték komolyan venni a
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fasciok egyre nagyobbaranyuva fejlédé szervez-
kedését. Ok azt hitték, hogy Mussolini emberei
kimeriilnek abban, amit eddig csindltak, a kis
csatarozasokban, bombadobalasban, 16voldézésben
és apro uccai verekedésben. Azt hitték, hogy a
fasciok nagyobb, elszadntabb és egyetemes akcidra
nem képesek; de most, amikor meglattdk az uccéan
a romai sasok alatt masiroz6 feketeingesek tome-
gét, amikor észrevették, hogy a vezér személye
az egyszerl munkassag korében milyen hallatlan
vonzoerdvel rendelkezik, csak akkor kezdték min-
den erejilket az egyre gyengiil6 kormanyzat he-
lyett a fascizmus ellen koncentralni. A gyenge
kormanyt6l mar nem volt mit tartani, a vesze-
delmes ellenfél most mar a fascizmus, amelyet
meg kell félemliteni, le kell torni, ki kell irtani.

A  kommunistdk nem olyan iskoldban nevel-
kedtek, ahol varakozasra tanitottak volna Oket,
és ahol megvalogattak volna az eszkdzoket. Ezer-
kilencszazhisz novemberében Bolognaban elhata-
roztdk, hogy a huszonnegyediki tanacsnokvalasz-
tds utan, bolognai székhellyel, meg fogjak alaki-
tani az olasz szovjietkdztarsasagot.  Akadaly?
A Dbolognai tanacsteremben 1év6 nacionalista és
fascista ellenzék. November huszonnégy. Az aka-
daly megsziint, a tanacs fascista €s nacionalista
tagjait egy izgalmas délutani ilésen a leg-
bestidlisabb m6édon meggyilkoljak.

A Condottiero szeme megyvillant. Elérkezett a
lélektani pillanat. A Popolo d'Ttalia szerkesztd-
ségébdl az orszag minden tdja felé egy szot, egy
parancsot ropitett szét a taviro:

,,Bosszura!“

A donté harc megkezdddott. Ferraraban a
Castello Estense mellett a vords garda meg-
itkézik a fascistdkkal. Négy halott, harminc
sebesiilt. Nem fontos. Tovabb. Autdk rohannak
szét az ¢jszakakban ¢és rajtuk a feketeingesek
apr6  portyazd6  csapatai. A  munkaskamardk
épliletei  langbaborulnak, a szocialista lapok
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hatalmas rotacios gépeit aprd szilankokka haso-
gatja a bomba ¢és a kézigranat:

— Kié Italia?* ,,A miénk!*

Mit csinal a kormany? ,Laissez passer lais-
sez fair¢® — mondja az Oreg Giolitti és nyugod-
tan tri, hogy egymassal verekedjenek, 6 most
massal van elfoglalva. Az altalanos zavargast —
amelyet ugysem tud elsimitani — arra hasznalja
fel, hogy a fiumei kérdésben végre rendet teremt-
sen. Sforza kiiliigyminiszter megkoti a rapalloi
egyességet, amelynek értelmében D'Annunzionak
el kell hagynia a kikotét. A december altalanos
zlrzavaraban az indulatok és harcok kdoszos
kavargasaban, mikor a félsziget a maga belsé
haborajaval vivodott, Caviglia generalis Giolitti
parancsara a reguldris olasz sereggel megroha-
mozta Fiumét. Olaszok tamadtak olaszokra ¢és
kardcsony estéjén negyven halott vére festette
pirosra a kikotd bazalt kovezetét. A regularis
katonasag gy6zott s a koltd fején vérzé sebével,
s szivében egy keserli sohajtassal hagyta ott a
varost, amelynek megmentéséért kardot ragadott:

»Fogadj magadba 6 régi Italia, engem, a régi
fiadat, akinek nincs mas biine, mint hogy hitt a
te dics6séged feltamadasaban!“

A kozvélemény megdobbent. Egy pillanatra
elfelejtette mindenki a bels6 harcot, a polgar-
haborat és az érdeklédés homlokterébe ismét a
flumei kérdés keriilt. A demokrata és szocialista
lapok kacagtak a kaland bukasa felett, Papini,
az ismert olasz koltd azt harsogta, hogy D'An-
nunzionak meg kellett volna halni Fiume romjai
alatt, a nacionalistdk egy része pedig szembe-
fordult Mussolinivel és azzal vadolta meg, hogy
cserben hagyta a fiumei vallalkozast, amelynek
sikere érdekében forradalmat kellett volna csi-
nalni. A Condottiero visszavagott:

»Néhanyan szememre vetik, hogy nem csinal-
tam meg azt a konnyl, finom, kecses és graciozus
kis wvalamit, amit gy hivnak, hogy: forradalom.
Forradalmat csak akkor lehet csindlni, ha ennek
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a mozgalomnak kialakult, sajat belsé lelkivilaga
van, mert csak vildgos gondolatokért Iehet
harcbavinni a tomeget. A forradalomnak hata-
rozott célja és a legaprobb részletekig  kidolgo-
zott programja kell, hogy legyen, amelynek fiig-
getlennek kell maradni minden madas belsé zavar-
tol és attol, hogy a gybézelem esetleg csak
holnap kovetkezik be. A forradalom nem npilla-
natnyi fellangolds, a forradalom halalosan ko-
moly dolog. Forradalmat a hadsereggel kardltv
kell megcsindlni és nem a hadsereg ellen, fegj
vérrel és nem fegyver nélkill, meghatarozott |,
megszervezett tomegekkel, nem pedig a né
gyllésekrél Osszecsdditett emberekkel. A forr
dalom sikeriil, ha a kozhangulat tdbbsége tan?
gatja, ha nem, akkor menthetetleniil megbukik

,»D'Annunzio és az 6 Iégionariusai, akik har-
colva buktak el, Italia 0©rok dics6ségét jelentik
D'Annunzio volt az egyetlen ember, aki egyet-
len  férfias  gesztussal egy  all6  esztend6t
keresztiil féken tudta tartani az egész vilag ere-
jét. De kemény feje volt Giolittinek is, aki nen
engedett, mert a megkotott egyezmények nem
egyszerli papirosok, amiket szét lehet szaggatni.
A fiumei karacsony végzetes tragédia: az allam
¢s az eszme ¢érdekeinek, a mi kishitiségiinknek
¢s a mi nagysagunknak dramai 6sszecsapasa.*

Nalanal tisztabban senki sem latja, mi tor-
tént Fiuméban. Latja és megérzi az id6k dramai
viharzdsaban az 10j Itdlia tragikus hdsét, a kol-
tét, aki mindenki el6tt, még 6 elbtte is utat muta-
tott, de akinek a dolgok és események logikai
torvényszeriiségénél fogva el kellett buknia. A
kolté elébb szallott harcba egy olyan gondo-
latért, amelyet még nem érlelt meg teljesen az
id6. Lehetetlenség volt Olaszorszag nagysagat ¢és
fiiggetlenségét egy koriilzart varosbol megterem-
teni, amikor bent, az orszagban biintetleniil tom-
bolhatott a legvadabb nemzetkdzi demagdgia.

»~A Fiuméban elesett légionariusok a nagy
habor(i utols6 halottai. Tiszteleg el6ttik az olasz
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trikolor és befogadja Oket az olasz fold. Dicséség
a fiumei légidknak ¢és az O vezérilkknek, dicsdség
azoknak, akik visszatérnek kozénk és azoknak,
akik nem térnek vissza mar soha.*

A gyaszindulo utols6 akkordjaba belesikol-
tottak a harci trombitdk. Modendban a kommu-
nistdk orvul meggyilkoltdk Mario Ruinit, ezt a
fiatal fiumei Iégionariust, aki a nagy harc lezaj-
lasa utan hazatért Ovéihez. Néma és hangtalan
menet kisérte a temetést, feketeinges fascistak
két oldalt a koporso koril. A nyugodt temetdi
menetbe egyszerre beledordiiltek a puskdk és a
gyaszold tomegre r4 zuhogott az wucca mindkét
oldalan, a hazak ablakaiban és a padlasokon el-
rejtézott  kommunistdk  fegyvertize. A nép
sikoltva menekiilt, a fascistdk pedig négyszoget
formalva ott védekeztek ¢és ott pusztultak el a
tulerével szemben az ucca kovezetén.

Ferrero, a hires olasz torténetird, az 1921-es
évnek ezen a véres ouverturején az egyik leg-
nagyobb Ujsagban nyiltan megmondotta, hogy
véleménye szerint a Dbolsevistak teljes diadala
most mar feltartoztathatatlanul bekdvetkezik. A
masik, a Condottiero nem irta, hanem csinalta a
torténelmet, 6 nem josolt semmit, de a Popolo
d'Ttalidbol most mar pusztitdé erével harsogott ki
a riado:

»A fascionak ezutan csak egy torvénye van,
a sivatag torvénye. Fogat fogért, szemet szemért!*

Mussolini  teljesen felhuzta a zsilipeket ¢és
mindenre elszant, vakmer6 serege most mar az
arviz sebességével szaguldott végig a félszigeten.
Nem volt kegyelem és nem volt irgalom. Kom-
munistak és a velik paktalo szocialistak, nép-
partiak, egyforman ellenségek. A  kézigranat
épugy berepiilt a vorés Orségek kaszarnyaiba,
mint a népparti tomegek kormenetébe. A polgar-
haborti teljes erejével dithongott. A felfegyver-
zett kommunistdk a nyilt uccakon véres csatak-
ban {tkoztek Ossze a fascistakkal, akiknek vas-
szervezete  és haboras tapasztalatai  elott  meg
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kellett hatralniok. Az 1921-es év harom els6 ho-
napjadban nem volt egy nyugodt napja sem
Italianak. Az uccakon Dbarrikadok emelkedtek,
fegyverek ropogtak és a kézigranatok tiizes
szilankjai szortak ezerfelé a halalt. Szazra és
ezerre rugott azoknak a szdma, akik elestek a
romai sasok jelvényei alatt, de az ifjusdg most
mar a félsziget minden zugabol feltartoztathatat-
lan 4radatban hompolygott a 1égidk sorai  kozé.
Szaz vagy ezer halott? Nincs egy halott sem! A
sorakozonal a halottak nevét éppen ugy fel-
olvassak, mint az ¢lokét. De ha az ¢élot szolitjak,
akkor csak egy hang mondja a jelent, de ha a
halott nevét ejti ki a parancsnok a sorakozonal,
akkor szaz ¢és ezer kéz egyszerre emelkedik a
levegbbe és szaz és ezer torok egyszerre kialtja:

A kommunistavezérek, akik azt hitték, hogy
orokos, vad  sztrajkjaikkal, a gyarak elfog-
lalasaval és a parlamentbe valdé benyomuldsuk-
kal mar wuralmukba keritették Italiat, rémiilve
lattdk, hogy vesztik el a foldet nap-nap utan a
talpuk aldl. Sztrajk? Megjelenik egy fascista
csapat, akiket nem a marxista iskolaban nevel-
tek, hanem a l6vészarok tanitotta meg Oket arra,
hogy mit jelent az elszantsag és az erd. Sztrajk?
Mar repill a kézigranat, mar dordg a fegyver ¢és
mar robban a bomba. Tintetés? Mar megharsan
a kiirt, mar felvillan a sortliz és felhangzik a
kialtds: A noi! Szoénoklat? Lazitdas? A bolseviz-
mus elméleti dicséitése? No ezért nem jar golyo,
csak egy félliter ricinus. Aki beveszi, két hétig
nem szoénokol.

A sarokbaszoritott kommunistak mar érezték,
hogy a nyilt harcban alul maradnak, de még
mindig nem adtdk meg magukat. S6t! Empoliban
egy kis tengerészcsapatot, amelyet a kormany
Firenzébe, az ott kitért vasati sztrajk megféke-
zésére kiildott, egy szamban erésebb kommunista
tomeg irgalmatlanul legyilkolja. A milandéi Cova
vendéglébe békés polgarok kozé bombat ropite-



165

nek és marcius kdzepén ugyanezt a merényletet
megismételik a Diana szinhdzban is. A zsufolasig
megtelt nézdtéren, az eldadds izgalmas csendjé-
ben egyszerre felrobbant pokolgép ¢és a rémii-
letnek ezt a szormyl ¢éjszakajat husz artatlan
halott és  megszamldlhatatlan  sebesiilt  véres
arnyéka boritotta be.

A valasz nem késett:

»Jegyezzék meg maguknak, ezek a mindenre
elszant brigantik — hirdette a Condottiéro —, hogy
utolsd orajuk itott. Jegyezzék meg, hogy Italia,
amely Otszazezer embert aldozott fel a gydzelem-
ért, fel tud. aldozni még Otezer embert, hogy a
kommunistak nyakat kitekerje.*

A Diana Szinhdz halottait a milanéi Doém tér-
rol temették el. Husz kopors6 allott egymdas mel-
lett és koriilottik zart sorokban a sasok alatt a
légiok. A tomeg, amely a kommunistdk miatti
rémiiletében nem mert kibljni a hazaib6l a hatal-
mas fekete sereg lattdra kezdte biztonsagban
érezni magat. Ifjak, oregek, férfiak, nék és gyer-
mekek ezernyi és ezernyi tomege zarandokolt a
Dom térre, hogy ¢€l6 ¢és eleven tiltakozassal ki-
sérje utolsd utjukra a halottakat.

A légiok élén ott allt fekete ingben, hamu-
szirke és sziklakemény arcvonasokkal a vezér.
Felpillantott a Doém  kapujara. Magas érseki  sii-
vegben, kezében pasztorbottal egy josdgos arcu,
szemiiveges fOpap végzi a szertartdst: Ratti
Achilles Milano érseke.

A Condottiéro lehajtotta a fejét, amikor az
érsek aldast osztott a gyaszold tomeg kozott. Ak-
kor még nem tudta, hogy az a fOpap, aki ma az
aldozatokat temeti el. XI. Pius néven elfoglalja
majd Szent Péter tronusat.

A temetés utan a légiok =zart tdmegben, to-
mor sorokban vonultak végig az uccan és a harc
e szomoru epizodja utan most végsokig fokoztak
fel a haborit. Bolognara, Milanora, Firenzére,
Genovara, Parmara, Modenara, az északolaszor-
szagi gyarvarosokra, a kommunizmus féfészkeire
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razadult a biintetd expediciok pergétize. A fas-
cista 1égiok, amelyeknek magvat az arditik alkot-
tak, gy dolgoztak, ahogy Oket a haboriban a
rohamcsapatok szolgalatara kiképezték. Ahogy a
harctéren tortek be ezek a vakmerd kis csapatok
a lovészarokba, ahogy robband kézigranatjaikkal
fokozatosan tisztitottdak meg az egyik harantgatat
a masik utan, ugyanugy lépésrdl-lépésre, minden
fegyverrel, bombaval, toérrel, gyilokkal, kézigra-
nattal, puskaval, irtottak ki a kommunizmus f{6-
fészkeit. A munkaskamaradk, a szakszervezetek, a
szocialista klubok helyiségei egymasutan borul-
tak langba ¢és az {lizemek vezet6ségébdl fegy-
verrel verték ki a kommunizmus €s a szocializmus
képviseldit. Az erének, a lelkesedésnek, a kegyet-
lenségnek, a céltudatos gydzniakarasnak ebben a
langol6 paroxizmusaban nem volt tomeg el6ttik,
amelyen at ne gazoltak volna, és nem volt erd,
amely megallott volna el6ttik. A harc wutolsd
dorgé fortissimo ja folott diadalmasan szarnyalt a
Giovinezze s a véren ¢s fiiston, sebesiiltek jajga-
tasan, és a menekilld kommunista vezérek gajdo-
lasdn mindent elsodrd akarattal zuhogott &t az
uj Hiszekegy:

—Kié Italia?

—A miénk!

Marcius végén Turati, a szocialistapart vezére,
a parlamentben azt kovetelte, hogy valtoztassak
meg a biintetotdorvénykodnyv rendszabalyait, mert a
fascistak ellen maskép nem lehet védekezni. A bal-
vany Osszeomlott. Azok, akik egy félévvel ezelott
még a helyzet feltétlen urai voltak, ma mar attol
a kormanytdl konyorogtek segitséget, amelynek
nemrég a torkat szorongattak.

A polgarhaboru Ggy latszott, véget ér.
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HAROM EMBER, — HAROM VELEMENY

Fenn, Moszkvaban, a Kreml vorés termében,
az olasz iigyek referense leverten jelentette Troc-
kijnak, hogy Italidban a kommunizmus és a for-
radalom teljes vereséget szenvedett.

Trockij szeme megvillant:

— Mussolini?

— Igen, — hangzott a felelet. Az 6 ereje adta
meg a kegyelemdofést.

Trockij nem szolt semmit. Az olaszorszagi
szocialistakra gondolt és szivében valami elfojtott
dith kalapalt. Allatok! — mormolta a fogai kozott
— az egyetlen forradalmart kimartitok a soraitok
kozil!

Lent, délen, oromtizek lobogtak. A Popolo
d'Ttalidban elhangzott a napiparancs:

»Vége az aljas komédianak, vége a tragikus
balettnek, az aruldk, a becstelenck, a gonosztevok
és a gyavak Orjongé bacchus-tancanak, amely két
éven 4t Dbintetleniil diihongott, lekopdosvén és
letaposvan a hosoket, akik valaha arcukat mutat-
tak az ellenségnek s akik csak azért voltak bling-
sok, mert szembeszalltak ezzel az aldvald sopre-
dékkel.”

»De ma visszatérnek ezek sotét barlangjaikba.
Legy6ztik ¢és szétszortuk Oket s foldsarga arcuk
Ujra elmertl!*

,Ugyan mi volna a romai sasok alatt masi-
roz6 ifjisdg, ha nem a hazanak, ennek a kiapad-
hatatlan anyanak orok ¢és kimerithetetlen ereje,
amelyet a végzet tragikus oOrajaban hozott a
vilagra, hogy megmentse az O dicsdséges jOvEjét?
Ott masiroznak a tomeg tapsai kozott, a ndék vi-
ragjai és csoOkjai alatt, ugyaniugy, ahogy tabori
z6ldbe oOltdzve vonultak el egykor a legmagaszto-
sabb aldozat, a Halal felé. Ugyanaz az ujjongas
és ugyanaz a mamor viharzik korilottik: az isteni
szépségnek ugyanaz a megrazo pillanata.*
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»ltalia meg van mentve! A forradalom réme
elmult, mint egy szoritd lidércnyomas!*

Ezt mondta Mussolini. Ezalatt Roméaban az
oreg Giolitti, ez a nagyeszii, ravasz allamférfi,
biiszkén és elégedetten jelentette a kiralynak:

— Felség, a kormany politikdja teljes diadalt
aratott. A fascizmussal agyonverettik a kommu-
nizmust ¢és minthogy a fascizmus minden akcidja
a harcban, ebben a negativ programban merlt
ki, rovid id6 mulva el fogja veszteni a népszeri-
ségét. Mindenesetre behozzuk a  parlamentbe,
hogy levezessiik forrong6é indulatdit. Az orszag
kozhangulata mar nem harcra, hanem békére va-
gyik. Elérkezik tehat annak is az ideje, hogy a
baloldali szélséség letdrése utan leépitsilk a jobb-
oldali sz¢élséséget is.

fgy beszélt Giolitti, az oreg parlamenti roka
és elégedetten dorzsolte a kezét.

AZ EZERARCU FERFI

A régi kis szerkesztéség, a Viale Canobionrol
mar atkoltozkodott egy tadgasabb és eldkelébb he-
lyiségbe. A Via Lovanion az eddigi rendetlen, po-
ros, kézigranatokkal és puskakkal, nagyhaju tita-
nokkal és egyéb ifju oOridsokkal telitett redakcio
helyett egy stilusosan berendezett szerkeszt6séget
talalunk és ami f6, hatul az udvarban mar sajat
nyomda diiborég. A festmények ¢és faragott buto-
rok kozott azonban még mindig ott bujkal a kézi-
granat és a szekrényekben a lexikonok és egyéb
segédkonyvek szépen megférmek az  odarejtett
karabélyokkal. = A  fOszerkesztd  szobdjat  mar
perzsa szényegek diszitik, de a kapuban nagyba-
juszii  egyenruhas portas helyett, felfegyverzett
légionarius all 6rszemet.

Az 1jsagbol nagyhatalom lett, de a fOszer-
keszté megmaradt ugyanannak az egyenes ¢és Kki-
meletlen harcosnak, ami egész lényének alapter-
mészete. Ujitas? Az iréasztala —mogé  kényelmes



169

fotelt allitottak a munkatarsai, amely bizonyara
jobban illik a hatalmas fOszerkesztéhdz, mint a
régi, egyszeru faszék.

— Fotel? Mi? Fotelt hoztatok nekem? Vigyé-
tek innen azonnal, mert kiilonben kihajitom az
ablakon! A fotel és a papucs a férfi leziillését je-
lentk — mordult ra megrémiilt munkatarsaira,
akik ¢ész nélkill szallitottak ki a szobabol a ve-
szedelmes butordarabot.

A Condottiero mosolyogva nézett a gyerekek
utan. Nem olyan tervek korbacsoltadk, amelyek-
nek végrehajtasat fotelb6l lehetett volna eldiri-
galni.

Nem.

Vilfredo Pareto cikke volt el6tte. Mit ir rola,
mit ir az 6 alkotdsardl, a fascizmusrdl régi, ima-
dott professzora?

»Mi lesz a fascizmusbdl, — irta Pareto — ma
még nem lehet megmondani. Ma még nincs hata-
rozott ¢és hatalmas eszmekore ¢és nincs pozitiv
programja a tarsadalmi problémak rendezésére.
Talan sikeriil egy ilyen atfogd, hatalmas progra-
mot kidolgoznia ¢és akkor a legfontosabb partta
alakulhat, talan nem és akkor — kimeriilvén a
sz€1s6 szocializmus letdrésében, — rovid élete lesz.*

Giolitti jol latta a helyzetet, amikor a kommu-
nizmus letdrése utan a fascizmus lejaratasara
koncentralta politikai terveit, Pareto, ez a zsenia-
lis oreg professzor, még jobban, amikor a fasciz-
mus veszedelmét az eddigi — pusztdn negativ —
programjanak  megtartasaban  rajzolta meg, de
legjobban latta a Condottiero, akinek eszeagaban
sem volt, hogy hatalmas politikai tdborat és erds
seregét lejarassa a kozvélemény eldtt. Kiilondsen
most nem, amikor ugy latta, hogy az események
mindenben igazoltadk. Az 6 felfogasa szerint a bolse-
vizmus nem ok volt, hanem csak okozat, a libera-
lis és demokrata allam parlamenti és politikai le-
zillésének s a kapitalizmus veszedelmes kindve-
seinek egyenes kovetkezménye. O nem azért for-
dult szembe a bolsevistakkal, hogy a régi libera-
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lis rezsimet védje meg, hanem hogy megakada-
lyozza azt a fenyegetd veszedelmet, hogy egy os-
toba ¢és pusztitd gazdasdgi teoria, az olasz szel-
lemt6l merében idegen, zart és materialista felfo-
gas, s egy barbar és minden izében &zsiai rend-
szer keriiljon uralomra, 6 nem azért verekedett
a Dbolsevistakkal, mert azok a liberalis-demokrata
allamot akartdk megdonteni, hanem mert -echelyett
olyan irdnyzatot akartak diadalra juttatni, amely
az 6 egész lelkivilagaval, a latin faj egész lénye-
gével s a jozan ész minden kdvetelményével athi-
dalhatatlanul szembenallott.

Amelyik percben elmult a bolsevizmus vesze-
delme, mar nem is tor6dik vele — Non valeur,
nem ellenfél mar, amelyre kar pazarolni a puska-
port. A harc irdnya most mar a régi: a liberalis
allam, az 6 igazi ellenfele, 6 Milanoban agyéarak,
a gépek, a realitasok vilagaban ¢él ¢és sohasem
fogja megérteni, hogy amikor egyetlen bank-
vagy tozsdemandver egy Ora alatt felforgathatja
az orszag egész gazdasagi életét, akkor mi értelme
van annak, hogy a parlament honapokig elhizza
egy torvényjavaslat targyaldsat, & azt latja, hogy
a technika széditd haladdsa egy gyors ¢és minden
viszonyhoz azonnal alkalmazkodni tudé allami
berendezkedést kovetel, amely versenyt tud ro-
hanni az eseményekkel, mert vége van, mihelyt
egy pillanatra megall. A vilagra a gépek szaguldd
korszaka kezd rakoszontem, s ebben a szOrnyl
idegtépd harcban, ahol az o6rdknak is fontossaga
van, nem lehet megengedni, hogy szabadsag,
egyenldség, testvériség, vagy mas a gyakorlati
életben mar rég szétfoszlott illuziok miatt egyet-
len munkanap is veszendObe menjen. Ebben a
vérre mend harcban, nem szabad eltirni, hogy a
tehetségesek ¢és a vezetésre termettek helyett a
tanulatlan tomeg, az események azonnali atérzése
és a villamgyors intézkedések helyett a minden
gyorsasagra képtelen parlamenti rendszer ural-
kodjék Italiaban.

»A fascizmus nemcsak az én eszembdl és az
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én szivembodl sziiletett, hanem a mi arja és kozép-
tengeri fajunk mély és oOrok sziikségletébdl. A
fascizmus eleven erd, amely elsoporte a lathatar-
rol a bolseviki allamot és most itt az ideje, hogy
leszamoljon a liberalis allammal, amely még meg-
maradt.*

»A mi eszménk 1789-nek, a liberalizmusnak
teljes és tokéletes tagadasa. A vilag a gépek kor-
szaka fel¢ halad és ebben a korban az altalanos
tomeguralom helyett a kevesek ¢és valogatottak
uralmanak kell elkdvetkeznie.“

Mar latja maga el6tt a harc 10 irdnyat és egy
pillanatig sem habozik, hogy felkésziiljon rea.
Giolitti azt akarja, hogy az 06 serege politikai
partta alakuljon? Politikai partta, olyanna, mint a
tobbi, amelyet ide-oda rangathatnak a parlamenti
taktikusok!? A 1égiora gondol és mosoly cg a
jambor feltevésen. Giolitti azt akarja, hogy ve-
gyen részt a valasztason? Hat jo! A kozhangulat
nagyrésze mar felé fordult és igy ezt az aprd szi-
vességet konnyen megteheti.

Hat valasszunk!

A végsokig fokozott valasztasi harcnak kiilo-
nés eredménye lett. Harmincnégy  feketeinges
képvisel6 vonult be a parlamentbe és ez a bator,
elszant kis csapat, amely nem ismer sem félmeg-
oldast, sem megalkuvast, bizonyara elég erds lesz
hogy a maga laban megalljon. Arra pedig feltét-
leniil j6 — gondolta az oreg Giolitti —, hogy le-
paktaljak veliik, ha a szocialistdk fenyegetnek,
viszont lepaktalhatok a baloldallal, ha a fascistak
renitenskednek.

De mit gondol a Condottiero?

Harmincnégy embere van a parlamentben.
Tobbre nincs is sziiksége, hiszen a szocialistak
szama er0sen megapadt. De mas baj van. A ko-
zépnartok megerdsodtek, a kozhangulat békére
ahitozik. A fascio jo volt addig, amig a kommu-
nista veszedelem fenyegetett, de most? Ttalia tel-
jesen kimeriilt abban a harcban, amely 1915 tava-
szatol kezdve, Ugyszolvan sziinet nélkiil dithongott
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a félszigeten. Elég volt a haborubdl, elég volt a kézi-
granatbdl, a kommunista terrorcsapatokbol és a
faseista-kiilonitményekb6l. Mit akar a nép'? Dol-
gozni, hogy megélhessen, rendet, hogy 1j életre
berendezkedhessen. Békét, békét, békét!

Giolitti szamitdsa pontosan bevalt. Az Oreg,
tapasztalt politikus kitinden ismerte a kozhangu-
latot. Mosolygott és szanakozva nézett Milano
felé. Rovid félesztendd — legyintett a kezével —,
és a fasciok vezére, ez a lazitd néptribun le fogja
jarni magat.

Csakhogy az a masik ember nagyon jol latta
a veszedelmet, s az apr6 parlamenti taktikdk he-
lyett olyan vakmerd és zsenialis tervet eszelt ki,
amely  nagyvonalusagaval dobbenetbe ejtette
az els6 pillanatban még a legbizalmasabb hi-
veit 1s,

Ezerkilencszazhuszonegy  augusztusaban  Mus-
solini véaratlanul Treuga Deit kotott a szocialis-
takkal.

Giolittit megrémitette a hir. — Az emberek
pedig 0sszenéztek.

Mussolini kibékiilt a szocialistakkal? Mi ez?

A Popolo d'Ttalia fészerkesztéje tudta, hogy
mit csinal. Tisztaban volt a kovetkezdkkel:

1. Ha 6 egyezik meg a szocialistakkal, akkor
valoban béke lesz, mert a vele kotott megegyezést
nem merik felrugni.

2. A békét, amelyre az egész orszag var, 6
hozza, és nem Giolitti, s ezzel a kozvélemény elott
még jobban Oregbiti a fascio tekintélyét, s még
jobban lejaratja a kormanyét.

3. Eloszlatja a kozvéleménynek azt az aggodal-
mat, hogy a fascio csak uccai verekedést jelent.

4. 1d6t nyer arra, hogy partjat ujjaszervezze.

5. A letdrt szocialista partot 0 hasznalja fel a
maga céljaira, még pedig ott, ahol ez a part még

mindig er6s a — parlamentben. Egy erds ellenzéki
front lehetetlenné tesz Giolitti szamara minden
megmozdulast.

Minden pontosan ugy tortént, ahogy kiszami-
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totta. Az emberek nagy része fellélekzett. Végre!
A sztrajkok, verekedések ideje elmult, a termeld
munka ¢és a nyugalom ideje elkovetkezett. A béke
tartos lesz, mert azt nem apréo partpaktumok,
hanem Mussolini kemény okle biztositja.

»BZ a szegény orszadg békére ahitozik, és én
hogy ezt a békét megteremtsem, szovetkezem
akar az 6rdoggel is“.

Ezzel a frappans ¢és merész gondolatmenettel
okolta meg uj 1épését, és ezzel maga mellé fordi-
totta a kozhangulatnak azt a részét is, amely a
fascizmus dont6 meger6sodésétdl az orszag nyu-
galmat féltette. A kozvéleményt nem érdekelte az
iigy politikai vonatkozasa, egy er6s ellenzéki
front kialakulasanak lehet6sége, ¢€s annak parla-
menti kovetkezményei. A kozvélemény csak azt
latta, hogy nem lesz tobb sztrajk és verekedés, s
0t keserves esztendd szenvedése utan, ezzel telje-
sen megelégedett.

Nem igy a — politikusok. — Giolitti meg-
rémiilt ett6l a félelmes és bizarr szovetségtol, a
hit és a satanizmus mérgez0 keverékétdl, a tiz
és a viz pusztitd egyesiilésétdl, amely az eddigiek-
nél is rémitébb veszedelem sotétségével arnyé-
kolta be a jovot.

De lazadas tort ki erre a vakmerd lépésre
Mussolini tdbordban is. A fascio morgott és a
vidéki szervezetekben egyre erdsbodott a tilta-
kozas a szocialistdkkal valo paktum ellen, amelyet
erkdlcstelennek  és  céltalannak  hirdetett  Fari-
nacci €s tobb alvezér. Mussolini erre villam-
gyors  elhatarozdssal lemondott a  vezérségrol,
azzal az indokolassal, hogy 0 nem az az ember,
akit rangatni lehet, hanem az a vezér, aki ira-
nyitani akar. Vagy kovetik az 6 akaratat,
vagy visszavonul kozkatonanak. Es visszavonult.

A Duce lemondasa egyszerre 0Osszegabalyi-
totta a helyzetet. Giolitti fellélekzett: a ,kalan-
dordanak, ugy latszik, beletorik a Dbicskdja a
szocialistakkal valdo megegyezésbe. Ugy latszott,
mintha megismétlddnének az 1914 6szén tortént
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események. Mussolini akkor is egy hatalmas part
¢lén allott, ¢és uralma deleldjén kellett tisztségé-
r6l  lekoszonnie. A hasonlatossdg  kétségteleniil
csabitd, a vald helyzet azonban mégsem ugyanaz.
Mussolini most egész nyugodtan lekdszonhetett a
vezérségrol, mert nagyon jol tudta, hogy nélkiile
meg se tudnak moccanni a féketeingesek. Amikor
a szocialista partot otthagyta, ez a part nyugod-
tan fejlodhetett tovabb, mert addig sem az 6 sze-
mélyéb6l, hanem a marxizmus konkrét és hata-
rozott elveibdl taplalkozott. De a fascionak semmi-
féele zart ¢és megvaltoztathatatlan dogméja nincs.
Ezt a kiforratlan tomeget, az Elet felé tord, de uiég
az utat keres$ fiatalsagot, az igérgetések ¢és kortes-
fogasok bébeli zlirzavaraban egyedil az 6 sze-
mélye tarthatja Ossze, az ¢ hallatlan szuggesztiv
ereje és semmi mas. A szocializmus ereje a halott
dogma, a fascizmus ereje pedig az eleven ember:
0 maga. Ahol az Osszetartd erdt zart rendszer je-
lenti, ott ki lehet dobni az embert, aki a maga
robbantd temperamentumaval nem tud beillesz-
kedni az elvek korlatai kozé, de ott, ahol az
Osszetartd erd az ember: s6t egy ember, ott ki kell
dobni minden ballasztot és kovetni kell ennek az
egynek az akaratat.

Volt id6, amikor Caius Julius is azt hirdette,
hogy vissza akar vonulni a maganéletbe, s volt
idd, amikor Bonaparte is hasonlé6 gondolatokkal
foglalkozott. A vége mi lett? Caius Juliusbol
Caesar, Bonaparte tabornokb6l pedig Napdleon.
Par hét sem malt el, és a lazadd alvezérek be-
lattdk, hogy Mussolini nélkiill nem mennek sem-
mire. A fascio? A tomeg 0sztonds tehetségével
megérezte, hogy a vezér — az egyetlen Osszetartd
er6 nélkil — a megsemmisiilés veszedelme fe-
nyegeti. A sereg mindent elsopré hangulata tjra
a markaba nyomta a marsaibotot.

— A jo sztratégia, a batorsag és a sza-
mitdas — mosolygott magaban Mussolini, amikor
ujra elfoglalta vezéri helyét. Az a merész kon-
cepcid, hogy a szocialistikkal megegyezett, most
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mai egymasutan potyogtatta az Olébe az érett gyii-
molcsoket. A kozvélemény kezdte belatni, hogy a
békét, a nyugodt termelést, csak az 6 erds keze
tudja biztositani, hiszen még uralmon sincs, és a
szocialistdk maris teljesen kapitulaltak. Hat még
mi lenne, ha atvenné az uralmat — hangzott
naprol-napra  jobban és erdsebben a tovabbi
kombinacio. A kormany alol teljesen kihuzta a gyé-
kényt, mert azzal, hogy 6 kotott békét a szocialis-
takkal, lehetetlenné tette ezt a miniszterelnok
szamara, azzal a vakmer$ trilkkel pedig, hogy e
megegyezés miatt  vezéri  allasarol  lemondott,
partjdban még jobban novelte nélkiilozhetetlen-
ségének  érzetét. Mikor a rovid interregnum
zavarai utan a kozhangulat ujra a sereg élére
szolitotta, immdar abszolut hatalommal ragadhatta
kezébe a vezetést. A partot irgalmatlanul meg-
tisztitotta a neki nem tetsz8, kétes elemektdl, le-
torte a kellemetlen ¢€s nagyranétt alvezérek
szarvait, ¢és minden faradozasa, torekvése arra
iranyult, hogy seregét most mar az utolso
dont6 harcra, a kormany elleni lazadasra ké-
szitse el6.

Es Giolitti? Sokkal kitiindbb érzékii és sokkal
rutinirozottabb politikus volt, semhogy ne vette
volna észre az Uj veszedelmet. Ez a Mussolini
olyan kiilonds istenteremtmény, akit kiismerni
sohasem lehet. Az ember azt hinné, hogy valami
lazit6 demagodg és kideriil, hogy jobban és hide-
gebben szamit, mint a legkitiindbb iizletember. Es
mialatt hatalmas tomegekkel és még hatalmasabb
gondolatokkal, ¢éles toérrel és széditd trikkkokkel,
a brutdlis egyenességnek és a kormonfont ravasz-
sagnak ezzel a soha sem latott modszerével dolgo-
zik, még arra is raér, hogy — horribile dictu —
az irodalommal foglalkozzék. Hm! Dino Grandi,
ez a fiatal fascista képvisel, akivel a multkor
hosszasabban elbeszélgetett a parlament folyoso-
jén, természetesen azért, hogy egyet-mast meg-
tudjon a ,tapasztalatlan“ fiatalembertél (igaz,
hogy nem nagyon sikeriilt), sok érdekes és kiilo-
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nds dolgot mesélt el neki Duce-rol*. A Duce,
ahogy a fascistdk fonokiiket nevezik, nagy iro-
dalombarat, s6t maga is kitind ir6, de kiilonds
témakkal foglalkozik. Az egyik darabja a ,Fény-
nélkilli lampas“, egy szerencsétlen leany tragé-
didja. Az apa nem akarja, hogy a lednya vilagra
j0jjon, mert mar van masik — torvénytelen —
gyermeke ¢és mert tudja, hogy az & leromlott
egészségi allapota Orokre szerencsétlenné teszi
a szililetendét. De a feleségében gy6z az anyai
érzés ¢és a gyermek vildgra jon; vakon apja,
anyja ¢és masik testvérének atkai kozott. Micsoda
fekete gondolatok! A masik darabja ,,Kezdddik,
uraim!“ még sotétebb, még mélyebb, szinte mar
orosz levegdjii tragédia. A vak zenész szerelmes
a fiatal ledanyba, aki 6t kéznél fogva vezeti az uc-
can ¢és aki talan az 6 édes gyermeke is. Szerel-
mes belé, magaéva akarja tenni, de az irtdzva
menekiil eldle. A leany bevallja a szornyli viasko-
dasban, hogy egy fiatalemberbe szerelmes és kéri
az Oreget, hogy engedje hozza, mire az oOreg lelké-
nek teljes Osszeroppanasaban megdli. A harmadik
darab cime: ,Vocazione.“ Kardcsony é&jszaka.
A klastrom hideg cellajadban az isteni Gyermek
bolcsdje elott fiatal apaca térdel és visszaemléke-
zik tiltott o6rdi gyiimolcsére, az O gyermekére,
akit elhagyott. A negyedik darab olyan fantasz-
tikus, mint valami Grand Guignol. A szinen egy
Oriilt hegedlis, aki huzza, hiuzza, egyre gyorsab-
ban, s egyre vadabbul a talpalavalot. Huzza,
hiuzza, ameddig minden hur elszakad és akkor Ot
szaggatja szEét az Orjongd tomeg, amely még min-
dig tancolni akar:...

Giolitti szeme megvillant. Nem  Onmagat
akarta megrajzolni ez a kiilonds ember'? Ki tudja?
Vannak még mas munkai is. Egy regény ,lI por-
tatori di fuoco®, a tuz hordozdi, afféle moderti
Prométheuszok. Es azutdin egy masik kiilonos re-

* Duce, (ejtsd: dicse a latin dux szobol szarmazik.
Jelentése: vezér.
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gény, a ,Gépek harca“, amelyben nincs semmi
konnyli €s vidam szerelmi torténet, hanem harom
nagy dolog-, az Esz, a Tke és a Munka drdmai
Osszecsapasa.

Az Esz? Csak nem arra gondol ez az ember,
hogy a téke moho kapzsisagat, a munka brutilis
erejét, ezt a két egymadsratoré és a féktelen harc-
ban az egész tarsadalmat elpusztitassal fenyegetd
végletet ald kell rendelni egy harmadik hatalmas
és semleges erd: az Esz hideg parancsszavéanak.

Az Esz, mint tarsadalompolitikai  tényez6?
Az Esz, mint mindent atfogdé kormanyhatalom?
A kivalasztottak és tehetségesek uralma? Mi ez?
Utopia vagy a felvilagosult abszolutizmus re-
nesszansza?

Micsoda kiilonds ember! Micsoda mazsas gon-
dolatokat gbrget minden irasmivében! Azt mond-
jak sokat olvasta Nietzschét, s hogy & is Uber-
menschnek érzi magat. Kaéprazatosan sokoldalu,
valosagos regényalak. Ugy lovagol, mint egy ken-
taur, ugy vezet autdt, hogy indulhatna a monzai
versenyen, nemrég lezuhant repiilogépével s par
heti fekvés utdn mar Ujra fentjart a leveglben.
Viv, mint egy kitanult vivomester, hegediil olyan
csodasan, mint egy kiforrott mivész. Ujsagird,
amilyen nem minden évtizedben sziiletik, de ha
kell, mint kémiives kapja kezébe a vakold kana-
lat. Ragyogd szonok, remek el6ado, s6t ha mind-
ezt az czerfelédgazd tiineményes képességét 0Ossze-
gezem s ha ehhez még hozzd adom arcanak toké-
letes mimikai jatékat ¢és mozdulatainak er6tol
duzzad6 elegancidjat, hm — mormolta Giolitti —
a vildg elsé szinésze is lehetne. A ndk, mint hal-
lom, mér is bolondulnak utana.

Az oreg politikus csendesen ingatta a fejét.
0 félreismerte, 6 azt hitte, hogy a kommunizmus
leverése utdn ezt az embert is zsebrevaghatja,
mint a tobbi partvezért. Most kideriil, hogy alapo-
san tévedett. Ennek az embernek el6szor is igaza
van, masodszor hatalmas tomegekkel rendelkezik,
harmadszor pedig oly vakmerd és zsenialis, hogy



178

nincs, aki meg tudnd kozeliteni. Ez egy Condot-
tiero, igen, a XV. szazadnak egy késdi inkarna-
cidja, aki a régi nehéz zorgd pancél helyett a
huszadik szdzad egész szellemi és technikai fegy-
verzetével vértezte fel magat. Egy Borgia Caesar,
aki gépfegyverekkel rendelkezik, egy Colleoni, aki
replilégépen szarnyal felette. Ezzel az emberrel
6 nem mérkézhetik.

Giolitti sokkal okosabb volt, semhogy ezt be
ne latta volna, de sokkal {igyesebb is, semhogy
el ne probalta volna leplezni. Es mégis. Nem-
sokara olyan hir kelt szarnyra a miniszterelnok
kornyezetébdl, hogy  Giolitti  elkeriilhetetlennek
tartja a fascizmus uralomrajutasat.

A liberalis és demokrata partok felszisszentek.
Nitti finom gunnyal jegyezte meg a folyoson:

— Giolitti mar nagyon Oreg. Ma nyolcvanesz-
tendés, de harom honap milva mar szazéves
lehet.

Giolitti jot mulatott az elmés apersziin. Kony-
nyl florettszarassal valaszolt:

— Nitti még nagyon fiatal. Ma O6tven éves, de
egy esztendé mulva mar csak tizéves lesz.

A harmadik, akin 0Osszekaptak, igy dontotte
el magaban a vitat:

,Az allamban ma két allam van. Két katona-
sag, két kormany, két hatalom. En vagyok Mi-
lan6 — Angéra Kemal pasaja, a gyors, a fékez-
hetetlen ¢és a gy6zedelmes és velem szemben a ba-
gyadt és paralitikus Roma-Konstantindpoly: az
6rok Bizanc.

A ,,PARATLAN VEZER¥“

A szocialistdkal vald megegyezés nem tartott
sokdig. Alkalmi szovetség volt, amelyre Mussoli-
ninak egyrészt azért volt sziiksége, hogy beleil-
leszkedhessek az altalanos békehangulatba, mas-
részt, hogy rendet teremtsen sajat partjaban és
hogy folytassa  vidéken a szervezést. = Amelyik
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percben nem volt sziiksége ra tUjra eldobta maga-
tol a szocialistdkat és ment tovabb a maga 1tjan
egyedil. Mint minden zsenidlis ember, akit nem
vakitottak el sajat diadalai, 6 is észrevette a fas-
cista mozgalom kindvéseit ¢és most, amikor az
erds kézre vagyo kozhangulat egyre gyorsabb
itemben készitette el6 az utat az 6 uralma felé,
mint minden igazi és teremtderejii forradalmart,
6t is elfogta a felelosség érzete, ,,Gerarchia® cim-
mel folyiratot alapit, amelyet ezer és ezer pél-
danyban szor szét a fascista szervezetek kozott.

»A Hierarchia feleldsséget, kotelességet ¢és fe-
gyelmet jelent. A torténelem ezer és ezer uralom
sorsat mutatja be, uralmakét, amelyek sziiletnek,
élnek, atalakulnak, leziillenek ¢és elpusztulnak.
Egy 0j uralomban meg kell Orizni azokat az érté-
keket, amelyek még fejlodésképesek a régibdl s
ezekbe az értékekbe kell beleoltani az élet friss
hajtasait. igy kell el6késziteni az utat az 1j vilag
felé, igy épithetiink hidat a mult és a jovo6 kozott.

A folyoiratb6l mar a leendd kormanyelnok
besz¢l. Elmondta a programot, a harom merész
szot — felelésség, kotelesség, fegyelem —, ame-
lyekre egy pusztuld torténelmi kor kaoszos ziir-
zavaraban fel akarja épiteni az 0j allamot.

Felelosség, Kotelesség, Fegyelem! Milyen irtd-
zatosan sulyos és kemény szavak az Egyenldség,
Testvériség. Szabadsag szarnyald szolamai utan.
Lehet-e gy6zni ilyen fekete lobogo alatti

Giolitti lemondott és a parlamentben megkez-
dédott ugyanaz a zenebona és az intrikdknak
ugyanaz a hosszil sorozata, amely teljes pompa-
jaban virult az O kormanyzata eldtt. A néppart
vezére Don Sturzo ragadta magdhoz Ujra a veze-
tést, 6 mozgatta, O iranyitotta a valsagot és O
osztogatta szét a tarcakat a politikusok kozott.
Bonomi alakitott kormanyt, de 6 csak Don
Sturzo el6hirnéke volt. A folyoson arrdl suttog-
tak, hogy a néppart vezére Bonomit is el fogja
ejteni és a baloldali partokra tamaszkodva, Nitti-
vel az ¢1én nagy kabinetet alakit.
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A fascio vezére felszisszent. A baloldali demo-
krata-népparti-szocialista ~ kormanyzat  gyengesége
volt az oka a bolsevizmus eldretorésének. Ezek az
emberek akarnak most visszajonni? Mit jelentene
az 0 uralmuk? A koaliciés kormanyzat ziillottségét
a partok kozott valo o6rokos veszekedést, a ter-
melémunka tovabbi sziinetelését, a sztrajkokat, a
teljes bizonytalansagot.

Mit akar Itdlia? Megmondja az az ember, aki
a maga csodalatos képességével mindig a kozhan-
gulat iitderén tudja tartani a kezét:

LAlmodjuk és el6készitjik mindennap acélos
dag Italiat, amelyben zugnak a gyarak, tengerein
és égboltozatan sokasodnak a flottak a foldjének
minden részét megtermékenyitik az ekék.*

,J0jjon egy kor, amelyben a polgar elmond-
hatja ugyanazt, amit az antik Roémarol hirdetett
a kolto:

,,Hatalma az Oceénig, hire a csillagokig ért,”*

Ki tudna ezt szebben és tokéletesebben meg-
mondani? Ki tudja ilyen abszolit biztonsaggal
tolmacsolni az orszdg kozhangulatat? Es ki az,
akinek el is hiszik, hogy igéretét wvaldra tudja
valtani?

A megoldandd problémak egyre sulyosodtak.
A lira mélypontra siillyedt, az ipart a sztrajkok
tonkretették, a kereskedelmet még mindig guzs-
bakotik a kivételes intézkedések, a munkasosztaly
nyomorog, a kivandorlas kérdése rendezetlen. Ki
teremt rendet ebben a z{irds 6sszevisszasagban?

A félszigeten mar ott kavargott a név:

Mussolini!

Bonomi megbukott és a miniszterelnoki szé-
ket Facta foglalta el. A ,harcsabajuszu strazsa-
mester”, ahogy Mussolini egyik gyilkos politikai
szatirajadban elnevezte. A miniszterelnoki székbol
erélyes nyilatkozatok pattogtak:

* o, Impérium Oceano,  famam terminavit astris.
(Vergilius.)
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A kormany nem tlir semmiféle rendzava-
rast és a torvény minden erejével {iildozni fogja
a széls6séges iranyzatokat. A szocializmus ¢és a
fascizmus a jobb- és baloldali széls6ség kozott a
kormany a kozéputon halad és van ereje ahoz,
hogy ezt az iranyzatot minden eszkdzzel megvé-
delmezze ...

Szép, szép, nagyon szép! Mindez igaz lehet,
ha az egyik iranyzat mellett — amelyet a minisz-
terelnok most ildozni akar — nem sorakoznék
fel mar az orszag kozhangulata, s6t eredményes
is lehetne, ha e nyilatkozat mogott par szazezer
szurony 4allana. De igy? A fegyveres cselekvd
erébnek, a légioknak nem O, hanem Mussolini a
parancsnoka. Mit jatszhat ki ellene? A hadsere-
get? Azt gondolja talan, hogy az a tisztikar, ame-
lyet a kormany gyavasaga miatt a szocialistak
és kommunistdk a nyilt uccan kopddstek le,
amelynek kormanyrendeletre polgari ruhaba kel-
lett Oltozni, hogy ezzel védje magat, ez a tisztikar
majd sortlizet vezényel Mussolini ellen, aki ettdl
a gyaldzattol megszabaditotta? A legénység?
Egész ezredek hordanak titokban fekete inget a
zubbony alatt. A csendOrség is vele tart talan. A
Condottiero kezei hosszuak.

Facta nem latta meg az -elkovetkezendd id6
kontarjait. A fascio — pattogott tovabb — min-
deniinnen 0Osszeszedett gyiilevész csbcselék. A 1é-
giok? Arra jok voltak, hogy a fegyelmezetlen
kommunista bandékat leverjék, hogy a munkas-
kamarakat és a szakszervezeteket felgyujtsak, de
ha rendes sorkatonasaggal keriilnek szembe, ak-
kor szétfutnak az elsé puskalovésre.

Szétfutnak? Mit mond a vezériik?

»Nem lehet nagy nemzet, amelynek foldjén
brutalis és durva kormanyintézkedésekkel nyom-
jak el a dolgozd tomegeket. Mi testvérei vagyunk
mindenkinek, aki dolgozik, de nem emeliink
lehetetlen valaszfalakat az osztalyok kozé. Mi
nem mondjuk azt, hogy a szellemi munka aldbb-
valo a testi munkanal. Nem vagyunk hajlandok a
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testi munkat az istenség oltarara emelni. Mi azt
akarjuk, hogy az osztalyok 6sszedolgozzanak*.

Az osztadlyok Osszemiikdodése? Hat nem ezutan
sovarog mindenki mar? Hat szegény és gazdag,
grof ¢és foldmiives, polgar és proletar, nem meg-
undorodott mar az Or6kds harctol'? Hat el lehet
buktatni azt, aki végre magahoz tudja oOlelni az
osztalyok és partok széthullo érdekeit'? Meg
lehet-e 6lni ezt az embert egy puskaldvéssel?

Ott allnak mogotte, ma mar hallatlanul erds
szakszervezetei, amelyekbe az egyes foglalkozasi
agak szerint tomorilnek a nép legszélesebb
rétegei: munkasok, foldmivesek, iparosok, keres-
keddk, a régi parlamentarizmust potld 1) allam-
rendszer korvonalai. Mindez belefoglalva a nagy
fascista  partba, amelynek erejét a  1égidk
szuronyai Orzik s az egész Oriasi, elkeseredett és
lelkes tomeg folott ott viharzik a rémai sas, egy
olyan hatalmas ¢és fanatizal6 igéret, amely a
Jelek legtitkosabb mélységeibdl szarnyal a csilla-
gokig.

Mit akar Facta? Nem hallja mit beszélnek
odaat?

»Roma, a mi elindulasi pontunk és Roéma a
mi végsé allomasunk. Roma a mi eszménk és
Réma a mi mitoszunk. Almodunk a romai
Italiarol, amely okos és mozgékony, erds, hatal-
mas ¢s fegyelmezett. Roma hallhatatlan szelleme
¢led Ujra a fascizmusban, romai a mi jelvényiink,
romai a mi harci szervezetiink, romai a mi bator-
sagaink és romai a mi hitliink!*

Az arviz tavoli zuhogasa morajlik ki mar
ezekbol a monda tokbdl, s az arviz rohand futasat
nem lehet megéallitani azzal, hogy félreverik a
harangokat!...

1922 augusztus. A szocialistdk, mikor mai-
senki sem szamitott erre — erejiik utolsé latba-
vetésével — az altalanos sztrajk gatjat emelték a
fascizmus szaguldo hullamai elé.

Az emberek Osszerezzentek. Mi lesz? Musso-
lini nem ismeri a tréfat. Nem egy sztrajkot tort
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le az utols6 két év alatt. Holnap tjra megdordiil-
nek a puskdk és ujra elrobban a kézigranat. Vér
és harc készil, amikor mindenki békére és
nyugalomra ahitozik.

Nem ez tortént.

A kozvélemény, amelyik reszketve varta az
els6 puskalovést, egészen mas és varatlan latva-
nyossagot kapott. A fascistdk nem a sztrajkolo-
kat rohamoztdk meg, hanem a flitetlen mozdo-
nyokat, az elrekedt villamosokat és a kongd
hivatalokat. Egy nap alatt atvették a szallitasi
és kozlekedési eszkdzok iranyitasat s a szak-
értelem, a tokéletes szervezettség ¢és a lelkesedés
huszonnégy ora alatt helyreallitotta a vérkerin-
gést egész Italiaban. A fascio minden szervezete
ugy mikodott, mint egy preciziés rugéra be-
allitott gépezet s a sztrajk a legrovidebb id6
alatt a csufos kudarccal véget ért.

A kozvélemény mar ugy tekintett a Duce-ra,
mint a megvaltora. Ez az ember el6szér meg-
mutatta, hogyan kell gy6zni harcban és most meg-
mutatta, hogy gydézni tud békés eszkozokkel is.
Az évek oOta annyira rettegett sztrajkoknak ezzel
kihtizta a méregfogat. Csoda-e, ha ezek utan 6
lett az egyetlen, a szabaditd, a Dux, a ,paratlan
vezér?

Az éltalanos sztrajk letorése, a békés, de
mégis merében Uj eszkdzok alkalmazasa akkor,
amikor mindenki a régi harcra vart, Mussolini
egyik legzsenidlisabb  politikai mandvere volt.
Most mar széditd ivben kozeledett népszeriiségé-
nek deleldje felé. Sikerének titka: sohasem azt
tette, amire mindenki szamitott, hanem mindig
azt, amire mindenki vagyakozott.

A RUBICON ELOTT

Mussolini most mar tokéletes ura lett a koz-
hangulatnak. Aki a hive volt, az ¢életét aldozta
volna érte, akik pedig eddig nem merték kovetni
merész ¢és viharos gorbékkel szantott palya-
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futasat, azok is megszédiltek allandd sikerei
el6tt. A nacionalistdk, a kékingesek, akik eddig:
kiilon szervezetekben milkddtek, parhuzamosan a
fascista er6k mellett, most mar teljesen hozza-
kapcsolédtak az 6 mozgalmahoz. Federzoni és
Corradini, ez a két ragyogd tollu publicista, a
nacionalistak vezérei, akik a széls6ségek felé valo
hajlastol ~ féltették Mussolini  forradalmi  tempe-
ramentumat, mar kezdték belatni, hogy a nagyobb
erdvel egyesiilniik kell, ha meg akarjdk menteni
a jovét. Ugy jartak, mint a nap koril koszald
istokosok, csak id0 kérdése, hogy mikor hullanak
be a hatalmas égitest vakito fényzuhatagaba.
Egy iitkozOépont volt mar csak kozottik, de ez
nagy ¢s veszedelmes: a kirdly. Mussolini koz-
tarsasdgi volt, o6k pedig royalistdk. Ha ezt az
ellentétet kikiiszobolik, akkor nincs erd, amely
feltartoztathatna a fascizmus teljes diadalat.

Mussolinit nem tévesztették meg a sajat
gyOzelmei és hideg Ovatossdggal kozeledett a célja
felé. A latin faj két csodalatos kiviragzasa —
Caesar ¢és Napoleon — minden vonzoerejét ¢és
sikerét annak koszonhette, hogy alaptermésze-
tikben a legmerészebb fantdzia a leghidegebb
logikaval tokéletes Osszhangban egyesiilt. Hol
egyik, hol masik buzogott fel erdsebben beldliik,
és nagysaguk titka éppen az az 06sztonds tehetség
volt, amelyik mindig tudta, hogy e két ragyogd
tulajdonsag koziil melyiket kell a cél szolgéla-
taba  allitani. Mussolinit ugyanebbdl a  fabol
faragtdk s merész és  szarnyald fantaziajat,
amely eddig eldrelenditette, most a siker eld-
estéjén be tudta szoritani a logika hideg korlatai
kozé.

Miutan megmutatta a kozvéleménynek, hogy
a sztrajkot békés eszkozokkel is le tudja torni,
amikor mindenki meggy6zddhetett arrdl, hogy a
fascizmus a maga szervezeteivel tokéletesen
biztositani tudja az 4allam ¢és tarsadalom mecha-
nikai gépezetének zavartalan mikodését, nyu-
godtan szallhatott harcba  a szocializmus teljes
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letoréséért, mert mar mindenki meggydzddhetett
arr6l, hogy ereje nem meriilt ki a meddé hada-
kozasban. A fascio egész Felso-Italidban fel-
szolitotta a szocialistakat, hogy mondjanak le a
varosi  képviselotestiiletekben  elfoglalt  tisztsé-
geikrél ¢és azonnal takarodjanak ki a kozségi és
megyei politika tiléstermébdl. Merész és  diktatori
hangli volt ez a kovetelés, hiszen a szocialistakat
erre a helyre valaha a nép akarata iiltette be.
De nem volt mit tenni. A szocialistak sokkal job-
ban féltek mar téle, semhogy meg merték volna
kockaztatni a komoly ellenkezést. Itt-ott ellent-
allottak ugyan, Milandéban fegyverrel verték ki
Oket a varoshazarol, de legtobb helyen, elére latva
a vereséget, Onként lemondtak és visszahtizodtak
a politikai szerepléstol.

A Dbolsevizmus letdrése utdn a szocialista
uralom is haldlos sebet kapott. Az események
most mar viharos gyorsasaggal korbacsoltak a
napokat a jovo felé.

Szeptember 20. Udine. Ezrek és ezrek ujjong-
nak és tolongnak, hogy hallhassak a Vezért.

»~Mi azt az Osszefogd ¢és egyetemes iranyzatot
képviseljikk, amely valaha a konzulok légioit a fold
legvégsd hataraig lenditette. Mi azt akar juk, hogy
Koma az eljovendd hatalmas Italia liktetd szive
¢és firge szelleme legyen. A tdmeg nem istenség,
mert az ész tobb, mint a szdm. Nem az osztaly-
harcot hirdetjiikk, hanem az osztalyok 0sszmiko-
dését™ ...

»~Mi a programunk'? Egyszer(i: kormanyozni
akarjuk Italiat!

»ltt szembe kell nézniink egy nagy probléma-
val. Lehetséges-e ez az atalakulas anélkiil, hogy
megdontenénk a monarchiat?

Egyenes valasz helyett Gjabb kérdéssel felelt:

LMiért vagyunk mi koztarsasagiak? Mert azt
latjuk, hogy a kiraly nem elég kiraly.“

A kiralyparti nacionalistak Osszenéztek. Ez-
zel az emberrel meg lehet egyezni. Ez nem palya-
zik arra, hogy a koztarsasag elndke legyen. Ez
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nem fog ujat huzni a kirdlyi hazzal, ha latja,
hogy a fascizmus érvényesiilése elé a legfelsobb
helyrél nem gorditenek akadalyt. De mit mond az
allamrol, hogy képzeli az allami berendezkedést:

»Az allam nem egy partot képvisel, az allam
a nemzet egyetemét jelenti. Megért mindenkit,
felil all mindenen, tamogat mindenkit, de letor
minden blnt, a maga megdonthetetlen hatalma-
val.“

Ilyennek kell lennie az uj Italidnak. De a ve-
zér, aki a hatalom felé tor, nem akar mindent
egy csapasra. A vezér latja, hogy a hatalom at-
vételével még csak a magjat vetette el gigantikus
terveinek.

»A mi mozgalmunk még a torténelem eldtti
korban van, és csak most tart a fejlodés felé.

De holnap megkezdddik a torténelem!*

Facta 0Osszerezzent. Megkezdédik a torténe-,
lem? Mi ezl Szavak, csak szavak! Amig a fegy-
veres erd az én kezemben van, nem mozdulhat
meg senki sem!

Pedig a Fascio megmozdult. 1922 szeptember
végén a végrehajtobizottsag titkos {tlésen teljha-
talmat adott Mussolininek.

Facta minderr6l semmit sem tudott. O csak
azt latta, hogy Mussolini ma itt, holnap ott beszél,
hogy a liberalizmus, a szocializmus, a demokrécia,
valamennyi idegen allameszme eltorlését prédi-
kalja, mert ,nekiink nincs sziikséglink semmiféle
szinnyomatra, mert Itdlidban minden 4llameszme
megvan eredetiben.”

Facta lenézéen mosolygott: — Ugyan mit ok-
vetetlenkedik itt ez az ujsagir6d?

Az (Ojsagir6 tudta, mit csindl. A miniszter-
elnoknek arcara fagyott volna a mosoly, ha okto-
ber elsé napjaiban bepillant az ellenfele dolgozo-
szob4jaba ...

A fehér papiron mar a torténelem betlii so-
télettek:

»Els6 mozdulat: A kozépiiletek elfogla-
ldsa a kirdlysag nagyobb varosaiban.
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Masodik mozdulat: A fascista erdk
koncentralasa Sanva Marinella, Folino, Tivoli,
Monterotondo és a Volturno koriil.

Harmadik mozdulat:. Ultimatum a
kormanynak a hatalom azonnali atadasara.

Negyedik mozdulat: Rajtaiités Roman,
a hatalom adtvétele és a minisztériumok elfogla-
lasa. Harc esetén a fascista csapatok visszavonul-
nak Kozép-Italiaba, a Folignoban felsorakozott
tartalékhoz.

Otodik mozdulat: A4 fascista kormdny
megalakitisa Kézép-Italia  valamelyik — varosaban.
A feketeingesek minden erejének  Osszegyiijtése
és altalanos tamadas Roma ellen a gy6zelemig,

Facta almaban se gondolt erre. Kinlddott az
orokos kormanyvalsagaival. A jobboldal, Orlan-
doval és Salandraval élén, szintén ellene fordult.
Ok sem tudtik, hogy Mussolini kész forradalmi
tervet dolgozott mar ki a kulisszak mogott, de
érezték, hogy valami log a levegdben. Mussolini
miniszteri tarcakat kovetelt s Orliatidoék érezték,
hogy ezt a hatalmas erét, amelynek nincs ugyan
nagy képviselete a parlamentben, de amely mel-
lett az orszag legnagyobb részének kozhangulata
felsorakozott, nem lehet a hatalombdl kirekesz-
teni. Megkezdodtek a targyaldsok ¢s a kombina-
ciok. A folyosod rajzott. JO6 volna a fascistdkat be-
venni a kormanyba. Ha benn iilnének a hatalom-
ban, akkor csendesebben viselkednének. Talan le
lehete szerelni az egész mozgalmat. A barsony-
székben az ember maskép beszél, mint a szer-
keszt6i szobaban.

fgy gondolkoztak a romai képviseléhaz fo-
lyosopolitikusai, de aki a fejikre nétt mar, az
nem azért kovetelt miniszteri tarcakat, hogy azok
birtokaban elhallgasson.

A feltételeit visszautasitottdk — Facta ramor-
dult:

— Még helyettes allamtitkar se volt, hogy Ile-
hetne akkor miniszter? Plane miniszterelnok? Ki
maga?
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A masik csendesen mosolygott:

— Majd megmutatom.

Oktober 24. A lapok rendkiviili kiaddsa kiilo-
nés eseményt harsonaz Napoly fel6l. A Vezav
villamlo kratere alatt negyvenezer feketeinges so-
rakozott. Honnan jottek? Hogy jottek? Italia
minden részébdl. Ki vonaton, ki gyalog. Ugy buk-
kantak el zart fekete sorokban, mintha egy
oridsi sereg kélt volna ki egyszerre a f6ldbdl,
hogy a puszta jelenlétével is haldlra rémitse az
ellenfelét. Reggeltél délig masiroztak el egy moz-
dulatlanul all6 lovas el6tt, akinek tisztelegtek a
zaszlok, felharsantak a kiirtok, s megvillantak a
sasok a reggel ragyogd sugaraban. Ezer és ezer
lab dongeti a foldet, ezer és ezer torokbdl zig,
arad yégeszakadatlanul:

— Duce! A Ro-ma! A Roma!

Délre jar az idd, mikor az utolsé cohors is el-
vonul, mire a ldbak ¢és torkok diiborgd larmaja
elcsendesedik. De a kialtast felkapja a szél és vé-
gigrengeti a varoson:

— Duce! A Ro-ma! Ro-mal!

Mussolini itt nézett el6szér szembe a fascid
oriasi tomegével. A vezetdket és a csapatokat, aki-
ket Napolyba rendelt, kiilon-kiilon ismerte mind,
de igy egyiitt egy szivben, egy akaratban 0Ossze-
forrva még nem talalkozott velik. Egy szot se
szolt a szemlén. Délutan a nagygyiilésen a San
Carlo Szinhdz mar roskadasig megtelt, amikor
markans, hideg arca szolasra emelkedett:

,Eljottink  Italia minden részébdl Napolyba,
hogy egyesiiljink a baratsagban és a szeretet-
ben ...

Halk, lapidaris szavak. Ragyogd szoénok, tudja,
hogy el6szor halalos csendet kell parancsolnia,
hogy annal jobban felkorbacsolhassa az indu-
latokat:

— Egész Italia a mi nagygytlésiinkre figyel,
mert higgyétek el nekem, tilzds nélkiil mondha-
tom, nincs a hdbord utani Eurdpaban érdekesebb,
vilagraszolobb és hatalmasabb jelenség, az olasz
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fascizmusnal. Ez a mozgalom, amelyik esetrdl-
esetre politikai, szindikalista, katonai és wvallasos
egyesiti magaban az 0j olasz lélek minden szik-
ségességét, minden reményét és minden akaratat...
A tomeg mozogni kezd. A szonok hangja
egy arnyalattal er6sodik, gesztusai kiszélesednek:

— Azt kivantuk, hogy az allam lépjen ki abbdl
. groteszk semlegességb6l, amellyel a nemzeti és
nemzetellenes erék kozott 16dorog. Kértik, hogy
oldja meg' a legégetdbb pénziigyi kérdéseket,
amelyek az 4llamhaztartdst és a maganhaztartast
egyardnt  Osszeomldssal fenyegetik, kértiink 6t
miniszteri tarcat és kéltik a kivandorlasi kor-
manybiztossagot.

A szénok szeme megvillan és karja hirtelen
a magasba szokik:

— A kormany valasza nevetséges volt. Arrdl
beszélnek, hogy fogadjunk el egy tarcanélkiili mi-
nisztériumot, vagy elégedjiink meg néhany allam-
titkari allassal.

A tomeg felzGdult és a magasba lendiilt kéz
dithosen vagddott az asztalra:

— Az utolsé sz6t az erd fogja kimondani.

A zug6 fortissimo mar utat mutatott Roma
felé. A szénok leiilt és a felviharzd éljenzésben a
part fotitkara, Michele Bianchi 1épett a dobogora:

—Fascistak! Eskiidjetek meg, halottaink szent
emlékére, hogy tovabb folytatjatok a harcot,
amelybe belekezdtetek.

—Eskiisziink! — rivalgott a tomeg, s az ucca
kiinn ravagta a refént:

,,A Roma! A Roma!*

A Piazza Plebisciton a nagygytlésrél kivo-
nult fascistdk egyveolvadnak az Oridsi tomeg-
gel.  Mussolini lakdsa eldtt egetverd éljenzés
harsog. A tomegnek nem volt elég az a puszta
kijelentés, hogy most mar az er6 fogja a kérdést
eldonteni, a felkorbacsolt sereg mar, menni akart.
Az Oriasi teret végigsoporte az indulo:

— A Ro-arna, A Ro-ma!

A vezérnek beszélni kellett. Mondania kellett
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valamit, amivel megnyugtatja, vagy még jobban
felkorbacsolja a lazongd sokasagot. Intett, hogy
szolni akar. Mire az erkély szélére Iépett, a csend
mar égetett:

— Feketeingesek! A mai hatalmas felvonula-
son megismertik Napoly ¢és Kozép-Olaszorszag
merész €s liktetd lelkiiletét. A célunk csak ez a
hatalmas tiintetés volt, s ezzel a mai nap befejezd-
dott. Ez a tintetés nem alakulhat at csatava, de
én mondom nektek, a pillanat minden {innepélyes-
ségével, — lehet, hogy napokrdl, lehet, hogy mar
csak orakrol van szo, — vagy atadjak nekiink
a kormanyt vagy pedig -elragadjuk. Eskiiszom,
hogy ez a perc bekovetkezik!

A napolyi beszéd a bomba robbanasaval csa-
pott le a parlament folyosdira. A kirdly azonnal
visszatért Romaba, Facta pedig a beszéd hatasa
alatt megbukott. De az els§ percek lazas izgalma
utdn még mindig nem hitte senki, hogy fenyegetd
a veszedelem. Nem latta senki, hogy a kozvéle-
mény most mar osztatlan lelkesedéssel fordult
Mussolini felé és nem hittek Michele Bianchinak,
aki az egyik hirlapi nyilatkozatdban azt mon-
dotta, hogy a mostani kormanyvalsagot nem a
parlament, hanem a parlamenten kiviil all6 erdk,
— a Napolyban 0&sszegylilt feketeingesek — okoz-
tdk és igy ezt a valsagot nem lehet a megszokott
politikai triikkokkel megoldani. Hatha le lehet va-
lamit alkudni Mussolini kévetelésébdl? Ot minisz-
teri tarca? Vagy plane tiszta fascista kormany?
Err6l sz6 sem lehet. Hogy az akkor mar teljesen
megérett kozhangulat, a Duce szuggesztiv erejé-
nek ez az Ordkosen vibrald reflexe mit sugarzott
ki magabol, azt a folyosopolitikusok koziil nem
vette észre senki sem.

Ok csak azt lattak, hogy Mussolini a napolyi be-
széd utan nem vonult azonnal Roma ellen, hanem
nyugodtan visszautazott Milanoba, a seregét pedig
hazakiildte. — Ah4a — mondottdk — a Duce nem mer
forradalmat csindlni A rettenthetetlen férfia csak
lazit, hogy sulya legyen és végiil — megalkuszik.
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Hat jo, alkudjunk. Jojjon olyan kormany, amely-
ben a fascistdk is képviselve vannak. J6jjon, élén
Orlandoval, Factdval vagy Salandraval. Salan-
drat igazdan elfogadhatndk, 6 a legnagyobb na-
cionalista, 0 iizente meg a haborat. Ez sem kell?!
Hat akkor mirdl van sz6?

Négy nappal a napolyi gyilés utan a valasz
megeérkezett. Oktober 28-an reggel az agybol ranci-
galtak ki egy silirgds tavirattal Factat, mas hij-
jéin  még mindig Olaszorszdg miniszterelnokét.
Milané jelentette, hogy az ¢&jszaka folyaman Cre-
nionaban, Mildndban ¢és tobb északolaszorszagi
varosban a vasuti allomdst, a postat, telefont és
valamennyi  kozépiiletet  rajtaiitésszerien  elfog-
laltdk a fascistak és ratették a keziiket az Ossze-
koto vasuti vonalakra is.

Alea iacta est.

Facta rohant a kirdlyhoz. Amikor autdba
vagta magat, az utolsé6 percben a kezébe nyomtak
egy siirgds jelentést.

Ki hozta, meg se nézte. Izgatottan szakitotta
fel. Az auto elzuigott a kiralyi palota felé.

A fascista fOparancsnoksag kialtvanya volt
Facta kezében, s a szeme el6tt ugraltak a betiik:

,, Feketeingesek! *

,A donté harc ordja iitétt. Négy évvel ezelott
ugyanezen a napon a nemzeti hadsereg indult el
arra a nagy tamadasra, amely a gyozelemhez ve-
zetett, ma a feketeingesek hadserege indul harcba
a megcsonkitott gyozelemért és masiroz eldre
Roma felé*

A légiokat ma mozgositottak, a fascio harci
torvenye teljes szigorral életbe lép.

A hadseregnek, mely a nemzet legfontosabb
mentsvara és tartaléka, nem kell részt venni ebben
a haboruban. A fascizmus ujra kifejezi legnagyobb
csodadlatat, a Vittorio Venetonal gyéztes hadse-
reg irant. A fascizmus harci tamaddsa nem ird-
nyul a kozrend orei ellen sem, hanem csak egy
tehetségtelen és  lejart  politikai  osztaly  ellen,
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amely négy hosszu esztendon keresztiil egyetlen
kormanyt sem tudott adni Italianak"”

,Azok az osztalyok, amelyek a termelé és dol-
gozo polgarsaghoz  tartoznak, tudhatjak, hogy a
fascizmus fegyelmet akar onteni a nemzetbe és
novelni akarja mindazokat az ercket, amelyek az
anyagi és gazdasagi jollehet és fejlodest taplaljak.
A munkasoknak sincs okuk arra, hogy a fasciz-
mus uralmatol féljenek, mert az 6 igazsagos jo-
gaikat lojalisan meg fogjuk védeni. Nemesek és
elnézok lesziink a fegyvertelen ellenséggel. Kimé-
letlenek, ha veliink szembeszallnak.

»A fascio kihvuzza a kardjat, hogy kettévagja
azt a gordiusi csomot, amely guzsba kotétte és
szabad  fejlodésében  megakadalyozta a  nemzeti
életet.

A hatalmas Isten, és a mi Otszazezer halot-
tunk lelke legyen a tanunk, hogy csak egyért moz-
dultunk meg: megmenteni és naggyd tenni a ha-
zat!

o Fascistak!  Gyézni  akarunk. Gydzniink  kell!
Gyozni fogunk!*

A miniszterelndk Osszeborzongott a szaguldo
autoban. Szilik biirokrata koponyajdban rémité vi-
lagossag- gyult, s ellenfelének alakja ijeszté mér-
tékben tornyosodott folé.

Mi tortént? Lazadas, kormanyvalsdg, puccs,
allamcsiny, forradalom'?

Tobb, ezerszer tobb.

Az osztalyok ¢és partok viaskoddsdbol a Pénz
¢és a Munka dramai Osszecsapasabol a XX. szazad
kaoszos kavargasabol egy lebukd torténelmi kor-
szak piroslo6 alkonyan eldlépett a — Férfi.

Az 0j Caesar, aki atkelt a Rubiconon, s a Ié-
giok élén Roma ellen vonult.



III. A MODERN CAESAR

Jottem, lattam, gy6ztem! “
Julius Caesar
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LA MARCIA SU ROMA*

Hogy tortént ez a varatlan tamadas, amelyre
mindenki szamitott ugyan, de amelynek ilyen
gyors ¢€s hirtelen elérelendiilése  pillanatnyilag
mégis mindenkit meglepett? A napolyi gyillés
utdn mindenki azt hitte, hogy a kovetkezé nap
mar elinditja a fascista forradalmat, de a rako-
vetkezé két napon nem tortént mas, mint alkudo-
zas. Oktober 25-én és oktober 26-an a kozvélemény
csak arr6l tudott, hogy a Romaban tartdézkodo
Dino Gramdi és De Vecchi fascista képviselok koz-
vetitésével Mussolinit valamilyen formaban be
akarjadk vonni a kabinetbe. Kiilonb6z6 kombina-
ciok ¢és fantasztikus nevek ropdostek:  Giolitti,
Bonomi, Salandra, mint miniszterelnékék és mo-
gottiik  négy-6t  barsonyszékben a fascista-part
vezetd tagjai. A kozvéleménynek az a vésze,
amelyik tavoltartotta magat a fascizmustol, mar-
mar azt hitte, hogy ezt a valsagot is sikeriil a
megszokott parlamentaris forméak kozott levezetni
Mussolini larmazik még egy darabig, mert min-
denaron & akar miniszterelnok lenni, de végiil
mégis csak megegyezik és partja meg fog elégedni
néhany miniszteri tarcadval. Ezeket az Onkényes
kombinaciokat azonban hirtelen halomra don-
totte a fascio mozgositasi parancsa €s az a hir,
hogy a Ilégiok egymdasutan foglaljak el Kozép-
Olaszorszag varosait.

’MiJ le‘rll(t)’lte' ar%leneto k%{() 2 2 hirtaezlenfelvtoa}lrlrlllgé1 ésggrl;z
ltalia torténeime megadja a teieletét
Mussolini, amikor a napolyi gy(ilés utan viszsza-

tért Milanoba és onnan figyelte a hatast, kisebb
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méretek kozott ugyanabban a  helyzetben volt,
mint a Kr. e. 48. év januarjaban Caesar, aki Raven-
nabol kémlelte a Romaban lejatszodd eseményeket.
Caesar sem akart oktalanul nyilt haborat kezdeni
a szenatussal, de viszont nem volt hajlandé meg-
engedni, hogy a galliai vezénylet jogabdl kisem-
mizzék. Caesar is targyalt Pompejussal, aki Ro-
maban szintén nagy hangon hirdette, hogy a had-
sereg az O kezén van ¢és hogy a galliai kalandor
minden megmozdulasat kiméletleniil el fogja ta-
posni. Caesar is 6vatos volt és csak akkor hatarozta
el magat hirtelen a cselekvésre, csak akkor kelt at
villamgyorsan a Rubiconon ¢és csak akkor fog-
lalta el meglepetésszeriien Riminit, mikor latta,
hogy semmire sem megy az alkudozassal. Ferrero
irja, hogy Caesar az utolsd pillanatig titokban
tartotta vakmerd tervét, s a tamadas el6tti na-
pon, egész késd ¢€jszakaig, ott forgolodott a raven-
nai nép kozott. ,Firdébe ment, végignézett egy
latvanyossagot, megvizsgalta egy gladidtor is-
kola terveit, este nagy lakomat adott, mindeniitt
derisnek ¢és nyugodtnak latszott, élete e nagy-
szeri napjan, amikor rettentd probanak nézett
elébe. A lakoma kozepette egyszer csak felallt, azt
mondva, hogy rovid idére el kell hagynia vendé-
geit, valami hirtelen jott hivatalos tigyben.” Senki
sem tudta a lakoman, hogy Caesari az ¢& leple
alatt talalkozni fog a cohorsaival, hogy még é&jjel
atkel velik a Rubicon folyon és hogy reggelre
mar az 6v¢é lesz Rimini...

Milané sem sejtette az Utolsd pillanatig, hogy
milyen tervek villamlanak a Duce boltozatos ko-
ponyaja mogott, 6 is targyalt, 6 is vart, igaz,
hogy csak két és fél napig. Habozott és gondol-
kozott, mert nem akarta a vérontast és a polgar-
haborat, de latnia kellett, hogy a hatalmat par-
lamentaris formak kozott nem tudja megszerezni.
Neki is el kellett vetnie a kockat, mert kiilonben
mozgalmanak eddigi nagyszeri lendiilete elakad
¢és a koOzOmbosség posvanydba ful. Hatarozott
Oktober 26-am este, mialatt Roma politikai ko-
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reiben a tanacskozasok fenyegeté meghitsulasa
miatt mar a legnagyobb zilirzavar uralkodott, 6
ott ilt a Scala Szinhazban ¢és nyugodtan végig-
hallgatta, Lohengrin naszindul6jat. Oktdber 27-én,
amikor a fascista hadsereg altala kinevezett veze-
tdségének, a quadrumvirdtusnak, mar elkiildte a
mozgositasi parancsot Peruggiaba nyugodtan kor-
z6zott a galéria alatt, este pedig a Manzoni szin-
haz egyik paholydban Margheritta Sarfatti ¢és két
masik munkatarsa kiséretében a legnagyobb ér-
deklédéssel figyelte és tapsolta végig a komédiat.

A masodik felvonas kozepén kopogtak az aj-
ton és a Popolo d'Ttalia egyik fiatal munkatdrsa
surrant be a paholyba:

— Foszerkeszt6 ur, telefonaltak. Megkezd6dott.

Mussolini a legnagyobb nyugalommal, — hogy
semmi feltiinést se keltsen — a paholyban hagyta
munkatarsait és egyediill sétalt le a kijarathoz.
Ott autdoba vagta magat és rohant a szerkesztd-
ségbe.

A Popolo dTtalia redakcidja mar forradalmi
tlizben égett. A cremonai telefon csilingelt, Fari-
nacei, az ottani fascistdk vezetdje a maga tiizes
temperamentumaval nem tudta bevarni a Kkitlizott
pillanatot és egy oOraval elobb, mint kellett volna,
az ottani fiatalsdggal elfoglalta a postat, tavirdat,
a telefonhivatalt, a vasutadllomast és a prefek-
turat.

A forradalom megkezd6dott.

Ejfélkor a Popolo d'talia szerkesztdsége, a
forradalom fOhadiszallasa koriil mar barikadok
tornyosodtak, amelyek mogiil fegyveres legiona-
riusok kémlelték az éjszakat. Autdk rohantak szét-
a koOrnyez6 varosokba, a mozgdsitasi parancs
utolsd6 példanyaival, amely mar napok ota eld
volt készitve. Azon az ¢&jszakdn ¢és masnap reggel
egész Italiaban megmozdultak a feketeingesek.
A Duce kidolgozott haditerve tokéletes volt, vég-
rehajtdsa pedig mintaszeri. A nagy egységes ta-
madas helyett a kiillonb6z6 vérosokban gyors, kis
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csapatokban, mintha a foldb6l bukkantak volna
el6, ugy 0zonlotték el a feketeingesek a vasutat,
a postat és a kozhivatalokat. Egy fél nap alatt
keziikkben volt Ancona, Perugia, Siena, Firenze,
Pisa, Arrezo, Kozép-Olaszorszagnak —stratégiailag
minden fontosabb varosa. Ugyanez a gyors tdma-
das, amelyet mindeniitt az egyes varosokban allo-
masozo 1égiok hajtottak végre, hatalmukba keri-
tette Napolyt és Dél-Italiat. Eszak-Olaszorszag és
Szicilia, ez a két tavolesé pont, mint a felvonu-
lasra semmiféle befolyast nem gyakorld teriiletek,
érintetleniil maradtak, de Kozép- és Dél-Italia el-
foglaldsaval, oktéber 28-4n este, Romat mar a
lazadas oriasi tizgylrje fogta koriil. Itt-ott egy
kis rés még, de holnap mar lehetetlen lesz a me-
nekiilés.

A haditerv els6 mozdulata alig huszonnégy
ora alatt Dbefejezédott. Kovetkezett a masodik
mozdulat, az er6k Kkoncentraldsa, a Roéma ellen
meginditandé tamadds. A szazezer fényi mozgo-
sitott sereg legnagyobbrésze kiilon katonai vona-
tokon harom iranybol zuhogott Roma fel¢, Santa-
Marinellaba, Monterotondoba és Tivoliba, erre a
harom fontos stratégiai pontra, ahonnan a dontd
tamadasnak kellett a févaros ellen kiindulnia.
A vasut az elsé pillanattdl kezdve a keziikben volt,
azt tehették vele. amit akartak. Zaszlés vonatok
diiborogtek végig expressz-sebességgel a félszige-
ten és a kerekek zugd csattogasat thlsivitotta az
indulo...

Giovinezza, giovinezza

Primavera di belezza...
— ifjusag, ifjusag, a szépség tavasza, — zengett,
harsogott végig egész Italian, a vérpezsdité dal,
a fascista marseillaise, amelynek  gyors, Orjitéén
lazas ¢és likteté tteme futdlépésre korbacsolja
még a holtrafaradt csapatokat is.

Mussolini nem mozdult el Milanobol. Ott ma-
radt az ujsdgjanal az utolsd pillanatig. A telefon
egyre csilingelt, jott Roma, ahonnan Dino Grandi
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értesitette a legteljesebb felfordulasrol, jott Peru-
gia a fOhadiszallas, ahonnan jelentették, hogy
minden tokéletesen halad, minden kardcsapas nél-
kil megy, s hogy a tartalék koriilbelil szazezer
ember Folignoban parancsra készen taborozik.

Es Roma? A kiraly? A katonasag?

Sehol semmi ellenallds, sehol egyetlen puska-
16vés. Mussolini  villamgyors tamadasa egészen
Osszegabalyitotta a helyzetet. Facta, aki a napolyi
gyllés utan nem csinalt titkot abbol a meggyo-
z0désébol, hogy a fascizmus elOretorését most mar
csak agyuval és gépfegyverrel lehet letdrni, a ki-
rdly megkérdezése nélkiil kihirdette ugyan az
ostromallapotot, s ezzel ugyszolvan provokalta a
polgarhaborti kitdrését, de a forradalmi tamadas
els6 sikerében el kellett buknia. Oktober 28-an,
reggel a perugiai féhadiszallais még olyan hire-
ket kapott Romabol, hogy a katonasagnak és a
csendorségnek azonnal kézre kell keriteni Musso-
linit és a quadrumvirdtus tagjait, de délben 12
ora 40 perckor mar ujabb tavirat érkezett. Az
ostromallapot kihirdetését visszavontak.

Mi tortént?

— En voltam — mondotta az egyik Romaban
tartozkodo fascista képviselonek a kirdly, — aki
megtagadtam az ostromallapotrél sz6lo rendelet
alairasat. Akarom, hogy ezt megtudjak az ola-
szok, mert egy hét mulva esetleg mar elfelejt-
hetik.

Akik ezen a viharos, forrongd napon bepil-
lanthattak a kiraly lelkébe, dramai vivodas tanti
lehettek. Szemben 4ll vele egy forradalom, amely-
r6l nem tudja még biztosan, hogy nem akarja-e
6t is letaszitani a trénusarél. Mellette tanacsosai és
miniszterelndke, akik konyortelen leszamolast hir-
detnek a lazadokkal, és & nem lovethet kozéjiik.
6 nem akarhat polgarhdborat, & nem Aallithatja
szembe a katonasagat azzal a sereggel, amelyik
hajdan, a nagy haboru alatt, szintén az 6 serege
volt. Ralovessen azokra, akik az Isonzonal, a Do-
berdon, a tiroli szikldkon verekedtek? Ral6ves-
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sen a fiatalsagra, tizenhét, tizennyolc, tizenkilenc
évesek nagy seregére, amelynek nagyrésze min-
den fegyver nélkill, egyszerii bottal a kezében,
mellén a feketeinggel, szivében az ifjiisag viharos
lelkesedéssel  sodrodik elére, a légiok kozott.
Legéppuskaztassa az 6 régi harctéri katonait, és
beleagyuztasson a nemzet biiszkeségébe, az ifju-
sagba?

A felelet egy szornyll tragédia magvat rejt-
heti magaban, pedig valamilyen valaszt siirgésen
adni kell. Nincs id6 a habozasra. A 1égiok nem
allanak meg és az acélgylirii egyre szoritobbra
zarul Roma koriil.

Oktober 28-an délutan 5 o6rakor Mussolini
Giulio Barellaval, tobb kiilfoldi lap milanéi tudo-
sitojaval beszélgetett a dolgozdszobajaban, ami-
kor megcsendiilt a telefon. Eoma kereste.

— Hallé!... Igen, itt Mussolini. Hallo!...
Ofelsége tanacskozni akar velem? Csak akkor me-
gyek Romaba, ha a kormanyalakitasra hivatalos
megbizast kapok. Kiilonben csak a légiok élén
mozdulok. Hallé!... kézpont... kozpont!...

A draga kozpontot természetesen nem érde-
kelte, hogy mirdl folyik most a beszéd. A draga
kozpont angyali nyugalommal Marlitt egyik re-
gényét olvasta: Marién forré izgalom hullamzott
végig, Jules langold arca egyre jobban kozeledett
az Ovéhez és... és a kovetkezd pillanatban — oh
édes nbi szoérakozottsdg — mar szét is kapcsolta
a torténelmi beszélgetést.

Mussolini dithdsen csapta le a kagylot. Egyik
bizalmas hive informalta Romabol és & most
akarta ellatni ujabb instrukcidkkal. Az o6rdég vi-
gye el ezt a telefont!

Giulio Barella ranézett:

— Eccellenza — mondotta eldlegezett tiszte-
lettel —, ugy latszik Onnek holnap kormanyt kell
alakitania. Mofet mar az Ujsagird beszél beld-
lem. Engedje, hogy meginterjuvoljam. Milyen
lesz a kormany? Csak fascistakbol fog allani?

— Nem! — hangzott a valaszz. — A kor-
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manyba be akarok venni néhany tapasztalt, ido-
sebb politikust. Es csak ha ez lehetetlenné valik,
akkor csindlom meg egy csapasra az atalakulast.
De akkor tiszta fascista kormany lesz, a minisz-
terelnoktdl kezdve, az utolso ajtonalloig.

Nem kellett sokd varnia. A 1égiok kardcsapas
nélkiil masiroztak Roma felé. Oktober 29-én a
Popolo d'Italia szerkesztdségében ujra megcsen-
diilt a telefon. Mangarini tabornok, a kiraly f6-
hadsegéde a fészerkesztot kereste.

..Itt  Mussolini. Igen, koszondm. Kérek a
hivatalos megbizatasrol tavirati értesitést. Ha a
kezeim kozt van, azonnal utazom Romaba. Meg-
lesz? Igen... K6szonom, tabornok ur.

Aki felallt a telefon mell6l — mar Italia mi-
niszterelndke volt. Aki kifutott a folyosora, még
mindig az — 10jsagiro.

— Arnaldo! — kialtott a testvére utan. — A
nyomda késziiljon. Rendkiviili kiadast adunk.

Az Occse szaladt hozza. Az arca ragyogott:

— Mi jsag!? Talan csak nem...

— De igen. A kirdly megbizott a kormany-
alakitassal.

Két perc mulva a szolga rohant a kézirattal
a nyomdaba. A mettér soronkint vagta szét a
papirost és ugy osztotta szét a szeddk kozott. Ot
perc mulva mar kész volt a kefelevonat. Az oldalt
villamgyorsan betordelték ¢és vitték az 6ntékhoz.
Negyedora mulva megindult a hatalmas rotacios
gép, amelynek diiborgd hengerei aldl fehér zuha-
tagban omlott ki a torténelem...

— ... Mussolini a miniszterelndk!... Rendki-
vili kiadas!... — Az ucca mamorban uszott, s a
rikkancsok kezébdl csaknem kitépték a Popolo
d'Ttaliat.

Este hét ora. Ujabb tavirat Mussolininek. Fel-
bontja. A hivatalos megbizatds immar irasban is
megérkezett. Csendesen végigolvassa a kiraly siir-
gonyét ¢és szotlanul nyujtja at a baratainak. Az
egyik megszolalt:

— Mire gondolsz most, Benito?
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Az arc elsapadt, a vonasok megenyhiiltek:

— Az apamra!

Este nyolckor a milandi palyaudvart elézon-
16tte a nép. A bejarotol a rémai gyorsvonatig
feketeingesek allottak sorfalat. Vartak a vezért.

Jott.

Sziirke feloltd. A felhajtott gallér alol kiso-
tétlik a feketeing. A kalap mélyen a szemre
htzva. Az arc még sapadtabb, mint rendesen.

,,Evviva! Ewival!®

A férfiak keze romai modon a magasba len-
diil, a nok zsebkenddiket lobogtatjdk. A sziirke-
koponyeges férfi megall a virdgesdben, a mamor
és a lelkesedés forrd zuhatagaban. Beszélnie kell.
Ennyi a beszéd:

Hltalidanak  holnaptdl kezdve nem miniszté-
riuma, hanem kormanya lesz!*

Az ¢ljenzés mar az egeket csapdossa. Egy-
szerre elibe all valaki. A milandi allomas féndke
alazatosan jelentkezik a most mar nagyméltosagh
miniszterelnok ur eldtt. Kezet fog vele:

»Pont nyolckor az eldirt idében indulni aka-
rok. Matol kezdve mindennek oOramii pontossag-
gal kell miikddnie.*

Mamor ¢és ujjongas kisérik a szalonkocsiig.
Felszall a Iépcsén. A folyoséon Giulio Barella
varja. A kulfoldi lapokat értesitenie kell az eluta-
zasrol. A fOszerkeszté mosolyogva néz az 1jsag-
ir6 kollégara:

— Jojjon  velem. Garantdlom, hogy megeldzi
a konkurrens lapokat a tudodsitasaival.

A lelkesedés felkuszik utdna a kocsiba és
forr6 hullimmal 4arasztja el a folyosot. Barella
az otthoniakrol érdeklddik:

—Mit mondott a felesége, amikor megtudta,
hogy megkapta a miniszterelnoki megbizast? Mit
mondott, amikor elbucsuzott téle?

—Nem mondott sokat: csendesen atdlelt.
Ennyit mondott: ,,J6jj vissza miel6bb*.

Az ¢€ljenzés tovabb morajlik...
— Es a gyerekek?
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— A két kis fia semmit. A leanyomtol, aki
mar nagyobb, megkérdeztem, hogy akar-e RoOma-
ban jarni az iskoldba? Tudja, mit felelt? Elbigy-
gyesztette az ajkat és nyakamba ugrott: ,Nem
vagyom Romaba. J6jj vissza tel*

A vonat megmozdult. A bucsuzas viharzé pil-
lanatabol elemi er6vel szakadozott fel a kialtas, 1a-
zasan ¢és ltemesen, mint a csattogé vonatkerekek,
mint a meneteld 1égiok dobogasa:

,,Duc—ce! A Ro—ma! A Ro—ma!*

A KIRALY ES A LAZADO

Mussolini Gtja a mamor és az {inneplés sza-
kadatlan lancolata volt. A vak ¢jszakaban sza-
guldé vonatot mindeniitt megelézte a hir és a
lelkesedés villamld lendillete. Amerre elzagott a
17-es gyors, mindeniitt felharsant koriilotte az
¢ljen, ahol megallt, hogy egy percre megpihen-
jen, alig tudta kiszakitani magat az Orom és az
ujjongas szoritd 6lelésébol.

Reggel 7 o6ra 15 perc. A vonat koril kiirtok
rivallnak, kis romai zaszlok ropdosnek a szélben,
frissen ¢és diadalmasan szarnyal az induld. Civita-
vecchia, az utolsd nagyobb allomas Roma elétt.

— Hol van Mussolini?

A hullamzé izgalom néma csonddé merevedik,
amikor leszall az utols6 kocsibol. Feszes sorok-
ban jelentkeznek a Civitavecchidig elérenyomult
fascista csapatok parancsnokai. Sehol egy szd,
sehol a legkisebb megmozdulas. Csak két magikus
ereji szem villan végig a fegyvereken és csak
egy kemény hangot zigat meg a reggeli sz¢&l:

»A mnapolyi gytlésnek logikus kovetkezménye
volt a mi gy6zelmes tamadasunk Roma ellen.
Ofelsége a kirdly Romaba hivott, hogy megala-
kitsam a kormanyt. Megalakitom. A legnagyobb
gyugalmat, rendet ¢és fegyelmet varom tdletek.
Semmivel sem szabad a gy6zelem nagysagat le-
kicsinyiteni.*
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A kezek a magasba lendiilnek, a Vezér bu-
csuzik a tisztekt6l, s mar ott all a legénység
elétt:

»Fascistak! A mozgalmunkat teljes diadal
koronazta. Puskalovés nélkiil gy6ztink, s en-
nek az az oka, hogy semmiféle forradalom sem
volt tokéletesebb ¢és tisztabb tolmacsoldja a nem-
zat akaratanak a fasizmusnal.

»Biztosan tudjatok, hogy Ofelsége a kiraly,
akinek halasak vagyunk, hogy az wutols6 orak
buta és groteszk rendeletét visszavonta, Romaba
hivott kormanyt alakitani.

»~Amig a kormany meg nem alakul, mozgo-
sitva maradtok. Amit elfoglaltatok, tartsatok a
kezetekben. De a legnagyobb fegyelmet, a legna-
gyob Fendet és a legnagyobb komolysagot varom
toletek.*

Htalia a mi kezeinkben van. FskiiszOm,
hogy visszlavezietjiik a £&gi nagysag utjaira.*

,, Eljen a fascizmus! Eljen Italia!*

A csond hirtelen Osszeroppant és egetverd €l-
jenzés porzott fel a vezér alakja koril. A vonat
tovabb rohant.

Még egy allomas. Santa-Marinella. A vonat a
sin két oldalan felsorakozott 1égiok magasba len-
diilt karjai kozott fut be az allomésra.

»,Romaba megyek kormanyt alakitani. A
gyOzelem teljes, de huszonnégy oraig még itt ma-
radtok. Megtorténhetik, hogy valami nehézségre
akadunk a kormany megalakitasa koriil.

A vonat kitépi az 06lelé6 karokbol és ragadja
tovabb Roéma felé. Reggel tizre jar az id6. Ki-
kipillant a szaguldé vonatbol, amelynek diiborgd
csattogasat talharsogja az éljen és a diadalmas
harci kialtas: a noi! Ezrek és ezrek allnak mar
kalaplevéve a sinek korlil s a vonattal versenyt
futd orszagut portengerében Oridsi fekete hulla-
mok hompdlyognek: a Roma felé vonulo 1égiok.
Az éljenzés, a mamor! és lelkesedés Orokos diiborgd
lavinaja taszitja elore a vonatot, amely e széditd
irama futds utan  reggel 10 o6ra 42 perckor  kime-
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riilten pihen meg a romai allomas iivegkupolaja
alatt.

— Alala!

Az Anabazis gordg: harcosai iidvozolhették
csak ilyen egetver6 riadalommal megmentdjiiket,
a tengert, mint ahogy a vonat fogadasara kivo-
nult rémai cohors katondi az 6 diadalukat: a ve-
zért. A ruhdjat tépik, a kezét megragadjadk s a
virages6tdl mozdulni sem tud a mamor elsé per-
ceiben.

Amikor felpillant, a hadsereg sziirkészold
egyenruhajaban egy ezredes 4&ll eldtte. Az allo-
mas katonai parancsnoka.

— Amikor mint miniszterelnok Romaba 1épek,
elsé iidvozletem a dicsGséges hadseregé. Eljen
Italia! Eljen a kiraly!

Ez volt az els6 mondat, amit Rémaban kiej-
tett. Az ujjongd tomeg mar alig hallatta az Oreg
katona valaszat:

— Az olasz hadsereg mindig kész lesz arra,
hogy teljesitse a kitelességét.

Az allomas elotti tér; feketéllik a tomegtdl.
Végig az titvonalakon felsorakoztak a fascistak.

—Eljen a kirdly! Eljen Italia! Eljen Mus-
solini!

Az automobil alig bir elére vergédni a Hotel
Savoia felé. Ez a f6hadiszallds. Mussolininak
annyi ideje sincs, hogy atdltozhessek. 11 orakor
az aut6 mas roham a kiralyi var felé.

A Quirindl el6tt diszruhas karabinierik. A pa-
lota koril fegyveres fascistak zart falanxai. A
zene az ifjusdg induldjat harsondzza €és a romai
sasok megragyognak a napban, amikor kocsija
befordul a fegyverbe 1épett 6rség kozott.

11 6ra 15 perc. Torténelmi pillanat Italia életé-
ben. A lazado ott all a kiraly el6tt.

— Felség, — hangzik tompan a sz6, — bocsés-
son meg, hogy fekete ingben jelentkezem, amelyet
egy szerencsére vértelen csatabol hoztam el ma-
gammal. Vagyok  Felségednek hii szolgija és ho-
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zom magammal azt az I[taliat, amelyik megnyerte
a haborut és feltimadott az 0j gy6zelemben.

12 6ra 5 perekor mint kinevezett miniszter-
elnok hagyta el a kiraly dolgozoszobajat s autdja
az Ot hallani kivano tomeg zlgasa eldl alig tudott
egérutat nyerni a Hotel Savpia felé.

De Romat nem lehetett mar megallitani. A
varos, amelynek lelkében még 0Osztonds tiizzel lo-
bogott a Caesarok diadalmenete, mindent elsoprd
erével morajlott a lakasa elétt:

— Halljuk Mussolinit!

Az acélkemény arc megvillant az erkély flg-
gonye elott:

— Fascistak! Romaiak! A fascista mozgalom
gy6zott. Romaba  jottem, hogy kormanyt alakit-
sak. Par o6ra mulva nem minisztériumotok lesz,
hanem kormanyotok!

A kéz energikusan csapott le az erkély karfa-
jara s a kielégitett tomeg most mar ujjongva
oszlott hazafelé. Par nap eltelik még, amig Mus-
solininek  sikeril ~ kormanyt alakitania, addig
nyugodtan maradhatnak.

Par napig? Az eddigi kormanyvalsagok ugyan
hetekig is elhtizodtak, de ez az ember képes lesz
arra is, hogy par nap alatt oldja meg a politikai
helyzetet.

Pér nap alatt!

Mussolini délel6tt 10 ora 42 perckor érkezett
meg Roémaba, 11 o6ra 15 perckor mar a kiralynal
volt kihallgatdson, 12 o6ra 5 perckor elhagyta a
Quirinalt és délutan 5 orakor a lapok rendkiviili
kiaddsa mar azzal a hihetetlennek hangzd hirrel
szaguldott végig az uccan, hogy a Mussolini-kor-
many megalakult, hogy a kabinet nem tisztan
fascista, hanem altalanos meglepetésre, koncent-
raciés kormany, hogy a kabinetlistait a kirdly mar
jovahagyta s hogy a kinevezés hivatalosan mar
meg is jelent.

Mire a hir eljutott az ujsagokig ¢és az 1jsa-
gokbol a kozonségig, a kormany mdar az eskiit is
letette. Mire az eskiit megtudtdk, Mussolini mar
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ismét a Savoia szalloban fog-adta a 1égidk pa-
rancsnokainak, a konzuloknak a jelentését. Roma-
ban negyvenezer felfegyverzett fascista van mar,
s féld, hogy ebbdl a fanatikus, fellelkesiilt tomeg-
boél kirobbanhat valami, ami megzavarna a gyo-
zelem magasztos pillanatat.

— Vezérigazgato ar — fordult Mussolini az
allamvasutak vezetdjéhez — most pont 8 ora van.
Gondoskodjék arr6l, hogy holnap este nyolc
oraig, tehat huszonnégy oOra alatt el tudja szalli-
tani Romabol a negyvenezer fonyi feketeinges
hadsereget, még pedig minden cohorsot a sajat
allomashelyére.

Az dreg tisztviseld elamult:

—Kegyelmes uram, lehetetlenség! Még a ha-
bortban sem tudtunk ilyen gyorsasaggal dol-
gozni. Negyvenezer ember elszallitasara legalabb
harom nap sziikséges.

—Huszonnégy ordt mondtam. Lehetetlenséget
nem ismerek. Kérem tordlje ki ezt a szot az em-
1ékezetébOl és tartsa magat az én rendeletemhez.

Még aznap ¢jjel hatvan katonavonat futott ki
Romabdl az ég négy taja felé. A sereg, amelyet
ily hirtelen szallitottak el diadala szinhelyérdl, a
varosbol, amelyet nagyrészilk sohase latott, nem
zugolodott, nem panaszkodott, engedelmeskedett.
Olyan nagy volt kozottik a fegyelem és olyan
magikus erdvel uralkodott rajtuk a vezér.

Ejjel féltizenkett6. Az uccan elvonuld csapa-
tok diiborog-nek, a varos mar alomba 4jult az az-
napi izgalmas eseményekt6l, a fascista vezérkar
tagjait is kezdte elnyomni mar a faradtsag az
aznapi 16tds-futdsban és az az ember, aki harom
nap alatt joforman csak ordkat aludt, akinek éle-
tében a mai nap minden perce honapok és esz-
tendok munkdjat jelentette, frissen, vidaman és
jokeviien fordult az 4j kormany tagjai felé:

— Uraim, mar féltizenketts. Ideje, hogy meg-
kezdjiik a mai minisztertanacsot.
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INDULO

Roma reggelre alig tudott magdhoz térni a
meglepetéstdl. Az emberek, akik a teljesen le-
zullott gazdasagi és politikai helyzet miatt sova-
rogva vartdk az erds kezet, az elsd pillanatban
mégis megddbbentek a feketeingeseknek Roémara
lezagd aradatatol ¢és azoktdl a merész kijelenté-
sekt6l, amelyek a vezér ajkarol elhangzottak.
A romai bevonulds ¢éjszakdjan egy nagy kérddjel
sotétlett a varos 4almai felett. Hatha ez a kor-
many sem tudja valéra valtani a szavait, ¢és
hatha ez a mozgalom is beletéved a rombolas ut-
vesztdjébe?

A félelem eloszlott a felkeld nap elsé sugara-
val. A vezér nagyon jol tudta, hogy uralmanak
els0 napjai a legfontosabbak. Ha akkor bizalmat
tud oOnteni a kozhangulatba, ha az elsé perc gesz-
tusai szimpatikussa teszik a kozvélemény el6tt,
akkor olyan erkolesi t6két gyljtott maganak,
amely boven fog kamatozni kormanyzdsa kés6bbi
valsagos idejében. Eppen ezért, ahogy az elsd nap
példatlan gyorsasaggal alakitotta meg a korma-
nyat s ezzel megmutatta, hogy erds és hatarozott
lesz a hatalom gyakorlasdban, ugyantigy gondos-
kodott arrdl, hogy ecloszlassa a kozvéleménynek
azt a hirtelen feltord félelmét, hogy az & uralma
a rendszertelen kapkodast vagy a pusztitdé rom-
bolast jelentené. Az a parancs, amely a Roémaba
zadult légioknak még annyi id6t sémi adott, hogy
a menet faradalmait kipihenjék, hogy egy kissé
belekostoljanak a  gy6zelem mamoraba, hanem a
forgoszél gyorsasagaval forditotta meg az loridsi
tomeget ¢és szorta szét huszonnégy Ora alatt az
orszdg négy taja felé¢; az a parancs, amely a ha-
talom atvételének els6 napjanak éjjelén elren-
delte a mozgositottak leszerelését és a koncentra-
ci6s kormany listdja, amely a reggeli lapokban
megjelent, nem maradhatott hatas nélkil a koz-
véleményre.
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Ugyancsak masnap reggel ott fehérlett a fala-
kon a fascista-foparancsnoksag plakatja, amely
hiriil adta a feketeingesek leszerelését, s felhivta
Oket arra, hogy minden erdszakossagtol és rend-
zavarastol tartézkodjanak. ,,A  fascizmus teljes
diadalt aratott — hirdette a plakdt —, de a fas-
cizmus sokkal okosabb, semhogy ezt a donté gyo-
zelmét elhamarkodott Iépésekkel elrontand. A
Duce a nagy ujjaépités eldestéjén koncentracios
kormanyt alakitott, mert a nemzet minden erejé-
nek Osszefogéasat hirdeti. Az 10j kormany tdmoga-
tasa minden olasz legszentebb kotelessége lett.

Az emberek 0Osszenéztek. Ebben a miniszter-
elnokben, ugy latszik, megbizhatnak. Ez nem szé-
diilt bele sajat sikereibe és nem akar visszaélni
a hatalmaval, amelyet a sors kezébe juttatott.
Igaz ugyan, hogy a killigyi és beliigyi tarcakat
is maganak tartotta fenn, de két ragyogd név all
mogotte a kabinetben, a két legnépszerlibb ember;
Italidban, Diaz tabornak és Thaon di Revei ten-
gernagy, a vilaghaborih hadvezérei. Mellettik a
miniszteri  székekben csupa  kitlind  gyakorlati
szakember, Federzoni, De Stefani, Oviglio ... Va-
lamennyi kiemelkedik sajat partjabol és egyiket
sem lattak a padot verdesni, vagy rekedten {ivol-
tozni a kamara viharos {ilései alatt. Mogottik az
uj allamtitkarok, élett6l ¢&s fiatalsagtdl duzzadd
erdteljes és energikus férfiak. Ezt a kormanyt se-
merre semmiféle igéret nem koti, semmi zart el-
méleti rendszer pancélja nem boritja, hanem nyil-
tan, egyenesen, meztelen karddal a kezében néz
farkasszemet az élet gigantikusra nétt problé-
maival.

A miniszterelndk ott térdel az Ismeretlen Ka-
tona sirja eldtt. Ez az egyetlen hely eddig, ahol
meghajlitotta a derekat.

Az ucca megnézi. Harmincnyolcéves, de nem
latszik tobbnek huszondtnél.

Harmincnyolcéves? Az ifjisag fanatikus lelke-
sedése jO arra, hogy fellazitson és felkorbacsol-
jon tomegeket, de vajjon elegendd lesz-e¢ arra,
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hogy megmentsen egy orszagot, hogy kemény
kézzel markoljon Ossze egy bonyolult allami gé-
pezetet?

Pitt 23 éves koraban mar Anglia kincstari
minisztere volt, 24 éves kordban az egész britt
birodalom miniszterelndke. Scipio 29 éves kora-
ban nyerte meg elsé csatajat, Pompejus pedig
csak 23-ik esztendejét toltdtte be els6 diadalmas
itkdzete utan. Condée 27 éves kordban tonkre-
verte a spanyol és német hadseregeket, a Nap-
kiraly masik hires marsallja, Turenne, mar 23
éves koraban vezényelt seregeket és 26 éves kora-
ban, ragyog6é diadalok sorozata utdn, Eurdpa leg-
nagyobb hadvezéreként tisztelik. Descartes 19 éves
koraban mondotta ki a cogito ergo sumot, Pascal
16 éves kordban mar tulszarnyalja a vilag leg-
els6 matematikusait. Fénelon 15 éves és mar egy-
hazi szénoklatokat mond, Kepler 22 éves és mar a
csillagaszat professzora. Goethe 8§ éves koraban
németiil, francidul, olaszul, gorgil és latinul be-
sz€l, Michel Angelo 18-ik évében elkésziti a Cen-
taurok csatajat, Mozart 12 éves koraban irja meg
els6 operajat, Tasso 30 éves és mar mogotte all
a Felszabaditott Jeruzsalem. A 13 éves Haydn
mar misét ir. a tizesztendés Haendel szonatat
komponal, a négyéves Canovat pedig meg keil
verni, mert a kamardbdl ellopja a vajat, hogy
oroszlant gyurjon beldle. Victor Hugd 15 éves
kordban dramairo, Pet6fi 27 éves és mar be is fe-
jezi tineményes palyafutasat. Gusztdv Adolf svéd
kiraly 30 éves koraban legy6zi az oroszokat és a
lengyeleket, XII. Karoly 18 éves koraban szét-
szorja az orosz car, a lengyel kirdly és a szasz
valasztd és a déan kirdly szOvetséges seregeit.
Nagy Frigyes 28 éves Mollwitznal, Corvin Ma-
tyas még 35 éves sincs és megveri Eurdpa legha-
talmasabb seregeit, a német-rébmai csaszar, a to-
rok szultan és a cseh kiraly hadait, Napoleon 22
éves koraban Toulon ostromara indul, és 34 éves
koraban, vilagraszolé diadalok utan, Franciaorszag
csdszara lesz...
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A harmincnyolcéves miniszterelnok felall a
marvanymonumentum  térdepldjérdl. Korotte tisz-
telgésre villanak a sasok és frissen, diadalmasan
zug fel a Giovinezza ...

Ifjusag, ifjusag,
A szépség tavasza..

““

Van-e¢ ennél liiktetébb, lazasabb, szebb és szar-
nyalobb indulo?

A MINISZTERELNOK SZUZBESZEDE

— Uraim! Az, hogy én itt ma, ebben a terem-
ben felszolalok, hogy a kormany programjat ki-
fejtsem, puszta formalitds, amelyért nem kérek
o6noktél sem kiilonosebb figyelmet, sem semmi-
féle elismerést. Sok, nagyon sok év ota a kor-
manyvalsagok a parlamentben tortek ki ¢és a
parlamentben oldattak meg, kisebb vagy nagyobb
politikai mandverek  segitségével. Ennek  vége
van. Az olasz nép megbuktatott egy minisztériu-
mot ¢és a parlament minden méltatlankodasa
ellenére kivilr6l valasztott maganak egy kor-
manyt. Sem idém, sem kedvem nincs vitaba
szallni a szuperparlamentarizmus védelmezdivel.
En azért vagyok itt, hogy megerésitsem a forra-
dalom hatdrozott irdnyat. Tudja meg mindenki,
hogy én azért jottem ide, hogy megvédjem, sot a
leghatalmasabb  erejiivé  fejlesszem a  fekete-
ingesek forradalmat, amely Itdlia torténelmében
végre a fejlodést, az elérehaladast €s az egyen-
sulyt jelenti. Azzal a haromszazezer fiatal fegy-
veressel, akik mindenre készek, mondhatnam
fanatikusan készek parancsaim teljesitésére,
sulyosan ~ megfenyithettem  volna  mindazokat,
akik a mi mozgalmunkat gancsoltdk, piszkoltak és
ragalmaztdk. Ha 1Ggy tetszett volna nekem,
kaszarnyat  csinalhattam  volna a  csapataim
szamara ebbdl a sziirke és stiket terembdl.
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—Szétugraszthattam volna az egész parla-
mentet és tiszta fascista kormanyt alakithattam
volna, ha akarok. Nem tettem meg, mert nem
akartam megtenni, legaldbb most nem, a gybze-
lem elsé Oraiban. Koaliciés kormanyt alakitot-
tam, de nem azért, mintha a parlamenti tSbb-
séget fontosnak tartandim — azzal vagy anélkiil
egyforman megcsinalom, amit akarok —, hanem
azért, mert az Ujjaépitd munkara Ossze akarom
fogni a nemzet egész teremto erejét.

—Ko6szontdm err6l a helyr6l az én munka-
tarsaimat, minisztereimet és allamtitkaraimat,
akik elvallaltdk velem e torténelmi ora felelds-
ségét. Halaval kell megemlékeznem az olasz
munkdsosztadly  nagy  részének  szimpatidjarol,
amely a fascista mozgalmat aktiv vagy passziv
szolidaritasaval tamogatta. Azt hiszem, hogy a
kamara nagy részének, de mindenesetre a nemzet
tobbségének  gondolatat  tolmacsolom,  amikor
hodolattal fordulok a kirdly felé, aki vissza-
utasitotta az utols6 Orak céltalan ¢és reakcids
intézkedéseit, aki megakadalyozta a polgarhabora
kitorését s aki megengedte, hogy a parlamentaris
allam kiszaradt ereibe a fascizmus hatalmas hul-
lama bedmoljék.

—Mikor a miniszterelndki széket elfoglalom,
tudom, hogy minden oldalrol programot kérnek
tdlem. Nem a programok hianyzanak Italidban,
hanem a férfiak, akik végrehajtjdk. Az olasz élet
minden problémaja mar ki van dolgozva papiron,
de hidnyzott az akarat ahhoz, hogy a tervek tet-
tekké valtozzanak. A korméany ezt a kemény ¢és
elhatarozott akaratot képviseli.

—Ami  Olaszorszag  altalanos  kiilpolitikajat
illeti, a nemzet méltésagat és a nemzet érdekeit
tartjuk  szem el6tt. Nem  engedhetjik meg
magunknak az altruista politika luxusat, azt,
hogy tamogassunk vagy segitsiink valakit puszta
barati érzelmekért. Do ut des! Itdlia ma nemzet-
kozi viszonylatban szamottevd tényezd és vele a
jovében még fokozottabb mértékben kell majd
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szamolniok. Ezt vegyék tudomasul til a hata-
rokon. Nincs szandékunkban, hogy hatalmunkat
fitogtassuk, de az sincs, hogy lekicsinyitsik. Az
én elvem egyszer(i: semmiért semmit! Aki t6liink
a baratsdg konkrét bizonyitékait kivanja, szol-
galjon ugyanazzal nekiink. A fascista Itdlia,
aminthogy nem akarja szétszakitani a békeszer-
zO0déseket, ugyanugy nem hajlandd arra sem,
hogy  tlizon-vizén  keresztiil  kovesse  haborts
szOvetségeseit. Roma egyvonalban all  Parizzsal
és Londonnal, de Italiara még az a feladat is
harul, hogy a szovetségesekkel az antant gyakor-
lati értékét is megvizsgaltassa. Megvan-e még
az antant vagy nincs? Mi az antant allasfogla-
lasa  Németorszaggal, = Oroszorszaggal ¢és  egy
esetleges német-orosz szovetséggel szemben? Mi a
helyzete Italianak ebben az antantban, annak az
Italianak, amelyik nemcsak a sajat kormanyai-
nak gyadvasiga miatt vesztette el az Adriai és a
Foldkozi  tengerek fontos pozicioit, annak az
Italianak, amelyik nem kapott semmi gyarmatot,
amelyet kisemmiztek ¢és amelyik csaknem el-
meriilt azokban a héaborGs adodssagokban, ame-
lyeket felvett a — koz0s gy6zelemért?

—Tervem, hogy a francia és angol miniszter-
elnokokkel valo legels6 taldlkozasomon teljes
nyiltsaggal és teljes egészében felvehessem! az
antant  problémajat és Itdlia  problémajat az
antantban. Ennek a tanacskozasnak két ered-
ménye lehet: az antant vagy szanalja belsé ellen-
téteit, az egyes allamok kozti ellentmondasokat
¢és homogén, egyensulyozott és  egyenlderejlii
blokka atalakul, az allamok egyforma koteles-
ségével ¢és egyforma jogaival vagy pedig iitott
az utolsd6 oOrdja és Italia visszanyervén cselekvési
szabadsagat, a maga Utjan halad elére, hogy
megvédje sajat érdekeit.

—A Dbelsé politika iranyvonalat harom szo-
ban foglalhatom Ossze: gazdasdg, munka, fegye-
lem. A pénziigyi probléma kétségteleniil nagy:
a leggyorsabban vissza kell allitanunk az allam-
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haztartas egyensulyat. Aki munkat mond, ter-
melé polgarsdgot ¢és dolgozd6 munkasosztalyt ért
alatta. Sem egyiknek, sem a masiknak nem adunk
semmi eldjogot, mert valamennyi érdekét Ossze
kell egyeztetni a nemzeti termelés legfontosabb
érdekeivel. A dolgozd proletaridtusnak  semmi
oka sincs, hogy féljen t6liink. Semmit sem veszit
a mi uralmunkkal, ellenben olyan gazdasagi
helyzetet fogunk teremteni, amelyben kereshet
és nyugodtan megélhet. Kivandorlasi politikank
alapelve, hogy a kivandorolt olasz polgar min-
dig olasznak érezze magat és éppen ezért a leg-
erélyesebben meg fogjdk OJket védelmezni a kiil-
foldi képviseleteink. Nem tlriink semmiféle belsd
zavargast, a torvényt mindenkinek tisztelni kell.
A vallast, kiilonosen pedig a katholikus vallast,
az olasz nép vallasait a legmesszebbmend vede-
lemben fogjuk részesiteni.

—Aki az allam hatalmaval szembeszall, a
legszigoribb  biintetésben részesiil.  Allamnak  ¢és
korménynak ma csak egy feladata lehet, tuda-
téban lenni annak, hogy azon az elenyészd
kisebbségen kiviil, amely a politikab6él ¢él vagy
azzal foglalkozik, negyven milli6 olasz van ezen
a félszigeten, aki termel és dolgozik s akik azt
akarjak, hogy munkajukat tobbé semmiféle rend-
ellenesség ne zavarja meg.

—Tekintettel arra, hogy a beszédek ¢és a
szavak esetleg nem hasznalnak, a fascista allam
egységes renddrséget szervez, amely kiméletlen
erével fog orkdodni a nyugalom felett. A had-
sereg ¢és a haditengerészet, amely a legdragabb
minden olasznak, a politikatol fliggetleniil és
hatalmasan 1jjaszervezve képviseli majd a nem-
zet legfelsébb tartalékat.

—Uraim! Ebb6l a beszédbdl megérthették a
kormany programjat. En addig, amig lehetséges,
nem akarok a kamara ellen kormanyozni, de a
kamaranak be kell latnia az & partikularis hely-
zetét és azt, hogy élettartama két év, de két nap
is lehet. Teljhatalmat kérek, mert teljes felelds-
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séget akarok vallalni. Ma teljhatalom nélkil —
6nok nagyon jol tudjadk — egyetlen lira értékkel
sem tudjuk megjavitani a termelést. Ezzel a telj-
hatalommal nem akarjuk kizarni az 0©ndk veliink
valo  egylittmunkalkodasanak lehetdségét.  Barki
segit nekiink, szivesen ¢és halasan fogadjuk,
legyen az illetd képviseld, szenator vagy a leg-
egyszeribb  polgar.  Mindnydjunkban  vallasos
ahitattal kell hogy ¢ljen feladatunk nehézségé-
nek érzete. Kérjiik a teljhatalmat, hogy helyre-
allitsuk az allamhaztartast és mi helyre fogjuk
allitani.

Mi békés kiilpolitikat akarunk csindlni, de a
méltoésag és a tartdozkodas alapjan: megcsinal-
juk. Mi fegyelemre akarjuk szoktatni a nemzetet:
raszoktatjuk. Tegnapi, mai vagy holnapi -ellen-
ségeink nagyon tévednek, ha azt hiszik, hogy a mi
uralmunk rovid ideig fog tartani. Ez a hit gyer-
mekes ¢s egyilgyl illuzi6. A mi kormanyunk a
nép legszélesebb rétegeire tdmaszkodik, a mi par-
tunk sorai kozott tudja a legfrissebb, a legdol-
gosabb ¢és a legtettrekészebb olasz generaciot.
Nem kétséges, hogy a legutolsé napok alatt Orids
Iépéssel haladtunk a lelkek egységesitése felé.
Az olasz hazat ismét megérezte mindenki, Esza-
kon csakugy, mint Délen, a félszigeten épugy,
mint a szigeteken, a f&varosban ¢épugy, mint a
gyarmatokon.

Uraim, ne molesztaljak tovabb {iires fecse-
géseikkel az orszagot! Hallom, Otvenketten akar-
nak felszdlalni a  kormanyprogram  vitajaban.
Nem gondoljak, hogy tulsok ez a szam? Nem ez
a mi feladatunk, hanem az, hogy tiszta szivvel és
orokké firge szellemmel dolgozzunk a nemzet
jovéje ¢és nagysaga megteremtésén. Bizom Isten-
ben, hogy megengedi munkdm diadalmas be-
fejezését.
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A PARLAMENTTOL A VATIKANIG

Ezzel a merész és kegyetlenhangi beszéddel
mutatkozott be Mussolini az olasz kamaraban.
A Dbeszéd kifelé megnyugtathatta a nagyhatalma-
kat, mert meglathattdk beldle, hogy az 0j minisz-
terelnok ratifikalni fogja a rappaloi szerzOdést és
a tobbi mar letargyalt fliggd kérdéseket, befelé
azonban az ellenallas lehetdségétdl is megfosz-
totta politikai ellenfeleit. A harcos, akinek egész
gondolatvilaga merdben ellenkezett minden nyu-
galmas polgari észjarassal, az allamférfi, aki gyu-
16lte a bolsevizmust, mert nem latott benne mast,
mint rombolast, a tarsadalompolitikus, aki szem-
ben all a liberalizmus eszméjével, mert ugy latta,
hogy az csak a Pénz korlatlan szabadsagat je-
lenti, de elnyomja a tehetség-, a szellem érvénye-
siillését s hogy a termelési er6k szabadraengedé-
sével, a téke és a munka kozti ellentétek kényel-
mes szemléletével az osztalyharc el6idézdje lesz,
bizonyara feloszlatta volna a parlamentet a régi
rendszernek ezt a tipikus képviseldjét, ha a szi-
vére hallgat és nem az eszére. Az esze azonban
azt parancsolta, hogy a gazdasagi kérdések meg-
oldasa eldtt semmiféle alapvetd politikai kérdés-
hez hozz4d ne nyulljon s hogy a nagy atalakitast
fokozatosan csinalja meg, esetrél-esetre, ahogy a
megoldandé problémak felvetddnek, ahogy 6 és
emberei Dbeletanulnak az allamgépezet kezelésébe.
Elegendének tartotta tehat, ha egyelére megfé-
lemliti a parlamentet és addig tartja egyiitt, amig
utjaba nem gordit akadalyt.

Ezt a célt a bemutatkozéd beszédével sikertilt
elérnie. A teremben, ahol éveken keresztil a leg-
tombolobb  viharok kavarogtak, beszédje alatt
egyetlen szot sem lehetett hallani. Mindenki le-
sunyitotta a fejét és tiirte, hogy a miniszterelnok
végigkorbacsolja kegyetlen mondataival. Nitti, a
fascizmus egyik legerdsebb ellenfele irja: ,,A kép-
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viselohazban egyetlen ember sem tiltakozott és
nagyon szomoru ¢és lealazd latvany volt, hogy e
megvetd hangra senki sem mert valaszolni.“ En-
nél a megallapitasndl semmi sem igazolja jobban
az olasz parlamentarizmus teljes leziillését s igy
nem lehet csoddlni azt sem, hogy a kozvélemény
inkabb az erds hangra hallgatott, mint arra a
képviseléhazra, amelynek tagjai kozott egyetlen
ember sem akadt, aki ezt a hangot, amindhoz
hasonloval  parlamenthez még nem  szolottak,
visszautasitsa.

A liberalis partok részér6l a valasz csak a
szenatusban hangzott el, ahol Albertini szenator,
a ,Corriera della Sera“ fOszerkesztéje remekbe
késziilt politikai fejtegetésével védelmezte a libe-
ralizmus alaptérvényeit €s ramutatott arra a ve-
szedelemre, amellyel a fascizmus forradalmi ereje
fenyegeti az orszagot. Albertini szerint a fasciz-
mus a maga forradalmi ideologidjat belevezette
az dallam gépezetébe ¢és ez az 0Orokké forrongo,
nyugtalan és feszitd erd el6bb-utobb végzetes rob-
banast fog eldidézni, Nincs mas kivezeté ut — hir-
dette Albertini — mint a tiszta liberalizmus,
kovetése, amelynek ha vannak hibai is, mégsem
0rokds nyugtalansagot, hanem tiszta ¢€s kikrista-
lyosodott elveivel rendet és nyugalmat jelent.

A Corriera della Sera fészerkesztéje nem kép-
viseld6  volt, hanem nagyhatalom. Ujsagjanak
oriasi elterjedettsége miatt kétségteleniil nagyobb
sulya volt, mint az egész kamaranak. Erre a be-
szédre valaszolni kellett, s a valasz, amely a sze-
natusban hangzott el, a képviselokkel szemben
hasznalt kaszarnyastilus helyett a felséhaz ko-
molysagahoz illéen nyugodt volt, de itt is hata-
rozott:

— En a legnagyobb mértékben csodalom Al-
bertini szendtor urinak a tiszta liberalizmusban
vald hitét, de engedje meg, hogy emlékeztessem
ot arra, hogy a liberalizmus sem a nyugalom mé-
hében sziiletett, a liberalizmus is két nagy forra-
dalomnak a gyermeke. Engedje meg emlékeztet-
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nem o6t arra, hogy az alkotmanyossag Anglidban,
és a liberalizmus Franciaorszagban, széval mind-
azok az elvek és eszmék, amelyeket a liberalizmus,
avagy a XIX. szazad gylijtdé neve alatt foglalha-
tunk Ossze, a népek nagy forradalmi megmozdu-
lasdbol szarmaztak és enélkiil a forradalmi meg-
mozdulas nélkill a tisztelt szenator Gr ma nem
szavalhatta volna el itt a tiszta liberalizmus

cres

—Hogy lehetett volna az egyre er6sbodd belsd
valsagot megoldani? Elfaradt ¢és kimeriilt politikai
partokkal? Soha. De nem lehet raszabaditani az
orszagra egy vak ¢&s pusztitdé forradalmat sem;
ezért szoritottam be a fascizmus diadalat a meg-
feleld korlatok kozé. Nem mentem egy 1épéssel
sem tul a hataron, nem részegedtem meg a gyoze-
lemtdl. Ki akadalyozott volna meg abban, hogy
feloszlassam a parlamentet? Ki tudta volna meg-
akadalyozni a diktatura proklamalasat? Ki tudott
volna ellentallni egy olyan mozgalom akaratanak'
amely nem haromszdzezer szavazéra, hanem ha-
romszazezer szuronyra tamaszkodik? Senki.

—FEn voltam, aki azt mondtam, hogy az érzel-
meket, az egyéni ambiciokat és érvényesiilési ér-
dekeket ald kell rendelni a nemzet legfelsébb cél-
jainak és ezért szoritottam ra a fascizmust az al-
kotmanyossag vaganyara. Ezek utan tisztelettel
kérdem, az én uralmam jelent felfordulast?

—Albertini szenator ur szerint csak a tiszta,
teljes ¢és tokéletes liberalizmus mentheti meg a
nemzetet. A teljes liberalizmus? Ha ahhoz, hogy
a tiszta liberalizmus iskolajat kovessik, a min-
denhat6 politikai szabadsag érdekében meg kell
engedniink azt is, hogy néhany szaz tudatlan, bi-
nds, vagy fanatikus szabadon tegye tonkre az or-
szag negyven milliés lakossagat, akkor én még a
gondolatat is visszautasitom annak, hogy valaha
is liberalis legyek.

—Nekem nincs semmiféle fétisem és ha az
orszag érdekeir6l van szd, akkor igenis minden
esetben  kozbelépek. Azt  akarom, hogy a nemzet
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fegyelme tobbé ne {iires sz6 legyen. Azt akarom,
hogy a torvény ne hiivelyébe rozsdasodott kard
maradjon. En igenis kiillonbséget akarok tenni
azok kozott, akik dolgoznak a hazajukért és akik
készek érte minden aldozatra és azok kozott, akik
szintén készek — mindennek az ellenkezdjére.

—Ennek az elvnek elhanyagoldsa miatt pusz-
tult el a tegnapi kormany. Az 4allam nem lehet
egy eclokelo idegen, aki a liberalizmus kényelmes
foteljébe siilyedve, nézi azt a rettentd jatékot,
amelyben oOridsi erkolesi értékek, a nemzeti tarsa-
dalom alapelvei, forognak kockan. Eppen ezért
a mi nemzeti politikdnkra senki sem mondhatja,
hogy reakcios.

—De ¢én nem félek a szavaktél. Ha holnap
szilkség lenne 14, proklamalndm magam akar a
reakciosok nagyhercegének is.

—Az én szememben az egész a politikai és
publicisztikai ~ terminoldgia:  jobboldal, baloldal,
konzervatizmus, arisztokracia, demokracia, mind
haszontalan  irka-firka. Ures szavak, amelyek
valaha jok voltak arra, hogy kifejezzenek valamit,
de most itt az ideje, hogy eltiinjenek.

—Fn nem fogok proletarellenes politikat csi-
llaim, de ezt az elvemet a nemzeti érdekekkel és
nem osztaly érdekekkel tamasztom ald. Mi nem
akarjuk elnyomni a proletariatust, mi nem akar-
juk kitizni a becsiiletes €s nyugodt élet birtokla-
sabol. Ellenkezdleg, fel akarjuk emelni ugy szelle-
mileg, mint anyagilag, de nem azért, mert azt
gondoljuk, hogy a tdmeg, a szam, a mennyiség
termelheti ki a jovoé civilizacid uralkodd tipusat.
Ezt a gondolatot meghagyjuk azoknak a jolfizetett
profétaknak, akik e rejtélyes wvallast hirdetik. Az
ok, amiért mi arra toreksziink, hogy a proletaria-
tus jolétét minden eszkodzzel elémozditsuk, az egész
nemzet érdekébdl fakad. Nem lehet egységes, nyu-
godt és békés nemzetet teremteni akkor, ha husz-
milli6 dolgozét eliitnek az élet jogos feltéte-
leitol.

— Ha a nép, ahogy ¢én remélem, és ahogy én
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akarom, munkas, fegyelmezett lesz, akkor el fog-
juk érni a céljainkat.

Rend munka, fegyelem? A kamara és a szena-
tus tagjainak legnagyobbrésze ugy nézett erre a
fiatalemberre, mint valami exotikus idegenre, aki
egy mas bolygordl toppant kozéjik. A szavak,
amelyeket hirdet, szépek és varazslatosak, dehat
a parlament az a hely, ahol a legjobban tisztaban
vannak a szavak bels6 értékével.

Szavak? Az 1) miniszterelnok elsé adminisz-
tracios  intézkedése valamennyi minisztériumban
elrendelte a munkaid6 legfontosabb betartasat.
Aki késén jon, vagy id0 el6tt tavozik el, repiil.
A hivatalokban mosolyogtak. Hanyszor adtak ki
mar ilyen rendeletet!

Az egyik minisztériumbdl éppen most siet le
egy osztalyvezetd, természetesen a hivatalos ora
lejarta eldtt, a régi szokas szerint. A Iépcsén egy
sziirkeruhas fiatalemberbe botlik, aki gyors 1épés-
sel wugrédlja 4t a fokokat, Osszeiitkbznek. A fOtiszt-
viseld ramordul:

— Nem tud vigyazni? Mit labatlankodik itt?
Kicsoda maga?

—Kicsoda On?
—En X. Y. osztalyvezetd vagyok.

— Minisztériumi tisztvisel6? Hogy meri a hi-
vatalos ora lejarta el6tt elhagyni a minisztérium
épiiletét?

— Mi kdze hozza? Kicsoda maga?

— Mussolini  vagyok. Szégyelje magat és hol-
nap jelentkezzék a miniszterelnokségen.

A foétisztviseld, aki eddig csak messzirdl, csa-
patok ¢élén, fekete ingben latta a fascizmus vezé-
rét, az els6 percben nem ismerte meg azt a fiatal-
embert, aki sziirke, uccai saccoban, elképesztd
gyorsasaggal szaladt fel és {itkozott belé a homa-
lyos 1épcséfokokon. Az esetet a kdvetkez6 nap
mar mindenki tudta és vigan mulatott rajta az
egész fovaros.

Es a kamara? A szenatus? Nézte egy darabig
az 0j stilust, az ifjusagnak ezt a hirtelen lendiile-
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tét, hallgatta az erds és hatarozott szavakat, ra-
ratekintett a haromszdzezer szuronyra ¢és azutan
— megszavazta a teljhatalmat.

Mi volt a teljhatalmi kormanyelnok legelsd
intézkedései Az iskoldkban elrendelte a kotelezd
vallasoktatast, amelyet a szabadkOmiives ¢&s de-
mokrata kormanyzat eltordltek. Megtiltott min-
den egyhazellenes megmozdulast és a katolikus
vallast az allam oltalma ald helyezte. Mieldtt ura-
lomra jutott, mar papai enciklika kozolte, hogy
a szocialistakkal versenytfutdé néppart politika-
javal a Vatikin nem azonositja magat. Most,
amikor a hatalom birtokdban els6 intézkedéseivel
6 vette at a katolikus vallds védelmét, a néppart
jelentéségének meg kellett szlinnie, az Egyhdz pe-
dig vele szemben nem allhatott tobbé a teljes el-
zarkozas alapjara, mint az eddigi szabadkdmives
kormanyzatok idejében.

Béke a Vatikan és a Quirinal kozott“?

Nem, ett6l még messze vagyunk. De a kozele-
dés tagadhatatlan és az elkovetkezendd években
egyre erdsodik.

Mert a zseninek meg kellett éreznie azt a cso-
dalatos és Orok hatalmat, amely a papasag misz-
tikus fényébdl kiarad, s a lazaddo pogany Caesar-
nak le kellett borulni a Péter-egyhdz roppant
homloka el6tt.

A GYORSASAG KORMANYA

Az a két bemutatkoz6 beszéd, amely az Uj
miniszterelnok  ajkarol  elhangzott, teljes mér-
tékben megnyugtatta a  kozvéleményt, amely
most mar a legnagyobb varakozassal ¢és figyelem-
mel tekintett a kormany tovabbi munkaja elé.

A forradalom nem kdéosz, nem rendetlenség,
nem minden tevékenység besziintetése, és nem a
tarsadalmi  élet minden kotelékének elszakitasa,
ahogy a bolsevizmus agyalagyult vezérei hirdetik.
A forradalom egy felsobb rend, a politikai, gazda-
sagi, tarsadalmi és  erkdlesi  rendszer magasabb
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fokozata. Csak akkor van atalakitd ereje, ha ezt a
elvet képviseli, kiilonben reakciéova vagy vanda-
lizmussd fajul. A forradalom fegyelem, amely
egy masik ellanyhult fegyelmet helyettesit, a for-
radalom uralom, amely egy masik -elgyengiilt
uralom helyébe il*.

Az 10 kormany, miutdn elsé gesztusaiban
elszant akaratot mutatott arra, hogy a rend meg-
bontasat semmiképpen sem tiri meg, lazas gyor-
sasaggal fogott az orszdg ujjaépitéséhez. Azt a
két hetet, amely a hatalom atvételétdl a telj-
hatalomnak, az orszaggyiilés két hazanak meg-
szavazasdig telt el, Mussolini arra hasznalta fel,
hogy munkatarsaival egyiitt a legaprdolékosabb
részletekig attanulmanyozza az orszag gazdasagi
helyzetét, hogy atvegyen régi terveket, amelyek
alkalmasak az 1jjaépitésre, ¢és Ujakat alkosson
ott, ahol a régieck nem volnanak elegendok.
A kormany az elsé két héten harminckét minisz-
tertanacsot tart, tehat csaknem kett6t minden
egyes napon. Legtobb minisztertandcs a késé ¢&j-
szakaba nyulik, egyik-masik  miniszter = vagy
allamtitkar néha pihenét kap, de a miniszterel-
nok végigvezeti valamennyi targyalast.

—Az Istenért, pihenjen egy kicsit, miniszter-
elndk ur — kérlelik a baratai.

—,Sziikségtelen. Az  energiatartalékom még
érintetlen®.

—De nem lehet igy folytatni, egy oOra, egy
perc nyugalom nélkiil. Az idegi felérlddnek.

—,Nem pihenhetek. A helyzet végzetes. Ha-
rom vagy négy hét, mire valamennyi intézkedést
kiadunk. Akkor pihenhetink — talan —. Addig
semmiesetre®.

—Az emberi er6nek hatira van. Még az
onének is.

—,Az én személyem nem szamit. Az orvos
nem lehet faradt, amikor operalni kell.

Abban a percben, amikor az orszaggyllés
két haza a teljhatalmat megszavazta, az 1j kor-
many mar teljesen  felkésziilt az intézkedésekre.
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Mielott a gazdasagi helyzet orvoslasaba bele-
kezdtek volna, egy sulyos problémat kellett meg-
oldaniok, a fascista-hadsereg kérdését. Ez a fel-
fegyverzett, egyszazotvenezer fOre rugd sereg
nem azért kovette vakon a vezért, hogy amikor
hatalomra jut, uUjra reményteleniil hulljon szét
a felszigeten, €s a vezér sem azért allt az élére
régi  harctéri  bajtarsainak, hogy most foglal-
kozas ¢és kenyér nélkiil hagyja ezt a hatalmas
cselekvéerdt. 6 nem Miltiddes volt, aki a gydzelem
kivivasa utan szélnek eresztette a Kkatonait, ha-
nem Caesar, aki egyliitt tartotta tovabbra is
egész hadseregét. A feketeinges légiokat egy-
szerllen beolvasztotta az allam karhatalmi alaku-
latai kozé. Két hét alatt megszervezte a nemzeti
védorséget, az ugynevezett Milizia Nazionale-t, s
igy a hadviseltek elhelyezkedésének kérdését —
minden  haborut viselt orszagnak legnagyobb
problémajat — egyetlen csapassal megoldotta.
A feketeinges 1égidk ezzel atléptek az allam
szolgalataba, a katonak fizetésiiket az allamtol
kaptdk. — s ebben a biztos allasban meghuzod-
hatnak mindaddig, mig a termelés olyan mérték-
ben fokozddik, hogy aki akar, megtaldlja majd
elhelyezkedését a polgari életben is. A tartalékos
tisztek oriasi tomege, akit a tobbesztendés haboru
kivetett nyugalmas polgari palyajabol, s akiket
az itthonmaradottak rég megeléztek eldmeneteliik-
ben, és akik éppen ezért olyan nagy lelkesedéssel
sorakoztak az els§ pillanattol kezdve a fascio
mozgalma mogé, az emberek, akik vériiket ontot-
tak az Isonzonal és a Grappan, most mar nem
gytldlettel néztek az allamhatalomra, amelyik
kihasznalta és azutan elvetette Oket, hanem szere-
tettel és fanatikus lelkesedéssel, mert az élet és
halal kockazatanak, a leheté legnagyobb aldo-
zatnak vallaldsa utdn, szdmukra végre nyugodt
megélhetést biztositott. Ez a hadsereg, amely a
nemzeti védorség kebelén beliill is megtartotta
régi romai jellegli szervezetét, a centuridkat, a
consulokat és a légiokat, ¢likkon a centuridkkal
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és a consulokkal, az Uj kormanyzat legerGsebb
tamasztéka lett az elkovetkezd viharos eszten-
dékben.

A nemzeti védoobrség 1égidi kozé felvették az
ugynevezett kékingeseket, a Federzoni-Corradini-
part katondit is, miutan ez a part teljesen bele-
olvadt a hatalomra keriilt és mérhetetleniil erd-
sebb fascista partba. Ezzel az egyesiiléssel Musso-
lini az intelligencia nagy részét hdditotta meg
maganak, a beolvadt part vezetdi kozott pedig
kitind és tehetséges munkatarsakat talalt, igy
elsésorban Federzonit, akinek tekintélye a kor-
manyban er6sbodott, ugyhogy végill a miniszter-
elnok jobbkeze lett.

Amikor a hadviseltek elhelyezkedésének oOridsi
problémajat ilyen hirtelen gyorsasaggal sikeriilt
megoldania, s amikor a teljhatalom kezében volt
mar, lazas sietséggel fogott a gazdasagi élet ren-
dezéséhez. A helyzet, amikor a kormany az ural-
mat atvette, katasztrofalis volt. Minden késede-
lem a teljes Osszeomlassal fenyegetett. A Banca
Italiana di Sconto, a leghatalmasabb olasz bank
bukasa és a hozzd kapcsolodott vallalatok csddbe-
jutasa milli6 és millio exisztencia teljes tonkre-
tételével fenyegetett és egy oridsi pénziigyi krach
eloszelét hordozta magaban. A legrovidebb id6
alatt két masik nagybank, a legszolidabb olasz
pénzintézet, a Credito Italiano és a hirtelen fel-
tor6 Banca Commerciale Italiana segitségével si-
keriilt a bankot uj formdban Banca Nationale di
Credito néven talpraallitani és igy az a veszede-
lem, ami az egész orszag hiteléletét és millio és
milli6 ember befektetett tokéjét fenyegette, elha-
rittatott.

A Banco di Sconto iigye azonban elenyészéen
kis ligy volt ahhoz a veszedelemhez, amely ugy
az Aallamkincstar helyzetét, mint a nemzeti ter-
melést fenyegette. A haboruban s a habord utan
bekovetkezett zlrzavaros helyzetben almodni sem
lehetett arrdl, hogy az allamhaztartds egyensu-
lyat helyreallitsak. A kincstari minisztérium feje
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felett 1922. 6szén, a rémitden megndvekedett az
adossdgok Damokles-kardja fiiggott, a passziva 43
milliard lirara rigott ¢és a pénziigyminiszterek
almodni sem mertek arr6l, hogy a rettenetes ados-
sagtol valaha is megszabaduljanak. Az altalanos
rendetlenségben az adokat sehogy sem fizették,
részben mert a kozonség ereje kimeriilt, részben
mert akik fizethettek volna, szabotaltak és kibuj-
tak az adobevallas aldl. Az egyenes adok példaul,
amelyek 1921-ben 1735 millidnyi bevételre ragtak,
1922. évben mar 968 milliora, tehat csaknem a fe-
lére csokkentek; s ez az egy szam vilagosan mu-
tatta a bevételi forrdsok kiapadasat. Az allam
altal kezelt wvallalatok mérlegei a biirokracia na-
gyobb diadalara irtézatos veszteséggel zarultak, a
telefon- és tavird és a posta szaz- és szazmilliokat,
a vastutra pedig 1922-ben tobb mint egymilliard
lirat kellett rafizetni. A sehogysem miikodo ado-
rendszerben ezenfoliil a legteljesebb Osszevisszasag
uralkodott, a habord és a haborautani korszak
mar6l-holnapra ¢16 és egymast folytonosan val-
togatd kormanyrendszerei a kincstar pillanatnyi
sziikségletéhez képest oOtletszertien taldltak ki rij
adonemeket. 1922-ben mar tizféle jovedelmi add
volt és kiilonbozé torvények és rendeletek alapjan
még legalabb o&tvenféle cimen kellett adot fizetni.
Azaz csak kellett volna, mert a behajtds rettene-
tesen nehézkes, bonyolult és biirokratikus rend-
szere, a gyenge allamhatalommal szemben valo
szabotalas lehet6sége, eleve kizarta a kincstar jo-
vedelmének szaporitasat. Az allam abbol élt,
hogy kolcsondket vett fol és igy hihetetlentl el-
adosodott. Ezt a példat kovették a kozségek és az
egyes provincidk is, ahol ezeken feliil a megyei
és kozségi potadoknak nyakld nélkiil valo kive-
tése teljesen Osszegabalyitotta a helyzetet. A fél-
szdzada felszabadult ifji Olaszorszagot a fasciz-
mus uralomrajutasaig még politikailag sem tud-
tak egységesiteni, pénziigyileg ¢és gazdasagilag
azonban csaknem ugy allott, mint szétdarabolasa-
nak éveiben. Az egyes vidékek, amelyeknek gon-
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dolkodasmoddja husz évszazad alatt belerdgzodott
abba, hogy egymastdl fiiggetleniil éljenek, egy-
massal veszekedjenek ¢és hadakozzanak, politikai-
lag- mar kezdték belatni, hogy az egységes olasz
allamhoz tartoznak, pénziigyileg azonban féltéke-
nyen Orkodtek a sajat partikularis érdekeik felett.
Az egyes provincidk és varosok hihetetlen modon
felsrofoltak a potadokat és a termelési és fogyasz-
tasi cikkekre olyan nagy vamokat vetettek ki a
hataraikon, amelyek megakadalyoztdk a forgalom
egészséges  vérkeringését.  Valosaggal  kozépkori
allapot volt ez, amelyben provincidk és varosok
mint 06nallé vamteriiletek bezarkoztak a sajat tiltd
vamjaik kinai falai mogé és a maguk helyi érde-
keinek megvédése mellett semmit sem torédtek
azzal, hogy milyen katasztrofat zadit ez az or-
szagra. A kereskedelem ilyen korilmények kozott
nem is virdgozhatott, s6t a tonk szélén allt, mert
az egyes provincidk kiilon adorendszere mellett
az allam is stlyos adokkal nyomoritotta, sét a
kivételes intézkedések, a habor(s termelési koz-
pontok, protekciok és privilégiumok fentartasa-
val lehetetlenné tett minden egészséges megmoz-
dulast. A gazdak a maximalis éarakat nyogték, a
kisiparosok sehol sem kaptak hitelt, a nagyipar
pedig irtézatosan sokat szenvedett a sztrajkoktol
és rendzavarastdl. Az eddigi kormanyok a kom-
munista izgatasok, és Orokos uccai harcok és val-
sagok miatt nem tudtak a kérdés gydkeres rende-
zéséhez hozzanyulni, vagy ha hozzd is fogtak,
valamilyen részletintézkedéséhez, annak eredmé-
nye mar elére elmeriilt az ezerféle érdekek harca-
ban és a parlamenti bizottsagok korrupt és bii-
rokratikus rendszerében.

A Mussolini-kormany  villamgyorsan ~ fogott
az égetd probléma rendezéséhez. Nem allt a hata
mogott semmiféle szoritdé rendszer, sem semmiféle
osztaly vagy érdekcsoport kotelezd képviselete.
Nyiltan és mezteleniil nézhetett szembe az -eléje
tornyosod6é problémakkal, biztos lehetett afeldl,
hogy kiadott intézkedéseit semmiféle erd sem
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tudja elgancsolni. A pénziigyi reorganizacid mun-
kajabol a parlament teljesen kikapcsolodott, mert
Mussolinit ki lehetett volna a vilagbol {ildozni
azzal, ha valamilyen kérdés gyors megoldasara
bizottsagokat, vagy albizottsdgokat ajanlanak. A
gyarak és a gépek vilagdban felndtt ember irgal-
matlanul elzavart a kornyezetébél minden politi-
kust és biirokratat, s a pénziigyi helyzet megja-
vitasanal kizardlagos szakemberekkel, a gazda-
sagi élet fellenditése érdekében kiadando intéz-
kedései fel6l pedig csak az érdekképviseletekkel
volt hajland6 szobaallani.

Pénziigyminisztere, Alberto De Stefani, az 1j
Olaszorszag egyik legvilagosabb fejii pénziigyi po-
litikusa wvolt, aki mély tudasat, kivalé gyakorlati
érzékkel és kiméletlen energidval egyesitette. Az
uj pénziigyminiszter elsé feladatanak azt tartotta,
hogy egyensulyba hozza az allamhaztartdas mér-
legét, hogy rendet teremtsen a senki altal meg
nem értett és teljesen hasznalhatatlan addkhaosz-
ban. Az a pénziigyi politika, — hirdette a fasciz-
mus elsé kincstarnoka, — amely a tokeképzddés
megakadalyozasara tor, az Oriiltek politikaja. Az
allam kiadasait csokkenteni, a bevételt pedig
emelni kell, de az adoproblémat csak a rendszer
tejes leegyszerisitésével és olcsobbatételével Ilehet
megoldani. Ennek az elgondolasnak elsé kovet-
kezménye az volt, hogy az adoéeltitkolast, a jove-
delem bevallasanak letagadasat szigoru biinteté-
sek  bevezetésével egyszersmindenkorra  lehetet-
lenné tették, tgyhogy két honap alatt az adofize-
tok szama teljes két millioval ndvekedett, olyan
emberekkel, akik eddig vigan tizték az adodcsalast.
A pénzigyi reform masik eredménye, az ado-
khaosz eltiintetése volt, amely rovid par honap
gyors intézkedéseivel sikeriilt elérni. A tiz egye-
nes adod helyett minddssze négyet vezettek be, a
tobbi adénemeket is leegyszerlsitették, a haborls
adokat joforman teljesen eltordlték. Egy év mulva
mar teljesen kiépiilt a fascista adorendszer, amely
kevés adonemen, de széles Kkiterjesztésen, erés



228

megterhelésen és gyors végrehajtason alapszik.
A toézsde kindvéseit letorték azzal a rendelkezés-
sel, hogy az értékpapirokat névre kellett kialli-
tani, s jatékot pedig csak Otvenszazalékos fedezet
mellett engedtek meg, ami teljesen kipusztitotta
a si berekét.

Ezekkel az erdszakos intézkedésekkel, amelyek
a bevételek fokozasara iranyultak, parhuzamosan
haladtak a takarékossagi rendelkezések is. Minisz-
tériumokat szlintettek meg, allasok szazait torol-
ték el, a telefont atadtdk magankezelésbe ¢és az
allamvasutat is csak egy er0s szanaldsi program
sikere mentette meg attol, hogy magankézbe ne
keriiljon. A piros ceruza kiméletlenil mikodott a
koltségvetés tételei kozott, s ennek volt kdszon-
heté, hogy masfél év mulva kétezerhuszonkilenc
millio liraval csokkent az allamhaztartas kiadasa.

Amilyen gyorsan ¢és amilyen merész és Ujjitd
szellemben haladt elére az allamhaztartas rende-
zése, ugyanolyan fiirgeséggel vetette rd magat a
Mussolini-kormany a gazdasagi élet fellenditésére
is, amelyet a munkanélkiiliség megsziintetése és a
termelés fokozasa érdekében tartott sziikségesnek.
Az a hét esztendd, amely a habort Kkitérése oOta
a teljes Dbizonytalansdg nyomasztd stlyaval fe-
kiidt az orszagra, a rend ¢és a nyugalom helyre-
allasaval vératlan erére kapott. Italia elOtt nincs
mas valasztds, mint a munka, vagy a haldl, —
hirdette Romabol a miniszterelnok, — és az el6zo
munkanélkiili évek teljes sivarsaga elég volt
ahhoz, hogy az 10j jelsz6t mindenki atérezze, a
fiatal miniszterelndk merész lendillete s o6rokos
biztatasai pedig valdsaggal korbacsolta az embe-
reket a munka felé. Az allam pénziigyi problé-
maja nem volt mar terra incognita, a pénziigy-
miniszter beszédei alatt senki sem asitott és senki
sem forditotta unalmas mozdulattal tovabb az
ujsagot, mert az allamhaztartdas egyszer(sitett
gépezete attekintheté volt mindenki eldtt, s mert
a nagy pénziigyi és gazdasagi problémak fontos-
sagat  egyszeri  szavakban  megirt, vilagos tar-
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talma flizetekben szortdk szét az orszag minden
részében. Nagy dolog- volt ez, mert az emberek
bizni kezdtek az allamban és belattdk a munka és
az aldozat oOridsi fontossagat. A negyven millids
nép megmozdult. A gyarakban, amelyeket eddig
megbénitottak a sztrajkok, pezsdiilldé erdvel indult
meg a munka, az elkommunizalds veszedelmével
fenyegetett foldeken megcesillogtak az ekék s a
szabad leveg6hoz jutott kereskedelem megerdsodve
€s megizmosodva tekinthetett at a tengereken.

Fent a miniszterelndkségi palotdban késd haj-
nalig égtek a lampék és az Uj Ember, a diadal-
mas  ifjisdg minden  Osszesliritett  energidjat
magikus erével sugarozta szét a félszigeten. Mi-
niszterei ¢és allamtitkarai — ellentétben a diktato-
rok megrogzott szokasaival, — nem sziirke és 1élek
nélkiili  végrehajtoi  voltak az ¢  akaratanak,
hanem mind elsérendli szakember, kivald gya-
korlati kapacitas. Ez a kormany allanddéan az élet
itéerére tartja a kezét, s a megoldandd kérdések
azonnali atérzését nyomban intézkedés koveti. A
gyors rendeletek valosaggal belepréselték a friss
levegét az elgyongiilt gazdasagi szervezetekbe.

A foldmiivel6knek nem érdemes termelni a
maximalis 4rak miatt? Eltérlik a maximalis
arakat. A kereked6k panaszkodnak a privilégiu-
mokra s a haborib6l megmaradt terményeloszto
kozpontokra? Mind eltiinik  egyetlen tollvonasra.
A vamokkal van baj? A cukor vamjat hét szaza-
1€krol leszallitjak kettdre, a kenyér és az élelmi-
szerek fogyasztasi adojat csokkentik ¢és igy to-
vabb. Az egyes borfajtak kiilonféle fogyasztasi
adojaban sem a termeld, sem a kereskedd nem
tudja kiismerni magat? A provincidk és a varosok
lehetetlen potadokat szednek és vamsorompokat
allitanak fel a szabadkereskedelem elott? Egy
rendelet és a kozségi potadok maximalis értékét
meghatarozzak. A provincidk  jajgatnak, hogy
akkor 6k mib6l fognak megélni? Ezutan adot
szedhetnek a szalloddkban ¢és az idegenforgalom
utan. Lakéasinség van? Epitkezni  kell. Azt mond-
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jak a haztulajdonosok, hogy nem érdemes? Hu-
szondt évig adomentességet kap minden 0j haz és
mar érdemes. A kisbirtokok termelése nem felel
meg a modern id6k kovetelményeinek!? Felallit-
jék a gazdasagilag kiképzendé vandortanitok is-
koldjat és megalakulnak a mezdgazdasagi hitel-
intézetek. Munkanélkiliség van? Génuaban, Li-
vorndban, Napolyban, Velencében, Cagliariban ¢és
Bariban megkezdik a kikotdk kibdvitését. Kétszaz
millié lirat kap az utépitésre Szicilia-, kétszazhar-
minc milliét Calabria. Nincs elég szén? Fokozni
kell a vizierk kihasznalasat, hogy a fehér szén
helyettesitse a feketét, amit a természet Italiatol
megtagadott. Mindeniitt gyors és hatdrozott in-
tézkedések a helyzet azonnali felismerése és a
konzekvencidk azonnali levonasa. Nincs parla-
menti bizottsdg, nincs interpellacid, nincs politi-
kai bizonytalansag és nincs biirokracia. Irgalmat-
lanul megegyszerisitik az egész ligykezelést.

— Nem latjatok a radiot, a telefont, a szikra-
tavirot s az egész technikai élet viharosan elGre-
tor6 lendiiletét? Még mindig vannak emberek,
akik azt hiszik, hogy a minisztérium iratraktar,
s nem latjak be, hogy egy akta nem késziilhet
tovabb, mint egy automobil? Vannak még ilyen
emberek?

—Ki ezekkel a mumiakkal!

— A kormany — hirdeti Mussolini — a gyor-
sasdg kormanya, mert minden tavolsagot meg-
rovidit, nehogy a nemzeti ¢élet elposvanyosod-
jék. Eddig a biirokracia nyugodtan szundikalt a
megoldasra vard problémak folott, ma minden
problémat a Ilehetd legnagyobb gyorsasaggal kell
megoldani. Ha az orszdgban mindenki 4t tudja
venni az erének, az akaratnak és a frisseségnék
ezt az Orokké liikteté ritmusat, akkor le fogjuk
gy6zni a vélsagot. En 6rommel latom a fellendii-
lést A rémai munka példaja mar ott lebeg mind-
nyajunk szeme el6tt, de a Colosseum, a Forum
Romanum, csak a mult dicséségét hirdetik, ne-
kiink pedig a ma ¢és a holnap dics6ségét  kell
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megalapoznunk. Mi vagyunk az alkotdé és tervezd
generacio, akik munkankkal, fegyelmiinkkel, te-
hetségiinkkel ki akarjuk verekedni a nemzet nagy-
sagat, amely nyugodt megélhetést nyGjt minden
termeldnek és kiirt minden parazitat.

SVAJCBAN - HUSZ EV UTAN

A kiilfold, amely évszdzadokon, keresztiil ugy
kezelte Olaszorszagot, mint egy Oridsi régiség-
kereskedést, ahol a lakossag legnagyobb része a
kivancsi idegenekbdl ¢€l, Osszenézett. A nagyhatal-
mak diplomatdi az els¢ pillanatban mosolyogtak
és nem tudtdk megérteni a fiatal miniszterelnok
merész lendiiletét, de foként azt az oOhajat nem,
hogy Itilia ezentil minden fontosabb problémaba
beleszdljon. Ez a jog a békeszerz6dés ota csak a
francia miniszterelnokdt €s az angol kiiliigyi hi-
vatal vezet6jét illette meg. Minden komolyabb
nemzetkozi ligy — a Kemal-féle torok fiiggetlen-
ségi harc, a mohamedanok mozgolodéasa, az egyre
sz&tagazd orosz propaganda, a német jovatételi
kérdés — elintézése e két nagyhatalom allamfér-
fiainak kezében futott 0Ossze, mivel Amerika tel-
jesen visszavonult, Olaszorszagot pedig a maga
0rokos bels6 zavarai ¢és kormanyvalsagai miatt
nem vették semmibe. Most, a lausannei konferen-
cia eldtt, amelynek szamtalan szertedgazo kérdés-
ben kellett dontenie, Lord Curzon, angol kiiliigy-
miniszter még mindig csak Poincare francia mi-
niszterelnokkel akart el6készitd targyalasba bo-
csatkozni. Az élénkebb temperamentumu Poincare
azonban megérezte az 1Uj olasz miniszterelndk ki-
jelentésének komolysagat ¢és azt taviratozta Lon-
donba, hogy semmiféle elozetes targyalast nem
tart eredményesnek, ha abba bele nem vonjak
Italia miniszterelnokét.

A tavirat kipattant s a hir Italidban Oridsi
lelkesedést keltett, hiszen a felszabadult fiatal
nemzeti er6k egyaltaldban nem  akartak  Dbele-
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torédni abba, hogy a kontrds szerepét jatsszak az
angol és francia primhegediisok mellett, A lelke-
sedés zugd morjajlasa kisérte végig a félszigeten a
kiilén vonatot, amely az ifju Itdlia fiatal minisz-
terelndkét a svajci hatar felé repitette. Mussolini
Svéjcba vald utazdsanak azonban a nagyhatal-
mak féltékenységén kiviil, egy masik, kissé hu-
morba fulé akadalya is volt. Svéajc ugyanis annak-
idején csavargasért Orokre Kkitiltott a koztarsa-
sag egész teriiletérdl valami Benito Mussolini
nevll ,,¢éhenkoraszt, aki véletleniil azonos lett
azzal a Benito Mussolinivel, aki most mint Italia
miniszterelnoke indult el Svéjcba, hogy ott Nagy-
britannia és Franciaorszag vezetd allamférfiaival
talalkozzék. El lehet képzelni, hogy a derék svaj-
ciak milyen elképesztd gyorsasaggal astak ki az
irattarbdl a régi rendeletet. Siirgésen hatalyon
kiviil helyezték a kitiltast s igy most mar semmi
akadalya sem volt annak, hogy Mussolini Ujra
Svéjc foldjére 1épjen.

Husz évvel ezel6tt, zsebében egy forinttal, ér-
kezett meg Svéajcba, ahol a legnagyobb nyomoru-
sag és rettentd kiizdelmek vartak red. Ma kiilon-
vonaton jon ¢és Anglia és Franciaorszag minisz-
terelndkei varjak a megérkezését. Husz évvel eze-
16tt €hesen ¢és rongyosan kodorgott ezeken az uc-
edkon ¢s oOngyilkossdgi kisérletekkel foglalkozott.
Ma mindeniitt tisztelet és {inneplés fogadja, a
hatésagok, amelyek annak idején {iildozték, foldig
hajolva, tisztelegnek az eldkeld vendég eldtt. Husz
évvel ezelétt a tettek anarchidjat hirdette, orosz
forradalmarokkal baratkozott, ma & minden ren-
detlenség, minden anarchia megsziintetéje, a bol-
sevizmus letéréje, Eurdpa torténelmének az a
végzetes férfia, aki megakadalyozta az 4zsiai hul-
lamnak a kontinensre valo atterjedését. Vajjon mit
érzett az a hivos angol lord, s a francia koztarsa-
sagnak volt elndke és tobbszords miniszterelnoke,
amikor szembe keriiltek az Uj Emberrel, akinek
viharos eldéletérdl mindenki tudott s akinek hatal-
mas egyénisége egy mas vilag leheletével suhant
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végig a megszokott és elfogadott elvek €s rendsze-
rek f616tt?

,Poincaré, Mussolini és Lord Curzon urak ma
este tartottak els6 tandcskozasukat, amelynek fo-
lyaman az az egyhangi vélemény alakult ki ko-
zottik, hogy Franciaorszadg, Italia ¢és Nagybritan-
nia mindazokat a kérdéseket, amelyek a lausannei
konferencia targyat képezik, a harom nemzet
bensé baratsaganak ¢és egymaskozti teljes egyen-
16ségének jegyében kivanjak megoldani.*

Igy szolt a hivatalos jelentés, amely hiriil
adta, hogy Italia belépett a vilagpolitika szinpa-
dara s hogy maginak minden kérdés megoldasa-
ban a tobbi nagyhatalmakkal egyenlé jogokat
kovetel. A régi Italia, amely a nagyhatalmak ko-
zott eddig non valeurként szerepelt, meghalt ¢és
feltamadt helyére az 1j, amely az elkovetkezendd
években egyre forrongébb és mozgékonyabb té-
nyezdje lesz a vilagpolitikanak.

Ez a hivatalos jelentés, az olasz nagyhatalmi
Ontudat elsd megnyilatkozasa és a tdbbi nagyha-
talom altal wvald elismerése, természetesen, Oriasi
lelkesedést valtott ki odahaza. Az ujsdgok hasa-
bos cikkekben méltattak a lausannei tanacskozas
jelentéségét és az idvozld siirgdnyok egész ara-
data ostromolta a Svajcban tartozkodd miniszter-
elnokat.

Italia fiatal vezére ezalatt az elegans svajci
luxushotelben, — mely el6tt hajdan ¢éhesen és
korgd gyomorral bamészkodott, — fogadta a kiil-
foldi diplomatak latogatasat és régi ismerdseit,
akik mindent elkdvettek, hogy szine elé jussanak.
Es fogadta a lausannei RendSrség fonokét, aki
hivatalosan tisztelgett el6tte és azirant érdeklo-
dott, hogy megvan-e eclégedve azokkal a rendsza-
balyokkal, amelyeket személyének védelmére a
vendégszeretd Svajc életbe 1éptetett.

Mussolini  udvarias  mosolygassal  hallgatta
végig a rendérfondk jelentését. Az ablakon keresz-
til idelatszott a hid, amely alatt annak idején el-
fogtak.
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— Nagyon meg vagyok elégedve, rendérfénok
ur. A svajci rendérség mindig kitinden teljesi-

tette a kotelességét. Emlékszik? — mondta moso-
lyogva és itt hirtelen félrehtizva az ablak fiiggo-
nyét, a maganyos hidra mutatott, — husz évvel

ezelStt ott tartoztatott le engem az On renddr-
sége! ...

A rendorféndok simara borotvalt arcan egy
vonas sem randult meg a kellemetlen visszaemlé-
keztetésre. A rendérfénok filozofus volt és diplo-
mata. Siman, ¢és csendesen igy valaszolt:

— Ilyen az ¢élet miniszterelnok ur. C'est la vie
Monsieur le President!

A MUNKA ES A TOKE

Mussolini  amilyen villamgyors intézkedések-
kel nyitotta fel a gazdasagi élet zsilipjeit és te-
remtette meg a lehetdségét annak, hogy az olasz
ipar ¢és kereskedelem par év mulva mar expanzids
erOvel aradjon szét a Foldkozi tenger partvidé-
kein, ezzel a gyorsasaggal merdben -ellenkezd hi-
deg Ovatossaggal nyult a politikai és tarsadalom-
politikai kérdések rendezéséhez. A parlament —
amelyet elsé beszédével megfélemlitett — latvan
a termelés és a munka hirtelen el6retdrd lendiile-
tét, joforman bele sem szolt a kormanyintézkedé-
sekbe. Az ellenzék ugy latta, hogy most, amikor
az egész orszag érdeklodése a termelés és a
munka felé fordul, nem tandcsos feszegetni a po-
litikai kérdéseket. A Mussolini kormany amugy
is koaliciés-kormany volt, és tagjai kozott a fas-
cistdkon kiviil a jobboldali konzervativok, a bal-
oldali demokratdk ¢&s néppartiak néhany képvise-
16je is helyet foglalt, s igy minden garancia meg-
volt arra, hogy a gyoOkeres gazdasagi reformokon
kiviil egyelére semmi olyan kérdés nem fog felve-
tédni, amely az allam politikai szervezetében
gyOkeres valtozast idézne el6. Mussolini rendele-
tekkel kormanyozott s rendeleteit csak akkor ik-
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tatta torvénybe a parlamenttel, ha azok a gyakor-
latban bevaltak. Ez késobb rendszer lett a fascista
torvényhozésban.

Mussolini az els6 idészakban feltiinden loja-
lisan bant az ellenzékkel, de kitlind taktikai érzéke
inég sem szalasztotta el az alkalmat, hogy a nyu-
galmat és a rendet és a termeld6 munka likteté-
sét egész jogosan a maga javara ne irassa. Va-
rosr6l varosra jar. korutat korutra tart, minde-
nitt ott van, mindeniitt lelkesit s tabora egyre
jobban  szaporodik. A  fascista szindikalizmus,
amelynek ¢élére egy rendkiviil nagytehetségli és
kitiné  szervezOképességgel rendelkezd fiatalem-
bert Edmondo Rossonit allitott, hatalmas vonzo-
erd lett a munkassag szemében, amely a kommu-
nista ideologia dabrandjaiban csalodva tagranyilt
szemekkel bamult az 1j hit hirdetéi felé.

Az 0j hit tagadta, hogy a munkassag jovoje
elvalaszthatatlanul Ossze van kotve a toke szét-
rombolasaval. FEllenkezdleg, a t6két erdsebbeé,
hatalmasabba kell tenni, mert csak igy van meg
a lehetésége annak, hogy a munkassagnak nyu-
godt megélhetést, tisztességes keresetet ¢és tisztes-
séges otthont biztositson. De ha a tdke még erd-
sebb, még hatalmasabb lesz, akkor még keveseb-
bet fog tor6dni a munkésosztallyal s hatalmanak
tudatdban még nagyobb nyomorba fogja taszi-
tani? Az ) hit szerint a fascista allamban ez nem
kovetkezhetik be, mert a fascio, ahogy nem haj-
land6 eltiirni, hogy a munkassdg szocialista ¢és
kommunista izgatasoknak hatdsa alatt a téke —

a nemzet integrans részének — megsemmi-
tésére torekedjék, éppen ugy nem fogja eltlirni
azt sem, hogy a téke a munkat — a nemzeti ter-
melés masik fontos tényezdjét — elnyomja és

emberhez nem méltd sorsba siillyessze. Az 10 hit
szerint a munkéassdg érdeke igy hozza van kotve
a nemzet érdekéhez, mert ha a nemzet erfs, a
munkassag sorsa is erds, s ha a nemzet elgyengiil
akkor a munkéssagot is az elnyomatids vesze-
delme fenyegeti. Az osztalyharc csak addig Ilehe-
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tett a munkassag fegyvere és alapelve, amig a
liberalis allamrendszer teljesen szabadjara eresz-
tette a termelési erdket, amig nem volt hajlando
beleavatkozni a kozottik lefolyt kiizdelembe, s6t
ha lehet, inkdbb maga is a t6kések oldalara allt.

Amelyik percben a fascista allam — amely a
munkat, a technikai vezetést és a tokét egyen-
rangu termelési erdknek tartja — Orkodik azon,

hogy sem egyik, sem masik egymds karara ne
érvényesiilhessen, abban a percben az osztalyharc
létesitd oka megsziinik és helyébe a fascizmus
altal hirdetett nagy gondolat, az osztalyok 0Ossze-
dolgozasa 1€p. A huszadik szdzad széditd techni-
kai és gazdasagi fejlédésében a 1étért vald kiizde-
lem, rettenetes viharaban, amikor a harc mar-mar
vilagteriiletekre csap at, csak egy dolgos, fegyel-
mezett és kotelességtudd nemzet tudja kiverekedni
maganak a jovot és ezt az erds nemzetet pedig
csak az osztilyok Osszedolgozasaval lehet megte-
remteni. A munkéassag tehat ne a vildg proletar-
jainak egyesiilésében keresse a maga boldogu-
lasat, hanem a tavoli és fantasztikus célok helyett
maradjon az élet realitdsandl ¢és jaruljon minden
er6vel hozza annak az iranyzatnak a megerdsité-
séhez, amely a nemzetet tobbé nem iires fogalom-
nak, és az allamot nem a tékések monopoliuma-
nak tekinti.

»Higgyétek el, kimondhatatlanul orilok —
mondotta a munkasoknak Mussolini —, amikor
itt lehetek koztetek a zugd mithelyekben, mert
ilyenkor mindig ugy érzem, hogy visszaszolitha-
tom elmulott ifjisdgomat. Nem nemes, vagy
arisztokrata csaladbol szarmazom, az én Oseim
parasztok voltak, az apam pedig kovécs, ott nét-
tem fel az O egyszerli mihelyében. Husz évvel
ezelott a két kezem munkajaval kerestem meg a
kenyeremet, voltam kézmiives ¢és voltam kémi-
ves? Hat lehetséges-e, hogy amikor emlékeim
minden szala a munkassaghoz kot el akarjam
drulni azokat, akikbdl szarmazom? Nem. En csak
azok ellen harcolok, akik hamis és hibas ideold-
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giaval be akarnak  haldézni és a nyomorusagba
akarnak taszitani benneteket*

Lehet-e csodalni, hogy a munkassag nagy-
része. — amely csaléodott a maga kommunista
vezetdiben, s amelyik latta, hogy olyan kormany
van uralmon, amelyik ha nem is tudja teljesen
kielégiteni a szocialista iskolakban belévert ab-
randjait, de a munkaalkalmak teremtésével a to-
késeknek tisztességes bérekre, munkashazak épi-
tésére, gyarak és lakasok higénikus berendezésére
vald raszoritasaval mégis hatalmas eredményt tud
felmutatni, — hajlott az uj hit tanitasa felé? Mus-
solini ugyan nem hirdet osztalyharcot, de tor-
vényben vezette be a nyolcérai munkaidét és az
oly régen vart kotelezd biztositasokat. Hatha
még sem aruldé ez az ember, ahogy a partvezetd-
ség hirdeti? Hiszen kozilink valo, 6 is egyszerl
munkds volt valaha, Ichetséges-e, hogy elarulja
a sajat testvéreit? igy gondolkodott, igy forron-
gott az olasz munkdsosztadly nagyrésze ¢és a fas-
cista ~munkasszindikatusok fiirge vezetéi egyre
tobb hivet toboroztak az 0j zaszl6 koré. Az uj hit-
nek, kiillondsen a munkasosztily fiatalabb részére
volt er6s hatasa. A fiatal olasz munkassag lelké-
b6l semmiféle marxista doktrindval nem lehetett
kiverni az olasz faj sajatsagait, a gyors gondol-
kodast, a filirgeséget és az egyéni munka elisme-
rése utani vagyakozast. Ehhez a fiatalsaghoz ko-
zelebb allt az az irdnyzat, amely azt hirdette, hogy
ember vagy, egyéniség vagy, harcolj ¢és toreked]
arra, hogy kiilonb légy. mint a masik, mint az az
iranyzat, amelyik azt probalta beleverni, hogy
semmi vagy ¢és csak akkor szamitasz valamit, ha
beleolvadsz a nagy kollektivitasba, ahol csak a
szamok jelzik az egyet, és csak a nagy, egyaka-
rata, egy gondolkodasu tomeg az egészet, az Em-
bert. Véletlen-e, hogy a fiatal olasz munkéasgene-
racié érezni kezdte, hogy a proletar nemzetkoziség
sivataga helyett ahhoz az orszaghoz tartozik,
amely nem egy szdzados, vagy évezredes beren-
dezkedés utolso orait éli, hanem még friss, fiatal
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és fejlodésképes? Italia fliggetlensége csak fél-
szdzados, s igy természetes, hogy ilyen rovid id6
alatt semmiféle irdnyzat sem ereszthetett olyan
mély gyokereket a fiatal orszagba, hogy onnan
ki ne irthassak, vagy ki ne plantalhassak.

»A toke ne higgye, — hirdette tovabb a kor-
manyelndk, hogy mi az 6 részére valami kiilon
privilégiumot fogunk biztositani. Mi, igenis ta-
mogatjuk a toke fejlodését, de nem azért, hogy a
nemzetkozi kapitalizmust erGsitsilk, hanem hogy
az olasz téke tisztességes megélhetést biztositson
az olasz munkassagnak is. A toke a nemzetnek
épp olyan integrans része, mint a munka, s amint
a munkasmozgalmak kindvéseit letdrtiik, éppen
ugy le fogjuk torni, ha kell a toke munkasellenes
megmozdulasat is.*

De azért mégis ad a tékének valami privilé-
giumot. De mikori Ha valami 1) vallalat meg-
alakulasarol, vagy a vallalkozas kiterjesztéseir6l
s igy hatalmas 10j munkaalkalmak teremtésérol
is van sz6, illetékmentességet és egyéb kedvez-
ményeket. De hogyan? Ha az fizlet rentabilis a
kincstar hajlandé kiilonféle kedvezményeket bizto-
sitani, hogy a vallakozas fejlodését elGsegitse.
De nem ingyen. Az iizlet — iizlet. A vallalat meg-
kapja a kedvezményt, de csak akkor, ha ennek
ellenértéke fejében bizonyos mennyiségli rész-
vénypakettet atad a kincstar tulajdondba. Az al-
lam igy részvénytulajdonos lesz a maganvallala-
toknal, egyszoval, biztositja maganak az ellendr-
z¢€s jogat, s ezenfeliil — jo lizletet is csinal.

Minden szava 1ij, minden gondolata mas, mint
amit eddig hirdettek és hangjanak kozvetlensé-
gével mégis magdhoz tudja &lelni minden foglal-
kozasi ag képviselgjét. A mérnokdk eldtt azt
mondja, hogy a mérndki gondolkodas all legkoze-
lebb az 6 tervezo és alkotd természetéhez, a keres-
keddket 10j piacok keresése utan tiizeli, és merész
szabad palyajukat az egyik legszebb ¢élethivatas-
nak hirdeti. A hajostarsasagokat 1j hajok épité-
sére sarkalja, ,vivere non est necesse, navigare
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necesse est“. A hadsereg-be €s a haditengerészetbe
uj fegyelmet ont és mindent elkdvet, hogy azo-
kat technikailag a legtokéletesebben felszerelje.
»csak a kardunk arnyékaban lehetiink biztosak
és a legnagyobb energidaval veti rda magat a repi-
lés  fejlesztésére, a repiil6technika tokéletesité-
sére, mert szerinte ez jelenti a jovét. Es amilyen
csodalatos  gyorsasaggal forrtak, buzogtak tel
beldle otletek, gondolatok és intézkedések a gaz-
dasagi ¢és technikai élet minden vonalan, a zseni
0sztonds megérzésével ugyanolyan szeretettel for-
dul az irodalom! és a mivészet felé. ,Ma, a gépek
korszakdban“ — hirdeti az egyik téarlat megnyité-
sain — ,,még kevésbbé lehet a miivészet €s a mi-
vészek semmibevevésével kormanyozni az allamot.
A miivészet a lélek legtokéletesebb megnyilatko-
zasa, amely az emberiség torténelmével kezdddik
és vége nem lesz csak az utols6 napon. A mivé-
szet egyéni kiemelkedést és tehetséget jelent; s az
allamnak egy kotelessége van, a miivészek sza-
mara olyan életfeltételeket teremteni, hogy csoda-
latos  képességeik teljes pompajukban virulhas-
sanak.*

Mussolini a miivész — akinek egyetlen ba-
ratja hegediije —, nem beszélhetett maskép, de
nem mondhatott mast a politikus Mussolini sem,
aki az elvek, osztidlyok és foglalkozasi agak 0Ossze-
tartasat az allamélet alapvetd feltételének hir-
dette. Tudta jol, hogy amikor a termelémunka
meginduldsa még csak a kezdet kezdetén wvan,
amikor lemondast, aldozatot kell mindenkit6l ko-
vetelnie, mind varazslatos hatalma van a szoénak,
amely megtudja fogni az emberek szivét. Ott van
minden eseménynél, legyen az egy 1j repiilégép
kiprobalasa, az egyszerli munkas huszondtéves ju-
bileuma, valamilyen 1j ipari ilizem felallitdsa, ke-
reskedok értekezlete, vagy miivészek Osszejove-
tele. Mindeniitt megjelenik, mindeniitt lelkesit,
sem elismerésben, sem Kkitiintetésben, sem {idvozlo
taviratokban nem fukarkodik. ,Ha dolgozik va-
laki — hirdeti a miniszterelnok —, egyforman
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megkapja az allam elismerését, legyen az illetd
egyszeri munkds, vagy a legnagyobb iparvallalat
elndke. Zug, pezsdill, forrong az ¢élet mar kori-
16tte és amikor minisztertarsai gratulalnak eddigi
sikereihez, a munkanak az egész orszagban valo
fellendiiléséhez, igy valaszol:

— Nem fogadom el a gratulacidot, mert még
semmit sem csinaltam. Az eddigi munkank csak
a romok eltakaritdsa volt. Most kezdiink kiérni a
szabad levegdre, ahol mar nem lesz gazsbakotve
a keziink.

A gyarak 0Orokds zugasaba meriilt Italidnak
az ekék ¢és kalapacsok diiborgd zajaban ideje sem
volt arra, hogy e mondas jelentségére felfigyel-
jen. Az Ifjisag varazslatos ereje szarnyalt mar
folotte egyre nagyobb sebességre korbacsolva
amugy is rohand lendiiletét:

— ,,Mozogni, mozogni, mindig mozogni, a nyu-
galom — halal!*

A csalddja? Néha honapokig nem latta. Ami-
kor minisztereln6kké nevezték ki, Occsét, Arnaldot,
beiiltette maga helyett a Popolo d'talia fOszer-
kesztéi székébe, feleségét és gyermekeit pedig
otthagyta Milanoban a régi lakasban, a régi egy-
szerl koriilmények kozott.

,Nem hozom Oket RoOmaba, mert nem akarok
a Mussolini névnek csaladi kultuszt csinalni.

Egy Mussolini éppen elég!“

KORFU

Ezerkilencszazhuszonharom augusztusaban,
mikor a munka mar teljes erdvel pezsdiilt fel a
félszigeten, hirtelen sujtd hir riasztotta fel Italiat.
Az  alban-gorég hataron a hatarkiigazitdé  bi-
zottsag elnokét, egy olasz ezredest — megoltek, s
a nyomban meginditott vizsgalat adatai szerint
a gyilkossagot gorogok kovették el.

A régi Roma megelégedett volna egyszerii
diplomaciai sajnalkozédssal. Az 1j Réma huszon-
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négy Oras hataridére a legteljesebb elégtételt ko-
vetelte, a gordg katonasag tisztelgését az olasz
zaszl6 elott, a gyilkosok kivégzését ¢&s hatalmas
karpotlast aranyban a meggyilkolt hozzatarto-
zoinak.

Athén habozott. Sokalt a az elégtételadasnak
ezt a modozatat és megprobalt kibujni a teljesités
alol. Nem volt ideje. Augusztus 28-an éjjel az olasz
flotta megjelent Korfu el6tt és hétezer embert egy
¢jszaka alatt partra szallitvan, elfoglalta a szige-
tet....

A gordog helybrség puskalovés nélkil meg-
adta magat. Mussolini ezzel a paranccsal bocsa-
totta Utjara a megszallo sereg parancsnokat:

— Hetven 6rat adok Onnek és ezalatt meg kell
szallania az egész szigetet.

—Lehetetlenség.
—Akarom!

Ejszakakon 4t ott illt a hivatalaban és szemé-
lyesen vette fel a Korfub6l érkezé radidgrammo-
kat. A gorog kormany tiltakozasara pedig igy va-
laszolt:

— Amig Gordgorszag nem teljesiti a kovete-
Iéseimet, addig nem teszem ki a labam Korfubdl,
amely kiillonben hosszi ideig amugy is Velence
birtoka volt.

A sziget villamgyors elfoglaldsa és a minisz-
tereln6k  nyilatkozata  egyszerre felkavarta az
europai helyzetet. Ilyet még nem latott senki. Ez
az ember nem varja meg a diplomaciai targyalds
végét, hanem hadilizenet nélkiil, egyszerre -elfog-
lal egy szigetet és azzal fenyegetdzik, hogy onnan
tobbé ki sem teszi a labat. Az eurdpai sajtot egy-
szerre alarmirozta a varatlan esemény. A lapok
azt irtdk, hogy Mussolininak a gordg-olasz inci-
dens csak iiriigy volt ahoz, hogy Korfut elfog-
lalja, s hogy ezzel a modszerrel akarja hatalméaba
keriteni a Foldkozi tenger fontosabb pontjait. Az
olasz imperializmus kozeli veszedelme izgatta mar
a fantazidkat, pedig Korfu megszallaisa nem volt
még mas, mint egy merész ¢és energikus gesztus,
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amelyet Mussolini nyugodtan megtehetett, mert
nagyon jol tudta, hogy a habord utdni Eur6pa
zlirzavaraban egyetlen nemzet sincs, amelyik ko-
molyan verekedni merne. Az {igybél hosszas dip-
lomaciai bonyodalom tdmadt, Anglia és Francia-
orszdg kozbeléptek, a gorogdk pedig be akartdk
vonni a Népszovetséget az lgy elintézésébe. ,,Ez
az ligy — mondotta Mussolini — nem a Népszo-
vetség ligye, hanem az olasz nemzeti becsiilet kér-
dése“. Azzal fenyegetddzott, hogy Olaszorszag
kilép a Népszdovetségtél, ha meg akarnak fosztani
becsiiletének jogos védelmétol.

Erre az energikus hangra hosszii hetek izgal-
mas diplomaciai csatdja utan lényegében megka-
pott mindent, amit kovetelt. Egész Europa fellé-
legzett, amikor a Duce kovetelésének teljesitése
utan kivonult a kis szigetrél, amely majdnem ki-
szamithatatlan diplomaciai bonyodalmak okozo6ja
lett.

VER ES ARANY

A korfui incidens hullamai Mussolinit wj fel-
adatok elé allitottdk. Az {igy diplomaciai bonyo-
dalmai elsimultak, a termeld munka zavartalanul
haladhatott elére, de a belpolitikai helyzetet a fel-
borulas tavoli veszedelme kezdte fenyegetni. Az
ellenzék megmozdult. Voltak kozottik olyanok,
akik megrémiiltek a kormanyelnok vakmerd, 1)
stilusatol. Kicsibe mult, — hirdették ezek az em-
berek, — hogy a korfui megszallas Anglidval és
a Népszovetséggel vald diplomaciai szakitasra ¢és
egy végzetes nemzetk6zi bonyodalomra nem ve-
zeteti Ki tudja — sotétlett fel az aggodalom,
—, hogy ez a fiatal Condottiero az ifjusag vak-
merd lendilletével nem korbacsolja-e egy masik,
most mar veszedelmessé valhatdo kalandba Italiat?
Ki tudja — hirdette az ellenzék masik tabora, a
politikai kenyérkeresettdl megfosztottak, és a koz-
vélemény eldtt elbukottak tomege —, hogy ez az
ember nem akar-e felforgatni mindent, tront, par-
tokat, szabadsagjogokat? Aki erre a vakmerd ka-
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kandra képes volt. — hirdették a fascizmus gyii-
16161 — az képes lesz a legesztelenebb vallalkoza-
sokra is. A kezében van minden, a parlament
teljhatalmat adott neki, a hata mogott ott all a
faseista milicia, amelyik kizarolag &neki enge-
delmeskedik, hiszen a Duce még a kirdlyra sem
eskettette fel a katonait. Meg kell tehat nyir-
balni a miniszterelnok hatalmat és rendre kell
szoktatni a feketeinges fiatalsagot, amely sohasem
tir ellentmondast és mindenkire ra akarja kény-
szeriteni a maga akaratait. Az aggodalom és a
gytlolet hangjai eleinte csak elszorva burjanoz-
tak fel, de ez mar elég volt arra, hogy a véglete-
kig felizgassa a fascista tabor képzeletét. Hogyan?
— lazongtak a fiatal feketeingesek, — mi men-
tettik meg Italiat, és most ezek a mumidk akar-
nak feltdamadni'? Mi eddig hallgattunk, mi eddig
nyugodtan tirtiink, a Duce nem kialtott bosszu-
ért, amikor a kommunistdk korméanya elsé ho-
napjaiban orvul meggyilkoltdk Cassalinit, a fia-
tal faseista képviseldt, mi sz6 nélkiil visszahuzod-
tunk és atengedtik a teret egy koialiciés kor-
manynak, mi rohantunk dolgozni a f6ldre, a gya-
rakba, a mihelyekbe ¢és most benniinket akarnak
kisemmizni?

Soha!

Farinacci, a cremonai csoport vezetdje allott
az elégedetlen fascistak élén. O azt hirdette, hogy
elég volt az engedékenységbdl, a koaliciés kor-
manyzatbol. A fascizmus megmutatta, hogy ra-
termett a kormanyzatra, itt az ideié tehat, hogy a
hatalmat teljesen a kezébe vegye. Nem lehet tobbé
kontorfalazni. A politikusok nyilatkozzanak, ve-
link vannak-e, vagy elleniink? Aki nincs egy
szivvel, egy lélekkel veliink, az elleniink van, az
ellenséggel pedig nem lehet targyalni, az ellensé-
get meg kell semmisiteni. A talfatott és izgal-
mas hangulatban a fiatalsag hajlott erre a be-
szédre és a kavéhazi vitatkozasok, uccai 0Ossze-
szolalkozdsok kozben ismét hasznalni, kezdte régi
fegyverét, a nyaklevest és a botot.
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Mussolini tisztan latta, hogy két iranybol fe-
nyegeti veszedelem. A  parlamentben az ellenzék
szorongatta, a fascistapartban pedig az intranzi-
gens csoport. A parlamentnek ugyan minden intéz-
kedési jogot kivett a kezébdl, de a ius murmurandi
elég volt ahoz, hogy a megrémités els¢ kabulata-
b6l mar régen magahoz tért ellenzék tamadasaival
ostromolja és  gyengitse a kdzvélemény  elott.
A fascistapart jobbszarnya  szintén zajongott  és
nem volt megelégedve a gazdasagi eredmények-
kel. A fiatalsadg a fascistagondolat teljes érvénye-
stilését kovetelte a politikai életben is és attol kel-
lett tartani, hogy  Farinacci  kezd6d6é  propagan-
daja a partban egyre erGsddni fog. Olyan vilagos
fo elott, mint Mussolini, egy pillanatig sem volt
kétséges, hogy a legegyszeriibb megoldas az volna,
ha vagy az ellenzék tamadasait teszi lehetetlenné,
vagy a sajat partja jobbszarnyat tori le, egyszo-
val, ha vagy visszabillenti a politikai élet stlyat
a parlamentbe, vagy pedig teljesen eltavolodik a
kamaratél, & azonban nem latott mast* mint a
célt: a zOgd gyarakat, az épiild0 hajooridsokat, a
vonatok elé szerelt uj, elektromos mozdonyokat,
az egyre sokasodd mesterséges tavakat, amelyek-
nek leoml6  zuhataga mindig  tobb- és  tdbbezer
kilowattal novelje  az orszdg  energiadllomanyat.
Tudta, milyen fontossdga van a nyugalomnak a
gazdasdgi  élet menetére  és ezért inkdbb  arra
szanta el magat, hogy fentartja a jelenlegi poli-
tikai helyzetet, semhogy barmind valtoztatassal a
gazdasagi  életet  felboritana. Ugy  okoskodott,
hogy a teljhatalom, amelyet a parlament raruha-
zott, tokéletesen  elegendd arra, hogy a termeld
munka lendiiletével allandd érintkezésben legyen,
az ellenzékkel és partja jobbszarnyaval pedig el-
kinlodik, amig az orszdg gazdasagi talpraallasa
be nem fejezédik, s amikor nyugodtan lathat
hozza a politikai kérdések rendezéséhez.

A miniszterelnok ¢életében egy szornyl és
idegtépd harc kezdddott, amelyben minden erd-
feszitése arra iranyult, hogy a politikai iranyza-
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tok érvényesiilését elverje a termeld munka utja
el6l.  Szembenallott a  parlamenti ellenzékkel,
amely visszanyerte a hangjat és a tamadasok
alland6 pergodtiizet zuditotta rda ¢és szembenallott
partjanak  széls6 szarnyaval, amely semmiféle
engedményt nem tartott megengedhetdnek.

»Azt mondja az ellenzék — wvagott vissza
egy tamadasra —, hogy az ¢én hatalmam nem a
kozhangulatra, hanem az erére tamaszkodik.
Minden kormany alapja az erd; szavakkal nem
lehet az allamot fentartani. De erd csak ott le-
het, ahol wvan mellette kozhangulat. Nincs erd,
amelyet ne a kozhangulat sziilt volna meg, de
semmit sem ér a kozhangulat, ha nem tamaszko-
dik az erére. Azt kérdik, mi a programom? Kor-
manyozni akarom Italidt. Azt hiszik, hogy ez
valami konnyli dolog? A kormanyzas szornyi
faradsag:  kormanyozni  annyit  jelent,  mint
munkaban allani hajnaltél éjszakaig, mint latni
magunk el6tt a nemzet minden sziikségletét, mint
érezni a sajat sziviinkben az egész nép szivének
luktetését. Azt mondjak, hogy én elnyomom a
szabadsagot? A szabadsag nem jog, a szabadsag
kotelesség. A szabadsdg mas a békében és mas a
habortiban. Mas a gazdasidgban és mas a nyomora-
sagban. En nem tettem mast, mint megerdsitet-
tem az allamot és a torvényeket*.

fgy védekezik félkézzel a felé 6zonlé parla-
menti tamadasok ellen, de a masik kezével a
sajat partja felé kell vagdalkoznia.

»Nem értitek meg soha, hogy nekem azzal
kell foglalkoznom, hogy Italianak milyen hely-
zetet biztositsunk a vilagban, és nem azzal, hogy
a ti apr6 kivansagaitoknak ¢és az egyes csopor-
tok érdekeinek eleget tegyek. Nem latjatok,
hogy az Adriai tenger csak egy vodor viz, ami
arra elég, hogy az arcunkat megmossuk beldle?
Nem latjatok, hogy a fejlodé uj Italidnak szé-
lesebb latokorii  politikat  kell folytatnia? Nem
latjatok, hogy a viladgpolitikdhoz még a Foldkozi
tenger is kicsi, ahoz  Oceanok kellenek? ~ Nem
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értitetk meg, hogy nem foglalkozhatom nagy dol-
gokkal, ha Gorgonzola vagy Parmezano fascista
csoportjai  kiilon-kiilon mindig mast akarnak, s
ha minden erémnek abban kell kimeriilni, hogy
az apr6 vidéki er0szakoskodasokat megsziin-
tessem!

Ebben az 06rokos ¢és idegfeszitd harcban
multak el a honapok. 1924 elején a kamara
mandatuma lejart. Mussolininak eszedgaban sem
volt, hogy valami diktatGra vagy direktérium
bevezetésével a helyzetet felboritsa, és ezért ki-
iratta az 1 valasztasokat. A baloldali partok
egy blokkba tomoriiltek ¢és kozos listdval indul-
tak a dontd kiizdelemre, mire 6, hogy a naciona-
lista erék szétforgacsolasait megakadalyozza, a
jobboldai liberalisokkaal és a konzervativokkal
egyiitt, kozos listat allitott, amelynek ¢élén 6
maga allott, utana pedig Orlando neve kovet-
kezett. A nemzeti blokk egy véres és izgalmas va-
lasztasi harcban dontd gydzelmet aratott, a kamara
abszolit tobbsége a fascistak kezébe keriilt, s
igy most mar nem kell koaliciés kormannyal
veszOdnie.

Az els6 iilésen a megbukott baloldali blokk
viharos tamadast inditott ellene, azzal vadolvan
meg, hogy az oOnkényes keriileti beosztasokkal,
a milicia szuronyaival, s a legkegyetlenebb
terrorral teremtette meg a kormany parlamenti
tobbségét, O erre azzal felelt, hogy partja listaja
O0tmilli6 szavazatot kapott és Otmillid embert
titkos  szavazassal ~nem  lehet leterrorizalni.
Terrorr6l  panaszkodnak? A parlament  nyilt
ilésén felolvassa azoknak a fascistdknak a név-
sorat, akiket politikai ellenfeleik — legnagyobb-
részt kommunistdk — orvul megodltek. A lista-
bol  kideriilt, hogy a fascistdknak tizennyolc
halottjuk és szaznegyvenhét sebestiltjik volt a
valasztasi kampany alatt. A kommunistak leg-
nagyobbrészt a milicia Ortalld katonait tamad-
tak meg ¢&jszakanként, de kezik elnyulott a kiil-
foldre is. Bonservizit, a franciaorszdgi olasz
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fascistak  vezérét Parizsban szintén meggyilkol-
tak. Ezek utan — fordult a miniszterelnék az
ellenzék felé — ondk még mindig azt hirdetik,
hogy elmilt a kommunista veszedelem, s hogy
a fegyverben 4all6 milicidt, a rend biztositokat
fel kell oszlatni?

— Igen, — =zugta ellenzék, — mert ha az
On emberei eltlinnek, ha az On erdszakoskodasai
megsziinnek, akkor nem lesz kommunista vesze-
delem.

A fascistapart visszavagott:

— Lattuk, hogy tudtdk fékentartani a kom-
munistakat, amikor kormédnyon voltak! Elfeled-
keztek mar arrol, hogy az ©6ndk kormanyzata alatt
a gyarakat elkommunizaltak?

Ilyen viharzé levegdben iilt Ossze az 1) olasz
parlament, s ebbe a tulfiitétt hangulatba, a lecsapo
bomba dorejével robbant fel a hir: Matteotti szo-
cialista képviselét meggyilkoltak. A fiatal kép-
visel6 az ellenzéknek egyik legharcosabb tagja, a
fascizmus egyik leger6sebb parlamenti ellenfele,
1924 jOniusadban, egy esOs szerdai éjszakan eltint
és csak napok mulva akadtdk r4& — a holttestére.
Megolték és semmi kétség azirant, hogy fascistak
kovették el a gyilkossagot.

Mussolininek, ha ebben a pillanatban akar a
partjara, akar az ellenzékre nézett, kétségbe kel-
lett esnie. Mi lesz a fascista partbol, ha ez a
moédszer meghonosodik a sorai kozott? Es mi lesz
vele, akinek az orszag felztigd kozvéleménye és az
alarmirozott kilfoldi sajtdé el6tt vallalnia kel] a
blin o6diumat, amelyet a rendszer hibajaként fog-
nak feltiintetni. A kiilfoldi sajt6 hasdbokat ir a
fortelmes bilincselekeményrél, a parlamenti ellen-
z€k pedig egy rettenetes és gyilkos tamadas per-
gotiize utan kivonul a kamaradbol, mint hajdan az
Aventinus dombra az elégedetlen réomai nép. A
gyilkossag szennyes hullamokat kavar fel és a
binosok kozé belekeverdédik Caesar Rossi is, a
miniszterelnok egyik  bizalmas embere, a
beliigyminisztérium sajtéfénoke, mire az  ellen-
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ségei azt az ocsmany hirt kezdik suttogni, hogy a
gyilkossagrol tudott maga Mussolini is.

Nem habozott egy pillanatig sem. Eddig 6
vezette a belligyminisztériumot, most hirtelen le-
mondott ¢és atadta helyét Federzoninak, annak a
politikusnak, aki wvalaha a nacionalistdk vezére
volt és igy tavol allt a fascizmus széls6 megmoz-
dulasaitol. A gyilkossaggal gyanusitottakat Fili-
pellit, Caesare Rossit és a tobbieket letartdztatjak,
€s Mussolini kijelenti, hogy megtisztitja partjat a
kétes elemektol és szigorti intézkedésekkel megfé-
kezi a rendbontokat. Federzoni erélyes keze a ra-
kovetkezd hetekben egyre tobb zajongdéra zérja ra
a foghaz ajtajat, de a gyilkossag altal felvert
hullamokat nem lehet koénnyen lecsillapitani. A
kiilfoldi sajt6 minden nap hasabokat ir a merény-
let hatterér6l, az Aventinora kivonult ellenzék
helye a parlamentben iiresen marad, de az ellen-
z€ki sajtd, élén az egyetlen olasz vilaglappal, a
Corriera della Seraval, a tamadasok arvizét zu-
ditja a kormanyelndkre, s a helyzet energiajat
végsokig kihasznalva, a rendszer teljes likvidala-
sat koveteli.

— Senkid sem kételkedhetik a kormany tisztitd
munkajanak  komolysagaban és a bin feletti
Oszinte megbotrankozasaban, — hirdeti a parla-
mentben Mussolini. — En valoban elmondhatom,
amit Talleyrand mondott, mikor Enghien herceget
agyonl6tték: ez nemcsak biin mar, ez hiba is. Az
egész nemzet mélységes undorral fordul el a me-
rénylettdl és az igazsagos itéletet koveteli. Jelen-
tem, hogy huszonnégy oraval a bilintény felfede-
zése utan letartoztattdk az elséfoka gyantsitotta-
kat és a koOvetkez6 napokban folytatodtak a letar-
toztatasok. Mindenki a hatosag kezére keriilt, akit
a gyanunak az arnyéka is ért. Az igazsagszolgalta-
tas kérlelhetetleniil halad elére a maga utjan.

A véres blntény majdnem alapjaban rendi-
tette meg Mussolini hatalmat, végs6 kifejlodésé-
ben pedig olyan helyzet elé¢ Allitotta, hogy nem-
csak az ellenzék egyre erdsbodo sajtotamadasai-
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val, hanem sajat partjanak belsé lazongasaval is
halog-atas nélkiill meg- kellett birkéznia. Az ellen-
z€k a forradalmi idék minden csokevényének ki-
irtasat kovetelte, a milicia feloszlatasat, az egye-
stilési és gyiilekezési jog teljes helyreallitasat, sa-
jat partja pedig, — ¢élén Farina ccival, — felbd-
sziilvén azon, hogy a Matteotti gyilkossagért az
egész fascistapartot teszik feleldssé, s attdl tart-
van, hogy Mussolini minden engedménye a fasciz-
mus gyengiilését jelentené, a leghatarozottabban
tiltakozott az ellen, hogy a kormanyelndk az ellen-
z€kkel barmind békiilé targyalasba bocsatkozzek.
A miliciat a kormany feleskettette a kirdlyra, —
s ezzel elharitotta a gyanujat annak, hogy a Duce
kiiléon hadsereget akar tartani, a rendzavard fas-
cistdkat  irgalmatlanul  becsukjdk, de  tovabb
menni nem lehet. Arrol a hirr6l mar — amelyet
néhany ujsag terjeszt, — hogy Mussolini ki akar
békiilni az ellenzékkel s hogy a béke érdekében
ujra koalicidos kormanyt akar alakitani, a fascista-
part hallani sem akar. 1924 decemberében az in-
tranzigens irdnyzat hirdetdjét, Farinaccit valasz-
tottdk meg a part fotitkdranak s ezzel a kiegyezés
utja, amelyet az ellenzék allandd személyes tama-
dasai amugyis veszélyeztettek, teljesen eltorlaszo-
1odik.

— Ha Ofelsége a kiraly ugy parancsolja, hogy
tavozzak, azonnal lemondok, de ha Ofelsége a
Corriera della Sera koveteli, nem. S ha az ellen-
z€ék ott akar maradni az Aventinon, én nem leszek
Menenius Agrippa, aki visszakonyorgi.

fgy fordult Mussolini 1925. januarjiban az
ellenfelei felé s ezzel ujra eldre lenditette a fasciz-
must, amely a kovetkezd években egyre gyorsabb
iitemben tavolodik el a tobbi partoktdl ¢és lesz
egyeduralkoddjava az olasz politikanak.

Mussolininak 1925. elején mar nem volt szik-
sége a partok tamogatasara, mert a gazdasagi
¢letet sikeriilt teljesen talpraallitani. Azok a vil-
lamgyors intézkedések, amelyek az allamhaztar-
tast egyensulyba hoztdk és a termelémunkat
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elorelenditették, nem  maradhattak  hatastalanul.
Minthogy a gazdasdgi élet iranyitasira a parla-
menttdl teljhatalmat kapott s mivel igy kormany-
valsagtol, javaslatok leszavazasatol, intézkedések
elhtizasatol ¢és sztrajkoktdl nem kellett tartani, a
termelés teljesen fliggetleniteni tudta magit a
politika viharzasaitol. Mialatt a politikusok két
és fél éve mast nem csinaltak, mint Mussolinirdl
naponta szedték le — a keresztvizet, azalatt a
Duoe az olasz bankarok és mérnokok, munkasok
és kereskedOk segitségével egy 1 Italiat épitett
fel a hatuk mogott.

Mialatt az ellenzék a sajtoban és a parlament-
ben késhegyre mend harcot folytatott ellene, az-
alatt Mussolini megteremtette az olasz nagyipart.
Milano, Bustd, Arsizio, Galarate, Torino, Trieszt,
Prato koril a gyarkémények ezrei okadtak mar
a fustot, a kibOvitett génuai, palermdi és napolyi
kikotékben pedig ) és Uj hajok szalltak a tenge-
rekre. Az olcsd olasz aruk a kitiind kereskedelem
tamogatasaval 1925. elején mar eljutottak a vilag
minden részébe, a Bréda-gyar mozdonyai kiver-
ték az angol mozdonyokat Egyiptombdl, az Alfa-
Romeo autdk megnyerték a vilagbajnoksagot, az
olasz textilaruk elhajoztak Japanig, az olasz ban-
kok ravetettétk magukat Délamerikara s két esz-
tend alatt keziikkbe kaptak Argentina ¢és Brazilia
legfontosabb ipari lizemeit. A termelés egyre
eléretord lendiilete, a kivitel fokozddasa és az 1
piacok lehetésége ugyszélvan naprél-napra Uj
gyarakat emelt és 10 vallalatokat Iétesitett. A mun-
kanélkiilick millios szama lényegtelen numerusra
csokkent ¢és az ¢épitkezés olyan erére kapott,
amilyenre még nem volt példa Italia torténetében.
Minden varosban a héazak ezrei és ezrei emelked-
tek, Roma a Pantheon ¢és a Capitolium kozott orisi
teret akar teremteni, Velence felépiti 1j, nagy,
ipari kikotdjét, Génua forgalma leveri Marseillest,
s Milan6 megkezdi a vilag legnagyobb palyaud-
vardnak eldmunkalatait, koldus és kéregetd -eltii-
nik s még az elhanyagolt délvidéken is gigantikus
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ipari  vallalatok 1étesiilnek. Mindeniitt a fehér
szén olcsdé ¢és kaprazatos hajtdereje. Fenn a ho-
fedte Alpokon, az Abruzzék kopar sziklai kozott
az ujraéledd munka feltirja a volgyeket, elvezeti a
vizek folyasat, mesterséges tavakat ¢és gatakat
épit és onnan lezlgatja az 4rvizet a turbindkhoz.
1925-ben a hydraulikus kozpontok ereje mar meg-
halad 6t milliard kilowattot, s az ekként
megtakaritott fekete szén mennyisége évi 6t millid
tonnara rag. Mindeniitt a fehér szén diadalmas
utja, az eclektromossag szédité eldretorése, amely
tiz méteres vastornyokon vezeti hegyen-volgyon
keresztil a gyarak zeng6 gépeibe a hajtderdt: a
magasfesziiltségli aramot.

Két és fél évig- kiizdott, kinlodott ezért a mi-
niszterelndk, két és fél évig verekedett partokkal,
sajtoval és parlamenttel. Eszk6éz volt minden, a
cél egy: a gazdasagi meger6sodés. De mikor két és
fél év mulva ellenfelei felidézték eldtte a vért, 6
rdmutathatott az — aranyra. A gyarak ¢és gépek
erdejére, a tengeren sokasodd hajokra, a vilag-
piacot ostroml6 iparra ¢és kereskedelemre, az qj
Italiara, és csak ennyit mondott:

— Ezt én csinaltam!

ORSEG A BRENNEREN

Mussolini elemében volt. Nem mualt el hét,
hogy 1) gyarak megnyitasan, 10j hajok vizrebo-
csatasan, vagy a termelémunka mas fontosabb
innepségein ne jelent volna meg. Az allamhaztar-
tds egyensulya helyredllott s eddigi kormanyzata
megismerte [talia minden sziikségletét.

»~A fejemben van mar az egész félsziget —
mondotta munkatarsainak —, betéve tudom, hova,
mi kell. Szicilianak vasat, Puglidba 0j vizvezeték,
Génuanak a kikotd kibdvitése, Milanonak az 1j
palyaudvar. Latom, hogy meg kell teremteniink
az Uj Ember tipusit és tudom, mire van sziiksége
Italidnak. Nem  politikusokra, hanem huszezer
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vezetére, mérnokié, bankarra, iparkapitanyra, Ot-
ezer fOtisztre, haromezer foOtisztviselore, tizezer
tisztviselore, mindnek elsérendii és kitiinG ember-
nek kell lenni, specialis és tokéletes kiképzéssel.
Erre van sziiksége Italianak ¢és ezeket az embere-
ket kell nekem kitenyészteni. Ha ez megtorténik,
akkor a huszadik szazad Italia nagysdganak sza-
zada lesz, ha nem, akkor valamelyik kiilfoldi ha-
talom gyarmatava siillyed. Nincs mas ut, meg kell
kezdeni a tehetségek kivalogatasat. Meg kell kez-
deni mar az iskolaban, ahol a tanitoknak kell
figyelni az egyes gyermekek jellemének kialaku-
lasat.

Rendeletek repiilnek szét az orszag minden ré-
szébe ¢és a miniszterelndok, aki a kornyezetében
nem tir mast, mint tehetséget, az egyes miniszté-
riumok atszervezésével Uj, friss, KkitlinG erdket
szolit magdhoz. A pénziigyminisztériumot Volpi
grof, a Banca Commerciala Italiana igazgatoja
veszi at, ez a nagytehetségli findnckapacitas, aki
a régi velencei zsidokereskeddk fajtajabol szar-
mazik. O mar megmutatta, mit tud. Szimtalan
kiilfoldi  targyalason  képviselte  Olaszorszagot,
Velencébdl hatalmas ipari varost teremtett, s Mi-
surata mellett 6, a pénzeimtoer, kotott végleges bé-
két a lazongd tripoliszi arabokkal, amikor a ge-
nerdlisok nem mentek semmire. A foldmivelés-
ligyi, kereskedelmi és ipariigyi minisztériumok
egymassal folyton veszekednek, ezért a harom
minisztériumot egyesitik és feldllitjidk a nemzet-
gazdasagiigyi minisztériumot. Belluzo, a Breda-
gyar fomérndk-igazgatdja, taviratot kap RoOmabdl,
hogy azonnal utazzon a fOvarosba ¢és vegye at az
0j minisztérium vezetését. A mérndk ott hagyja
egyszerli tervezd-irodajat. Az asztala mellett ar-
van marad az 1j turbina modellje, amikor tavo-
zik, lezarjdk a szobdja ajtajat s ott fliggd névje-
gyére felirjak a sokatjelentd két betlit: S. E. Sia
Eccellenza — ami annyit jelent, hogy a névjegy
tulajdonosa most mar a kegyelmes urak soraba
tartozik.
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Mialatt Mussolini a kormany atszervezésén
dolgozott, varatlanul wjabb diplomaciai bonyodal-
mat kellett megoldania. Held bajor miniszter-
elnbk a parlamentben szovatette a fascista kor-
many plaszositdé  politikajat  Tirolban, amelyet
Németorszag szerinte nem nézhet kozonyodsen.
Held felfogasa szerint a Népszovetségnek meg
kell vizsgalni a tiroli németség jogos panaszait.

A tiroli kérdés felvetése egyszerre langbabori-
totta a nacionalizmus paroxizmusaban égé Ita-
liast. A fascizmus annyira felkorbacsolta minden-
kiben a nemzeti érzést, mar annyira bizott min-
denki az orszdg jovojében, hogy Held beszéde
nyomban gyors ellentdamadast robbantott ki. Az
ujja sziletett Italianak, amely gazdasagi meger6-
sodése utdn csak most kezdett széttekinteni a
vilagban, hogy abban a rangjat megilletd helyét
megkeresse és biztositsa, ra kell dobbenni arra,
hogy az osztrak csaszarsag megsemmisitésével az
,,0rok északi veszedelmet nem sikeriilt kikiiszo-
bolnie. S6t! A veszedelem még nagyobbra nétt,
mert a régi, gyenge Ausztria helyett egy, a ve-
reség csapasait gyorsan kiheverd egységes és ha-
talmas Németorszag nyomaszté ereje nehezedik
északi hataraira. Ma még oda sikeriilt ékelni a
két hatalom kozé az életképtelen osztrak koztar-
sasagot, de a csatlakozds ¢és a német egység gon-
dolata egyre sotétebb felhdkben slirisodik a
Brenner hago felett. Mi lesz, ha az Anschluss tény-
leg bekovetkezik, s ha ez a nyolcvanmilliés német
blokk a maga iszonyu sulyaval ujra utat akar
torni Dél felé? A torténelem tanusaga szerint a
német csaszarok mindig a Brenner hagén szallot-
tak ala, ha meg akartak hoditani Italiat.

Az izgalom, amelyet a tiroli kérdés felvetése
okozott, egy meghdditott tartomany nemzetiségi
kérdéseinek rendezése helyett az egész nemzet
égetd és izgatd problémajava ndtte ki magat. Az
idegességet csak fokozta a német sajtd allando
pergétiize, amely a tiroli németség helyzetének
megjavitasa helyett most mar arr6l is irt, hogy
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Tirol nagyrészét az olaszok igazsagtalanul tart-
jak birtokukban ¢s ennek a teriiletnek majdan
Németorszaghoz kell tartoznia. A német sajtdé el-
nografiai lehetetlenségnek tartotta a Brenner ha-
tart. Olaszorszdg viszont ezt a pontot foldrajzi
és stratégiai okokra tamaszkodva verekedte ki a
békekonferencian. Két ellentétes felfogas ¢és két
izz6 nacionalista hangulat iitk6zott itt Ossze és
ezt az Osszecsapast mar nem lehetett megallitani.
Italia forrongott és a fascista part azt hirdette,
hogy a bajor miniszterelnok beszédét kiméletle-
niil vissza kell utasitani, mert ha Olaszorszdag ma
megengedi, hogy ezt a kérdést felvessék, vagy
plane a Népszovetség eclé vigyék, akkor Német-
orszag holnap e precedensre vald hivatkozassal a
Brenner hatar kérdését fogja feszegetni.

— Italia, — csattant fel Mussolini valasza —
egy szot sem szolt addig, amig csak a német
sajto és a német ellenzéki partok propagandajat
kellett meghallgatnia. Most azonban felelés allas-
ban 1év6 miniszterelnok a diplomacia torténeté-
ben példatlanul all6 moédon, durvan megtamadta
egy vele baratsagos viszonyban 1év6 allam kor-
manyat. Ezt a tamadast a leghatdrozottabban
visszautasitjuk. Ha a bajor miniszterelnok be-
széde nem elszigetelt jelentdségli, hanem a mogott
Németorszag kozvéleménye 4&ll, akkor vegyék tu-
domasul, hogy a mi belsé iigyeinkbe senkinek,
még a Népszovetségnek sem engediink beleszo-
last. Arr6ol az é&brandrol pedig, hogy esetleg hatar-
kiigazitasrol is lehet szo, tegyenek le. Az olasz
lobogd, ha kell, tal mehet még a Brenneren, de
visszahanyatlani nem fog soha!

A német kiiligyminiszternek valaszolnia kel-
lett. Stresemant kellemetleniil érintette a bajor
miniszterelnok  kirohandsa, mert a diplomAciai
formak mell6zésével nyult hozzd egy olyan kér-
déshez, amelynek megoldasara nem Held, az
egyik német allam miniszterelndke, hanem 6, az
volna hivatott, a francidk altal amugy is mind-
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untalan arculvert német kozhangulatot azonban
annyira felkorbacsolta Mussolininek  tamadasba-
lendiild beszéde, hogy hivatalos visszhang nélkiil
nem maradhatott. Streseman valaszolt és hideg
valasza méltd6 maradt ahhoz az allamférfithoz, aki
az utobbi évek diplomaciai sikereit mindig tar-
tozkodasaval és varakozasaval érte el. A német
kiiligyminiszter =~ beszéde elején  megallapitotta,
hogy az olaszellenes hangulatot nem a német kor-
many, hanem a német sajté terjeszti, neki azon-
ban nincsenck olyan eszkdzei, mint Mussolini-
nek, s igy, a sajtészabadsadg alapjan allva, ebbe a
kérdésbe bele nem avatkozhatik. Meg kell azon-
ban allapitania, hogy Tirolban igenis elnyomjak
a németeket, azt a fenyegetést pedig, hogy az
olasz hadsereg atkelhet valamikor a Brenneren,
Németorszag visszautasitja.

— A valaszomat — hangzott a felelet a roémai
parlamentbdl — Stresemann magyrazhatja, ahogy
akarja. En nem haboraval fenyegetédzom, hanem
ellenkezdleg, a békét akarom megovni. Tirolnak
Olaszorszaghoz kapcsolt része foldrajzilag és tor-
ténelmileg is Itdlidhoz tartozik s azt mi feladni
hajlandok nem vagyunk. Ottani politikank, azt a
célt szolgalja, hogy megtarthassuk ezt a teriile-
tet. Az ott tartdzkodd minddssze haromszazezer
német kedvéért — amely a barbar betorések
utols6 maradvanya — nem vagyok hajlandd egy
negyvenmiliés homogén nemzeti blokk egységét
megbontani. Ebbdl Onként kovetkezik, hogy nem
tudom megérteni azt sem, miért akar egy hatvan-
milliés nemzet haromszazezer ember kedvéért egy
masik  nagyhatalommal  &sszekiilonbozni.  Ismét-
lem: a tiroli {igy, a mi beliigyiink s abba senki-
nek sem engediink beleszolast. A kormany allas-
pontja megmasithatatlan ¢és végleges.

A miniszterelnok  valaszbeszéde hihetetlenil
felkorbacsolta a fascista és nacionalista tabor On-
érzetét. Elhataroztdk, hogy az osztrakok altal
katonaszokevényként agyonlétt Caesare  Battisti-
nak, az olasz nemzeti eszme vértanjanak, szobrot
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allitanak Trientben. Az 0sszeg Tgyszolvan pilla-
natok alatt egylitt volt, a falakon pedig egy kiilo-
nds plakat jelent meg, amelyet allitolag Marinetti,
az ismert futurista kolté szovegezett. A plakat —
valoszinlileg a Wacht am Rhein mintdjara — O6r-
ség a Brenneren (Guardia al Brennero) cim
alatt azt hirdette, hogy az antik romaiak legydz-
ték a vilag valamennyi népét s a mai Italia szin-
tén legy6zhetetlen. A Brenner, — kialtotta a pla-
kdit — nem végallomas, hanem elindulasi pont.
Azutan viharos mondatok kovetkeztek, a talfi-
tott tomeghangulat és a poéta fantdzidjanak ti-
zes kitorései... A legutolsd6 olasz tobbet ér ezer.
idegennél. Az olasz ipar termékei a legjobbak a
vilagon... TItdlia az els6 nemzet, mert az alkotod
langész  abszolat tulajdonosa... Minden idegen
vallasos ahitattal 1épjen be erre az isteni foldre.
Satobbi.

Az olaszorszagi szallodasok és idegenforgalmi
irodak kétségbeestek. Ebbdl baj lesz! A németek
bizonnyal bojkottalni  fogjak Italiat, a  plakat
pedig elriaszthatja a tobbi idegeneket is. A lazado,
felkorbacsolt és forrongd ifjusdg azonban nem
hallgatott az aggodalmakra. A fascista milicia
tisztjei és legénysége mindeniitt a legnagyobb
udvariassaggal bannak az idegenekkel, de azzal a
bliszke Ontudattal, hogy az idegenck azért teszik
a labukat Italia foldjére, hogy csodas kincseit
megismerjék, nem pedig azért, hogy Olaszorszag
lakossagat eltartsak. Elmult az az id6 — harso-
gott az ifjisdg —, amikor Italiat csak a muzeu-
mok, képtarak ¢és antik szobrok jelentették. Tisz-
teljiik, becsiiljiik és vallasos ahitattal Orizzilk meg
valamennyit, mint egy ragyogé mult maradva-
nyait, aki eljon megnézni ezeket, boldogan ¢és
orommel fogadjuk, de hogy Itilia tobbé a velencei
gondolakbol, a Capri sziget kék barlangjabol, az
istenek marvanyszobraib6l, vagy a sziciliai ta-
vasz ragyogasabol éljen meg, ennek egyszersmin-
denkorra vége van. A mi fejlddésiink utja a ter-
melés, a megmiivelt foldek, a zagd gyarak, a ten-
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geren fiist6lo hajok s a magassagot hasitd repiild-
gépek. Nézze meg mindenki azt az o6riasi haladast,
amely a fascizmus merész lendiiletével harom ov
alatt gazdasdgi nagyhatalomma ndvelte a teljesen
leziillott orszagot. Nézze meg hatalmunk biztosi-
tékait, a legtokéletesebb technikaval felszerelt
hadsereget, az agyuk, szuronyok, hadihajok és re-
piilégépek rengetegét!

igy beszélt, igy lelkesedett s igy forrongott a
fiatalsag és minthogy az ifjisag volt a kormanyzo
erd. fanatikus lendiilete feliilemelkedett mindenen.
A Marcia su Roma negyedik évforduldjara ké-
sziilt mindenki, a forradalom diadalanak tinne-
pére, amelyen meg kell mutatni az 0j Italia hatal-
mat a vilag elétt. Ezen a napon Itilia csaknem
szétrobbant az tinneplést6l. Mindeniitt koncentral-
tak a helyOrségek csapatait és a légiokat, s a
fascizmus vezérei mindeniitt lelkesité beszédekkel
serkentették még merészebb lendiiletre az olasz
faj amugy is csapongd fantdzidjat. Milanoban a
Sforza kastély kapuja el6tt zogott el az Oridsi
felvonulds. A Vezér a fascista milicia egyenruha-
jaban volt, fekete ingben, s a milicia részére
rendszeresitett  konnyli, kihajtott galléri  tébori
Oltozetben, amelyet a kaplari rang strafjai diszi-
tettek. A kaplari sarzsi — amelyet Mussolini a
hadseregben viselt —. lett a legmagasabb rang a
fascista milicidban, amelynek katonai ugyanolyan
rajongassal vettek koril az & kis kaplarjukat,
mint hajdan a medveb6roés grandtosok azt a ma-
sik kis kaplart, aki az olasz faj kozvetlenségével
és genialitasaval Ugy be tudott férkézni a hivei
szivébe. Reggel kilenctél déli tizenkét oOrdig tar-
tott a szemle, amelynek soran el0szor a milanoi
hadtest csapatai, majd a fak koziil hirtelen le-
bukkané repiilészazadok ¢és végiil a fascista 1é-
gidk vonultak el a Duce eldtt. Harom és fél ora
hosszaig tartott a labak, agyukerekek, tankok és
replilégépek diiborgé larmaja, a kardok, szuro-
nyok, sasok és lobogdk eziistds ragyogasa. Holdas
homloku, sarga angol telivéren nézte végig Oket
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a nyeregben kissé el6rehajolva az az alacsony
sziirkeruhas alak, akit csaknem leszedett a lovardl
a mamorba &jult kdzonség:, mikor a csillogd latva-
nyossagnak vége szakadt.

A Duce pedig a szemle utan beiilt a hatalmas
Alfa Romeodba és végigzugott vele a varoson. A
Dom téren az autd megtorpan a tomegben s az
ilésre felallo agitator villamlé szavai fergeteges
erével hullanak a kozonség koré. Milandnak még
arra sincs ideje, hogy megebédeljen, mar rohan
a Seala Szinhazba, amelynek  zsufolt széksorai
kozott délutan haromra egy gombostiit sem Iehet
leejteni. A szinpadon a 1égiok aranyos sasai ko-
zOtt, tabori zOldbe oOltozott, csillogd érdemrendes
tabornokok, a hadsereg és a légidk parancsnokai.
Mellettiik fekete zsakettben a varos vezetOsége ¢és
az érdekképviseletek kikiildottjei. A termen no-
vekvd izgalom hullamzik végig, a szinpad egyik
oldalajtaja  kitarul, hat koromfekete egyenruhas,
feketeinges testdr sorakozik fel, s a Giovinezza
liktetd ritmusara belép a vezér. A kovetkezd perc-
ben az éljenzés és a mamor elnyomja a lazas in-
dulét, a teremben mintegy vezényszora, minden
férfi karja a magasba lendiil s a kipirult arcu,
zsebkendoiket lobogtatd ndk virages6vel arasztjak
el a szinpadot. El6lép Mangiagalli, Mildnd oOreg
polgarmestere. O még latta Milano felett Ra-
detzky fekete-sarga lobogdjat, az 6 életében az
egész felszabaditd korszak végigviharzott, s most,
a diadal tet6pontjan, egy sokat latott és sokat ta-
pasztalt oreg kor minden melegségével koszonti
a diadalmas ifjusag uttoréjét, a Vezért.

A Duce celdlép. A déleldtti egyenruha helyett
fekete zsakett van rajta, de alatta a fascio ismer-
tetéjele, a feketeing. A  délelotti  felvonulason
beleszorult szé el6szor lasst, hompolygd monda-
tokban, majd késébb az 4rviz elsodré erejével
zuhog a tomeg kozé!

. A Brenner hagé a miénk marad... A hata-
rok sérthetetlenek. Ha a hatdrainkat a legkisebb
veszedelem fenyegeti, azt fogom tanacsolni Ofel-
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ségének, hogy huzza ki a kardjat.. A fascizmus
Ujjateremtette Olaszorszagot, s a liberalis korszak
elavult doktrindi helyett a munka és a fegyelem
érzését arasztotta szEét a nép sorai kozott. Azt a
népet, amelyik igy tud dolgozni, amely par esz-
tend6 alatt ilyen csodasan talpra allt, a legszebb
jové reménye kecsegteti... A  polgarmester r,
akit meleg szivbol koszontdok, latta a XIX. szaza-
dot, amely szamunkra a felszabadulas szazada
volt, én most megmutatom nektek az Ujat, a XX.
szazadot, amely a mi hatalmunk szazada lesz. Eb-
ben a harcban nem hasznalhatok liberalizmus és
a szocializmus, a régi, 4satag rendszerek kicsor-
bult fegyverei. Ebben az acélos iddben csak egy
dolog verekedheti ki a jovot: az akarat, a tobbi
mind kddfoszlany, amely széthullik, ha ravillan
az els6 napsugar...

Milandé, ez a hatalmas, hirtelen fellendiilt
ipari varos a maga kirtdlo gyaraival, az utolsé
években f6ld alol kindtt palotdival, hatalmas, 1j
uecasoraival, a pénziigyi, Uzleti, technikai és gaz-
dasagi ¢élet friss iramban liiktetd erejével zlgta
ra a visszhangot, a biztatd jovo igéretét.

AZ ELSO MERENYLET

A Marcia su Roma {nnepségeibe 4ajult Mi-
lanénak még arra sem volt ideje, hogy a lelkesitd
beszédek utdn a mindennapi munka lazadban fajja
ki magat, mikor varatlanul fekete hir siivoltott
végig a galéria alatt. Mussolini ellen Réméban
merényletet akartak elkdvetni, amelyet a rendor-
ségnek szerencsére sikeriilt lelepleznie. A fella-
zadt feketeinges fiatalsdg forrongva todult az
iiccakra, az ellenzéki politikusok és az ellenzéki
sajto  vesztét kialtozva, ezek tamadasait okolvan
ezért a légkorért, amelybdl a merénylet kipattan-
hatott, A galéria iivegfalai kozott 1ovések dor-
dilltek el és a Biffi kavéhazban nyugodtan olvasé
idegenek az ablakon kipillantva, tobbszaz  fOnyi
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feketeinges fiatalemberbol allo tomeget lattak ki-
altva, orditva, fenyegetve kozeledni a legnagyobb
olasz ellenzéki lap, a Corriera della Sera kiado-
hivatala felé. Az ijedt sikoltassal lezuhant redd-
nyokon a kovetkezd pillanatban mar zuhogott a
csapasok daradata, a tomeg at akarta torni, hogy
elpusztitsa a kiadohivatal belsejét. Pillanatokon
mulott az egész, amikor hirtelen ott termett egy
fiatalember. Okleivel a redénydkig dolgozta ma-
gat, a hatdit megvetve, egyszerre kinyujtotta
mind a két kezét, amelyekbdl egy-egy revolver
csove asitott. Mario Giampaoli volt, a fascista-
part milanoi fétitkara.

— A Duce azt parancsolta — sivitott végig a
hangja a pillanatnyi csenden —, hogy minden
rendzavardstol és egyéni megtorlastol tartdzkod-
jatok. Az & akarata parancs. Aki nem engedel-
meskedik, keresztiillovom...

A tomeg meghokkent. A fiatal titkar felmuta-
tott a galéria szemkoOzti ablakira, ahonnan
oriasi fehér plakat ereszkedett le és rajta kialto,
fekete betiik:

A Dbiinosok elnyerik biintetésiiket. A meg-
torlast elvégzi az allamhatalom. Azt akarom,
hogy minden rendzavarastol és minden Onbiras-
kodastol tartézkodjatok... Mussolini...

A Dbetlik parancsold erdvel sugaroztdk szét a
miniszterelnok akaratit. A megjuhaszodott fiatal-
sag kurrogva-morogva bar. de lassan mégis osz-
ladozni kezdett hazafelé. Az uccdkon mar ott sza-
guldottak az ujsagok rendkiviili kiadasai.

A merényletet, — irtdk a lapok, — Zamboni
volt ezredes, a szocialdemokratapart tagja ter-
vezte. A kiiliigyminisztérium palotajaval szemben
1évé szallodak egyik ablakabdl tavesoves bealli-
tott puskaval akarta leloni a téren beszédet tartd
miniszterelnokot. A renddérség megtudta mire ké-
sziill, és még a merénylet elkdvetése elott letar-
toztatta. A vizsgalat szerint Capello, nyugalma-
zott tabornok, a szabadkOmiives paholyok egyik
vezet tagja is alaposan gyanusithato.
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gy szoltak az ujsaghirek, amelyek a kovet-
kez6 napokban 1 tlintetésekre korbacsoltdk a
fascista fiatalsdgot. Zamboni, a szocidldemokrata-
part tagja? El kell pusztitani a szocialista 1jsa-
gokat ¢és a szakszervezeteket. Az Avanti azzal vé-
dekezik, hogy Zamboni mar honapok ota kilépett
a szocialista partbol. Ez nem valtoztat a helyze-
ten. Capello is biinds! Ki ez a Capello? O veszi-
tette el a karfreiti csatdit. A szabadkémiivesek
egyik vezetd tagja? — Le kell rombolni a szabad-
kémiivesek paholyat is.

fgy érvelt, igy lazongott a fascista fiatalsag,
amelynek kitér6 indulata a kovetkezd napokon
tobb rombolasra vezetett. Tobb varosban felgyuj-
tottdk a szabadkémiives paholyok irodait, ossze-
torték néhany ellenzéki lap nyomdahelyiségét, s
a part helyi titkarainak csak a legnagyobb erd-
feszitéssel sikeriilt az egyéni megtorlas utjat el-
rekeszteni.

Forrt, kavargott, nyiizsgdtt csaknem egy hétig
egész Olaszorszag ¢és a fascistapart csak akkor,
nyugodott meg, amikor a szabadkémiives paho-
lyokat és a szocidldemokrata szervezeteket felosz-
lattdk. Farinacci, a part vezértitkira még ennél
is sulyosabb represszalidkat kovetelt s egy hét
mulva a kamara el is fogadta Federzoni beliigy-
miniszter javaslatait a fascista uralom koriilbas-
tyazasarol. Az 10 torvény szerint minden kozségi
¢és keriileti tanacsos koteles hiiségeskiit tenni a
fascista allamnak és ebbe az 4allasba nem vélasz-
hatd6 meg olyan, aki valamilyen felforgaté jel-
legii“ egyesiilet tagja. A kivandorolt olaszokat,
ha a kilfoldon vétkeznek az allam érdeke ellen,
megfosztjak  allampolgarsaguktol,  Olaszorszagban
1évé javaikat elkobozzak ¢és nem engedik meg,
hogy Olaszorszagban akar kozvetve, akar kozvet-
leniil barmilyen kereskedelmi iigyletet végezze-
nek. A fascista part megnyugodott. Mussolini pe-
dig e viharos hetek utan nyugodtan hozzakezdett
a fascista allamnak torvényes alapon valo fel-
épitéséhez.
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A FASCISTA ALLAM ALAPJAI

Mussolinit az események most mar gyorsabb
mozgasra sarkantyUztdk. Az orszdg gazdasagilag
fellendiilt, az olasz ipar a vildg minden részén
mindeniitt diadalmasan hordozta meg a nemzeti
trikolort, a félszigeten végig hatalmas alkoto-
munka ldza pezsdiilt s igy elérkezettnek latta az
idejét annak, hogy az 4allami kozigazgatds terén
is megtegye a maga Ujitd intézkedéseit. A bel-
ligyminisztériumban és az  igazsagligyminiszté-
riumban elkésziiltek azok a tdrvényjavaslatok,
amelyeknek értékét a gyakorlatban miniszteri ren-
deletekkel mar elére kiprobaltak. Mussolini alap-
elve az allami kormanyzas terén az els6 pillanat-
t6l kezdve a decentralizacidé volt, azaz minden
munkanak a fOvarosban valdé Osszpontositasa he-
lyett a provincidkra és a varosokra vald Kkiter-
jesztése. A minisztériumok — hirdette a Duce —
nem arra valdk, hogy minden {igyet Ok intézze-
nek és a minisztereknek sem az a feladatuk, hogy
minden intézkedést Ok adjanak ki, mert akkor
belefulladndnak az aktdk, kérelmek ¢&s panaszok
tengerébe és ebben a mindennapi pepecselésben
nem érnek ra arra, hogy nagyvonali dolgokkal
foglalkozzanak. A Mussolini-kormany nem akart
mindent a kezében Osszpontositani, hanem vilagos
és félreérthetetlen rendeleteket adott ki, a minisz-
tériumok fotisztviseldit, a prefektusokat és kiralyi
biztosokat pedig a végrehajtdsban a teljes felelds-
ség elve mellett, teljes intézkedési hataskorrel ru-
hazta fel. A provincidk és varosok eldljardinak a
vidéki hivatalok fondkeinek, nem kellett tobbé
minden iiggyel a minisztériumokhoz fordulniuk,
a minisztériumok osztalyvezetdinek pedig nem
kellett az alairandé aktakkal hetekig acsorogni a
miniszterek szobai eldtt. Teljes hataskdr, teljes
felelosség. Ez volt a Mussolini-kormany alapelve
és az Onallo gondolkozasra és a felelosségre ra-
szoktatott hivatalok ezekkel az intézkedésekkel tel-
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jesen hozzasimultak a gazdasagi élet ritmikus len-
diilet¢thez. Ezt a rendelettel életbeléptetett nagy
adminisztraciéos reformot, — a birokracia kiirta-
sat —, minthogy a gyakorlati életben kitiinden be-
valt, most mar torvénybe iktattdk. A prefektusok
és polgarmesterek tekintélye, az dallam politikai
hatalmanak meger6s6dése a vidéken egyre érez-
hetébbé valt. A megyék és varosok vezetéi mar
nem pusztan kozvetitd szervek voltak a kozponti
kormany és a lakossag kozott, hanem teljes hatas-
korrel felruhazott végrehajtdo kozegek, akik a felme-
riilt panaszokat ¢és kivansagokat azonnal -elintéztek.
Ott, ahol a varosi képviseltestiileteknek nem volt
fascista tobbsége, a kormany feloszlatta a tor-
vényhatosagot ¢és kiralyi biztost nevezett ki.
A cél mindeniitt az volt, hogy az ellenzéki irany-
zatok megsemmisitésével tavoltartsanak minden-
kit a politikai partkiizdelmektél s hogy a kozon-
séget a technikai és gazdasagi problémakkal vald
foglalkozdsra kényszeritsék. A kereskedelmi ipar,
munkas- €s mérndki kamarak sulya a politikai
partok lasst elcsenevészesedésével hallatlanul meg-
er6s0dott. Roma varosdban, amelynek képviseld-
testilletében eddig mindig szabadkémiives- ¢és de-
mokratairanyzat volt tdbbségben, eltoroltek a va-
lasztott polgarmesteri allast és a févaros a mi-
nisztertanacs 4ltal kinevezett kormanyzot kapott.
A miniszterelnok felveszi ,,a kormany feje” cimet,
s torvénybe aktatjak, hogy miniszterei elsdsorban
neki felelsek 6 pedig csak a kiralynak felelds.

A fascista tabor ujjongott. A kamara a kor-
many torvényjavaslatait elfogadta és par hét
mulva megint friss meglepetésrdl értesiilhetett a
kozvélemény. A munkaadok szervezete kijelen-
tette, hogy a jovOben a munkabérekre vonatkozo-
lag kizarolag a fascista munkasszindikatusokat
ismeri el targyaldo félnek. A szocialdemokrata
szakszerevezetek hatalma, amely harminc eszten-
dén 4t monopolizalta az olasz munkadsmozgalmat,
ezzel megtort és megkapta a kegyelemddofést.

Az ellenzéki sajto felszisszent s a szocialista-
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part hivatalos lapja, az Avanti, elkeseredetten
hadakozott. A kozvélemény? A fascista tabor lel-
kesedett, a masik rész pedig nem ért ra gondol-
kozni az uj torvények sulya felett, mert a Duce
Ujabb meglepetésrél gondoskodott, amely egészen
mas iranyba terelte az emberek gondolatvilagat.
Volpi grof, pénziigyminiszter hirtelen kiutazott
Amerikaba, s ott par nap alatt megkototte a ha-
boris adodssidgok rendezésérél szolo egyességet.
Ami Franciaorszagnak nem sikeriilt, ami miatt
Caillaux pénziigyminiszternek iires kézzel kellett
Londonbdl eltdvoznia, azt Itdlia egyetlen csapas-
sal megoldotta. A lira arfolyama ujra megszilar-
dult s az orszdg ismét mamorban uszott hetekig.
Csoda-e, hogy a kozvélemény, amely az el6z6 poli-
tikai rendszerek alatt csak nyomorusagot és leziil-
1ést latott maga koriil, egyre jobban bizott abban
a kormanyrendszerben, amelynek hatalmat ¢és meg-
bizhatosagat e gyors egyesség megkdtésével meg-
bizhatéonak és 4llandonak ismerték el a joszimata
amerikai lzletemberek isi Csoda-e, ha ilyen sike-
rek utdn Mussolininek csak ki kellett ejtenie a
szot, hogy a kolcsontorlesztést nem az allamkincs-
tarnak, hanem a polgarsagnak kell elvallalnia;
€s szava mar is visszhangra talalt.

— Olaszorszagnak negyven millié lakosa van,
— hirdette a miniszterelndk. — Ha mindenki csak
egy dollart ajanl fel a hazanak, mar letorlesztet-
tiik az amerikai kolcson elso részletét.

Egy hét alatt a koleson torlesztési 0Osszegét
sokszorosan tuljegyezték. Az 1jsagok naponta ko-
z0lték a befizet6k neveit, és mindenki kotelességé-
nek tartotta, hogy a listin szerepeljen. A kiilfold
dmulva nézett arra az emberre, aki e csodalatos
hullamot meginditotta, s aki a lelkesedést, az al-
dozatkészséget ¢és a munkat egyre merészebb iram-
ban ragadja magaval. Idegen politikusok ostro-
moljak s a kiilfoldi ujsagirok allanddéan interja-
kéréssel keseritik az életét. Egyizben egy angol
feminista holgy kereste fel, aki villogd szemiivege
mogiil a nék valasztdjoga feldl érdeklddott.
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— Megadom — mosolygott Musolini — Ki
allhatna ellen a nék kivansdgainak — 6k a leg-
imadatraméltobb teremtményei az Istennek s csak
értiik érdemes ¢élni a vilagon ...

A vénkisasszony feszengett:

— Excellenciad egészen kiilondés ¢és eredeti
moddon indokol meg bizonyos politikai kérdéseket.

Me¢ltatlankodva tavozott a miniszterelndkség-
r6l, de az elsd boltban megvette — a Duce arc-
képét. A feminizmusrdl ugyan nem lehet vele be-
sz¢&lni, dehat, Istenem, meglehet bocsatani a biinét.
Hiszen olyan friss, olyan szép és olyan fiatal!...

A MUNKAUGYI BIRASKODAS

Az események most mar gyors lépésekkel ha-
ladtak elére. 1925 december elsején Mussolini be-
terjeszti a kamardhoz a munkaiigyi biraskodas-
r6l sz6lo torvényjavaslatot, amely merSben Uj
mobdszerrel kivanja megoldani a tarsadalmi ba-
jokat.

A fascista felfogas, amely a nemzet egyetemes
jolétét mindenek felé helyezi, nem tlirheti el, hogy
akdr a toke, akdr a munka egymdas rovasara ki-
vanjon érvényesiilni, mert a kozottik kitéré osz-
talyharc végeredményben az egész nemzet tevé-
kenységét bénitja meg. A fascizmus szocidlpoliti-
kaja szerint a marxi tarsadalombdlcselet teljesen
hamis vaganyokon halad, mert csak a javak el-
osztasaban  felmeriild  igazsagtalansagokat  vizs-
galja s elfelejtkezik arr6l, hogy a javak elosztasa
a termelésnek csak végsd folyamata. A marxiz-
mus — hirdette Mussolini — a maga megatalkodott
tudomanyos csokonyodsségével csak az okozatot,
a javak igazsagtalan elosztasat kivanja megsziin-
tetni, ellenben teljesen figyelmen kiviil hagyja a
létesitd okot, magadt a termelést. A fascizmus tar-
sadalompolitikdja mélyebbre szant ¢és magat a
termelést kivanja szabalyozni ellentétben a mar-
xizmussal, amely lerombolja a termelést. A
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marxista felfogas tarthatatlannak bizonyult. Ar-
talmas a munkdasosztalyra, amelynek a terme-
lés éppen olyan érdeke, mint a tékének, artal-
mas az egész nemzeti életre, mert az osztalypoli-
tika kiméletlen csatajaban felforgatja az orszag
gazdasagi rendjét, tervszerlin noveli az osztaly-
ellentéleket, megsemmisiti a termelés lefolyasahoz
sziikséges érdekkozosséget s ez altal elapasztja a

gazdagodas  kutforasat. LA fascizmus — irja
Suardo  miniszterelnokségi  allamtitkar, a  be-
nyujtott torvényjavaslat egyik tervezdje — a toké-

sek fejlodését és jolétét sziikségesnek tartja, a mun-
kasokat pedig a nemzet virdgzo ¢életéhez tartozo
jelentés tomegnek nyilvanitja s azok életszinvo-
nalanak felemelésér6l mar csak a termelés foko-
zasa érdekében is gondoskodik. Az osztalyellenté-
teket kikiiszobolhetd és nem o6rokés és allandd je-
lenségeiket kezeli, sziikséges valamin-k hiszi a
munkaadék ¢és munkéasak kozotti  viszony ben-
sébbé valo fejlesztését, hogy ezaltal a termelési
tényezok szamara a fejlédést eldsegitd legjobb
allapotok biztosittassanak s hogy a Ileheté leg-
méltanyosabb javadalmazasokkal, valamint a szin-
dikatusoknak az allam szervei kozé valo beillesz-
tése altal a munkastomegek mind Ontudatosabb
elemei legyenek az osztalyok egyiittmikodésének,
amely a nemzeti nagysag alapfeltétele!*

A Dbenyujtott torvényjavaslat ebb6l a szo-
cialpolitikai felfogasbol kifolydlag a nagy kérdés
megoldasat 1j intézmények felallitasaval probalja
meg. A javaslat elsésorban az allam altal fentar-
tott, ellenérzott ¢és gyamolitott érdekképviseletek
(szindikatusok) felallitasat rendeli el, még pedig
ugy a munkaadok, mint a munkasok részérdl, s
megallapitja, hogy a munkasok ¢és munkaadok
egymaskozti  bérviszonyukat kollektiv — szerzddéssel
tartoznak rendezni. A torvényjavaslat masodik ré-
sze a munkabirésag felallitasa, amely a felek kozt
felmeriild érdekellentéteknél, mint allami igazsag-
iigyi szerv milkodik. A javaslat rendelkezése szerint,
ha a munkasok ¢és munkaadok a  bérkérdésben
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nem tudnak megegyezni, az illetékes munkaiigyi
birdésaghoz  kotelesek  fordulni, amely ezentul
egyedill van hivatva arra, hogy a donté szot ki-
mondja. Az orszag teriiletén a tizenhat felebb-
viteli torvényszék (Corte d'Apello) mellett minde-
niitt egy-egy munkaiigyi birosagot Aallitanak fel,
amelynek elndke az illetd torvényszék elnoke,
tagja a torvényszék két birdja és mint tanacsado
szerv mikoddik mellette a tokések és munkasok
egy-egy kijelolt képviselgje. A munkaiigyi birdsag
hatarozata joger6s. A javaslat szerint ¢ partatlan

birésag létesitésével — amely figyelembe veszi a
szemben all6 felek érdekeit és birdi mérlegelés
alapjan allapitja meg az igazsagot — feleslegessé

valik az egyes tarsadalmi osztalyok Onvédelme
és ezért tilos a sztrajk és tilos a munkasoknak az
izemekbOl vald elbocsatasa is. Azt, aki a munka-
ligyl birésag dontését nem ismeri el, legyen mun-
kas- vagy munkaadd, egy honaptdl egy évig ter-
jedé elzarassal biintetik s ezenkivil a munkas
még szaz lira, a munkaad6 pedig Otezer lira pénz-
biintetést fizet. A munkaiigyi birdsag hatarozata-
nak megtagadasara irdnyuld6 mozgalom vezetdit
a torvény még szigoribban sujtja. Ha a szerve-
z6k a munkasmozgalom, vagy a nagytéke vezetdi-
bol keriilnek ki, hat honaptol két évig terjedé bor-
tonnel, kétezertdl tizezer lirdig terjedd pénzbiinte-
téssel s azonkivil az érdekképviseleteknél elfog-
lalt allasuktol valo elmozditassal biintetend6k.

A javaslat tovabbi intézkedései szerint, ha
valamelyik {izemben a munkasok bérmozgalmu-
kat nem a munkaiigyi birdsag elé viszik, h”nem
sztrajkba 1épnek, fejenkint szdz liratél ezer lirdig
terjed0 pénzbiintetést kotelesek fizetni. Ha pedig
a munkaadok nem akarja-k elismerni a megkdtott
és a birdsag altal jovahagyott kollektiv szerzodé-
seket ¢és ezért a munkat {lizemeikben felfiiggesz-
tik, vagy alkalmazottaikat eclbocsatjak, tizezer li-
ratol szazezer lirdig terjedd pénzbiintetéssel biin-
tetend6k. Sulyosabb elbirdlas ald esnek a koziize-
mek. A sztrajkbalépé munkasokat itt egy honaptol
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hat honapig terjedd elzarassal és a munka-
tol hat hoénapig vald eltiltassal, a szervezdket pe-
dig hat honaptol két esztendeig terjedd bortonnel
és a munkatél harom évig terjedd eltiltassal biin-
tetik. Még sulyosabban biintetik itt a munka-
adoknak a megkdtott szerzodést megszegésére ira-
nyuld mozgalmat, a munka felfiiggesztését és a
munkasok elbocsatasat. Hat honaptol egy évig
terjed0 elzaras ¢€s Otezertdl szazezer lirdig terjedd
pénzbiintetés jar ezért és ezenfelil a vétkes ve-
zéreket allasukbol is elmozditjak.

A parlament a torvényjavaslatot elfogadta s
a bérharcoknak a birésag elé vald utaldsaval a
termelédmtmika nyugodt menetét most mar telje-
sen sikeriilt biztositani. E kozben 0j o6rom éri Ita-
liat: De Pinedo kapitany olasz gyartmanyt hadi
repiilégépen RoOmabol  elindulva  Perzsian, Indian,
Kindn, Japanon ¢és Szumatran keresztil eljut
Ausztralidba, s onnan visszarepill az olasz fova-
rosba. A vakmerd repiild a Tiberis partian eresz-
kedik le, ahol a korméany o6lén maga Mussolini
fogadja. A  kapitanybol huszonnégy ora alatt
ezredes lesz, s Italia hetekig tinnepli az olasz
technika és az egyéni batorsag diadalat.

A technika? Fél év sem mulik el s Nobile
ezredes magatervezte kormanyozhaté léghajéjan
Romabol a Spitzbergdkra repiil, ott fedélzetére
veszi Amundsent, athuz az Eszaki Sark folott s
szerencsésen kikot — Alaszkaban. Egy évbe sem
telik s megkezdik két oridshajo épitését, amelyek-
nek — egy merGben Uj csavarrendszer segitségé-
vel — Ot nap alatt hetvenkilométeres orankénti
sebességgel kell Napolybol New-Yorkba érkez-
niik. Léghajok ¢és repiil6gépek, amelyek el6tt
nincs tavolsag és hatemeletes uszopalotak, ame-
lyek a motorcsolnak sebességével rohannak a
vizen!

Sz¢éditd perspektival De ha azt az embert, aki
mindezt életrevarazsolta, megkérdi valaki, hogy
meg van-e elégedve munkija eddigi eredményé-
vel, egy kemény nemet kap feleletiil:



269

,En sohasem vagyok megelégedve semmivel.
Jaj annak a népnek, amelyik megelégedett.*

AVE CAESAR!

Az elviharzott 1925. év utdn Mussolini mar tel-
jes nyugalommal nézhetett a rakdszontott 1jesz-
tendé felé. Az amerikai és angol adossagok ren-
dezésével sikeriilt egy rendkiviil bonyolult és fe-
nyegetd pénziigyi problémat megoldania, a gya-
rak egyre fokozodd termelése 0j piacok utan ku-
tatott, a hajostarsasagok az egyre er0sbodd keres-
kedelem szamara 1Uj ¢és uj hajokat bocsatottak a
tengerekre s a termelés nyugodt ritmusidt a mun-
kaiigyi biraskodassal sikertiilt helyreallitania.
Bizott abban, hogy a munkasok a munkaiigyi
birdsagok eldtt folyd pereikben, ahol a legaprobb
részletekig attekinthetik a vallalatok {igymenetét
s a munkaadok, akik ugyanott meggy6z6dhetnek
munkasaik sziikségletérél, kozeledni fognak egy-
Imashoz és ez a kozeledés erbsiteni ffigja az 6 tar-
sadalompolitikai  alapeszméjét, az osztalyok és
termelési er6k egylittmiikddését. Akadalyt mar
nem latott maga el6tt. A liberalis és demokrata
politikai tdbor, amelynek visszatérése az allam-
hatalom elgyengiilését ¢és az osztalyharc ujabb
kitorését jelentette a fascizmus szemében, — szét-
szorva ¢és megsemmisitve hullott szét a félszige-
ten, a szocidldemokrata szakszervezeteket, az osz-
talyharc 06rokos feszitd erdit feloszlattdk, a mun-
kassag nagyrésze az O taboraban, mert utopiszti-
kus igéretek helyett tisztességes bért, tagas ¢és
szellés lakasokat kapott. Az ellenzéki sajtdo az 1j
sajtotorvény  szigoru rendelkezései szerint mar
nem arthat neki, a laptulajdonosok nagyrésze
amigy is athozta ujsagjait az & taboraba, a Cor-
riera della Sera tulajdonosai elbocsatottak a fo-
szerkeszt6t, Albertinit, s igy a lap tamadasai meg-
sziintek, 0 maga egy Federzoni—Farinacci kon-
fliktusbol kifolydlag lemondatta Farinaccit, a part
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mindenhatd vezértitkarat s igy sajat taboraban
is egyediili hatalom ¢és tekintély maradt. A had-
sereg, a haditengerészet ¢és a repiiléflotta, — mind
a harom minisztérium atvételével — az 6 kezében
van, a milicia, elsOrendiien felfegyerezett 1€gioi
pedig mindennél biztosabban o&rkddnek a kdzrend
fentartisa felett. Az Uj Ember vidam és szarnyald
zsenije feliilemelkedett mindenen!

Mussolini az 1926. esztendot két egymastol
sz¢&ditd, meszire esé 1épéssel kezdte meg: az Olasz
Kiralyi Akadémia felallitasaval ¢és az ugyneve-
zett Balilla rendelet torvénybeiktatasaval, amely
az ifjisagnak fascista, szellemben valé megszer-
vezését irja elé. Az Akadémia felallitisa mar régi
kivansaga volt az uj Italianak, amely nem néz-
hette nyugodtan Parizs  zoldfrakkos  halhatat-
lanjait. A torvény szerint hatvan akadémikusa
lesz Italianak, akiket a kirdly nevez ki, akik
egyéb jovedelmeken kivil az allamtél évi har-
minchatezer lira fizetést kapnak. Akadémikus
csak olasz lehet és ugyanaz a tisztelet és rang
illeti meg &ket, mint az olasz koronarend nagy-
kereszteseit.

A masik torvény az ifjisagnak fascista szel-
lemben vald megszervezésérdl intézkedik. A gye-
rekeket kiillon szervezetbe — az tUgynevezett Ba-
lilla-ba — tomoritik, amelynek célja az, hogy va-
lamennyibe hatéves koratol kezdve beoltsak a
nemzeti érzést, a fascista rendszer tiszteletét s hogy
elokészitsék valamennyit a katonai szolgalatra.
Ma mar ott latod ezeket a poOttdomnyi katonakat
mindeniitt, amint a gyerekkor boldog 6rémével
huzzak fel magukra az egyenruhat, a rovid fekete
nadragot, a fekete inget, a bojtos, fekete sapkat és
a kék szalagot. Ott masiroznak és dalolnak boldo-
gan, kipirult arccal végig az egész félszigeten. Az
Orség fegyverbe [ép, ha elhaladnak el6He s a
kalap lerepiil a fejrdl az apro zaszloik eldtt.

Merre masiroz ez a kis sereg, hova vezeti Oket
az a rejtelmes ember, akinek kartydiba senki sem
tud bepillantani? Kiilonds dolgokra tanitjak a
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gyerekeket, merész és TUjszerli szavakra, amelyek
merOben ellenkeznek azokkal, amelyeken apaik
felnovekedtek.

—Kié a fegyelem?

—A miénk!

—Kié a kotelességteljesités?

—A miénk!

—XKié a munka és kié az aldozat?

—A miénk!

—Kié lesz a hatalom ¢és a dicséség?

—A miénk!

A hatalom ¢és a dicsdség? Ez a probléma mar
nemcsak a gyerekek lelkét izgatja, hanem a fel-
nétteket is. A hatalmasan fellendiilt Italia ipara
0j piacokat keres, mérhetetleniil szapora és kis-
igényli lakossaga, a negyvenmillios tomeg nem
fér el a félszigeten. Az olasz kivandorlok szétszo-
rédnak a vildg minden tija felé, de a kvota-
torvény miatt csak elenyész6 toredékiik juthat
Amerikdba, Canada nem fogadja be Oket, Ausztra-
lia nagyon messze van, Délamerika nem nyujt
elég biztos megélhetést. Hova menjen, merre tart-
son ez a naprol-napra szaporodd, Oriasi tomeg,
amely mar pattandsig fesziti a hatarokat. Eégen,
a gyenge ¢és leziillott orszagban almodni sem mer-
tek volna uj gyarmatokréol. De most? Most mar
munkdsak, most mar erdsek, ¢és ami a legfonto-
sabb, merészek és fiatalok. Merre mutat a torténe-
lem, merre vezetett a régi Roma utja, mikor mar
szik volt neki a félsziget? Karthagd felé. Kar-
thagd romjai ma Tunis termékeny ¢és gazdag fold-
jén feketednek, azon a foldon, amelynek eurodpai
lakossdga mar amugy is tilnyomdé részben olasz.
Es ott vannak az afrikai partok, amelyek hallot-
tak régen a 1ég'ok dobogasat, s a Foldkozi tenger
szigetei, amelyekben antik istenek torzéi fehér-
lenek. Ott van Korzika, ott van a csoda szép
Nizza, a termékeny Savoya. Kik laknak rajta?
Olaszok. Es ki a tulajdonosa ennek a sok foldnek,
amelyet részben olaszok népesitenek be, részben
olaszok szeretnének benépesiteni? Franciaorszag,
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akit valaha szerettek, a latin ndévér, aki a béke-
szerzOdések alatt a legkiméletlenebbiil kisemmizte
Italiat a gyarmati mandatumokbdl. Hova vezet a
torténelem Utja, mi volt az antik Roma masodik
ellensége?

Gallia!

A torténelmi hasonlosag szinte csabitd. Caesar
is egy hanyatld, partokra szakadt és belsé villon-
gasokban kimertilt Gallidba tort be és csatolta azt
a romai impériumhoz. A modern Caesar nem
tudna-e a mai forrongd, leziillott Galliatdol valami
engedményt, valami gyarmatot kicsikarni? Mit
akar Franciaorszdg a maga rengeteg gyarmati
teriiletével'? Lakossdga egyre csokken, tehat sen-
kit sem kell elhelyezinie. Belsé viszonyai egyre
zilaltabbak, tehat nem tud majd rendet tartani a
gyarmatain. Ové a vilag legerésebb hadserege?
Abd el Krim ¢és a driz féndkok megmutattak,
hogy ennek a hitnek mennyi gyakorlati értéke
van. Ezzel szemben Italia erds, kovetelése pedig
igazsagos. Negyven millid6 ember nem fér el a fél-
szigeten ¢és egymilli6 ember szivesen meghal
azért, hogy a masik harminckilencnek boldogabb
élete legyen.

Quis contra nos?

Anglia, amely minden olasz terjeszkedést csi-
rdjaban elfojthatna, a mi oldalunkon. A Duce
hatalomralépésének els¢ pillanatatdl nyilt angol-
barat politikat iz, s a két orszdg kozott minden
fiigg6 kérdést rendeztek. Az angol kirdlyi par
romai latogatasa véglegesen megpecsételi a barat-
kozast, s az olasz-spanyol szerzddés 1j -ellenfelet
sorakoztat fel Franciaorszag hata mogé. — A né-
metek? Majd veliik is megegyeziink. — A Duce
csak azért hasznalt olyan éles hangot a Brenner-
hatar kérdésében, hogy a németek délre iranyuld
terjeszkedési vagyat visszaszoritsa, de nem azért,
hogy Németorszag masiranyl terjeszkedését, vagy
plane szabad fejlédését megakadalyozza. — A Kkis-
antant, Franciaorszdg keleti csatlosa? Majd fel-
robbantjuk ezt a szovetkezést. Par év diplomaciai
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munkdja és  Franciaorszagot ugy  bekeritjik,
mint annak idején VII. Edward a németeket.—
Es mindezt teljes egyetértésben Angliaval, amely-
nek ugyanaz a célja, mint nekiink. A brit orosz-
lan és a romai sas fogja domindlni a jovot. Ki
allhat ellen ennek a hatalmas szovetségnek!?

fgy gondolkodott, igy forrongott a hirtelen
feltamadt Italia s a messzi jovét ilyen lazas sza-
vakkal kergette az ifjusdg vakmerd lendiilete.
Ujsagok, folyoiratok, klubok, parthelyiségek mas-
r6l sem beszéltek, mint hogy Italia terjeszkedni
akar, hogy az olasz lakossdg nem fér be a fél-
szigetre s ezt a problémat meg kell értenie Euro-
panak. Az abrandok és remények tavaszi lendiile-
tére a napsugar vakito fényével ragyogott ra a
hir: Mussolini elindul Afrikaba és megszemléli a
tripoliszi gyarmatokat. A Duce nem személy-
szallitd luxushajon utazik, hanem az olasz hajoraj
élén, pancélos csatahajon. Es nem Napolyban,
vagy Palermoban szall hajora, az indulé flottat
Ostidba rendelték, a romai csaszarok régi kiko-
tdjébe.

Mindenki érezte, hogy Mussolini utja tobbet
jelent egy egyszerli udvariassiagi latogatasnal,
vagy pedig egy kozigazgatasi jellegi cselekedet-
nél. Tudta mindenki, hogy a modern Caesarnak
Afrikdban vald megjelenése az olasz hatalom
demonstracioja lesz, amely ellen a francia sajtd
nyomban rémité laimat csapott.

A Duce felkésziilt az tGtra. Aprilis 7-én, eluta-
zasa el6tt még részt vett a nemzetkdzi sebész-
kongresszusom, s a vilag 0Osszes orvosprofesszorai-
nak gyiilekezetén 6 mondotta a megnyitd beszédet.
Délelott 11 orakor hagyta el a Catinni palotat,
ahol a kongresszus iilésezett. Dino Grandi és
Melchiori  allamtitkdrok  kiséretében mosolyogva
lépett ki a kapun a capitdliumi térre, amelyet
mar ellepett a tiintetd, ujjongd tomeg. Mindenki
a tripoliszi ut lazaban égett és a lelkesedés forrd
hulldma ostromolta a miniszterelnokot. A tdmeg
attorte a csendorségi kordont, mindenki ko6zelrdl
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akarta latni s O a kapuban jokedviien beszélge-
tett el az emberckkel, mialatt két allamtitkara az
autdja keresésére indult, amely szokasa ellenére
nem volt a kapu el6tt.

Dino Grandi végre felfedezte az automobilt, a
szorongd tomeg miatt a soffér nem tudott a fel-
jérohoz hajtani. Az auté nem mozdulhatott s igy
Mussolini indult el a tomeg iidvrivalgasa ko6zott
a kocsija felé. A kezek a magasba lendiilnek, s a
hatalmas tér egyetlen kialtastol morajlik:

— Alala!

A miniszterelndk mar ott all az autdja eldtt
az egetveré riadalomban. Még egyszer vissza-
fordul, hogy koszonjon, de gyors mozdulatat hir-
telen megallitja valami, &t 1épés tavolban tdle
egy Otven ¢év korili oregasszony hirtelen a ken-
déje ala nyal. A napsugarban a revolver csove
villan és a kovetkez6 pillanatban mar el is dordiil
a 1ovés.

Az ujjongd tomeg az elsd pillanatban koévé
meredt. Mi az? Mi tortént? Merénylet? Meghalt?
Agyonlottek? — hullamzott végig a rémiilet.

Az els6 pillanat elmulasaval, mikor az
emberek lattdk, hogy Mussolini allva maradt,
féktelen dithel vetették magukat a merénylére.
Az Oregasszonyt hajanal fogva tapostdk le a
foldre, és ott a helyszinen darabokra tépik, ha
Mussolini nem int az odasietd csend6roknek:

— Elég!

Sebészek rohannak le a kongresszusrol, egy fe-
hérszakallas fej hajlik a vérzé arc folé: a tomeg
mar tudja, hogy a sebesiilés jelentéktelen, a golyo
csupan az orrcimpat surolta. Le kell mosni, ta-
paszt tenni ra és nincs semmi baj. Mikor az autd
elindult, Ujra viharos ¢éljenzés szarnyal koriilotte
s 0 zsebkenddjét vérzé orrarol levéve, mar moso-
lyogva integet:

— Nyugalom, nyugalom, nem tortént semmi
sem!

Az aut6 befut a kiiligyminisztériumba, amely-
nek kapuit azonnal lezarjak. Az 0jsagok  rend-
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kiviilli kiadasabol tudta meg a kozonség, hogy a
merénylé ir n6, a neve Violette Gibson s orvosi
megallapitds szerint elmebajos.

Roma lazongott. Azt beszéIlték, hogy a me-
rénylé lakasan hazkutatast tartottak s ott kiilon-
boz6 leveleket és fascistaellenes lapokat talaltak.
A lapok a franciaorszagi emigransok Ujsagjai, a
revolver, amelyet a merénylé hasznalt, 6.35 milli-
méteres Loverl-pisztoly. Milyen gyartmany?
Francia.

A varos ott zigott délutin a Guidoni palota
elétt. Mindenki tudta, hogy Mussolini, mintha
semmi sem tortént volna, nyomban a merénylet
utan  folytatta aznapi munkajat, amelyet csak
akkor szakitott félbe, amikor a Vatikan és nyom-
ban utdna a kiilfoldi képviseletek fejezték ki sze-
rencsekivanataikat. Most ott van a Guidoni palo-
taban, a fascista-part végrehajtobizottsagi iilésén.
Az izgalom megreszkettette az ablakokat:

— Latni akarjuk Mussolinit! Halljuk! Halljuk!

A Duce megjelent az erkélyen. Az orran fehér
flastrom. A keze a megszokott energikus mozdu-
lattal villan meg az erkély folott:

— Nem tortént semmi... Maradjatok nyugod-
tan, a fascista-rendszert semmiféle veszedelem
nem fenyegeti...

Egy hang sivitott:

— A kulfold!

A valasz racsattant:

— A kilfolddel szembenéziink! Ha erre a
szoéra vartatok, kimondtam!

A zaj lecsendesiilt, a tomeget ismét kielégi-
tette. Hazament, atoltozott. Reggel mar a Cavur
csatahajo fedélzetérdl intett bucsit a fegyverbe
oltozott ostiai kikotének és két nap mulva hajoja
horgonyt vetett Afrika partja eldtt.

Tripolisz!

1904-ben, ifjusaga elsd fellobbanasaban 6 volt,
aki ellenezte a tripoliszi expediciét. Ma & az, aki
meg akarja vetni labat ezen a foldon, hogy onnan
elindulhasson 4j vizek  felé. 1904-ben azt hirdette,
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hogy Tripolisz meghdditasa céltalan dolog s lazi-
tdsa miatt bortonbe keriilt. Ma itt van, ugyan-
ebben a Tripoliszban ¢és az egykori fiatal, fana-
tikus, szocialista agitatort, a régi Caesarokat
megilletd tiszteletadassal koszontik Afrika partjai.
Gozbarkan szaguld a kikotdig, fogadja a kor-
manyzo jelentését, a szeme végig villan a fehér
turbanok ¢és aranyos sasok felett és azutan nye-
regbe szall. Burnuszos arcok sotétlenek végig az
uccan, kivancsi néi szemek csillognak a fatyolok
folott, amikor a katonasag sorfala kozott a fo-
térre ¢érkezik. Az arab lakossag mar ott tolong
a forr6 homokban. A varos benszilott polgar-
mestere  kiilonds ajandékkal lepi meg: ragyogo
damaszkuszi pengével és pompas arany irokész-
lettel, mert ,,ez az ajandék illeti meg legjobban a
toll és a kard férfiat.“ MegkOszoni az ajandékot és
ott 1ohaton, a csapatok ¢élén lelkesitdé beszédet
mond a lakossdghoz, amelyet nyomban lefordita-
nak arabsra. Amikor; a tolmacs ahoz a mondathoz
ér, hogy a Duce azt akarja, hogy ez az orszag a
jovében viragzé és boldog legyen, lelkesitd éljen-
z¢s porzik az alakja kortil.

A térem az arab lakossaghoz beszélt, a kor-
manyzosagi palota elott pedig fegyverben allt a
két tripoliszi 1égi6. Az arabs paripa megtorpan a
csapatok eldtt és a lovas hangja keresztiilhasit a
sivatagon:

— Fascistak! Az ¢én utazdsom nem egyszeri
kozigazgatasi cselekmény. Az én utazdsom Italia
hatalmanak megerdsodését jelenti, azt a hatal-
mat, amely szarmazasat Romatol vezeti le. Ben-
niinket a Sors kiildott ebbe az orszagba. Senki
sem tud utjaba allani a Végzetnek és senki sem
fogja megtorni hajthatatlan akaratunkat!

Délutan diszszemle. Kiinn van az egész arab
lakossdg, amely tagranyilt szemekkel bamul a
csodalatos latvanyossagba. A tengerek uszd acél-
varain megdordiilnek az agyuk, a sivatag ho-
mokjan két oran keresztil patdk és labak larmaja
morajlik, s az égen oOridsi madarak zagnak el hir-
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telen lebukkanassal egy sziirkeruhas lovas eldtt.
A Dbensziilottek babonas félelemmel néznek fel
erre az alakra, akinek hatalmarol és dicsdségérol
csodakat meséltek nekik az olasz katondk. A hajo-
agyuk szakadatlanul dorognek, a repiildgépek szé-
dité ivekben keringeneck a levegdben, a csapatok
elvonulasa még egyre diilbordg, sasok ragyognak
meg a forrd délszaki napban, az apréo négyszog-
letli zaszlokon felvillan a régi négy betii:

»3. P.Q. R

Egy fiatal amerikai jsagird attéri a kordont,
karja a magasba szokken ¢és az ujjongas for-
rong6 extazisaban kirobban beldle a szo:
,,Ave Caesar!“

A FASCISTA TARSADALOM

Az europai sajtdo hetekig nem beszélt masrol,
mint a tripoliszi Utr6l, amelynek jelentdségét vagy
lekicsinyelték, vagy tllbecsiilték. A Duce utazasa
kiilonoésen Franciaorszagban vert viharosabb hul-
lamokat, mert mindenki tudta, hogy az olasz
gyarmati  aspiracid, csak Franciaorszag karara
érvényesiil. Az angol-olasz jo viszony fokozodasa,
az olasz-spanyol szerz6dés, az olasz-gorog kozele-
dés, Olaszorszag eloretorése a Balkdnon, mind-
megannyi inté és izgatd jel volt a francidk sze-
mében, akik a békeszerzédés oOta megszoktak, hogy
a kontinens iranyitasa kizarolag Oredjuk tartozik.
Az idegesség még fokozddott, amikor a Duce
hazatért Afrikabol és Roéma olyan kaprazatos
innepséggel fogadta, mint hajdan diadalmenet-
ben hazatért hadvezéreit. Az wuccakon, a hazak
falain mindeniitt Mussolini neve, az izletekben
az arcképe, gyalog, lohaton, repiilégépen, zsakett-
ben, egyenruhdban. Az idegenek a fejiiket csoval-
tak, ha a keresztény Romaban ilyen kultusza lehet
egyetlen embernek, akkor nem Ilehet csodalni,
hogy a pogany Réma istenekké avatta a csasza-
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rait. Az Unnepségeknek folytatdsa egy még izga-
tobb jelenség lett a gyarmati nap Itidlia egész
tertiletén. Ujsaigok, ropcéduldk, plakatok, széno-
kok, gylilések ezen a napon masrél sem beszéltek,
minthogy Italidnak gyarmatokra van sziiksége,
hogy el tudja tartani egyre jobban szaporodd la-
kossagadt. A gyarmati nap azt hirdette, hogy
Olaszorszagnak nincsenek imperialista szandékai,
Olaszorszagnak nem azért kell tobb gyarmat, hogy
hoditson, hanem azért, hogy feles szamu lakossagat
uj teriileteken tudja elhelyezni s ott munkaval és
fegyelemmel a kultura és a civilizacio Uj bastyait
épitse fel.

A francia sajto idegeskedett.

Mit akarnak az olaszok? Mit jelent a Duce
afrikai utja? A gyarmati napi Tintetés-e ez,
vagy puszta eréfitogtatas? A tamadd szandék be-
jelentése, vagy az olasz nemzet eldkészitése arra a
pillanatra, amikor oraja iit? A felkorbacsolt ¢és
tettrekész olasz ifjusdg forrong. Meg lehet-e 4alli-
tani az aradatot?

»~Barataim, — szolalt meg a hang, amely el-
korbécsolhatta volna a fiatalsdgot a halalig is, —
barataim, ugy latom ti tiirelmetlenek vagytok a
varakozasban. Amikor megigértem nektek, hogy
az orszagban nyugalom lesz, megtartottam a sza-
vamat. Mast akartok? Tobbet akartok? Tiirelmet-
lenek vagytok? Miel6tt kimondanam a gondola-
totokat, amely az enyém 1is, arra van sziikség,
hogy teljesen elsajatitsitok a munka, kotelesség-
teljesités, a fegyelem és az aldozat tulajdonsagait.
Ne tiirelmetlenkedjetek! A nagysag oOraja nem
kondul meg minden pillanatban. A végzet kereke
forog és az az okos, aki éberen vigyaz és abban a
pillanatban ragadja meg, amikor elhalad el6tte.
Ha én célt érek, ha a fascizmussal meg tudom val-
toztatni Italia jellemét, akkor legyetek nyugod-
tak, hogy abban a pillanatban, amikor a sors
kereke elzug el6ttink, meg fogjuk ragadni és Uj
utakra kényszeritjiik a mi akaratunk szerint.*

Az Uj Ember, aki a hatalom atvételének pilla-
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natatél egyszerre mozgasba tudta korbacsolni a
partvillongasok, forrongasok ¢és zlirzavarok pos-
vanyaiba 4jult félszigetet, aki megtestesitéje volt
annak a nietzschei gondolatnak, hogy az élet csak
veszedelmek kozt jelenthet igazi boldogsagot a
férfinak s aki ezt a gondolatot rd tudta paran-
csolni az egész félszigetre, sokkal okosabb volt,
semhogy be nem latta volna, hogy a felrdzott és
most mar a széls6 végletekbe lendiilt tomeghan-
gulatot mérséklé szavakkal és ami még célraveze-
tobb, 1) meglepetésekkel kell levezetnie. Az a
harom ¢és fél év, amelyet a kormanyelndki szék-
ben toltott, talan a legmozgalmasabb id6t jelen-
tette Italia torténelmében. Az események, embe-
rek és rendszerek villamgyorsan kergették egy-
mast, ma ez, holnap az tlint fel, hogy holnaputin
uj eszméknek ¢és 1Uj emberecknek szoritsanak
helyet.

Tegnap még mindenki a gyarmatokrol beszélt,
mara mar Uuj eseményt teremtett a kormany el-
noke. A nemzeti Ontudat, a gyarmatositds, az
impérium gondolata mar fel van korbacsolva a
lelkekben, hadd forrjon ¢és erjedjen ott tovabb.
Lucullus, Pompéjus ¢és Caesar hoditasainak szin-
helyérdl mas térre szaguld a fantazia.

1926 juniusaban a kamara elfogadja az érdek-
képviseletek  felallitasarol és a termelési erdk
megszervezésérél szold torvényt, s ezzel folytatja
a fascista forradalom bels6 reformjait.

Az 1) torvény az eddigi liberalis allammal
ellentétben, nem politikai partokba, hanem érdek-
képviseletekbe sorozza be a tarsadalmat. Az Uj
torvény szelleme szerint a mérndk, mint mérnok,
a kereskedd, mint kereskedd, a mulvész, mint mi-
vész keresi a maga érvényesiilését és ezért érde-
keiknek képviseletét nem jobbra-balra igérgetd po-
litikai partokra, hanem a maga foglalkozési koré-
bél megalkotott szervezetekre kell biznia. Az Uj
torvény az orszag egész lakossagat harom nagy
szovetségbe sorolja, még pedig a munkaaddk, a
munkasok és munkavallalok nemzeti szovetségébe.
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E harom nagy szovetség kebelén beliil kiilon al-
osztalyok miikddnek, az egyes foglalkozadsi agak
szerint. A Munkaadok Nemzeti Szovetsége ala
tartozik az ipar, a foldmivelok, kereskeddk, a sza-
razfoldi és tengeri szallitok és a bankarok és ban-
kok érdekképviselete. A Munkasok Nemzeti Szo-
vetsége az ipari Uzemek technikusainak, munka-
sainak és tisztviselGinek, a foldmunkasok, a keres-
kedelmi alkalmazottak, a szallito, tizemi alkalma-
zottak és a banktisztviselok érdekképviseleteibol
all, a Munkavallalok Nemzeti Szovetsége pedig a
szabad palydkon miikodok, a miivészek ¢és irok s
végll a kézmiiparosok érdekképviseletét foglalja
magaban. A tizenét érdekképviselet e harom nagy
szovetségben oOsszpontosul s ez a harom szdvetség
egy legfels6bb forumban, a testliletek minisz-
tériumaban (Ministero delle Corporationi) egye-
sil. A torvény szerint minden allampolgarnak be
kell iratkozni valamilyen érdekképviseletbe. Ez
az intézkedés biztositja a legszélesebb néprétegek
részvételét, az allami élet iranyitdsaban.“ Ha a
mérnokoknek, a munkdsoknak, a kereskedOknek,
az iparosoknak nem politikai partokbdl, hanem a
sajat  kebliikbdl kell megvalasztani vezetdiket,
akkor valoészinli, hogy a legkivalob embereket
fogjak  kiallitani  érdekeik  képviseletére. Ilyen
modon biztosithatd a fascista forradalomnak az
az alapelve, hogy a kevesek, a kivdlasztottak, a
tehetségesek kormanyozzak az allamot™ A  tizendt
kiilonboz6  érdekképviselet megvalasztia a maga
vezet6it, ezek valdszinlileg szintén tehetséges em-
berek lesznek. A tizendt érdekképviselet harom
nagy szovetségbe tomorill és valdszint, hogy a
legkitiinébb emberek fognak itt is az élére allani.
A harom szovetség felett a minisztérium all,
amelynek a vezetdje maga Mussolini. Az 0j mi-
nisztériumnak feladata az, hogy a feldllitott szo-
vetségek segitségével allando érintkezésben legyen
a gazdasagi élettel, hogy a villongasokat meg-
akadalyozza, hogy a kiillonboz0 érdekeket az allam
szempontjabol egyesitse s hogy a munkanak ilyen
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organikus megszervezése mellett a gazdasagi élet
legtitkosabb miihelyeibe is bepillantson és igy a
veszedelmessé valdé bajokat idejében kikutassa ¢és
megeldzze.

»A  vilagtorténelemben — hirdette Mussolini,
»most eldszor fordul el6 olyan konstruktiv forra-
dalom, mint a miénk, mely a termelés és a munka
terén békés uton valdsitja meg a nemzet minden
gazdasagi ¢és szellemi er6forrasanak egyesitését,
hogy valamennyit a kozos cél felé iranyitsa. Most
sziiletik meg elGszor tizendt nagy szovetség al-
landé rendszere, az egyenldségnek ugyanazon a
magaslatan, amelyeket az 4llam egyforman elis-
mer és garantal.

»Az allam célja, hogy a nemzet erés legyen. A
nemzet ereje attdl fiigg, hogy a munka és a ter-
melés nyugodt menetét ne zavarja semmi. A ter-
melés folytonossagat az tudja biztositani, ha az
allam, mint partatlan iranyité ¢és ellenérzé szerv,
felette all valamennyi érdekképviseletnek. Az
allam ezt a szerepét csak akkor tudja betoltent,
ha maga feltétlen hatalom, s ezért a liberalis
allamnak, amely szabadjara engedte a termelési
er6k érvényesiilését, s ezzel az osztalyharc el6-
idézéje lett, el kell tiinnie. Helyébe 1ép az uj,
amely er6s kézzel nyul bele az érdekek szertedgazod
rendszerébe. Az 1j d4llam az egyenldség helyett
fegyelmet hirdet, a testvériség helyett munkat, a
szabadsag helyett pedig kotelességteljesitést és
aldozatot. A gépek szazaddban nem lehet a gya-
korlati életben megbukott jogaszi definicidk sze-
rint kormanyozni a nemzeteket™.

,Két modszer indult el a liberalis allam le-
dontésére, az orosz és az olasz. Az orosz, a bolse-
vizmus, ostoba és durva kisérlete, egyetlen csa-
passal szétrombolta az allam régi gépezetét. Az
ezer darabra hullott gépezetet nem tudta madssal
potolni, s ezért el kell buknia. A faseista forrada-
lom nem rombolta szét az elsé pillanatban az
allami gépezetet, hanem 1épésrél-lépésre cserélte
ki az alkatrészeit. [gy torténhetett meg, hogy
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Moszkva visszafejlodik, Roma pedig fokozatosan
tavolodik att6l a ponttol, ahonnan elindult.*

Az az ember, aki 1922. O6szén kezébe kapta a
kormany gyepl6jét, 0jit6 még a forradalmi mod-
szerekben is. Lassan ¢és fokozatosan verekedte
magat eldre, de haladasanak gyorsasdga az idével
egyre novekedik. A gazdasigi jolét megteremté-
sével fokozatosan hullottak az 06lébe a partok, uj-
sagok ¢és szervezetek. A fascista munkésszerveze-
teket annyira megerdsitette, hogy 1925-ben a mun-
kaadok mar kimondhattak, hogy munkabér kér-
désében csak ezekkel a szervezetekkel targyalnak.
Erre a hatdrozatra, — amely a szocidldemokrata
part tonkretételét jelentette, — mar megcsinal-
hatta a bérkérdés szabalyozasat s a munkaiigyi
biraskodds megteremtésével és a sztrajkok betil-
tasaval megalapozhatta a termelés nyugodt mene-
tét. Es most jott az wjabb 1épcséfok, az orszag
egész lakossaganak érdekképviseletek szerint valod
csoportositdsa, amely egyrészt teljesen ki akarja
pusztitani a politikai partokat, masrészt merében
Uj gondolkozas felé kényszeriti az embereket.

Te mérndk, munkds, iparos, te azt akarod,
hogy érdekeid képviselve legyenek? Ne bizd
tobbé magad a te foglalkozasodhoz nem érté poli-
tikusokra, akiknek képességeit nem is ismered,
hanem alkoss a magad szakmajabol szdvetséget
és allitsd az élére a szakmad legkivalobb embereit.
A legszélesebb néprétegek képviselete itt bizto-
sitva van, de a sajat korotokbdl valasztott veze-
téitek az egymassal vald 0Orokos érintkezésben job-
ban at fogjak érezni a nemzet egyetemes érdekeit
és te, egyszerii ember jobban el fogod hinni az
igazsagot annak, akit ismersz, akit a korodbdl va-
lasztottal, mint annak az ismeretlennek, aki ma
ilyen, holnap olyan elveket hirdet a hordo tetején.

Ez az 10j rendszer fogja potolni a parlamentet?
A vezér szerint igen. A modern allam nem enged-
heti meg maganak azt a luxust, hogy allampol-
garait jogaszi fikciok miatt egymas ellen uszitsak.
A XX. szazad allama egyetlen tarsadalmi tagozo-
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dast ismerhet el, a foglalkozasi agak szerinti szer-
vezkedését. Ebbol onként kovetkezik, hogy a nép-
képviseleti rendszeren alapulé parlamentnek meg
kell szlinnie, s helyébe az érdekképviseletek parla-
mentje 1ép. A fejlédésnek ebben az irdnyban kell
haladnia; ez a fascizmus tanitasa.

»Mi 1j elvet képviselink a vilagban, a libera-
lizmus, a plutokracia, a szabadkémiivesség, a de-
mokrécia, az 1789 valamennyi halhatatlan elvének
teljes és tokéletes tagadasat. 1789 eszméit mar tal-
haladta az id6. Nekiink nem kellenek ezek a rozs-
das régiségek. Nekiink nem kell tobbé sem a libe-
ralizmus, séma demokracia; ott nyugszanak ezek
a halal 6rokos békéjében. A fascizmus a torténe-
lem temetdjében hagyja ezeket az Oskori leleteket.
Amit Franciaorszag csindlt 1789-ben, azt csindlja
ma [talia, 0j sz6t mond a vilagnak és ezzel atve-
szi a jovO képviseletét.

Az Uj Ember fenn a Chigi palotaban olyan
nagy dolgot mondott ki, amelynek hatdsat szaza-
dok visszhangozhatjak. Mi lesz, hova fejlodik a
tarsadalomnak ez az 10j szervezete? Falanster lesz
beléle vagy paradicsomi Megall-e ennél a merész
ujitasnal, vagy allandéan  gyorsuld lendiilete
még tovabb halad? Lenin a bomba hirtelen dore-
jével robbant be Eurdpaba ¢és egyszerre roncsolt
0ssze mindent, ahol lecsapott. Mussolini a kil6tt
agyuagolyd egyre fokozodd sebességével tavolodik
el a kiindulasi ponttol és siivolt végig a firmamen-
tumon az ismeretlen messzeségbe.

Az 10j javaslatot, miel6tt torvényerére emel-
tetné, elkiildi D'Annunzionak, aki ezzel az 1 tar-
sadalmi berendezkedéssel mar Fiuméban kisérle-
tezett. A koltd, akinek quarneroi lazadasa elra-
gadta Jugoszlavia elél Fiimét s igy lehetévé
tette, hogy azt a Mussolini-kormany annektal-
hassa, a fascizmustél megkapott minden tisztele-
tet és minden elismerést. Hercegi cimet, rangban
els6 lesz az wuralkodohdz tagjai utan, tabornoki
rangot az olasz repiilécsapatban, amelynek 6 volt
legvakmerébb katonaja, s most & lesz a  fopa-
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rancsnoka. — Kolt6, midta a vildg fennal, ilyen
magasra nem jutott.

Véjjon megelégedett?

Mussolinihez, akire a fiiméi forradalom el-
bukasa wutan egy darabig neheztelt, most mai-
bels6 baratsdg flizi. A nép isteniti és hddolattal
borul le istenadta zsenije el6tt.

Es mégis ...

Elzarkézik minden nyilvanos szerepléstdl. Ott
¢l, visszavonulva kaprazatos fénnyel berendezett
villajaban, a Garda t6 eziist olajerddi s a tavasz
Orokods ragyogasa kozott. Mint egy rij Lucullus,
onnan nézi végig az elzugd id6ét, amelynek indu-
lasait 6 konditotta meg, s amelynek zengé quad-
rigdjan most a masik: az uj Caesar szaguld ko-
szorus fovel a torténelem roppant diadalivei felé.

ES OK MOROGTAK

Verescsagin csodalatosan szép képe alatt, amely
a grandé armeé¢ visszavonulasat, a menekiild, két-
ségbeesett katondk oOridsi tomegét rajzolta meg,
kiilonos feliras sotétlik:

Es 6k morogtak...

Az az Oriasi hadsereg, az elvek, rendszerek,
érdekek és emberek kavargd Osszevisszasaga,
amely rendetlen futdsban menekiilt az 1) Caesar
egyre villamlobb oOkdlcsapasai  el6l, nem varhatta
hangtalanul a diadalt, amely a mult és a multat
képviselok teljes haldlat jelentené. Az ellenzék,
amely kivonult az Aventinora és amelyet a hirte-
len feltort gazdasagi és ipari fellendiilés a teljes
elfeledés reménytelenségével fenyegetett, a
munkanélkiili politikusok, az érdekeikben megsér-
tett emberek, a régi eszmék becsiiletes és meggyd-
z6déses hirdetdi, akik a felkeld hatalom idvozlése
helyett magasztosabb feladatnak tartottdk meg-
o6vni a régi romokat, a parazitdk, akik a mult
emldin éloskodtek, de akiknek az 1j allam kenye-
ret nem adott, egymasra néztek a szornyl remény-
telenségben.
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Es 6k morogtak ...

Périzsban  ezrekre rugott az  Ugynevezett
emigransok szama, a biindsoké és az {ildozotteké.
Anarchistak, kommunistdk, akik biroi itélet eldl
szokdostek a kilfoldre, liberalis és demokrata po-
litikusok, a régi rend hivei, akik nem tudtak bele-
illeszkedni abba a forrongd 1j stilusba, amely
mindenkit elsepert maga eldl, aki utjaba allt. Em-
berek, akik nem tudtdk megérteni, miért iildozték
Oket, ha biralni merték a vezért, akiknek egész
gondolatvilaga merében ellenkezett a harcos, fel-
toré fiatalsaggal, amely uralma ala gylirte a fél-
szigetet.

Es 6k morogtak ...

Eleinte csak ujsagok jelentek meg, amelyek
Parizsbol telekiirtolték a vildgot a fascizmus ret-
tentd veszedelmével. Eleinte csak elméleti harc
volt, a liberalizmus, demokracia, vagy a szo-
cializmus elveinek megvédelmezése és az 1) rend
alapvetd tételeinek erds birdlata. Késébb a harc
atcsapott a személyeskedés terére, a biralat gyilo-
lett¢ fajult, a tamadas pedig ragalomma. A pa-
rizsi emigrans sajtd lassan teljesein a kommunis-
tak, anarchistak, szocialistadk vezetése ald Kkerilt,
akik nap-nap utan a legképtelenebb hireket ko-
z0lték ,a Borgidk kés6i ivadéka“-rol, aki hideg
kegyetlenséggel mészaroltat le elveket és embere-
ket és aki a hodité imperializmus falank tekinteté-
vel pislog at a tengereken és ha ma nem, de hol-
nap biztosan felboritja a vilag békességét.

Es 6k morogtak:

Milyen konnyli volna végezni vele .. A
zsarnok, nem vigydz magara. Reggelenkint ott lo-
vagolhat a Villa Borghese szdzados fai alatt
szonokol 16hatrol és autd tetejérdl, mialatt ezer és
ezer ember van, két 1épésre a testétol. Kordon,
szuronyok sehol. Ez a rettenetes ember nem fél
senkit6l, pedig tudhatna, hogy az a fold, amelyen
jér, nemcsak szeretni, de gytldlni is tud. Hallania
kellett, hogy a rinascimento allamférfiai, ellen-
feleikkel szemben hathatos argumentumként
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hasznaltak a politikai  gyilkossadgot, emlékeznie
kellene arra a bombara, amely Monzaban oltotta
ki Umberto kirdly ¢letét és tudnia kell, hogy az
els6 Marcia su Roma-t Casear csinalta meg, ami-
kor atkelt a Rubiconon, hogy dics6sége deleléjén
vérében omoljon 0Ossze Pompéjus oszlopanal. Két
merénylet nem sikeriilt ellene, majd sikeriilni fog
a harmadik.

Es 6k morogtak:

— Ha megolhetnénk!...

Az 10 Brutusok tére ott szikrazott mar a gyl-
161et kdszortikoveén.

AZ UJ BRUTUSOK

1926 szeptember 11-én délelott 10 orakor, ami-
kor lakasarol a Chigi palotiba hajtatott, a
Porta Pianal rettentdé dordiilés porzott fel az
autdja mogott. A jardarél egy fiatal suhanc bom-
bat vagott a kocsijdhoz. Ha tiz centiméterrel pon-
tosabban céloz, a bomba az auté nyitott ablakéan
berepiill a kocsiba és az iilésen explodal. A me-
rénylé csak egy hajszallal tévedett. A bomba az
ablakparkanyhoz  vagodott, ahonnan visszahullott
a kovezetre és a gyorsan haladd autonak csak a
hats6 részét roncsolta szét. Mussolini sértetlen
maradt. Rakialtott a sofdrjére:

—All!

A bomba szétrobban6 szilankjai nyolc jaroke-
16t sebesitettek meg. A jajgatasra pillanatok alatt
oridsi embertomeg verddott Ossze, amelynek elke-
seredése a végletekig fokozddott, amikor meglatta
a vériikben fetrengé sebesiilteket. A merényl6t
azonnal lefogtak és a 0Oklok és botok szétzuztdk
volna a csontjait, ha az odaérkezett rendérok ki
nem szabaditjak.

Az aut6 utasa nyugodtan odasz6lt a soférnek:

— Nincs semmi baj, hajts tovabb!

Az autd befutott a Chigi palotaba, a kormany-
elnok felment a lépcsdn és tiz perc mulva fogadta
a referenseit. Negyedora  mulva az egész  Roma
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tudta mar a harmadik merénylet meghitisulasat
és XI. Pius papa a déli ordkban szerencsekivana-
tait fejezte ki, az Egyhaz 4aldasat kiildvén a meg-
menekiilt Mussolininek.

A kormanyelndk lehajtott fovel fogadta a Va-
tikani tizenetét. Olaszorszdg miniszterelndkei koziil
6 volt az elsd, aki papai aldast kapott. Az aszta-
lara szazaval hullottak az {idvozl6 taviratok s a
kiilfoldi diplomatdk egymdasnak adtdk a kilincset,
hogy szerencsekivanataikat kifejezzék.

Kiinn, az ablaka el6tt morajlott a varos.
Roma kormanyzoja tiintetd felvonulast rendezett
a tiszteletére. A nép mar tudta, hogy Giannini, a
merényl6, Franciaorszagbol szokott haza, s hogy
a franciaorszagi emigrans anarchistdk agyabol
pattant ki a merénylet, akik mint politikai ldo-
z6ttek Franciaorszag vendégszeretetét élvezték.

Franciaorszag! Megint Franciaorszag? Csend-
oroknek kellett elverni a tiintetést a francia ko-
vetség el6l. A Piazza Colonndn, szemben a kor-
manyelndk ablakaval, Franciaorszagot abcugoljak
és ez a dithongd, morajlo tiltakozas csak akkor
csap at egetverd riadalommd, amikor a Duce
alakja megjelenik az erkélyen.

,,K0szondm — kezdte csendesen az ismerds
hang — a lelkesedés és a szeretet Oszinte megnyil-
vanulasat, de kovetelem, hogy a nyugalmat és a
rendet ne zavarja senki sem. Egy olyan hatalmas
nemzetnek, mint az olasz, uralkodnia kell az ide-
gei felett és egy oly hatalmas partnak, mint a
fascista part, tudnia kell hogy a nemzet méltosa-
gat ¢és teljes fegyelmét semmiféle incidens nem
ingathatja meg.*

— Nem mi lazongunk, hanem az ellenségeid!
— slivoltotte a valasz a tomegbdl.— Az emigran-
sok... A francidk, akik tirik, hogy a vendégjog
védelme alatt merényleteket tervezzenek...

»Azt akarom — csattant fel a valasz —, hogy
azt a komoly szot, amelyet most ki fogok mon-
dani, megértsék egyszer mar azok is, akik az
olasz hataron tal blinds nemtdrédomséggel szem-
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lelik a fascistacllenes mozgalom kindvéseit. A
francia kormanynak meg kell sziintetni az olasz
emigransok fascistaellenes agitaciojat, amelynek
egyenes kovetkezménye a mai merénylet. Francia-
orszag vessen véget ennek a blinds nemtérédom-
ségnek, mert kiilonben veszélyezteti a bardti vi-
szonyt, amely a két allamot ma Osszeflizi, de ame-
lyet a maihoz hasonld epizodok konnyen felborit-
hatnak.*

A tomeg helyesléen rivalgott.

,»Hosszas megfontolds utan elhataroztam —
csengett most mar egyre ¢élesebben a hang —,
hogy erélyes eszkozokhoz nyulok. Teszem ezt nem
magamért, mert én nem félek semmiféle veszede-
lemt6l, hanem teszem a nemzetemért, az allhatato-
san dolgozd olasz népért, amelynek békés munka-
jat nem zavarhatjdk meg a gonosztevok. Ha meg
tudtuk sziintetni az altalanos sztrajkok rendsze-
rét, ugy véget fogunk vetni a merényletek egyre
gyakrabban megismétlédé sorozatanak is ...

Az ucca razagta: ,,Halal az aruldkra!*

Igen — siivoltott most mar ércesen a hang —,
be fogjuk vezetni a halalbiintetést. Eddig nyugod-
tan 16voldozhettek és hajigalhattak bombat, mert
tudtadk, hogy az életik nem forog veszedelemben.
Majd meglatom, hogy most, ha a halalbiintetést
bevezetjiik, lesz-e batorsaguk ahoz, hogy az életii-
ket kockaztassak? Oszoljatok szét és menjetek
haza nyugodtan, a megtorlas nem fog elmaradni.
Tudjatok jol, hogy az én szavaimat mindig a tet-
tek kovetik.

Az el6szobajaban ott tolongtak a fascistakép-
viselok, akik mind 1idvozolni és latni akartak. A
Duce a szokott sarkastikus mosolyaval zavarta
sz€t az tinnepldket:

— Az Istenért, ne dvozoljetek mar annyira!
F6, hogy megmenekiiltem, a tobbi mind felesleges.
A ti kotelességetek most az, hogy a rend és a nyu-
galom tokéletes biztositasan Orkddjetek. Koszo-
ndém, hogy eljottetek, jol esett a szeretetetek, de
most menjen mindenki a maga  helyére és telje-
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sitse a kotelesség-ét, mert a rend €s a nyugalom
a mi 6romiinknél is el6bbrevalo.

Ezzel visszament a szobdjaba. Tiz perc mulva
Paolucci di Calbola marki, a kabinetfénoke jelen-
tette, hogy Tura ti fotitkdr vezetésével a fascista-
part kiildottsége kér kihallgatast.

A Duce mosolygott. — Ezek is gratulalni akar-
nak. Ereszd be Oket, tigy latszik, nincs menekiilés. —
A kiildottség Turati vezetésével belépett a szo-
baba:

— A fascistapart azt Ohajtja, hogy a Duce
tobbet torédjék személyének Dbiztonsagaval. Na-
gyon vigyazatlan. Mindenkit kdzel enged maga-
hoz. Egyediil lovagol, lassan vezeti az autojat,
megall a tomeg kozott...

A kormanyelnok kdzbevagott:

— Ko6sz6nom, hogy eljottetek, de kérlek, ne
kinozzatok. Nem mondok le sem a sportrol, sem
arr6l, hogy az emberekkel érintkezzek. Nem va-
gyok hajland6 bortdnbe zdrni magamat. Azt
mondjatok, hogy jobban vigyazzak magamra? Azt
hiszem, azzal, hogy mindig szerencsésen meg-
menekiilok a veszélyt6l, mar megtettem, amit ten-
nem lehet. A tobbit elvégzi az Isten akarata.

Mit mondott Napoéleon, amikor az egyiptomi
guldk alatt materialista tudosai az Isten nemlétét
bizonyitottak?

»~Az urak nagyon szellemdusak, — felelte a
csaszar ¢és felmutatott a tompafényl csillagokra,
— de nem mondandk meg, hogy ki teremtette ¢&s
ki tartja fenn mindezeket?*

Parizs lazongott a miniszterelndk szokatlan
hangti beszédére. A francia sajtdé visszautasitotta
a cézari hangot és a nemzet becsiiletének megmen-
tését kovetelte. Franciaorszag tavol 4all minden
aljas merénylettdl, de nem hajlandd megtagadni
a politikai menekiiltektdl a vendégjogot. Az olasz
sajtd nap-nap utan ¢élesebben vagott vissza, de ha-
rom hét mulva a francia beliigyminiszter rende-
letben tiltotta meg az idegenek politizalasat Fran-
ciaorszag teriiletén.
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Italia fellélegzett. A Duce mar nem is torodott
ezzel a ,jelentéktelen incidenssel®. Livornoba
megy, ahol taldlkozik Chamberlainnel. A Delphin
fedélzetén, a tenger Oszi ragyogasaban két és fél
ora hosszat tanacskozik a két allamférfin. A vilag
szeme rajtuk, hiszen par héttel ezel6tt Briand és
Stresemann azzal lepték meg Eurépat, hogy barat-
sagosan egylitt reggeliztek Thoryban. Az eurdpai
sajto  egy német-francia szovetség kialakulasat
josolgatta és igy a livorndi tanacskozas ugy sze-
repelt a koztudatban, mint a német-francia koze-
ledés kovetkezménye. Chamberlain ugyan azt
mondta, hogy a taldlkozas mindossze két barat
beszélgetése volt s az olasz miniszterelnok sem
volt hajlandé hosszabb nyilatkozatra, az 1jsagird
azonban elvbdl nem hisz senkinek, politikusnak
és allamférfinak pedig legkevésbé. Nem csoda
tehat, ha ¢ beszélgetés utdn a sajtd az angol-olasz
baratsag ujabb kimélyitését s egy olyan szdvetség'
eléjeleit harangozta be, amely a vilagpolitika
iranyitoja lesz. Ebbe a szovetségbe be akarjak
vonni a németeket is, hogy elragadjak oJket a
francidk el6l — ki hitte volna ezt két évvel
ezel6tt?

A Duce pedig, aki az utoébbi id6ben allan-
doani az érdeklodés pergotiizében allott, oktober
végén elutazott Bolognaba. 1926-ban ott zajlottak le
a Marcia su Koma iinnepségei. Otvenezer fekete-
inges szorongott az Uj sporttelepen s az Ossze-
gyllt rengeteg ember dorgd éljenzéssel koszon-
totte a Duce-t, aki Iohaton, f&parancsnoki egyen-
ruhdban, fekete kocsagtollas kalpaggal jelent meg
a serege elott.

,Fascistak, — hasitott at a hangja a fekete-
ingesek ¢éljenz6 kialtasai folott, — a mai diadal-
innepen els6 gondolatunk az egész fegyveres erd
legfelsdbb ~ parancsnokaé: Eljen a kiraly! Azt
akartam, hogy a Romaba wvalé felvonulas évfor-
duléjanak innepségei az idén Bolognaban jussa-
nak tet6pontra s hogy az itteni megnyilatkozas
jellegénél ¢és jelentségénél fogva minden el6bbit
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talhaladjon. Itt a felfegyverzett nép teljes lelkese-
déssel tamogatja a fascista rendszert, itt az egész
nép nyilatkoztatja ki, hogy hajland6 engem
kovetni mindenhova.*

Utols6 szavait elragadja az ¢éljenzés feltord
viharzdsa ¢és diadalmas erdvel zengeti végig a
varos folott.

»~A megingathatatlan fascista uralom o6tddik
esztendeje a legjobb kildtasokkal kezddodik, — ki-
altja a nyeregbdl felemelkedve a vezér. —A fas-
cismus a leperdiilt évek soran nem csak szélesség-
ben, hanem féleg mélységben ndvekedett és min-
den igaz olasznak valdsaggal polgéari vallasa lett.
Feketeingesek, emeljétek fel a puskaitokat, hogy
az egész vilag meglassa szuronyainknak erde-
jét ¢és érezze elszant ¢€s gyOzhetetlen sziviink
dobogasat.*

Az Otvenezer; puska egyszerre lendiilt a ma-
gasba és a diibdrgd éljenzés egyetlen Oridsi
hangba olvadva, zigatta meg a levegoét.

Masnap egy tudomanyos kongresszust nyitott
meg Mussolini ¢és aztdn Dino Grandi kiiliigyi
allamtitkar  kiséretében autdba szallt, hogy a
palyaudvarra hajtasson. A varos ujjongva bucsl-
zott a vezért6l. Viragot szortak a kocsijara, zasz-
16k lobogtak, s harsanyan éltették mindeniitt,
amerre elhaladt. A Via Riceoli és a Via Indipen-
denza kozott abban a pillanatban, amikor az
automobil egy forduldhoz érve, lassitott, a kdzon,
ség szakadatlan ovacidjaba hirtelen ¢éles dorrenés
vegyilt. A csapatok sorfala és az automobil ko-
zOtt néhany Iépésnyire egy alacsony ember allt,
aki fiistolgé revolverét masodszor is raemelte
Mussolinire. A miniszterelndk ahelyett, hogy le-
hajolt volna, tovabbra is el6bbeni helyzetében ma-
radt és rakialtott sofforjére:

— Al

Dino Grandi, aki az els6 merényletnél is Mus-
solini oldalan tartéozkodott, rémiilten fordult a mi-
niszterelnokhoz:

— Megsebesiilt?
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A Duce felallt a gépkocsiban ¢és harsany han-
gon kialtotta a kdzonségnek:

— Sértetlen vagyok! Senki se veszitse el a
fejét!

A tomeg az elsé pillanatban nem értette, mert
az egetver6 ujjongasban a revolver dorrenését
alig lehetett hallani. Csak akkor tudtdk meg, hogy
merénylet tortént, amikor a Mussolini autdja
mogott haladé masik gépkocsibol Balbo allamtit-
kar és Ricci képviseld villamgyorsan ravetették
magukat a merénylére ¢és megakadalyoztak, hogy
a masodik 16vést leadja. A tomeg féktelen diihvel
ugrott a fiura, s mire a renddrség odaért, mar
végeztek is vele.

Negyven tOrsziras ¢és szuronydofés jarta at a
testét és ha Balbo allamtitkdr meg nem akada-
lyozza, a nyilt uccan karéba htizzak.

A miniszterelnok autdja kdzben tovabb haj-
tott az allomas felé és a benniildknek csak most
volt idejik arra, hogy az izgalmas percek utin
Osszenézzenek. Dino Grandi Mussolini mellére pil-
lantott ¢és felfedezte a 16vés nyomat. A golyd at-
itotte a Duce mellén a Szent-Mauricius-rend
szalagjat, megcsuszott az érdemrend nagykereszt-
jén és a tomor fémrél szerencsésen lesiklott.
»3oha sem lattam még ilyen deriiltnek a minisz-
terelnokot, — mondotta egy hirlapi nyilatkozata-
ban Dino Grandi, — ,mint e meghiusult merény-
let utan.“ A palyaudvaron kozvetlen hangon elbe-
sz¢élgetett a megjelent tisztekkel, akiknek tudoma-
suk sem volt a merényletrdl s amelyrél 6 egyetlen
szoval sem tett emlitést.

A merénylet utdn a miniszterelnok Arpinati
képviseléhoz, — a bolognai fascio vezéréhez, — a
kovetkez6 taviratot intézte:

,Ezuton is ki akarom fejezni 6romém és
dicséretem a tegnapi csodadlatos  felvonuldsert.
Ezt a latvanyt sohasem fogom elfelejteni. Azt
hiszem, hogy Olaszorszag torténetében sohasem
volt szorosabb kapcsolat kormany és nép ko-
zott. Még sohasem volt példa a fegyverben allo
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nép ilyen félelmetes seregszemléjéere. A puskak
erdeje elsotétitette a napot s én  hallottam a
mérhetetlen tomeg lélegzetét. Az utolso pillanat
biinés epizodja nem homdalyosithatta el e nagy-
szerti nap dicsoségéi  Kiildom neked a golyotol
atlott  Mauricius-szalagot,  orizd ~meg  Bologna
fascista  emlékei  kozott.  Minden  bajtarsainknak
egy  feltétlen  igazsagot  akarok  odakialtani:
Semmi bajom sem torténhetik, mielott feladato-
mat el nem végeztem!

A negyedik merénylet hire olyan vihart zu-
gatott végig Italian, amelynek  hirtelen  kirobba-
nasat alig tudtdk elfojtani. Az olasz temperamen-
tum fergeteges erével tort ki az orszag kiilonb6zd
varosaiban; lapokat,  szerkesztéségeket, nyomda-
kat, parthelyiségeket romboltak Ossze, mert a fel-
lazadt fascistak azt  hirdették, hogy  politikai or-
gyilkossagra  felbujtdé  Osszeeskiivés buvik meg a
bolognai merénylet hatterében. Az a puszta tény,
— zOgta az ucca, — hogy Anteo Zamboni a me-
rényld, 16 éves suhanc, aki 6nmagatél ilyen biin-
tett elkovetésére nem vetemedhetett, bizonyitéka
annak, hogy 0sszeeskiivok hasznaltdk fel az aldo-
zatul dobott merényl6t a maguk aljas  terveinek.
A francia-olasz  hataron Ujra  megismétlodtek a
tiintetések, a francia konzulatusok ablakait bever-
ték. Hidba volt a csillapité sz6, a fellazadt tome-
get a csendOrséggel kellett szétveretni. Sok halott
és még tobb sebesiilt vére festette pirosra az uccak
kovezetét, mig a rendet nagy nehezen sikertilt
helyreallitani. Az iigy hullamai  azonban  tovabb
kavarogtak, atcsaptak Franciaorszagba, ahol Ri-
ciotti Garibaldi személye koriil piszkos  botrany
pattant ki és végig sodrodtak az olasz parlamen-
pattant ki és végigsodrodtak az olasz parlamen-
ten, ahol Turati fotitkar vezetésével a fascistapart
a legkiméletlenebb megtorlas ¢életbeléptetését ko-
vetelte. A szazhtsz  ellenzéki  képviseldt, akik két
éve nem jartak be a parlamentbe, megfosztjak
mandatumuktol, a haldlbiintetést a kirdly, a tron-
0rokos ¢és a miniszterelnok merényldire  életbelép-
tetik, s elrendelik a politikai renddrség felallitasat.
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A kormanyelndk, akit szerencsés megmenekiilése
alkalmabol elsének ismét a papa és a kiraly iidvo-
z6lt, feldll a parlamentben és igy okolja meg a
halalbiintetés bevezetését:

»Ezt a biintetést azért vezetjik be, hogy az
olasz nép nyugalmat megdvjuk. Azok a fiatal-
emberek, akik mindezideig makacsul ragaszkod-
tak ahoz, hogy célloveszeti tanulmanyaikat raj-
tam gyakoroljak, tévednek, ha azt hiszik, hogy
engem meg lehet félemliteni. Ez a feltevés egy-
szerien nevetséges. Semmiféle er6 nem akada-
lyozhat meg abban, hogy végre ne hajtsam -elval-
lalt feladatomat.*

A személye mar a sérthetetlenség fénykorében
kezd ¢élni a hivei eldtt s az egyéni batorsag le-
gendas alakjavd emelkedik. A papa a merénylet
utan felsohajt: ,Ugy latszik, a Gondviselés valé-
ban kiilonds oltalmaba vette a miniszterelnokot®,
a nép pedig hinni kezd abban, hogy ezt az embert
merényl6 keze el nem érheti.

El6szor  tavesdoves puskaval —akartadk  leldni,
masodszor az orrat surolta a golyd, harmadszor
az autdja ablakfajarol pattan vissza a bomba ¢és
most negyedszer az érdemrendszalagjat 1ovik ke-
resztiil pontosan a szive folott.

Mit mondott a fascista part idvozld kiildott-
ségének?

A golyok kitérnek és Mussolini sértetlen
marad.

A KENYERHABORU.

Ezerkilencszazhuszonhat végén az 1) torvé-
nyek, a fascista reformok, diplomaciai konfliktu-
sok ¢és tiintetd felvonuldsok zajaban, a merénylok
fegyvereinek dorgése kozott érte meg Mussolini
élete legszebb diadalat.

Italia megnyerte a kenyérhabortt.

* Le “battaglia del grane. Szoszerinti jelentése: a
buzacsata.
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Egy évvel ezelétt kezdte hirdetni Mussolini,
hogy  Olaszorszag  talpradllasinak  legnagyobb
akadalya, hogy nagy behozatalra szorul. Nincs
vasa, nincs szene, kevés a gabonaja. Vasat ¢és
szenet csak a természet adhat, de gabonat az em-
beri szorgalom 1is termelhet. Foldmiveldk, ter-
meljetek tobbet — zhgatta meg a jelsz6t a kor-
manyelndk —, mert ¢henhalunk valamennyien.

A beszédet nala mindig a tett koveti. Meg-
kezdodott a vértelen habord. Egy év alatt 480
ezer mazsa nemesitett vetdmagot osztott szét a
kormany, két ¢és félmilliot, a fasciok mezdgazda-
sadgi szervezetei. Haromezer 10j motoreke hasitott
bele a foldbe, tizezer kis mintagazdasag Iétesiilt
kifejezetten a buzatermés kultivalasara, kilenc-
szdz magkivalaszté allomast allitottak fel, ¢és
ugyszélvan pillanatok alatt, haromszaz 1j iskola
épilt a blzanemesités tudomanyanak népszer(i
elsajatitasaira. A pénziigyminisztérium  harminc-
harommillié lirdt adott kolcson a gazdaknak, de
szigorian ellendrizte, hogy azt csakis a buzatdbb-
termelés fokozasara fordithassdk. Az uccakon,
palyaudvarokon plakatok harsogd betlii hirdették
a kenyérhaborit, tizezerlirds jutalmakkal serken-
tetttk munkdra az embereket és a Ducsnak az
1925. és 1926. év viharos lendiiletében az uj tor-
vényjavaslatok, a tripoliszi t, a munkaiigyi
birdésdg, a szakszervezetek minisztériuma, a ki-
ralyi akadémia, a Balilla, ezer és ezer mas intéz-
mény feldllitdsa kozott volt ideje arra is, hogy
szavaval — ezzel a magikus erével — mélyebbre
nyomja az eke szarvat a fold porhanyds ba-
razdaiba.

A romai Constanzi-szinhazban zajlott le a
kenyérhabora  diadalmi  iinnepe. A  gybzelem
dontd volt: Italia oOtmillid6 hektar bevetett terii-
letén eddig csak negyvennyolcmillié mézsa buzat
termeltek, az idén ugyanezen a teriileten hatvanmil-
li6 mazsa az eredmény, techat az orszagos atlag tobz
mint két mazsaval emelkedett. A szinhdz paholyai-
ban, a nézbtéren az estélyiruhas holgyek ¢és
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frakkos urak helyett barnaarci parasztok hallgat-
nak. A szinpadon buzakeresztek és a rivalda
el6tt biiszke felirds: III. Viktor Emanuel Italiaja
Ujra diadalt aratott, megnyerte a kenyérhaborut!

Paolo di Caesare, az egyszerli abruzzoi pa-
raszt ott all a Duce eldtt. Kezében oOridsi buza-
koteg, az élet duzzado kalaszai:

— Egyszeri olasz paraszt vagyok, egyetlen
flamat elvesztettem a habortban, de boldog va-
gyok, hogy felajanlhattam a hazénak. Fogadd el
télem, Vezér valamennyi olasz foldmiveld nevé-
ben ezt a buzakoteget. Ez Olaszorszag igazi gyo-
zelmi lobogoja!l

A taps fergetegesen zlg, a Vezér beszélni kezd:

»ludjatok-e — fordul az egybegylilt fold-
mivesekhez —, hogy a ti gydzelmeteknek milyen
oriasi fontossaga van? Az orszag kereskedelmi
mérlegének deficitje nyolcmilliard és ennek a
felét kizar6lag a gabona behozatalara kellett
forditani. Ezt a deficitet teljesen el kell tiintetni;
En megadok nektek mindent, de arra kérlek ben-
neteket, hogy a megkezdett munkat folytassatok.
Mutassatok meg, hogy a fascizmus nem frazis, és
hogy a szavam nem {ires hang, hanem tetterds
valésag. A jovo évben adjatok nekem még tizendt-
milli6 mazsa buzaval tobbet, és én megmutatom,
hogy nemcsak egy falat kenyér jut minden
olasznak, hanem naponta egy fehér cip6. Ehes
szdjak néznek izmos karjaitokra, erdltessétek meg
magatokat, hozzatok nekem a jove évben még
tizenotmilli6 méazsa buzaval tobbet, és akkor
tokéletes lesz a gy6zelem. Akkor elmondhatjuk,
hogy legybztik a legnagyobb ellenfelet, az éh-
séget is!*

»Boldog vagyok, hogy ennck a dicsdséges
mozgalomnak, amely eddig is paratlan eredményt
mutatott fel, élén 4allhatok. A kenyérhdbora meg--
mutatta, hogy van még hit is a vilagon, amely
legydzhetetlen, s hogy van még akarat, amely
meg tud mérkézni minden nehézséggel. Alljatok
ujra munkaba, dolgozzatok megfeszitett izmokkal
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és kialtsatok oda hangosan, harsogébn mindenki-
nek, de kiillondsen azoknak a kiszaradt agyvelejii
materialista profétdknak, akik azt hirdetik, hogy
csak anyagi er6k kormanyozzak a vilagot, hogy
az élet és a torténelem mozgatd erdi kozott van
egy hatalom, ami mindennél szentebb, mindennél
nagyobb, mindennél hatalmasabb: a férfi-akarat,
amely maga ala gylir minden akadalyt®.

»Akartok-e hat tovabb dolgozni, olasz fold-
mivesek?*

Zeng, harsog, viharzik a valasz:

— Akarunk! Akarunk!

ROMA

A kilfoldi, aki az objektivitds messzeségébdl
nézi végig ezt a szEéditd palyat, az elvek, esz-
mék, er6k és emberek dramai viharzasat, az
iram egyre fokozodo sebességében, a harc, a
mozgas Orokds ritmusaban, hidba keresi a hullam-
tett. Az ir6, aki végigrohant ezen a csodalatos
életen, Ugy érzi, hogy ha ez a palya hirtelen meg-
nem szakad, akkor még csak a kezdet kezdetén
vagyunk mindennek. A gondolkod6é f6 hidba ke-
resi a jovot, s az ird6 nem tudja papirra vetni az
utolso fejezetet.

Hova, merre szaguld ez a széditdé palya,
amelynél merészebbet és mozgalmasabbat senki
sem futott be az utols6 szaz év alatti Hova ra-
gadja a nemzetét, és milyen hatassal lesz a vilag-
sorsanak  kialakuldsdra, ki tudnd megmondani.
Alakja koriil, mint hajdan a francia forradalom
utan, Europa-szerte bukkannak fel a kovetdok, a
fiokmussolinik, a Pangalosok, Primo di Riverak,
Hitlerek és Valoisk tobbnyire még gyenge és 1élek-
nélkilli utdnzoi annak az irdnyzatnak, amelynek
csak kiils0 kormanyzati egyenruhajat, oltik ma-
gukra, de nem latjdk meg mdgotte a nemzeti
er6k liikktetését, a tarsadalom merében Uj szer-
vezetét, s az embert, aki tobb mint politikus,
tobb mint miniszterelnok: férfi, az egyetlen, akit
a huszadik szazad felvetett.
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Ez az Uj Ember, aki beletoppant a mai pusz-
tuld6 vilagba, a maga képére akar atformalni
egy negyvenmillios nemzetet. Nincs a nemzeti ¢és
egyéni életnek olyan problémaja, amelyhez hozza
ne nyulna ¢és fel ne akarnd frissiteni a maga
teremtd erejével. A forradalmar fegyverrel a ke-
z€ben tor utat a jovo felé, a politikus partokat és
osztalyokat kovacsol &ssze izz6, nemzeti érzésben,
az allamférfi a termelési rend folytonossagaért
megteremti a munkaiigyi biraskodast, a tarsa-
dalompolitikus egyforman magahoz o6lel minden
osztalyt, felforgatja az emberek eddigi tagozo-
dasat, foglalkozédsi éagak szerint tOmoriti a tdrsa-
dalmat, az altalanos népképviselet helyett az
érdekképviseleti rendszer bevezetésével akarja a
modern 4allam parlamentjét megteremteni. Caesar
azért lett hajdan FEurdpa torténelmének végzetes
férfia, mert meghdditotta Galliat, s igy az 1
Europa alapjait vetette meg, a Caesarok kés6i
ivadékat azért hirdetik ennek, mert megakada-
lyozta a bolsevizmus razaduldsat a kontinensre.
O volt az elsé az olasz kormanyelnokok kozott,
aki jo viszonyt teremtett a Vatikdnnal, annyira,
hogy a francia Pierre Dominique azzal vadolja
meg, hogy egy katholikus internacionalé élén
akarja ledonteni a francia forradalom alkotasait,
s egy Uj romai csaszarsagot akar felallitani.

Romai  csaszarsag, katolikus  internacionalé!
Egy gigantikus méretii koncepcié hatarozott ter-
vei ezek, vagy csak egy francia ir6 fantazmagd-
riai? Ki tudja? A francidknak mindenesetre van
okuk az idegeskedésre. Az olasz-spanyol szerzo-
dos 1j ellenséget sorakoztatott fel a hata mogott,
az olasz-romdn szerz6dés pedig megbontotta
a francia  kiilpolitika  keleti  Orszemének, a
kisantantnak egységét, az olasz-alban szerzédés
felboritotta  Périzs presztizsét a Balkdnon ¢és
Italia akaratdanak dont6 talsalyt Dbiztositott az
orokké forrongd félszigeten, 1926 december 29-én
pedig megkotik Romaban a német-olasz  szerzo-
dést és ezzel semlegesitik a francia kiilpolitika
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egyetlen sikerét, a thoryi megallapodast, Francia-
orszag koril egyre szikil a gylrli; az Orami
pontossagaval 0Osszedolgozé angol-olasz  diploma-
cia félelmetes gyorsasaggal hajtja végig a vilag-
habora eldtt kitinden bevalt bekeritési politikat.
Franciaorszdg hatarait északon és délen, keleten
és nyugaton mar idegen szuronyok villogasa fe-
nyegeti; négy ellenséges allam: Anglia, Spanyol-
orszdg, Németorszag, Itdlia. Csoda-e ha Parizs
megrémill és diplomatdi nem tudjak  kdvetni
Mussolini  vakmerd és  villamgyors lendiiletét,
amellyel a fiatal kormanyelnok par ¢év alatt a
vilagpolitika elsé vonalaba dolgozta fel magat?
Csoda-e ha ma & az ecurdpai politika legizgatobb
jelensége, aki hata mogott egy erds, elszant és
megszervezett  negyvenmilliés  nemzettel  egyre
sz¢&ditobb sebességgel szaguld egy hanyatld torté-
nelmi korszak romjain keresztil az ismeretlen
jovo felé?

Mi lesz a sorsa, mi lesz a végzete? A golyo és
a tor ott leselkedik koriilotte, a josok ovjak
marcius idusatol, és a kormanyzat ifji lendiile-
tének egyre nagyobb nehézségekkel kell megkiiz-
denie. A siker és a ragyogas nagy dariddjan fel-
sotétlik az aggodalom: nem kergeti-e valsagba
gigantikus méretekre nétt iparat a taltermelés, s
¢l-e 6 maga még évtizedekig, hogy az allami és
tarsadalmi rend merész  reformjait egy békés és
nyugalmas kor munkdjdban erdsitse meg, vagy
egy diadalmas hadjarat sikerével tet6zze be. Nagy
Frigyes lesz-e ez a férfi, aki a harcok és haboruk
lezajlasa utan ujjateremt és konszolidal, Napoleon,
aki a gloire tiindokl6 ragyogasa utan teljes
rendetlenséget és  kaoszt hagy hatra, vagy
Caesar, aki eléri hatalma delel6jét és dicsOségé-
nek fényozonében kell majd elmulnia, egy Uj
Oktavianusra hagyvan munkdja befejezését?

Julius Caesar marvany-mellszobra ott fehérlik
az irdasztala mogott. Az mar elhoditotta eldle a
vilagot, s a masodik Caesarnak, Napoleonnak
csak egy vakondtiras, Eurépa maradt. Maogotte,
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a harmadik Caesar mogoétt mar csak Italia all.
Ki fogja-e ez elégiteni hoditd temperamentumat, s
nem robbantja-e szét villamlé erbvel szik és
szoritd bortonét? Shakespeare nagysaga — Shaw
szerint — abban van, hogy ¢évszazadokra elirt
minden témat a dramairék el6l. Megelégszik-e
az ¢élet dramajanak legnagyobb mivésze azzal,
hogy egy évszazadra elmond minden 0j gondo-
latot a politikusok el61?

Roma!

Ez a hite, ami az ifjisag merész lendiiletével
korbacsolja elére, s ez a titka kaprazatos sikeré-
nek. A csontos, kalmiik arc, amely a Kreml véres
éjszakai mogiil bamult bele a vilagba, s a Doszto-
jevszkijek, Tolsztojok ¢és Gorkijok halott f6ldjébol,
az Ejjeli Menedékhely borzalmas mélységeibél az
egyéniségétdl megfosztott kollektiv ember szornyli
larvajat termelte ki, nem diadalmaskodhatott azon
a foldon, ahol Vénus és Apolld meztelen szobrai
ragyognak, s ahol a kereszt diadalmasan csillog
meg az antik torzok felett. Amikor az Uj Ember
a félsziget forrongd indulataba a proletar nemzet-
koziség sivar szolama helyett az antik Roma
dics6ségének hirdetését vetette bele, a Kreml fe-
kete sotétségének el kellett meriilnie a Capitolium
ragyogd fényodzonében. Ez a szd, az antik Roma,
volt a legnagyobb igéret, amit politikus Italia-
ban kiejthetett.

Roémal

Ez a szo, az az atfogd erd, amely a fascizmus
politikai és tarsadalompolitikai berendezését 06sz-
szetartja, és ez az a program, amely mellett min-
den mas iranyzatnak, liberalizmusnak, demokra-
cianak, sajtoszabadsagnak, gyiilekezési jognak, a
maga ezerszer kisebb méretével el kellett torpiil-
nie. Roma, az antik Roma dicsOsége lazitja ¢és
kergeti 1j utak felé azt az Oridsi tomeget, ame-
lyik ott viharzik az Uj Ember alakja Kkoriil.
Utopia ez? Az elmuilt évszdzadok alatt par millio
ember meghalt mar ezért az utdpidért: Alarich-
tol kezdve Nagy Karolyon, Otton, a Hohenstau-
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fokon és a Habsburgokon keresztiil II. Vilmosig,
a barbar torzsféonokok és a hatalmas idegen ural-
kodok vagya mindig az volt, hogy tdbornoki vagy
csaszari cimeik elé a romai jelzot illeszthessék. Ez
a félsziget tizenkét évszdzadon keresztiil uralkodott
Europa felett és e tizenkét szazad alatt mint egy
oriasi vulkan vetette ki magabol a tehetségek
izz6 tombjeit: a Scaevolak Onfelaldozasat, a Sci-
piok lendiiletét, a Grachusok jellemét, Marius
forrongd energiait, Sulla dermeszté keménységét,
Lucullus szarnyald merészségét, Pompejusz hatal-
mas szerencs¢jét, Caesar atiitd erejét, Augustus
atfogd koponydjat, s Trajanus gigantikus mé-
reteit. A Varos uralkodott a vilag felett és az
Orokds csatazajban még arra is volt ideje, hogy
megsziilje Ulpinidnust ¢s Cicerét, Catullust ¢és
Vergiliust, Senecat és  Horaciust.  Eurdpéaban
senki €s semmi sem mérkdézhetett meg ezzel az
uralommal, csak Kelet donthette meg, az 0rok
Kelet, amelynek végtelen térségein tizezer esz-
tendés birodalmak és négyszazmillios nemzetek
szunnyadoznak. Csak Kelet birhatta le ezt a ha-
talmat, a hit, amely elindult a Genezaret séapadt
vize mellél, s a kard, Attila kardja, amely Azsia
morajléo pusztdi mogil Ugy villamlott be Europa
kozepébe, mint boszilt fellegekb6l a mennykd-
csapas. Csoda-e, ha FEszak barbar hoditéi nem
tudtak elfelejteni ezt az wuralmat, s csoda-e, ha
annak visszaallitisara mindenképpen torekedtek?
Es csoda-e, ha Italia a hiszszizados szolgasagbol
vald felszabadulas utan egy letiné vilagtorté-
nelmi korszak alkonyan ujra fellangol a multra,
amelynek nagysdgiat Eurdpa madig sem tudta el-
felejteni!

Romal!

Sovargas-e ez az imadsag, vagy hatarozott
iranyvonal? Hit-e ez a sz6, amelyet az Uj Ember
zsenije dobott kozéjiik, hogy minden idegen &aram-
lat, minden internacionalizmus, minden kiils6 be-
folyas ellen fel tudjon vértezni egy negyvenmil-
lios nemzetet? Akarat-e eza lang, amelya
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megteremtendd egyhiti nemzettel ki fogja vere-
kedni a jovot, vagy csak illuzid és utopia, amely-
nek mindent elsdprd lendiilete végzetes utak felé
kergetik

Az Uj Ember, aki az ifjusag diadalmas erejé-
vel szaguldott at régi eszméken és rendszereken, a
Condottiero, aki fegyverrel a kezében verekedte
ki a hatalmat, a modern Caesar, aki a Kkiirt6ld
gyarak, aranyldo kaldsztengerek, fiistolo hajok,
szarnyalo repiil6gépek rengetegét sorakoztatta fel
a roémai sasok alatt masirozo 1égi6i mogott, ott all
serege €lén és az oridsi viharzo tomeget az Ossze-
roppand id6k fullasztd fesziiltségében ezzel a pa-
ranccsal inditja el a j6v6 felé:

»Ha elére megyek, kovessetek, ha meghatra-
lok, 6ljetek meg, ha meghalok, bosszuljatok meg!*

S a seregb6l, amelynek fekete hullamai 6rok
rengésben morajlanak mogotte, a kozeledd arviz
tavoli diiborgésével zig ki az imadsag, az olasz
Hiszekegy:

,»Hiszek az 0Orokkévalo Komaban, hazam any-
jéban, az eurdpai civilizacid ragyogd napjaban és
Italidban, az O dicsdséges és egysziilott leanyaban,
amely fogantatott az Isten csodalatos munkaja-
ban, sziiletett a langész, a bolcsesség és a mivé-
szet termékeny sziizi kebelébdl, a megszallo bar-
barok 4ltal megkinoztatott, keresztre feszittetett
és eltemettetett; leszallott atyai sirjaba, hogy ujra
magaba szivja az O sziviket, érzésiiket és gondo-
lataikat; feltamadt a tizenkilencedik szazadban,
felment dicsOségének egébe 1918-ban és 1922-ben a
vittorio-venetoi diadallal és a fascizmus felszaba-
dité gybézelmével; ott il o6rok anyjanak, Romanak
jobbja felél és ftélni fog eleveneket és holtakat.
Hiszek Mussolini Ujjaszervezé langeszében, az
itdliai nép értékes és mozgékony szellemében, a
fascizmus kormanyzo hatalmaban, az Alpok, a
tengerek, uccak és terek martirjainak egyesiilésé-
ben, a partiité olaszok megtérésében s hiszek a
romai csaszarsag feltimadasdban, annak Orok és
dicséséges életében. Amen.

Folytatisa — a vilagtérténelemben.
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